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బరు 1977 


సె 


6౯6 


సంపుటము : 5శీ సంచిక ; $ 


విడిప[తిక వెల రూపాయిన్నర 





టక్‌. టక్‌ టక్‌ టక్‌ టక్‌ టక్‌ల......... 44, [ 
_పడుగూ, “పేకా అదిరిపడ్డుతూ, కదురు ' అటూయిటూ ' 
మళ్లుతూ-దారు తన నెంబరు మరచి క్‌త్త డిజై వన్‌గా సుళ్లు 
తిరుగుతూ విదేశాలకు వెళానంటోంది. 


ద్రం ఒక్కటి వూర్తయిళే చెలమయ్య సరుకు మూటగట్టి ళ్‌ 
నహకారా సంఘం ఆఫీసుకు పోవచ్చునుకుంటున్నాడు.  .. 
ముప్పమ్యేళ్లగా యా చేతో ఎన్నో నేగాడు. గతంలో 


ఎప్పడూ గానుగెద్దు జీవితమే. ఇప్పుడు తన చేనేత బతుకు 1 
పండింది. 


[ 


రాష్ట్ర వస్త్ర పరిశమాభివృద్ధి సంస్ధ వివిధ జిల్లాల్లో 
( వున్న $ కెందల్లో 8 వేల మంది బేనెత పనివారికి ఉపాధి 
క ల్పిస్తూంది. 


ర. కక్ష లు క న్‌్‌. గ్‌ ట్‌ 


చేనేత రంగంలో సహకోర విష్టవం వచ్చింది. 


$0 లక్షల మంది కామికులకి కొత్త జీవితాన్నిచ్చింది. గ్‌ 


? ఆంధువుదేక్‌ వృభుత్వు నమూచార్తి పౌరనంఖంధళాఖి ఢ్రెరెక్టరుణే. నంకటితయు 


11/77-78 


భారతి వి "సెస్టెంబరు 1977 


విషయానుక్రవుణిక 


ఆవకాయ సీసాలు 

సూర్యద్విజము 

ఎన్నాలస్నానం 

విశ్వనాథ -- చలం 

దొశరథి కచితాదర్శనం 

విమర్శకాహంకారం |! 

ఏరు ఎండిపోయింది ! 

ఆం[ధమహాకావ్యాల గురించి ఆంగ్శంలో ... 
. శివపూజ 

దారి 


“సెపెంబరు 19/7 
యు 


శ్ర. బులుసు వేంక టేశ్వరులు 
(శీ ఆర్‌. ఎస్‌, సుదర్శనం 

డా, తంగిరాల 

ల్‌ సి. ఆనందారామం 

(శ) మాదిరాజు రంగారావు. 
న పాకాల వెంకట కృష్టృయ్య 
[లాకు యూరి 
ల్‌ మేకా మన్మధరావు 

ల సోమసుందర్‌ 

(జ పులికంటి కృష్ణా రెడ్మి 
(శ్రీ తిరునగరి 


విద్యానగర (విజయనగర) స్టాపనకు ( పేరకులు - 


కాశీవిలాస [కియాశక్తి దేవులా ౨ 
అక్షరధార 
వ్యవసాయం 
వెళ్ళిగా నేస్తం | 
నగ్నరా.తి 
బోనసుస్నైె కొన్ని ఆలోచనలు = 
(పాంతీయ భాషా రచయితలు-వారి సమస్యలు 
క్ష్‌ 
వ్వ్నాడిమర్‌ నబాకొఫ్‌ 
రొమాంటిసిజం 
చెమటలు బిందువూ-కాంతి బిందువు 
కలగూరగంప 
(గంథవిమర్శలు 


లి షడ్చర్శనం సోమసుందరశర్మ 
(క్ర తిరునగరి 

డా. బి. ఆర్‌. కె. రావు 

(న మల్నా_పగడ రామారావు 
జ కలువకొలను సదానంద 
న్స మ, సత్యసుందరం 

(1 విరించి 1 
'కేఎస్వీ 

శ ఆర్‌, ఎస్‌. సుదర్శనం 
న్స సర్చేశాయి తిరుమలరావు 
డా, నాయని కృష్ణకుమారి 
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36 
37 
ద్తేల్యే 
ఉర్‌ 
ద్రత్త 
రర 
861 
63 
68 


ళ్ల 
బు. “భా 
ఏం ఆ€ 
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రై 


రా 


గ్రోకొ 


బే 
గల 


ఆవకాయ 


వినా లు 


శ్రీ బులును వేంకటేళశ్యరులు 


' అమృతంబు కం కును అధరామృతము కంక 


అతి రుచ్యమ్మెనది ఆవకాయ 
ష్మడసో పేత భోజనమున కంపును 

అతి రుచ్యమ్నెనది ఆవకాయ 
పిండివంటల కంటె కండ చక్కెర కంలు 

అతి రుచ్యమ్నెనది ఆవకాయ 
అప్పడంబుల కంల పప్తు బెల్బము కంలు 

అతి రుచ్యమ్మునది ఆవకాయ 
అమల రసభరితంబయి అద్వితోయ 
వాసనా వొాసితంబయి వాసవాది 
దేవతా (ప్రతికరమ్మెన దావకాయ 
ఆవకాయ మహాదేవతా ! నమస్సు. 


వాతపిత్త స్టష్మ బహురోగ వితలికి 
అతి భయంకర శతు వావకాయ 
జలోర మాంద్యములకు సర్వవిధా జీర్షి 
కరయ. బాశుపతంబ ఆవకాయ 
నజ్బా రోగములకు మజ్న దోషములకు 
అరయం బింతామణి ఆవకాయ 
అన్నికాలమ్ముల కన్ని తత్త గ్రములకు 
అనువ్లెన యౌొషధ మావకాయ 
అందు భేదము లెన్నియో అన్నిరుచులు 
ఏది రుచియన్న నడుగనౌ నది. కాదా. 
ఒక్కదానిని మించిన దొక్కటి కన 
ఆవకాయను మించున దవని లేదు. 


కనులార6 జూతమా కన్నుల పండుగ 
అతిరక్తృవర్శ శోభాన్వితమయి 
వాసన చ్తూతమా నాసికాపర్వము 
ఘుమఘుమంఘుమ లీను కోటి గతుల 
రుచచూతనూ నాల్క సచరా చరంబగు 
జగతి నింతటి రుచి నెగడ దొందు 


రిం 


విందమా తత్కొర్పి ఎనుల విందుగా 

నోరూరు నెంతటి వారిక్షైన 
అమృత మమృత మటం౦ందు రాయమరు లక్క 
సారి రుచి చూచిరా వీడంజాల రింక 
ఆవకాయకు సొటిరా దమృత మందు 


రనుభవ్నైకవెద్యము దిని యద్భుత రుచి, 


ఎవ్వాండు కని పళ్ళ ఈ ఆఅఆవకాయను 
అతండు “పద్మ(శ్రీ”కి అర్హుండు కద! 
దీని పాళ్ళ సెజింగి తెలిపిన యాతండు 
“భారతరత్న కుం బ్యాతుండు కద | 
"సేతువు మొదలుగ శీతాచలముదాంక 
ఎవండు తద్వా్యాప్తికి వాతువతండు 
బహు బహుమానముల్‌ పడయంగ నర్హుండు 
సకల సన్మానార్థ్హ జనుండతండు 
తీవపరిశోధనల్‌ చేసి తేల్పవలయు 
ఆవకాయ సృృష్క్టాంచిన యతం-డెవందిొ 
వార్షికోత్సవములు చేయవలయృనతని 
కాంధుండే యాతండాట సత్యముగందోంచు. 


(శ్రీకృష్టదేవుండు చెలికాం[ డత"ం జర్నీ 
ఆవకాయను గల్సి ఆరగించె 
(శ్రీరామచం[ దుండు సీతతోంగూడను 
ఆవకాయతా విందు లారగించె 
అష్టదిగ జముల కావకాయ యటన్న 
రు గ 
కృష్టరాయలవలె నిష్టృముకడు 
అందుచేతనె వారి కత్యద్భుతం బగు 
కవితా (పవాహంబు కరిగనం(దు 


ఆవకాయను మెచ్చని ఆంధుండెవండు ? 
ఆవకాయను గొల్వని యతండెవండు ? 
ఆవకాయకు దిగ్యిజయంబు గాంగ 
ఆవకాయ ససాల్నెదు నలరె నిటు. 


19 // 


సూర్వ ద్ధి జము 


శ్రీ ఆర్‌. ఎన్‌. సుదర్శనం 


నె దుఃఖాన్నె నీ గుండెలో గూడు కట్టుకున్నాను 
నులివెచ్చని నిద్రలో అంధకారంలో నేను పొదిగిన ఆత్మ 

కోరికల స్వవ్నాల యిం దియాల నిర్మాణంతో 

పక్షియ్మె మెదిలి తరుణారుణ చంచువుతో 

లోకావృతిని (బద్వలుకొట్టి 

తలి (పభాతంలా నిలుచున్నది 

క్సుథార్షిన్నె లోక చక్నవున్నె 

విశ్యాంతరాళంలోకి దృష్టి సారించాను 

ఆకలి తప్పు ఆహారం కనిపించలేదు 

నా యెదనేనా ముక్కుతో చీల్చి 

కవోష్ట్య రక్తంతో ఉగ్గు పెట్టాను 

అన్న్మప్రాశన చేశాను 


చారని సంజ నా అంతిమ ఘడియ 

నోంకడె పునర్హన్మ ఆ 

న్నెరాశ్య నీలిమ పండి ఎ(రవారిన 

మలి (పభాతంలో చను ద్విజత్వాన్ని పొందాను 
నను ఆత్మన్నెనాను. 


_కాంతి నేతాలతో నవ్వి 


పువ్వుల, ముద్చులు కురిపించి 

అనంతాకాశ స్వచ్చంద పరిష్యంగంలో 
నన్నమరుణ్ని చేశావు -- నా కాకలి దప్పులు కై 
(ప్రేయసీ, దేవీ వరవర్షిని, (పకృతీ 

నన్ను నీఠో లీనం కానివ్వు వా 

నేను పరమాత్మ నౌతాను. 


ఎన్నల 


స్నానం 


డాం॥ తంగిరాల 


నెను 


ఏకాకిగా 
ఎండలు మండుతున్న ఎడారిలోపడి 
పోతున్నప్పుడు లా 
ఇసుక తిప్పల నిప్పుల అనంద 
నా అడుగులు 
చురచురా కారిపోతున్నప్పుడు ఆ 
నా పాదాల కింద సౌజన్య హిమానీ 
నదాలు పుట్టించావు ! 
నాదారిలళో 
అచ్చమ్నెన చెలిమితో 
" అడుగడుగునా 
చలిపందిళ్ళు కట్టించావు | 
నా చుట్టూ 


"ససెప 0౦బైరు 


బుసలు కొళశ్ళ్చే కోడెనాగులు 

కాలకూట విషం (కక్కుతున్నప్పుడు-- 

స 

సుధా మధుర 

వనోరింభోళి నెమలిపింఛాలే 

నాకు వజ కవచాలుగా కప్పించావు | 

ఎటుచూసినా 

చిమ శ్ర బీకట్ట చురకత్తుులు 

మెత్తటి నా గుండెల్నో 

కసుక్కున (గుచ్చుకుంటున్నప్పుడు-- 

చల్మని వేయి శరత్తులు పుక్కిలించె 
. = వినిర్మలమ్మెన నీ నవ్వుల వెన్నెట్లో 

నన్ను ముంచెత్తి 

హాయిగా స్నానం చేయించావు 1! 


1977 


డా సీ, ఆనందారామం 


విళ్వనాథ-చలం౦ 


పొ సంస్కృతికి పట్టుక మ్మగా నిలిచినవారు శ విశ్వ 
నాథ సత్యనారాయణ. పాశ్చాత్య సంస్కృతి వెల్టువలో 
ఊగిపోయినవారు (శ్రీ గుడిపాటి వేంకటచలం. తూర్చు-పడమరలలా 
వీరిద్దరూ నష్పుంశ లగా ఒకరికొకరు ఎదురెదురే! అయితే, ధ్యేయం 
వేరయినా) ఫలితాలు వేరువేరయినాా ఉభయ _సంధ్యలలోనూ 
అరుణరాగాల అందాలలో సామ్యమున్నట్టు ఈ (పతిభాశీలుర శిల్ప 
సౌందర్యంలో నాకు తొచిన పామ్యాల సమీక్ష, ఈ వ్యాసం. 


) జీవితానికి ధ్యేయం ఏమిటి ? దేనిని సాధించినపుడు మాన ' 


వుడు తన జన్మ సార్యకం చేసుకోగలుగుతున్నాడు? రంభాద్యప్పరస 
లతో కూడిన స్వర్శ సౌఖ్యాలన్నీ అత్యంత (ప్రాధమిక దశలోని మాన 
వుల ఊహాసౌధాలు. అనాడ్యు ఈనాడు పరిణత మనస్కులివరూ 
స్వర్త (పాప్పి నే జన శ్రసార్శక్యంగా భావించలేదు. 

“అంతయు దుఃఖమయవ్నెన య్యా శుతులలో వెనుక నొక 
మాధుర్యమునందు పర్యవశించినట్టు సర్వదుఃఖము, ననూహితమ్నెన 
యొక శాంత భావమునందు పర్యవసించుచుండెను. ఆ! ఆ! 
ఆశాంతిని పట్టుకొనవలయు ను” అని నిజమ్మెన స్వర్నాన్ని నిరూ 
పిస్తున్నారు, (శ్రీ విశ్వనాథ, “స్వరానికి నిచ్చెనలుిలో ... 

కళాత్మకమ్మెన (పతిభ దుఃఖమయమెన (శుతులలో 
సహితం మాధుర్యాన్నే పరలికించినట్ళు, సృష్టిలో దోబూచులాడే 
దివ్యత్వాన్ని (గహించగలిగే మనసు సుఖ దుఃఖాల నన్నిటినీ శాంత 
భావంలో ప య ఇదే స్వర ౦ (శీ విశ్వ 
నొధథ దృష్ట్టిళ 

““శాంతము లేక సౌఖ్యము లేదు”) అని (నీ త్యాగరాజు గానం 
చేసిన ఈ శాంతినే చలం కూడా య | అంగీకరిస్తు 
న్నారు, ఈమ “జీవితాదర్శం”” నవలలో 


పతా) మధించి తాను సాధించిన శాంతితోనే “దేశికా 
వారి%, “లాలసోను జయించి (స్తీత్వపు మాధుర్యాన్ని తన శాంతి 
మయ జీవితంలో "ఒక భాగంగా చేసుక్షోగలిగాడు. ” “జీవితాదర్శం” 
నవలలో “దేశికాచారి, " *లాలస” అనే పేర్టు సాభ్నిపాయాలు, 
సార్య కాలు. 

ఈ శాంతి సాధనకు స్వేచ్చా "వణయమే సాధనమన్నారు 
శీ చలం. ఇక్కడ స్వేచ్చాపణయమం కే, కొందరు ల్‌ 
కున్నట్టు విశ్చంఖల (పణయ కలాపంకాదు. ఇచ్చిపుచ్చుకో వటాలు, 
త్న, తాబంధాలు, సాంఘిక నిర్బంధాలు, ఇలాంటివేమీ లేకుండా, 
పేమించకుండా నిలవళ్లేని మహత్తర (పణయంతో స్వేచ్చగా 
_పేమించటం.... 


లఖన ఇ 


సాన 
టు 


సైసీర 


విశ్వనాథ, చలం ఇద్బరూ జీవితాన్ని సమర్శంగా దర్శించారు, 
(పదర్శించారు.. ఇద్చరూ కాల్చనిక వాదులే! అంటే వాస్తవిక 
ధ్ధృక్పధం లేకుండా రచనలు చేసినవారనికాదు. ఇద్వరూ సమకాలిక 
సాంఘిక న. చర్చించారు. అయితే, ఆసమస్యల చితీకరణలో, 
పరిష్కార సూచనలో ఇద్బ రూ ఎవరి కనుగుణమె న కాల్పనిక జగ 
త్తును వారు 'సృష్మించుకొన్నారేకాని, సమస్యలను అన్ని కోణాల 
నుండీ, (పయోజనాత్మకంగా పరిశిలించలేదు. 


. ఆ కాలంలో తలఎత్తి ఈ నాటికీ సమాజాన్ని కలోల పరు 
స్తోన్ట సమస్యలు-వితంతు వివాహాలు, వర్ణాంతర వివాహాలు, 
(స్తీ స్వాతం[త్యము--మొదళల్నె నవి. 

వీటన్నిటినీ మించి అసలు వివాహ వ్యవస్నృ ఉండాలా, వద్వా 
అనేది ఆనాటినుఠచి ఈనాటివరకూ అనేక విధాలుగా వాదవివాదా 
లకు లోనవుతోన్న అంశం. వివాహ వ్యవస్మ (ప్రాధాన్యాన్ని గుణించి 
సాంఘిక శ్యాస్త స౦లో ఎందరో మేధావులు ఎన్నా విధాలుగా చర్చించి, 
సమాజంలో ఈ వ్యవస్త సుస్పిరత్వాన్ని నిర్హారించారు. మరి, 


ఎవ్పటికప్పుడు ఈ వాదోప వాదాలు ఎందుకు తలఎత్తుతున్నట్ను 


మోనవ స్వభావం సహజంగా చంచలం, 

వ్యక్తి గత సంబంధాలు వ్యవసాబద్దం కావటం సమాజానికి 
(శేయస్కరమని నిర్శయించిన్నా వ్యక్తుల బలహీనతలు వ్యవస్తను 
అర రహితమయ్యేలా అస్తృవ్యస్తం చేసేస్తున్నాయి. 

యు అలవి అటో అణాల 

( బ్య 

ఏది ఎలా ఉన్నా, వ్యవస్తను మన్నించి తీరాలంటారు, విశ్వ 
నాథ. వ్యవస్పృ విచ్చిన్నం కావలసిందేనని వాదిస్తారు చలం. 


విశ్వనాథవారి “చెలియలికట్ట” చలంగారి. “మైదానం” 
నవలలు ఆయా దృక్పధాలను వివరిస్తాయి. రెండు నవలలూ తమ 
'పేర్ణలోనే హద్నుల నత్మికమించిన ఇతివృత్తాలను సూచిస్తున్నాయి. 
రెండు నవలలోనూ హద్దుల నతిికమించిన కధానాయికలకు మర 
ణమే శరణ్యం కావటం గమనార్హం. అది అనివార్యమైన సాంఘిక 
సత్యం. దానిని కొదనలేకపోయినా తమ తమ పా తలను నులచుకొన్న 


రీతిలో వీరి దృక్పధాలలో వ్వైరుధ్యం స్పష్టమవుతుంది. 


మానవుని మూలతత్యానికీ, అతని అంతరంగానికీ ఉండే 
న్నెరుధ్యమే లోకంలోని వినోదాలకూ, విషాదాలకూ మూలం... 


రత్నావళి పాత ఇలాటి సజీవ సంఘర్హ్ణణతో కూడిన పాత. 
ఆమె అంతరంగం వ్యవస్తృను గారవిస్తో ంది. ఆమె సహజతత్వం 
సుఖలాలసకు మొగ్గింది. అంచేతనే సంఘర్నణలో నలిగి, విద్యావంత్రు 


నం. 


'శైం77/ 


విశ్వనాథాచల౦ 


రాల. విజ్ఞానాన్ని పెంపొందించుకొన్నాక అంతరం గాన్ని అందు 
కోవట్రానిక _(పయత్నించి, తన బలహీనతకు పరిష్కారంగా ఆత్మ 
బలిదానం చేసుకుంది--- 

“మ్నెదానరంిలో, రాజేశ్వరి కూడా మరణించింది. అది, అత్మ 
బలిదానమే! ఈ ఆత్మబలి కూడా అంతరంగంలోని సంఘర్షణల 
ఫలితమే! ఒక్క లు భేదం! ఈ సంఘర్షణ వ్యవస్థకూ, వ్యక్తి 
వాంఛకూ నడుమకాదు. (స్తీ సహజమ్మెన ఆర్ప (ప్రవృత్తికి, సాధా 
రణ సాంఘిక నీతికీ నడును జరిగే సంఘర్షణ. 

విశ్వనాథవారి నవల అన్నింటిలోనూ మానవుల మూల తత్వా 
నిక్కీ అంతరంగానికీ సంఘర్షణ (పథానంగా కనిపిస్తుతది. 

అలాగే చలంగారి రచనలలో (స్తీ తనకు సహజమ్నెన అఆర్వ 
(పవృత్తితో తనకు తానే సంఘనీతికి'బలికావటం కనిపిస్తుంది. 

వ్యవస్తాబద్దంకాని (పణయం అర్హ్హమా లేక గర మా: 
అనే అంశాన్ని విశ్వనాథ ““ఏకవీరి'ళోనూ, చలం “ద్నెవమిచ్చిన 
భార్య” లోనూ చర్చిఎచారు. 

ఇక్కడ కూడా రెందు నవలలోని కధానాయికలూ ఆత్మ 
హుతి చేసుకున్నారు. 

కలర్‌, పద్మావతి, ఇద్దరూ అతిగాఢంగా ఒకరిని (ఏమించి 
మరొకరిని వివాహం చేసుకున్నారు. 

ఏకవీర వివాహం కాగానే ధర్మబడ్డమ్నెన (పణయాన్నే స్వక 
రించాలనుకొంది. కానీ, విధి అందుకు అనుకూలించలేదు. ఆకారణం 
చేత ఆమెకు తెలియకుండానే ఆమె మనసు తొలి (పణయంవ్నెపు 
మళ్ళింది. 

అక్కడితో సంఘర్షణ (పారంభమయింది. 

“మొదలి ధనము మధుర (_పేనుమయమ్మ్నెనది. రెండవ 
ధనము _ ధర్మ పమమయమ్నెనది. తనకు దూరముళల్నెన 
ఈ రెంటిలో నేది మనస్సున నిల్పుటకు యోగ్యమ్నెనదో, ఆమెకు 
దెలంయలేదు. తెలివికలది ౮0డవ దానిని మనస్సున నామె నిలుపును. 
తనకుం దెలియకుండ మొదటిది తాను వచ్చి తన మనసావరించును. 
ఆయా వృత్తి యామెకు దెోసి తలియనట్టుండునుూ అని *ఏకవీర' 
స్పితిని వర్జిస్తారు విశ్వనాథ. 

ఆ సమయంలో కూచిపూడి భాగవతులు రావటం, ఏకవీర 
మీనాక్షీ ఇంటికి వెళ్ళటం, అక్కడ వీరభూపతి ఏకవీరను పరిష్వంగం 
చేసుకోవటం జరిగింది. 

ఏకవీరి. చేసింది దోషనూ౨. అప్పటివరకూ ఏకవీరకు కుట్టా 
నుతో ఏ విధమయిన సంబంధమూలేదు. అయినా మీనాక్షి ఇంటి 
నుండి వచ్చాక ఏకవీరసు చూసి “'సూర్యభగవాను డెజ్జుని నిప్పులు 
(కక్కుచున్నాడు”” అని వర్జ్మించారు, విశ్వనాథ. కర్మసాక్షి నిప్పులు 
కక్కుతున్నాడం కు, అది దోషమని నిర్మారించటమే కద! అంతేకాక 
““ఏకవిరకు భయమ్మె కనులు మూసుకొన్నది"”” అంటారు. భయం 
దేనికి? “తప్పుచేసాను అనే కారణంచేత-కుట్నాన్‌ ఏకవిళను 
అందుకోవాలని (పయత్నించినపుడు ఏకవీర “నా యెడల నొక 


మహాఘమున్నది. అది కడుగుకొ నుటకు పోవుచున్నాను* అంటుంది.ఆ పిశాచం పండితుడు. 
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రా 


వీరభూపతి పరిష్యం గాన్ని ““పృహాఘముి అని ఎందుకు భావించాలి 
ఏకవీర: ఎంత పవి్శిత (పణయమయినా, వ్యవసాబద్దం కాకపోతే 
అది మహాఘమేే విశ్వనాథ దృష్టిలో ...ఈ సంఘర్నణకే ఏకవీర 
ఆహుతి అయిపోయింది. 

పద్మావతి పాత సృష్టి ఇందుకు పూర్తిగా వ్యతిరేకం- 
ఆవిడ వివాహితురాలయినా, మొదట తాను (_పేమించిన రాధాకృష్ణను 
ఆహ్వానిస్తుంది. అతనికోసం భర్తను ధిక్కరిస్తుంది. కానీ బల 
వత్తరమ్మెన సాంఘిక నీతి తనను లొబరచుకొన్నప్పుడు, తన కార 
ణంగా తాను (పమించిన రాధాకృష్ణ సర్వనాశనం కాబోయే పరి 
స్టితి ఏర్పడినప్పుడు, ఆత్మాహుతి _ చేసుకుని, రాధాకృష్టని 
కాపాడుతుంది. 
" సమాజంలో వితంతు వివాహాలు అప్పుడప్పుడే (పారంభ 
మవుతున్నాయి. కాన్కీ అవి సఫలం కావటం లేదు. ఎందుచేత ౨ 
వితంతు వివాహం ఘోరపాపమన్న ఉడ్చేశం మనుష్యుల మనసులలో 
ఉందడటల వల్ల --- . 

విశ్వనాథవారి “స్వర్గానికి నిచ్చెనలు” నవలలో వసుందర, 
చలంగారి. “బాహ్మణీకం” నవలికలో సుందరమ్మా-ఇద్వరూకూడా 
వితంతువివాహం చేసుకుని ఆ తరువాత అది దోషమన్న భావనలో 
నఠిగిపోయినవారే ! 

తతో జా గత్తతో, ధ్నెర్యంతో, విజ్ఞానంతో యోచించిన 
వారి మససులలో తప్పు సాధారణ (పజల నీత్రి అభ్మిపాయాలన్నీ 
హేతువావంమీద ఆధారపడివుఎడవు. చిన్నప్పటినుండీ గౌరవనీయు 
ల్నైెన వారు ఏ విధంగా తలుస్తున్నారో, దండిస్తున్నారో ఆ పద్ద 
తులమీద నీతిని గురించిన ఆభ్మి పాయా లేర్ప్వడతాయి అంటారు చలం. 

వసుంధర మూర్ణరాలు కాదు. చదువుకుంది. బాల్య 
వితంతువు. అన్న ర0డవ పెళ్ళి చేసాడు. (పత్యేకమ్నెన ఇష్ట్టృమేదీ 
లేకుండానే రెండవపెళ్ళి చేసుకుంది వసుంధర. అప్పుడు మొదటి 
భర్త పిశాచవ్మె సాక్నాత్కరించాడు. ఈ భర్త పిశాచం వసుంధర 
రెండవ పెళ్ళి చేసుకున్న తరువాతనే ఎ౨దుకు కనిపించాలి? ముందు 
గానే కనిపించి వసుంధర రెండవ వివాహం చేసుకోకుండా అడ్ను 
పడవచ్చును గదా అన్న (పశ్నకు సమాధానం-- రెండవ పెళ్ళి మస 
కున్నాకకాన్సి వసుంధర పుసనులో సంఘర్షణ (పారంభం కాలేదు. 
అలాంటి సంఘర్షణ వసుంధరలో (పారంభమయ్యాక కొని భర్త 
పిశాచానికి వసుంధర ముందు నిలిచేశక్తి కలగదు. ఇక్కడ ఇతివృత్త 
కల్పనలో, పాత పోషణలో విశ్వనాథ చమాపించే "కపజ్న అనన్య 
సామాన్యం. వసుంధర ర౨డవ భర్షను ( పమించి పెళ్ళే హసుకో 
లేదు. పెళ్ళి జరిగిన తరువాతనయినా వాళ్ళిద్చరిలో (పేనూను 
రాగాలు అల్నుకోలేదు. ఆ కారణంచేత వసుంధర మనసును భర్త 
పిశాచం అతి తేరికగా ఆవహించగరిగింది. ఇక పిశాచప్యాత సృష్టిలో, 
విశ్వనాథ తీసుకొన్న (శద్ద గనునార్హం. వసుంధర అపమార్నాన 
పోతుండగా భర్హ్భు పిశాచం ఆమెను చక్కదిద్ని సవ్యమారానీ 
పెట్కినట్ళు (వాయవచ్చు. కనీ విశ్వనాథ అలా (వాయలేదు. 
ఎందుకం కే అది పిశాచం. పిశాచానికి దివ్యభావాలుంరావు. కానీ 
వసుంధర 


ఆతని సం పర్కంచేత 
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భారతి 


మనసు వికసించింది. తనకు తానే నిజమ్మెన స్వర్న మేదో గుర్తించ 
గరిగింది. 


అయితే, విశ్వనాథ ఈ నవలలో ఏ విధంగానూ సమకాలీన 
సమాజాన్నిగాని, వితంతువివాహాలవల్ట సమాజంలో ఎదుర్కోవలసి 
వచ్చే సమస్యలనుకాని, చితించలేదు. అసలీ నవలలో సమ్మగమ్మెన 
బీవిత చ్మితణ లేదు. భర్ష పిశాచం (పదర్శించిన అద్భుతాలూ, 
నరహరి (పదర్శించిన ఐం(దజాలిక విద్యలూ మొదలయిన వాటితో, 
ఇది అద్భుత రసంతో కూడిన కల్పనగా తేలింది. 


చలంగాది* 


(బాహ్మజణీకం” తో ఆనాటి సమాజం ఆయా 
వ్యక్తుల నోనంక (_పవృత్తులు, స్పష్మ్టంగా కనిపిస్తాయి. సుంద 
రమ్మ (బాహ్మణ యువతి. ఎంతో ఉత్తమురాలు. ఆవిడ మొదటి 
నుండీ తన భర్తనే ఎంతో గాఢంగా (పమించింది. చం దశేఖరం 
మీద ఆవిడకెలాంటి మమకారమూ లేదు. కేవలం అతని అవేదన 
చూసి, సహించలేని ఆర్బ్రతతో అతనికి లొంగిపోయింది. ఆ కారణం 
చేత అతణ్ని విధిగా పెళ్ళి చేసుకోవలసివచ్చింది. వితంతు వివాహం 
"ఘోరపాపమనే భావంతో భార్య-తన కర్మకాలి వెధవముండని పెళ్ళి 
చేసుకోవలసి వచ్చిందనే భావంతో భర్త, --అదీ ఆ సంసారం--. 
తన బిడ్డకి ఏ కాస్త జబ్బు చేసినా తన అపరాధానికి దేవతలు 
రిక్టిస్తున్నారనే అనుమానిస్తుంది సుందరమ్మ. చివరకు గవళ్ళ 
రామయ్యని డాక్టృరనుకొని అతనికి లొంగిపోవటం ఆవిడ అజ్నానానికి 
పరాకాష్క. ఆ రకంగా తన అజ్నానానికి తనే ఆహుతి అయి 
పోయింది. ఎంతో ఉదాత్తమయిన (పకృతి అజ్నానం కారణంగా 
ఎలాంటి అధఃపాతాళాలకు కృంగిపోవలసి వస్తుందో చూపించారు, 
చలఏఎ ఈ నవలలో సమర్శంగా-- 

ఏది ఏమయినా వ్యవస్థను కాదనటానికి వీళ్ళేదనే విశ్వనాథ, 
వ్యవస్థృతో నిమిత్హంలేని (పణయాన్ని చూపించారు “తెజచిరాజు” 
లోని వాసంతితో --- 

వ్యవస్తను ధిక్కరించి తీరాలనే చలం, (స్తే నిస్సహాయంగా 
వ్యవస్తృముందు ఎలా తల ఒగ్గు తుందో చూపించారు “వివాహంలో. 


“(వాసంతి పాత ఒక _పత్యేకసృష్ని, విశ్వనాథ వారి మాట 
లలో చెప్పాల కే ““శద్రిరము రసమార్దానుబూతి పొంది ముక్తికి 
సోపానముగా నెర్పరచిన పరమేశ్వర సంకల్పము”లోని పరమార్చాన్ని 
అనుభవంలోకి తెచ్చుకో గలిగిన (పణయిని. 


వాసంతి (పణయం శారీరకం కాదనటానికి వీళ్ళేదు. స్పర్శా 
సౌఖ్యం అనుభవించింది కనుక్క---శారీరకమే అనటానికీ వీల్ళేదు. 
లౌకికముయిన శృంగార లీలా విలాసాదులు లేవు కనుక--శారీరకమ్మాన 
స్పర్భాసౌఖ్యం ఆధారంగా అర్భ్యం చేసుకోవటానికి 
(పయత్నించింది. 


సృష్మిశక్తిని 


““అందరివలె నేను పశువును కాను. నేను మానవురాలను. 
నా కొక్కడే భర్ష. లోకములో (స్తీ పురుషులు వ్యభిచరింతురు. 
నిజమయిన శరీర సౌఖ్య మెట్టుండునో, నా యొక్కతెకే తెలి 
యును--” అని వాసంతి నోట పలికించారు. అంకే, వ్యవస్తను 


"సోస్హ్‌ంణరు 


ఇంతగా సమర్శించే విశ్వనాథ వ్యవన్నృ పేరిట చలామణి అవుతోన్న 
దాంపత్యాలలో జరుగుతున్నది వ్యభిచారమే, అనేస్తున్నారు!! నూటికి 
నూరుపాళ్ళూ చలంగారి సిద్దాంతం, ఇది! 


అంతటితో ఆగలేదు. లోకంలో ఇంతమంది సంసారాలు 
చేసుకొంటున్నారు కదా వాళ్ళంతా సుఖంగా లేరా? --- అనే 
_పశ్నకి సమాధానంగా -- “గడి తినుచున్నచో అదియు అలవా 
టగునుకి అని ఈనడించి పారేసారు |! 


కానే ఈ నవలలోకూడా విశ్వనాథ వ్యవన్యను కాదనలేక 
వీయారు. కిరీటిని వివాహం చేసుకున్న వాసంతి సారధి స్పర్శ 
సోకగానే, రంగస్తృలంమిదనే మరణించింది. 


_ చలంగారి నవలల్నో ఒక్క “వివాహం'” లో మాతమే స్తీ 
వ్యవస్తకు తలవంచి అంగీకరించింది. అందరిచేతా అపరూపంగా 
చూడబడే అద్భుతమ్మెన వ్యక్షి రమణ. అందరూ. చిన్నచూపు 
చూసే అక్పుడు గపాలరావు. అలాంటి గోపాలరావు రమణకు భర్త 
అయినంత మా తాన ఆవిడమీద తనకు సర్వాధికారాలు వచ్చాయను 
కొని తనకు చేతనయినంతవరకూ హింసించి చివరకు రమణను 
' వెధవముండ ని చెయ్యటంకోసం చద్వామనికూడా ఆలోచిస్తాడు. 
అలాంటి అసలు సిసల్నెన భర్త అతడు---అతల్ని ధిక్కరించటానికి 
అన్ని అవకాశాలూ ఉన్నా మీ పాదాల దగ్శిర పడి ఉండనీయండి” 
అని దాసోహమంటుంది. ఎందుకు? కేవలం గోపాలం దురవస్థ్య 
చూడ లేక--అతనిమీది సానుభూతితో-- సీ సహజనుయిన అర్హ 
తతో --- ఎంతటి హ్నెన్యాన్నయినా నాతలని (స్తే వ్యవన్హుకి బద్భు 
రాలయి. ఉంటున్నది. నిస్స్పహాయురాలు కావటంవల మాతమే 
కాదు -- తనకు సహజమయిన ఆ(ర్వస్వభావం కారణంగానే అంటు 
న్నారు చలం ఈ నవలలోకూడా -- 


విశ్వనాథ, చలం, ఇద్వరూ తమ భావాలకు (పతీకలుగా 
ప్మాతలు సృష్టించి రచనలు చేసారు. చలంగారి 'అరుణి లో 
అరుణ సృష్టిలోని (స్తీ సౌందర్యానికీ, (స్తీత్వపు మాధుర్యానికీ 
(ప్రతీక. పురుష (ప్రపంచమంతా ఆ సౌందర్య మాధుర్యాలకు 
దాసోహం చేస్తూ ఆ శక్తిచుట్లూూ (పదక్సిణలు చేస్తుంది. సర్వ 
(పపంచాన్నీ తన చిటికెన వేలు చుట్టూ ( తిప్పుకోగల అద్భుతశక్తి 
వ్యవస్తకు దాస్యం చేస్తోందని వాపోయారు చలం, “అరుణిలో--- 


““అమీనా* తో అమీనా చల అంతరంగానికి (పతీక కూ 
ఆ నవలలో రచయిత  అమీనాను అందుకోనాలని (పయత్నించి 
విఫలుడవుతాడు. తన అంతరంగాన్ని తానే అందుకోలేక పోతున్న 
చలం ఆత్మ విమర్శ అడుగడుగునా కనిపిస్తుంది ఈ రచనలో --- 


విశ్వనాథ “ఉవేయి--పడగలుి' తలో సృష్టించిన ప్మాతలు 
చాలవరకు (ప్రతీకలే! (_పధాన పాతలయిన అరు౨ధతీ, ధర్మారావులు 
దాఎపత్యథర్మానికి (పతీకలు. ఆకారణంగానే “ఈ దేశమున పత్శివత 
చావదు. స్వామి ఒక్క పడగతో నుండడు”” అంటూ చిన్న అరుం 


థతిని ధర్మారావుకు భార్యగా చేసారు" 


ఠి 1977 


విశ్వనాథ-చల౦ 


రచయిత కొని భావాలకు _పతీకలుగా. పా తలనుసృష్మ్టించి 
నప్పుడు 'ఆ రచనను ఆ దృష్క్టితోనే చూడాలి కాని, కేవలం కధా 
దృషి్టతోచూసి విమర్శకు పూనుకోకూడదు. 

మంగమ్మ మనసుకు (పతీకగా వాలి (కోత్సిని సృష్టిం 
చారు. చివరకు మంగమ్మ కోతిని బంధించిందని (వాసి తన మన 
స్త న్మిగహించుక గరగిందని సూచించారు. 

వ్యవస్పలో దంపతులు ధర్మాన్ని అమసరించటం లేదు 
గనుక వ్యవస్పృ నిరర్శకమవుతోంది. అలా కాక ధర్మాన్నే అనుసరిస్తే 
సార్శక మవుతుంది. అంచేత లోపం వ్యక్తులది కాని, వ్యవస్పదికాదని 
వ్యవస్తను సవురి స్తున్నారు విశ్వనాథ, 

పప... వాక్యాలు స్వేచ్చా (పణయ సిద్దా ఆతాన్ని స్‌ 

య్‌ 

ర్హించటానికీ ఉపయోగించుకోవచ్చు. స్వేచ్చాపణయ సిద్దాంతాన్ని 
రాధాపతిలా*టి కొందరు మూర్జులు స్వార్మానికి అనుగుణంగా 
వ్యాఖ్యానించుకోవటంతో, అది వ్యభిచారానికి మరోపేరుగా తయా 
రవుతోంది కాని సిద్దాంతరీత్యా, అది వ్యవస్తకు కట్ముబడటంకం లె 
మరింత క్షిష్టృమ్మెనదీ, పవ్మితమ్మెనదీ అని చెప్పవచ్చు. చలం ఇదే 
చెప్పారు, “బీవితాదర్శంలో”. లాలస లక్ట్మణసింగ్‌ భార్య. 
మాల్వంకర్‌ తో లాలసకున్న అనుబంధం అందరికీ తెళసింది. 
లక్బ్మణ సింగ్‌ కీ తెలిసింది. లక్ట్ముణసింగ్‌ లాలసను వదలుకోలేదు. 


కాని “నువ్వు నా దగ్శిరేఉండాం. ఎక్కడికి వెళ్ళటానికీ వీళ్ళేదు” 
అని నిర్భంధించలేక పోయాడు. ఎందుకం శే, తోక నిందను భరించే 
నిబ్బరం అతనికి లేక పోయింది. అంచేత “ప్పైలకు స్వాతంత్యం 
ఇయ్యాళి” అనే ఉదారాశయపు ముసుగులో లాలసను పంపేసాదు. 
నిజంగా అతని ఆశయం అంతటి ఉదారవ్నానదే అయిత్తే లాలస 
కష్టంలో ఉన్నప్పుడు సహాయం చెయ్యాగ. చెయ్యలేదు. 
ఎదురు చేసిన పాపాలకు ఫలితం అనుభవించవలసందే?*”' అను 
కున్నాడు. దేశికాచారిదగ్శి ర లాలసను చూసినప్పుడుకూడా తన భార్య 
మలోకరితో సుఖపడటం ఏమిటనే భావంతోనే తనతో రమ శ్రన్నాడు. 
ఆ కారణంచేతనే లాలస-- అం కేచస్తిత్వవు మాధుర్యం--అతనికి 
అందలేదు. దేశికాచారి అలాకాక లాలసకు 'స్నేహితుడ్నె ఆదుకున్నాడు. 
ఆమె సుఖంకోరి సంపూర్శమ్నెన స్వేచ్చ నిచ్చాడు. అంచేత-లాలస-- 
అం కే-( స్తీత్వం--అతనికి వశమయి అతని శాంతిమయ జీవితంలో 
ఒక భాగంగా లీినమయింది. 


అలా 


పస్తె స్వాతం[త్యం' లాంటి భావాలను పురుషులు ఎలొ 
తమ స్వార్హానికి ఉపయోగించుకొంటున్నారో, ఇద్దరూ. చమత్కాా 
రంగా చూపించారు, 

ం. స్వాతం, త్యాన్ని పురుషుడు ఆ మోదిస్తున్నాడు. కానీ, 
ఆస్వాతం_త్యం పర్యస్పీలలో ఉండాలంటాదు--”' అంటున్నారు చలం. 


యంయభబుందుదంరురదుదరురుదురుదుందుదురులుదరుదురుదులరులుంయులులందులంరురుదురుల్నుు 


న న 
వ్‌ ఆంధ్రపత్రిక వ 
ఖో ఆ ల్‌ 
- టై 
వ వు ద్రవ త్రి క్ర ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఎడు దకాజ్ఞాలుగా తెలుగు వారికి "సీవ చేస్తోంది. జ్‌ 
జే! విజయవాడ మరియు హెదరాబాద్‌ నుండి వెలువడుచున్నది. న్లో 
స్‌ తొజూ వార్తలు, వక్షవాతం లేని వ్యాఖ్యలకి ఆంధ్రవత్రిక సెద్దుంది "పేరు. జ! 
ఫ్‌ ఇం కాక అన్ని రకాల అభిరుణులని నంతృవ్తివరణే ఇతం ఖీర్రికలు ఎన్నొ న 
జ యారు ఆంద్రవత్రికలొ చదచగలరు / జ! 
1 * మనసినిమాలు 4 ఇది నారీదృక్పథం * బ్నెస్కో వు కారన్‌ లో 
ఖ్‌ ఇన్‌ స్పెక్టర్‌ ఈగిల్‌ * డాక్టృరు కబుర్భు * షూజా న శః 
* దినఫల ౦ + మా ఊరి సమస్య * వారఫల ౦0 ప 
ఖ్‌ * అడగాలని ఉ౦దా?ణ శ అయోధ్యాకాండ * వింత యదార ౦0 
ఇ! శ ఇ౦కా--దేవీభాగవత౦, వ్యాసాలు గేయాలు కార్టూన్‌ లు... ... 
ఖో ఎప్పటికప్పుడు ఆంధప తికలో సరికొత్త ఆకర్షణలు (పవేశపెడుతూనే ఉంటాము ! న్‌ 
్‌్న ఆంధ్రవత్రిక అఆదినారం అనుణందంతో నహా నాల యువ్తుయి పైనలు యాత్రమే "( న 
ట్‌ ఎచెంభనే ఆంధ్రవనత్రిక భందాదారుగా బేరండ / మేనేజరు, ఆం(ధప(తిక న్లో 
అంంాంంంంంంురుదంంంుదుంయురుదంరురునటంురుదుందురురుదందురుదుదురురుదులంరుల 


బీ 
4 
ట్‌ 
01 
జ! 


198/7 


భారతి 


“వెలియశికట్ట'"”లో వదినగారికి స్వాతంత్య భావాలు నేర్పిన 
రంగడు తన అక్క సత్యవతి నుద్నేశించి రత్నావళి “ఎవరినో 
(పేమించుటకు వెళ్ళియుండును” అనగానే ““భీ!*” అని చీదరించు 
కొంటాడు. ఈ అభ్యుదయవాదుల అభ్యుదయం ఇంతటిదని విశ్వ 
నాథ హేళనాా 

విశ్వనాథ, చలం, ఇద్పరూ వ్యక్తులుగా సిద్దాంత (పతొపాదన 
దృష్టితో పరస్పర విరుద్దృమ్నెన భావాలనే (పకటించారు. కళా 
(సష్ట్టలుగా ఇద్దరూ సార్వకాలిక జీవిత సత్యాలనే తమ సాహితీ 
జగత్తులో (పచర్శించారు. 

సిద్ధాంతరీత్యా వర వ్యవస్టృను బలపరుస్తారు విశ్వనాథ. 
కానీ ““స్వర్నా నికి నిచ్చెనలు” నవలలో, (బాహ్మణి వసుందర కబ్బని 
యోగసిద్దిని హరిజన బాలిక శశి అందుకో గలిగింది. 

'వయిపడగలు త్రో రామేశ్వరి శాస్తి (బాహ్మణ ధర్మపత్ని 
సావ్మి తమ్మ కీయని (పాధాన్యం, క్ట్మతియకాంత రంగాజమ్మ 
కిచ్చారు; ఆవిడ న. (పణయభావ సమ్మి శితం కనుక |! 

రసం స్తే అనగా నీవకుల సంజాత అనికాదు. అనభిజ్ఞా త 
క భారము తో అంటున్నారు “తెజుచి రాజులో. 

సిద్వాంతరీత్యా (స్తీ విద్యను నిరసిస్తారు. మంగమ్మ సు 
చదువుకొనని వారి యింట నేల పుట్టవలె?' "అని బాధ నడుతుంది. 
ఆవిడ చదువుకొని విద్యావంతురాలయిన తరువాతనే, ఆవిడలో నిజ 
మయిన పరివర్తన (పారంభమవుతుంది. 

అలాగె రత్నావళి నుద్దే శించి *మొదటనే ఆమె చదువుకొని 
యుండినచో, ఇట్టి అకార్యమచెేసి యుండెడిదికాదు”” అంటాడు 
సత్యవతి కొడుకు. 

తన చుటూ మొగవాళ్ళను తిప్పుకుంటూ, ఎవరికీ అంద 
కుండా, స్వతం(తంగా జీవించ గలిగిన బిజిలీని చూపించారు 
““వేయిపడగలు”” లో, 

సిద్దాంతరీత్యా బాల్యవివాహాలను సమరి ౦చారు. “శారదా 
చట్టము వచ్చిన తరువాత ఇంకను పాతివత్య మేమిటీ?” అని 
"హేళన కూడా చేసారు. | 

క్‌ి ''ముక్కుపచ్చలారన పుడు, భర్హ్శయనగా నేమిటో 
తెలయనప్పుడు, తన్ను పురస్కరించుక ని జరుగు నుతృవముయొక్క 
సంపూర్శమయిన సంతోషము తామెజిగి యనుభవించలేనపుడు, 
వివాహమేమిటీ?” అని ఆలోచిస్తుంది వసుంధర “'స్వరా నికి 
నిచ్చెనలు” లో. 

సిద్దాంతరీత్యా వితంతు వివాహాలను నిరసించారు. కానీ 
“బతికి యున్నవారనేకులు వసుంధర మరల వివాహనూడి 
సుఖపడుచున్నదనుకొను చుండగా భర్త్భృభూత మామె చెడి 
పోయిన దనుకొనుటయేమి? తానిప్తు డామెను చేసిన బాగేమి*” అని 
విచికిత్సలో పడ్డారు “స్వర్నా సి నిచ్చెనలు”లో. 

సిద్మాంత (పతిపాదనలో వ్యవస్తను తీవంగా ధిక్కరించిన 
చలం తన సాహిత్యంలో అడుగడుగునా వ్యవస్థ వ్యక్తికి కల్పించే 
భ్యదతను కాదన లేకపోయారు. 


ళ టి 


"నా య ; నా విజ్ఞానమా, ఏడి (పోత్సహించింది' 
ఆ మాటని! స్తీ క్రి  నరకంగావున్నా సంసారమే స్వర్నమని! ఎంత 
యముడ్డా నా భర్హకన్న మ్మితుడులేడని!'” అని ఆలోచనలో 
పడ్మారు, ““అరుణ”లో. 
““మంచి అంటే ఏమిటి? మంచి ఏమిటి? 
ఎప్పుడు? దేనికి ) ఎవరికి ? 


ఎవరికి తెలుసు ౨ అని తర్హన భర్చవలు చేసుకున్నారు 
““అమీనా"*లో. 
““అరుణిేలో స్తే సౌందర్యాన్ని దర్శిస్తూ నే “జీవితంలో 


ఉంటా దేహానికీ, నొ శృంగార భావాలకీ యట్ళాా స్వర్గ ద్వారాలు తెరి 


ల58దో, అట్మా నె నా ఆత్మక్రీ, నా ఆధ్యాత్మిక సండేహాలకీ, ఎప్పుడో 
ఏ ఆ(శవ:చనించో స్వర్శద్వారాలు తెరుస్తుందని నా నమ్మకంి” 
అంటూ సౌందర్యారాధనను తత్వాన్వేషణకు ఉపకరణంగా చేసుకోవ 
టానికి (పయత్నించారు. 

చలం, విశ్వనాథ -- ఇద్చరిలో ఏ ఒక్కరూ (పేమ కేవలం 
శారీరకావసర మని అనలేదు. 

తమ సహజశక్తుగ్ని (పయోగంలో దించటానికి (సేమ అవ 
సర మన్నారు చలం, 


““జారివి తేటలు కఠిగియుండుట యొక చెడ్డ గుణము. 
ఎప్పుడును ఆ'తెివితేట లుపయోగించుటకు వీల్నెన పరిస్టితి 


కోసమే మనస్సెదురు చూచుచుందును. ఒక తెలివి గలిగిన (స్తీ, 


తెలినిలేని పురుషులతో, తెరివిగరిగిన పురుషుడు తెలివిలేని (స్వైతో 
కఠరిసియుండలేరు” అంటున్నారు విశ్వనాథ “బద్బన్న ససొనింల్‌ొ, 

పామరదశనుండి పురుషోత్తమత్వాన్ని అందుకోవటానికి 
(పయత్నించే సంఘర్షణే సార్వకాలికమయిన మానవ జీవితం... 

విశ్వనాథ, చలం ఇద్దరి రచనలలోనూ ఈ సంఘర్షణ కని 
పిస్తుంది. 

సంస్కరణకు ట్ర మాతం అవకాశమివ్వకుండా సనాతన 
సంపదాయాలనే అనుసరించి తీరాలనే విశ్వనాథ సిద్దాంతాలను 
అ౨గీకరదీంచటం ఎంత కష్టమో ద్నెనందిన జీవితాని కన్వయించని, 
సాధారణుల కంతుపట్ట్టని, చలం సిద్దాంతాలను ఆచరణలో పెట్ట 
టమూ అంఠే కష్మ్టం. 

లౌకిక నీతి సూ తాల కందని (పత్యేక వ్యక్తిత్వం కల పాత 
లను ఇద్దరూ సృష్మ్టంచారు. 

ఆతా శ్రైన్నత్యంతో వ్యవస్బృను ధిక్కరించలేక, 
సంఘానికీ బలి చేసుకున్నాయి విశ్వనాథ పా్యాాతలు. 

అఆత్మవంచవ కంగీకరించలేక తనను మ. చలం, 
పాాతలను సంఘం బలితీసుకుంది. 

మనసు (పధానం. మనసు పు శరీరాన్ని నిగ 
హించుకొని (పయోజన మేమిటని సంఘ నీతిని ధిక్కరించారు చలం. 


తమను తాము 
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మనసు వేరు; బుద్ది వేరు. చాంచల్యఎ మనసుకు సహజ 
లక్ట్యృణం.. బుద్ది బలంతో దాన్ని నియమించుకోవాలి. అదే నాగర 

కత అని సంఘనీతిని సమర్శించారు విశ్వనాథ. 
“కే 


శీ మాదిరాజు రంగారావు 


దాళరటథిి క్రవితాదర్శనం౦ 


సాత్యత్యానంతరం వెలువడిన స్వేచ్చాకవిత్వర్రో అగ 

స్టానంలో నిలచే కవితా సంపుటి పునర్నవం. జాతీయం, 
అంళర్హాతీయం, కాల్ప్చనికం, వ్వైయక్తికం, విశ్వజనీనం యొదలుగా 
బహుముఖీన కవితాస్వరూపాొన్ని ఆవిష్కరించేది. ఇది కలిగించే అను 
భవం (పగతిశీలమూ్తూ. కాల్చనికమూ ఐంది. ఏ ఇజూాల బరువూ 
మనస్నె దించకుండా, ఏ తత్హ్వాల డొంకల్గొనూ మనల్ని (తిప్ప 
కుండా నూటిగా నూనవతా సేమాంచలాల్ళో సంఘర్షణ, అశాంతి 
పరివర్తనం నుండి శాంతిచ్చాయల్నోకి స్వేచ్చగా [పయాణింప 
జేసేది.' ఇంతకుముందున్న అధునిక కవుల అసాధారణమ్నెన (_పభా 
వానికి సుదూరంగా నిలువగలిగిన దాశరథి వ్యక్షిత్వం సహృదయుల 
మనస్సుప్నైె (పస్ఫుటమ్మెన ము. దను వేసేది. సామాజిక స్పృహ, 
అనుభూతి స్పందనం, రచనాశిల్పం అన్న మూడు లక్టణాలూ 
సుసంయోజితమ్నెన కవిత్వం ఇతనిది. ఈ సంపుటిలో ఉషస్సంధ్యతో 
పాటు మరికొన్ని మస్తిష్కంలో లేబారేటారీ, కిరణశకలఏ, 
యుగాంతర రేఖలు, కాంతి యుంరు, మొదల్నెనవి దాశరథి సామా 
జిక అవగాహనతోపాటు విశ్వజనీన దృక్పధాన్ని (పతిబింబింపజే సేవి. 


ఉషస్సు తమస్సు ర0డూ, అనాదిగా చస్తూ న్న వర్మనొ 
జగత్తులోని అంశాలే. మన (పాచిన సాహిత్యంలో ఉషస్సు-- 
సూర్యుడు చుట్టూ ఎంతో తత్త్వమూ, కవిత్వమూ (ప్రకాశించింది. 
(పపంచ సాహిత్యంలోని అత్యంత (పాచీనమ్మెన బు గ్వేదంలో 
ఉషస్సు ఎంతో మనోజ్నంగా వర్షితమ్మెంది. ఇది ఆకాశాన్ని దీపితల 
చేసేది. స్వర్నద్వారాలు తెరచేది. సూర్యుడు (పయాణి౨చడానికి 
దారులు చూపేది. 


న్యూూవజస్య తమసోద్వారో | 
చృన్నీర్నవజ్ఞుచయః పావకా 8. 


| వ](ఊం ఇతి) | (వజస్య | తమసః | 


లక. 
ఉచ్చన్నీః| అ(వన్‌! శుచయ | పావకా |] 


తూర్పున చికటి తలుపులు తెరచి ఉజ్వలంగా శుభంగా 
వెలిగే ఉషస్సు వర్థితం. ఇక్కడ ఉషస్సు జ్ఞానస్ఫూర్షికీ, తమస్సు 
అజ్నాన రూపానికీ (పతీకలు. 
హా 
“ఉషస్సు కిర్మీర కవాటంచోసూ_ 
ఒక్కమారు చూచిందటు క్ష 


తమస్సు పాషాణ కిరీటం తీస్తూ 
ఒక్క పరుగు తీసిందటు.”” £ి 


అన్హార్స అమ 
“సిస్బృంబరు 


ఇవి “ఉషస్సంధ్య లో ఆరంభ పంక్షులు., కవి మనోఒ౨త 
రాళంలో సుప్పృమ్నెన ఉత్తమ సంస్కారం సృజన సందర్భంలో ఒక 
ప్లుడు భావనాలోకాన్ని వెలిగిస్తుంది. మళభొకపుడు (పాకే తీగెకు 
ఆధారంవలె నిలుస్తుంది. ఈ (పభావం ఎలాంటి కళొకారుని సృజన 
రూపంనుండీ పరిహరింపరానిది. ఈ స్ఫూర్ని విశేషం దాశరథి 
కల్పించిన ఉషస్సంధ్యలో చూడవచ్చు. ఇక ఆలోచనా కమం అను 
భూతివలయంనుండి, కల్చనతో మొదళ్శి సామాజిక ఆదర్శాన్ని 
అందుకునేదిగా కన్పిస్తుంది. 


కవిత్వం ఏ భాషకు చెందినద్నెనా,కొన్ని “౦116 286605) 
సంకేతింపబడి ఉంటాయి. ఉదాహరణకు భారతీయ సాహిత్యంలో 
బుతువులు; వయోఒవస్ట్యృలు, రోజుకు సంబంధించిన ఉషస్పంధ్య, 
సాయంసంధ్య, సగలు, రాతి-దశలు. (పస్తుతానికి “ఉషస్పంధ్య” 
లోని*న9[యం116 26610%ిలో 6౮౦116 326662 తమస్సు-- ఉషస్సు. 
అయితే ఇందులోని నోం6121 603189  రాజరికం-- పజాస్వామ్యం,. 
ఉషస్సు రోజుకు ఆరంభనదశ. తమస్సు అంత్యదశ. కాలగతీలో 
కన్పించే (పధానమ్మెన పరివర్హనా సతుయం. 


ఈ గీతం సమాజ జీవితంలో వేగవంతమ్మెన మార్పును 
సూచించేది. ఇది ఇంచుమించు 1950 (పాంతాల్నో (వాయబడి 
నట్టు గుర్తు. (ఈ సంపుటిలో (వాసిన కాలం ఇవ్వబడలేదు). 
తెలంగాణా విముక్తస్శితి; స్వాతంత్యం సిద్ధించి నా భారతదేశం 
సంపూర్మ్య౨గా సువ్యవస్కితంకాని స్పితి అంతర్జాతీయ రంగంలో 
కొరియాయుడ్ధం మొదల్నెన విషాద ఘటనల పరిణామాలనుండి 
బయట పడనిస్పితి కవి మనస్సులో చార్మి తక యాధార్జ్య్యాన్నీ, 
ఆదర్శతత్నా్వాన్నీ' (పేరేపించి ఉండవచ్చు. ఈ ( పేరణలో “కవి 
ఊహ నిరంకుశత్వంనుండి (పజాస్వామ్యూ నికీ; కలనుండి వాస వానికీ, 
అశాంతినుండి శాంతి పథానికి ఉన్ముఖేకృతమ్నెంద్ధి 


ఈ దృక్‌[పసారంలో. ఈ కవితను విలోకించవలనీ ఉంది. 
ఇక్కడ ఉషస్సు (పజాస్వామ్య వ్యవస్థృకూ, తమస్సు నిరంకుశమ్మెన 
రాజరిక వ్యవస్తృకూ (పతికలు. తమస్సు ఉషస్సు రెండూ (పకృతి 
లోని పరస్పర విరుద్ధమైన లక్టణాలుగల దృశ్యరూపాలు. ఇక్కడ 
సమాజపరంగా (పతిబింబ ([ఘు॥860) రూపంలో కవితా నిర్మితి 
జరిగింది. చీకటినుండి వెలుగులోకి చేసే _పయాణరూపమే 
ఈ గీతం. సూల (పకృతిలోని కఠినమ్మ్నెన వస్తురూపం పాషాణం. 
లోకంలో అలంకార యోగ్యమ్మెంది; అధికార నూచకమూ కిరీటం. 
ఇక్కడ పాషాణం కిరీటం అన్న రెండు, పదాల ఎన్నిక విలువ్నెంది. 


- సమాసమూవిచ్శితమ్మెనది. స్వర్శకిరీటం, మణికిర్తీటం .మొదల్నెనవి 


కై 


1977 


భారతి 


లోకంలో వాడుకలోనివి. అయితే పాషాణ కిరీటమేమిటి? ఇదెలా? 


కవితా జగత్తు లోనే . సాధ్యం! ఇక్కడ పాషాణం అసాధారణమ్నెన " 


కఠోర (పవృత్సి క్రీ; కీరీటం నిరంకుశమ్నెన రాజరిక వ్యవస్మృ వస్కకూ 
(పతికలు. 


కిర్మీరం వివిధ వర్మ ప చిత. సమాజ పరంగా 
వివిధ జాతుల భాషల వ్‌ సామరన్య సంధానకమ్మెంది. ఆశా 
వహమ్మె ౦ది. సప్పెన క్సేద్‌  కాన్నట్టుః బాధ్యతాయుతమ్మ్నన (పజా 
స్వామ్యానికి వ్యవస్మృలో పరివర్తనం సూచితం. కవాటం తీయడం; 
వెలుగు (పసరించడం; బంధన నుండి నిముక్తినీ, స్వేచ్చా (ప్రభా 
తాన్నీ విలసితం చేసేవి. ఈ విధంగా (పకృతి పరమ్మెన కల్పన 
సమాజ సంస్కితికి యోజితమయిఐది. ఇక్కడ ఇంతకు ముందు 
చెప్పినట్టు చార్మి తకంగా "తెలంగాణా విముక్తి లేదా విశేష 'పరివర్హ 
నను స్పూర్తి కట్టించే ఏ సందర్భమ్మెనా కావచ్చు. ఏదో ఒక ఘట 
నను న ఆ శయిం చకపోవడంతో, ఇక్కడ ఆలోచనా విధా 
నవలో ఈషన సీమచ్ని న. అతీత లక్ట్మణాన్ని పొందు 
తూంది. " 


తమో నిష్కమణంతో నిరాశా వృతమ్మన ఒక ఘట్టం 
పరిసమాప్తి నొంది; ఉష ఆగమనంతో ఆశా బంధురమ్నెన (కొత్త 
ఘట్టం ఆరంభమౌతూంది. (పకృతి పరమ్మెన కిర్మీరమూ, పాషా 
ణమూ (కమంగా కవాటమూ, కిరిటమూ నిర్చెశించే (పతీకాంశ 
(పూయంం10 2100060) లో గాఢ త్వాన్ని ఆకర్షణనూ సంతరించి 
పెడుతున్నాయి. ఉషస్సు కిర్మీర కవాటంతోస్తూ చూడడం, తమస్సు 
పాషాణ కిరీటం తీస్తూ పరుగిడడం, కవి ఆశించిన భావ చి(తానికి 
కల్పనలో పుష్మి; గతిలో వేగం సాధిస్తూ రామణీయకతను సిద్ధింప 
చేస్తూంది. 
మొదటి 
దాని విలయ తాండవానికి గురియైన సమాజం తీరు; రెండవ 
దానిప్నె తిరుగుబాటు జరిగినప్పటి సమాజం తీరు తరువాత వర్శ్మిత 
మ్మెఐది. మొదటి వ్యవస్మృ శిధిలమ్మె, దాని స్నానంలో (కమంగా 
రెండోది అవతరించే చారి. తక సత్యం ఉద్వాటితమ్మెంది. కి 


తమస్సు ఉషస్సు రెండు వ్యవస్పృలకు (ప్రతీకలు. 


“అటు బీర్ద్మాలయ రూపమ్ములు 
శిథిల వనాంతర కూపమ్ములు”” గాలి వెలుగూ సోకని ఈ 
॥ వ ఇళ్ళ క్‌ | 

శిథిల కూపాల్నో (పజల స్టితి దుర్భరం. 
శాసనాలు, చట్టాలు, జ్నెళ్ళు, పొలకుల (కార్యం, కాటిల్యం, కసి, 
మారణాయుధాలు మంటలు మసి కృధార్నులు, ఖామందులు. 


రాజులు, రాచరికాలు, 


కళళ రి 


సిండికేట్టు మాగ్నేట్ళు సేట్టు 

నిరుపేదలకు మూసినగేట్టు”--అటు వ్యవస్థ ఇది. దీనిస్పె 
తిరుగుబాటు: రక్త్పష్శాతం! జలపాతం! 

“ఇటు జలపాతానికి నాంది 

విద్యుదన్ని (పభవించక ఏముంది ౨” 


తాడి “వ, 
“౧౨ అబటలఎ 
న బి 


- “కుళ్ళిన సమాజపు దుర్శంధలో 


[9 


జలపాతం వేగంగా వచ్చే సామాజిక పరివర్తననూ; 
లోని చ్నెతన్య శక్తినీ సూచిస్తాయి. 


విద్యుదగ్నీ (పజ 
"పేరుకొన్న 
కొటు కపోవడం అనివార్యం. 
న్‌ ళం 


ఇన్నేళ్ళుగా 
ఇన్ని ““శతాబ్బాలుగా గొంతు దాటి వలుకని శబ్బాలు,”” ఇపుడు గర్హా 
బంధురాలయ్యాయి. సంఘర్షణలో చనిపోయిన, 'యోధులగుండెలుూ, 
తరుణ పయోబాల దండరల్ని 
ఈ భాగం రెండు వ్యవస్తృల మధ్య సంఘర్షణలో (పజల త్యాగ 


ఆఅశాన్యూర్షిని నిలుపుతున్నాయి, 
నిరతి అచంచల విశ్వాసం, ఆదర్శం చతితం. ఇది అంత సుల 
భం గా తుదిముళ్ళే ఘట్టం కాదు. ' ఈ సందర్భంలో దుష్ట్రలతో 
తర్జన భర్మన; (పజాగళ గర్హనతో వాతావరణం నినదించే శిఖర 
భూతమ్మెన దశ నుండి తమస్సు స్టానంలో “పభిదర్శనమిస్తుంది. 
గతం నుండి విడివడి భవిష్యత్తులోకి (పయాణించేే ఆలోచనా 


తరంగం (పజాశక్తి మయంగా తీర్చబడింది. ఇక్కడ దాశరథి అవ 


లఅంబించిన రచనా శిల్పం 'పేర్కోదగింది. ఒక శబ్బం వెనుక ను౨డి 
ఒక సంఘటనను స్ఫురింపజేయడం. ఇఎదులో వాక్య నిర్మాణం 
పూర్తిగా ఉండధు. కొన్ని శబ్బాల ఉల్సేఖనంతో ఆయా సంద 
ర్భాల్నో ని సామాజిక సిత, ఘర్షణ, పరివర్హనం పాఠకుని మనస్సుకు 
రూపు కడుతుంది. ముతో తప్పని సరిగా చార్మి తక గతిని మూసే 
సంఘటనల (కమం ఉంటుంది. అటు ఇటు (గతి నిరోధకులు, 
(పగతి శీలురు) ఇరు పక్షాల మధ్య జరిగిన సంఘర్షణలో ఇరువురినే 
ఉన్నచోనే నిలిపే రేఖ చెదరడంతో అనిశ్చయమ్నెన స్పి న్‌ అతత 
రించింది. చిరకాలంగా పీడించే వారివల్ల భరింపరాని అన్యాయాలకు 
గురియ్మై చివరకు విజయం సాధించి నూత్న వ్యవస్తకు పునాదులు 
వేయడం ఇందులోని మౌలికమ్నెన అంశం. * 


క్నోభ, ఉద్వేగం రెండూ _.ఇతని కవిత్వానికి (పధానమ్నెన 
మనస్తత్వ భూమికలు. ఇవే ఇందులో (పతి స్పితికీ గాఢమ్మాన 
రూపాన్నీ, వేగమ్నెన గతినీ (పసాదిస్తున్నాయి. 

““ఎత్తండి కాంతి పతాకాలు 

ఒత్తండి శాంతి బాకాలు 

పదండి ఆగామి పథమ్ముల 

పాడండి అందాల పదమ్ముల.*” 

ఆద్యఎతమూ సామూహిక - లేదా సామాజిక చెతన్యశీలం 
(శ్ర£0122 01౫ న్‌ం01810025010150653)లో ౨06110 261103. పచలితం 
చేయడం ఇతని ( పత్యేకత. 

తమో నిర్వమనంతో _పభాతోరణాలతో, పూర్వం తప్పని 


సరియ్నెన ప జళళలు విస్మరించి చివరకు జాతి సమ్మెక్యంగా ఆశా ' 
పథంఠో (పయాణింపజేసే (పయత్నం ఉంది. ఇది స్నెన పేర్కౌా 
(మి గతా 28వ సేజ్‌ లో) 
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థీ సాకాల వెంకట క్చృష్టయ్య 


(సమీక్షా సమిక్ష) 


ఐవురకాపాంకారం 


ప్రువ్వునకు పరిమళం అబ్బి, దొని సౌందర్యాన్ని ఇబ్బఉంచినట్టు, 

““ఈక్టృ' శబ్బానికి “సవ్‌ఎ'' అనే ఉపసర్శ చేరి దాని అర్హా ప్ని 
సువ్యక్తం సు న్నది. ఒక కళారూపాన్ని పరామర్శించి దాని: సిస 
లైన తత్వాన్ని నిరూపించి చెప్పటమే సమిక్ట. అయిలే ఈ పని 
అర్భం చెప్పగలిగినంత లేదా నిర్వచింపగలిగినంత తేఎక్షెంది మాతం 
కాదు 

విమర్శ, సమిక్ష ర0డూ సమానార్శకాలే అయినా వాటి 

స్వభావంలోను, స్వరూపంలోను ఈషద్భేదం లేకపోలేదు. విమర్శ 
ఒకానొక కళావస్తువును ఆమూల చూడంగా పరికించి, అందులో 
నిగూఢ నిక్టిప్తమ్నె ఉండే అందాన్ని (పవర్శిస్తుంది; పాఠకుడు 
అందుకో జూలని ఆనందానుభూతులను అందిస్తుంది. అంళకే -- 
విమర్శ పరితల' బుద్ది హృదయాలకు వన్ని పెడుతుంది-- -నికాసాన్ని 
ఇస్తుంది. దీని పరిధి విస్తృృతమ్మెంది. 


సమీక్ట్మ కళా రూపాన్ని సమ్మగంగానే పరిశీలిస్తుంది. కాని 
సం[గహంగా (పదర్శిస్తుంది. మంచిసెబ్బర్థను స్మాలీపులాక న్యాయ 
రీతితో నిరూపించి, చాలాభాగాన్తి పాఠకుల ఊహాపోహలకు, | పజా 
పే ప్ర టకు 
(పాభవాలకు విడిచిపెడుతుంది. ఇది. చదువరులకు ఉత్తేజాన్ని 
ఇస్తుందే తప్ప వికాసాన్ని ఇవ్వదు. అంళే -- సత్సమీక్ట చదువరిని 
తప్పకుండ ఉత్తేజ పరచాలన్నమాట. ఆ ఉత్తేజంతోనే'"తత్పమీక్టిత 
(గంథాన్ని చదవడానికి పూనుకొంటాడు. ఈ రెండింటి మధ్యా 
ఇప్పుడు నేను చూపిన తేడాలు వాటి స్వరూప స్వభావాలకే పరిమితం. 
ఈ పనులను | సమీక్ట్య, విమర్శ | చేసేవాళ్ళ చిత వృత్తులకు ఈ 
య ౯ ఛం జాం జా 
పటి ౦పులు పట వు. 
లు ఈం 


విమర్శకుడు, సమిక్టృక్షుడు ఇద్దరూ ఒక్కరే -- అవిభాజ్య 


అభేదమనస్కుులు -- అసాధారణ (పాగల్బ శ దురంధరులు. సమీక్ష 
గాని సవిమర్శనం గాని ర60డూ చంద్‌ విమర్శకుడే. కాబట్టి 
ఇక్కడ నేను ఏ పదం వాడినా, ఎవరిని పేరా గాన్నా ఇబ్బంది లేదు. 


కవికి అవశ్యమ్నెన (పతిభావ్యుత్పత్తులు వినుర్శకుడికి గూడ 
అత్యంత అవసరం. ఒక్క “సాధికారంి” మాతమే చాలదు; 
““సహృదయత”” విమర్శకుడికి ఊపిరి. ఈ ''సహృదయత” అనేది 
పారిభాషిక అనినా అభ్మిపాయం. ఈ ఒక్క పదంలో విమర్శకు 
డుకి ఉండవలసిన అక్మ ణాలన్నీ ఇమిడి ఉన్నాయి. కాబట్సి ““సహృద 
యత'”” అంటే ఏమిటో మనవి చేస్తాను. 

విమర్శకుడు తన చిత్తంలో ఏవిధమ్మె న కశ్మలానికి చోటివ్వ 
కూడదు. మనస్సు పొరల చాటున ఏమూలన్నె నా మత్సరం మాటు 
వేసుకొని ఉందేమోనని ముందుగా ఆత్మావలోకనం చేసుకోవాలి. 


“సెప్టెంబరు 


స్ట కేక్‌ 


దృష్టి నిశితము, నిస్వాక్టికము కావాలి. చూపులో ఏ 
మ్మాతం ఏమరుపాటు ఉన్నా దృష్టిదోషం కొట్టి విమర్శ అభాసు 
పాలవుతుంది. ధ్వనికి (ఎతిధ్వని పుట్టినట్ళుగా, కవి హృదయస్పంద 
నకు అనువుగా స్పందించగఠిగే నిర్మల హృదయం కావాలి. కవి 
ఊహించిన భావ సౌందర్యాన్నీ, అర్భ్య గాంభీర్యాన్ని పట్టి (పదర్శించ 

- గలిగే చిత్త సంస్కారం ఉండాలి. హృన్మఃదృక్కులనే ఈ మూడు 
అంగాలను పరిపూతంగా ఉంచుకోవాలి. 


విమర్శను ఒక శాస్త్రంగా అభ్యసించినా దాన్ని ఒక కళగానే 
ఉపాసించారి. ఎందుకంటే -- శాస్తం దేశకాలబద్దృమ్మొంంది; కాగా, 
కళ దేశ కాలాలకు అతీతమ్మె నది-- అది విశ్వజనీనం -- విశ్వవ్యాప్త ౦ 
కాబట్ట శుష్క శాస్త (_పసంగాలు కట్టు పెట్ట) విశుద్ధ కళామన 


' స్కతను వెల్టడించే నేర్పరితనముండాలి. ఇవన్నీ కలసి సహృదయత 


అనిపించుకొంటుంది. 


ఇక ' ఉపోద్దాతం కల్మ పెట్ట అసలు విషయానికి వస్తామ. 
ఈనెల | ఫ్మిబవరి “77 | “భారతిలో నన్ను ఆశ్చర్యచకితుణ్జ్మి గాచేసి 
నర నషా ఆవేదనాభరితుణి గా చేసినవి -- 6౨డజే. రెండు అంశాలు. 
మొదటిది (శీ మరుపూరు కొదండ రామరెడ్ని “ కవితాలత ”” 
సమీక్ట్య; ర0డవది డా. మురళీధర్‌ గారి లేఖ. 


మురళీధర్‌గారు' కవిని కానివాడి (కింద జమకట్సి, విమర్శ 
కుణ్జి అయినవాణ్మిగా చేసుకొన్నాడు. కాకుం కు ఒకరికి ఆకులో 
వడ్నించి మరొకరికి కంచంలో వడ్నిస్తారా *) ఎందుకో ఇంత 
వలపక్సం 

అహంకారం అనేది ఒక దుర్గుణం అయినప్పుడు, అది కవికి 
పనికి రాకుండాపోయి, విమర్శికుడికి మాతం ఎట్టా పనికివస్తుంది? 
కవిక్నినా, విమర్శకుడిక్షెనా ఉండవలసిఐ౨దీ, ఉండతగినదీ ఆత్మ 
(పత్యయం; అహంకారం ఉభయ త పరిత్యజ్యమే. కవి రాసిన పుస్త 
కాన్ని సమీక్టిస్తు ృన్నంత మాతాన మ కవి కన్న వ 
దొలతు వెలగబెళ్ళు వ్యక్తి కానేరదు. ' 76అక్ష్కా బరు నెల “భారతి 
నావద్దలేదు. నేను దాన్ని చదవనూలేదు. కాబట్టే శస్త్రం తోడి!" 
శబ్బాలపె 1 _ నాగరాజుగారు చేసిన చర్చ ఏమిటో , కోదండరామ రెడ్మి 
గారి సమీక్ట్య ఏ తీరున సాగిందో నాకు కళతుతే. అయినా, కోదండ 
రామరెడ్కిగారి సమీక్ట్ర ఎంత అథమ స్థాయిలో ఉందో నిరూపించ 
డానికి ముంజేతి కంకణమే | కనితాలత సమీక్ట్మ | ఉంది. ఇక 
అరగ్వమెందుకు ఫ్‌ న 


“మగవాళ్ళ తల్చెడు గులకరాళ్ళలో ఈ గబ్బెడు మణులు 
చాలవా ఏమి? డాక్టర్‌ జి. వి. సుబహ్మణ్యంగారు “చయి.తులే 


107/౮ 


భారతి 


గాని కవయి. తులు తక్కువ” అన్న మామకు రెడ్మిగారు. చేసిన 
దుర్వ్యాఖ్యానం ఇది. “మగ మహాకవికి ఈ ప్నెట నోటనుండి 
బయటకు రానిమాట.” అని ఇంకొకచోట అసందర్భము, అనుచి 
తము అయిన (పనక్తి, 
ఉండాలి కదా! 


కవయి( తుల కవిళల్నో గుణం ఉంటే మెచ్చుకోవచ్చు. కొని 
ఇక్కడ *““మగవారి” గాని ““మగ మహాకవి” యొక్కగాని (పసక్తి 
ఎందుకు 9 సమీక్ట్మ అంటే తులనాత్మక _పరిశీలనమా 9; ఆయన 
కవయి.తులప్నె కురిపించిన “మెప్పు” ల వర్షంలో ““దెప్పూ' ల 
వడగళ్ళు కుప్పలు కుప్పలు. అర్భం పర్చంలేని సవరణలు, ఆకుకు 
అఎదని, పోకకు పొందని నిరర్శక, నిర్హైతుక శాబ్నిక చర్చలు, సఐదర్భ 
శుద్దిలేని .ఉటంకిఐపులు, ఉపదేశాల ఊదరతో నిండిపోయింది 
' కొన్నిచొట్ల “కవి హృదయమే” (శ రెడ్డికి అవగత 
మ్మెనట్ళులేదు. కనుకనే వ్మ్శక భాష్యాలు చోటు చేసుకొన్నాయి. 
““అమ్మాయీ !. ఎద జ్నాగత్త; పయ్యెద జ్యాగత్త 1!” ఈ కాలపు 
అమ్మాయిల _ప్రమకలాప వ్నెఫల్య జనిత దుర్భర శోకమయ జీవితా 
లను దృష్టిలో ఉంచుకొని కవయి.తి ఆవేదనతో చెప్పిన కవితా 
వాక్కు. “ఎద, పయ్యెదోఅనే అల్బాక్ట్మర విన్యాసంలో అనల్పార్భం 
లాస్యం చేస్తున్నది. శబ్బ సౌందర్యమూ, అర్హ గౌరవమూ పర 
స్పరం పందెం వేసుకొని, మనోజ్ఞ భావాన్ని వెలారుస్తున్నాయి. 
తొందరపడి ఏ “అయ్య” కైనా హృదయం అర్విస్తావేమో ౨ 
ఒకవేళ అర్చించినాా ఆ'““అయ్య]”” బుద్నీ, గుణమూతెలుసుకోకుండా, 
వాడి బులిపింపులకు మోసపోయి, ఆవేశానికిలోన్నె సౌశీల్యాన్ని పాడు 
చేసుకొంటావేమో ? అన్న హెచ్చరిక కవితా రూపంలో సాక్షాత్క 
రిస్తూ౨ది. ః ల్‌ 
ఎవరో సినిమా కవ్కి ఏదో సినిమాలో ' “పిల్లా! రెండూ 
జాగరత -- ఆ రెండూ జాగరత !”” అన్నాడు. కాని సినిమాపాటలో 
పోకిరితనమేగ ని పదాల పొంకంలేదు. మొరటుతనం తప్ప సున్నితం 
లేదు. కొం కొతనమేగాని కవిత్వం కనబడదు. ఈ అవలక్టణాలన్ని 
టిని తొలిగించి సలక్థణమ్మెన శబ్బాలకూర్పుతో జాచిత్యాన్ని పోషిం 
చిన కవయి(తి నిజంగా (పశంసార్హమే. ఇంతటి మనోజ్ఞ శబ్బార్భ 
భావ సౌందర్యాన్ని రెడ్మిగారు ఏదో “మానా” (కింద జమకట్టి 
ఒక (పశంసాష్థతం ఇచ్చినట్ను (భమింపజెయ్యడం శోచనీయ్రం. 
భావసౌఎ నర్యం ““మానా” అయితే, కావ్యం ఎక్కాల పుస్తకం 
కావాద్దూ * ఏమాట కామాళకే చెప్పుకోవాలి. రెడ్నిగారు “ముని 
పత్నుల ఉపదేశంలా'' ఉందన్న “*“మనవు జ్యాగత్త మనుగడ 
జా గత్త” అన్న పాదం నిష్కర్షగా భావ పునరుక్తి. కాబట్టి నిస్పం 
శయంగా. దోషమే, 
ఇంకొక అసందర్శ (పసంగం ఏమిటం కే -- రెడ్మిగారు 
అన్నారే “మనా?” సత ““చూనా”* కు తిక్కన (స్పీపర్వంలోని 
“మగవారిని చితంలో చూడగానే ప్పెటిసవరించుకొనే రాణివాసపు 
(స్నీ పొఠికలని విలాపాలకు” పోలిక చెప్పడం -- ఇది పీర్ణపండుగకు 


'సెస్ట్రైంబరు 


ఎవరి (పస్తావనక్షెనా సమయం, సందర్భం ' 


కేశ 


అమావాస్యకు ఉన్న పోలిక లాంటిదే! ఇటువంటి పోలికల సేలికలు 
ఎందుకు ? నేను (స్తీ పర్వం చదివానని మనకు చెప్పుకోడాని కేనా? 
పాపం (శీ (శీ ఎంత అమాయికుడండీ -- భారతం 158 పర్వాలను 
తాను చదవలేదని కంఠోక్తిగాచెప్పి, ఒప్పేసుకొన్నాడు. 


ఇక రెడ్డిగారు “ఎత్తిన మడుగులి* సంగతి పరికిస్తాం. 
గుంజాడ సత్యకుమారి ““బాధలకు మడుగు లొత్నారి" అన్నదట. 
ఆడగూతురు గదా హడలగొట్టడం తేలిక అనుకొన్నట్టుంది. అంతే 
అమాంతం దాన్ని ' పట్ముక్‌ ని సారహీనమ్నెన ఒక శాబ్నిక చర్చ 
అశాడు- ““'మదుగులు ఉతికి చలువ చేసిన వస్త్రములు. పాపం-- 
సత్యకుమారికి ఈ అరం తెలియదు కాబోలు! 

““ఇవి వేసి నడిపించి ఎత్సి మరల ముందు పరచి పెద్దలను 
పెరంటాళ్ళను నడిపిస్తారు. కాబట్టి ఇది ఎత్త్హఢంగాని ఒత్తడం 
గాదు” అని రెడ్డిగారి ఆక్సేపణతో కూడిన సవరణ, 

చదవకముందు “పెసలు” అంటున్నవాడు చదివిన తర్వాత 
““పిసలు"”” అన్నాడట. రెడ్డిగారి పాండిత్యపు వెరి ముదిరి పివ్చిగా 
మారుతూంది. "అడుగులకు మడుగు లొత్తడం” అనేది అప్పట 
మ్మెన జాతీయం.. “దాస్య వృత్తిని భబించటు6”* అని అర్జం,. 
ఆర్య ధదేశంలో ఏ మూలకు వెళ్ళినా ఏనోట విన్నా “మడుగు 
లొత్తు” అనే వాడుక. ఊరందరిదీ ఒకదారి ఉలిపిక ళ్ళి దొకదారి 
అన్నట్టు రెడ్నిగారు మాతం '““ఎత్తు” అనాలంటున్నాడు. వ్యవ' 
హార (పతీతమ్నెన ఒక జాతీయాన్ని, అట్ట్సగాదు ఇట్ట అని సవ 
రించే హక్కుగాని, శాసించే అధికారంగాని రెడ్మికిలేదు. అడుగులు ఫా 
ఒత్తుఎ=అడుగులొత్తు. “ఒత్తు” అనే ధాతువుకు “చేర్చుగ అనే 
అర్హం కూడ ఉంది. అట్లా మడుగులను చేర్చి పరచి ఎత్తేవాడు 
ఒకడే -- చాకలి. ఇది రెడ్నిగారికి తెలియకపోతే లతోకమంతటికి 
తెలియన ళ్ళునా 2%” “మడుగులొత్తు”” అనేదే సఠియ్మైెన రూపం. 

ఈ “తింటోంది” వర్తమానమో, భవిష్యత్నో తెలియక 
మా [ప్రాంతం వారిని కొంత తికమక పెడుతుంది, నాదీ నెల్లూరు 
జిల్లాయే. నాకు అటువంటి '““తెకమక”"' కలగడంలేదు. అది;వర్హ 
మానకాల (కియ. అని స్పష్టంగా తెలుస్తూంది. సుమి తాదేవి 
“పగలంతా ని(దతోటి” “తోటి గాదు తోడి” అని దోష నిరూ 


"పణం. ఏం ? ఎందువల్స “తోటి కాకూడదు 


డా. మురళీధర్‌ గారన్నట్టు అనుచిత పద (పయోగాన్ని 
సవరించే హక్కు విమర్శకుడికి ఉంది. కాని అతడు సూచించిన 
పదం సందర్భానికి చక్కగా ఇమిడి కవి వాడిన పదంకన్నా అర్జ్హ 
వంతమూ జుచిత్య వంతము అయినదిగా ఉండాలి. కాని ఈ 
న్యాయం సమౌానార్థకాలు, అందునా అవ్యయాలు అయిన స్ట. = 
తోటి*” వంటి శబ్బాలకు చెల్లదు. వ్యవహారంలో “తోటి” అనే 
రూపం ఉంది. కవయి(రి వాడింది రెడ్డిగారికి ఇష్టం లేకపోతే 
మించిపోయింది లేదు. విమర్శకుడు తన అభిరుచులను (పీత్య 
(పీతులను కాదు చెప్పవలసింది; అనుభూతి విశేషాన్ని విశ్చే షించాలి. 

20వ శతాబ్బంలో (బతుకుతున్న కవులకు 11వ శతాబ్బం 
నాటి భాష, దాన్ని వ్యాకరించిన చిన్నయ సూరీ మాతమే (పమాణం 
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వ తీగలు (మగుట మాని నపుడు 
మెదలు అల్లన ఎద ఎదో మధుర రవము 

రజము, దళములు ధూళిలో రాఠిపడిన 

కదలు మదిలో గులాబుల కమ్మ తావి! 


ఆమె లేదిపుడ్డెన ఆ అమరలలిత 

శీణ సుషమాధరోదిత శు భహాస 

చం[దికా హిమానీ శీత సారమటులె 

ఈ హృదంత రాళములో చలించు సతము ! 


ఆమె మోహన లోల నేతాంత చలిత 

రమ్య పుష్కరణీ గభిరతలు నేడు 

నాదు చ్దూపుల కందకున్నను మదీయ 
హృదయ వీధుల నిరతము కదలు అటుల! 


తీయనగు ఆమె ఎలుగులో కోయిలముల 
కుహుకుహూలు, పాొవురముల కూబితములు, 
తుము శ్రైబల రయుమ ర్లుమలు నిత్యము శ్రాదు 
గుండెలో (పతిధ్వనితముల్‌ కోమలముగ ! 


ఇచట ఈ శేషవేళ ఈ ఇరులలోన 
ఒంటరిగ ఉన్న నా _మ్రైడుటుల్టమందు 
ఆరటము దీర్చి ఓదార్చు అమృతస్మృతులు ; 
పల్టఎంచును లే సు ప్రభాతమనుచు-- 


మరల ఆ హాస మానీలిమలు మనొజ్హ 
మా గళము హిమ బిందువులందు, కొలను 


లోతులను శకుంతాళుల గీతములను 
స్ఫురిత మౌనులే అనుచు ... ... 


శ్రీ భట్టిప్రోలు కృష్ణమూర్తి 





ఏమర్శ 


కాజొలరు. భాషాయోషను *ీగోషాబూబుగా కాక, (పజాముఖ 
ఆరామ సీమల్నో హాయిగా, స్వెచ్చగా' విహరించే దివ్యసుండదరిగా నే 
దర్శిస్తారు. ఆ వాగ్బేవి అవురూప న. క్‌ గు తమ 
కావ్యాలను రంగస్పృలంగా చేస్తారు. ' “కాదన్న మ 
ఖాతరు చయ్యుదు. 
నెల్లూరి మాండలికాలకు ఒక నిఘంటువునే కయారుచేసిన 
పెద్దమనిషి ““తింటోంది” అనే వేరొక మాండలికాన్ని ఎగతాళి 
చేస్తున్నాడు. చేసిన పనికి చెప్పే మాటకు పొత్తు లేకపోతే చిత్త 
శుద్ది లోపముకాదా? కవులు మాండలికాలు వాడటంలో ఉద్బేశం 
ఏమిటి.” వాటికి, (పాంతియ సంకుచితళ త్యం సమసిపోయి్రి, విశా 
లాం(ధత్వం వొంటబట్టాలనే సదుడ్డేశమే కదా! “తింటోంది” 
అనేమాటను నెల్ళూరువాళ్ళు హేళనచేస్తే, “యాడికి బోతా 
ఉండావో” అనే షా యాసను బాసను కృష్టా, గుంటూర్‌యులు 
ఎడ్బె వా చెయ్యరా. విమర్శకుడిలో జాదార్యం సానుభూతి లోపించి 
కప్పుడు పఠహాసధో్రరణే పండ్కి కిలిస్తు౦ది. 
““ఇట్టివి ఛందోబద్దామ్నె భ్‌. సూక్షి రత్నాలు కాస్తా,” 
అని ఒక ఉపదేశం. ఏం చేస్తాం? ఇది గద్యపు ఏలావు వరికాలం 
1దా[” అని ఇంకొక ఆక్షేపణ. 
చెప్పదలచుకొన్న భావాన్ని పద్యంలో చెప్పాలా లేక గద్యంలో 
వెప్పువలెనా -- అనేది కవి ఇంగితానికీ, స్వేచ్చకు సంబంధించిన 


వాదన్న" "లను కాలం 


న 


పహూ౦ంకార ౦0౦! 
విషయం. ఈ స్వేచ్చను కాదనే హక్కుగాని, ఆక్ట్హేపించే అర్హతగాని 
విమర్శకుడికి లేదు. ఇటువంటి ఉపదేశాలు, ఆక్షేపణలు అహంకార 
జనితాలు. ఈ అహంకారం నిమర్శకుడికి ఉండవచ్చని మురళీధర్‌ 
గారు వకాల్నా పుద్చుక్‌'ంటున్నాడు, ఇర మన సాహెత్యాన్ని దేవుడే 
రక్టించాలి ! విమర్దుకుడు ఉపదేష్టగా వేషం మార్చుకొంటే సాహి 
త్యొనికి అంతకన్న అనర్భ్యం ఇంక్‌ కొకటి లేదు. 

విమర్శకుడికి, తనుచిత పద (_పయోగాన్ని ంపరిహరించి 
ఉచిత పదాన్ని సూచించే అధికారం ఉందనుకొన్నాం. అది ఎట్మాం. 
వ్య. రెద్మ గారు తన సమీక్షలో వాయన ఉక్‌ వాక్యాన్ని తీసుకొ న్‌ 
నా! చేసాను. చిత్తగించండి. ““ఇట్మాంటి పుస్తకాలు విసుగు 
లేకుండా పఠనాసక్తిని కలిగిస్తవి. ఇవి రుచులూరే ఏటి చలమలు'") 
అన్నారు రెడ్డిగారు. రుచులూరేది ఏటిలో కాదండి, మన నోటిలో! 
కాబట్టి దాన్ని “రుచులూరించే'' అని (పేరణార్భకం" చేశే 
అర్భవంతం, జౌొచిత్యవంతం. '“తెలియనివన్ని దిట్ట తనాని”* అది 
చాటు పద్యాన్ని రానుకృష్ట రై చెప్పిన "డో కాక ఇంకెవర్నె నా చెప్పి 
నారో కాని అది అన్ని కాలాలకు అప్పటంగా అతికిపోతూంది. 
ఎటు శ్పైయితేనేం? ““మహిళామణులవేత కాలి తన్నులు తప్పించు 
కొని చేతి తాకుడు చేతనే (పవుల్బ ఎవళ సురభిళ సుమాలను 
ఫూచికీ* *ీకవిత్రాలతి” రడ్చిగారి కర్కశపాదతాడనాలను మాతం 
తప్పెంచుకోలేకపోయింది. అయ్యూ, కవితాలతా ! | 


న్వాన్వాగ్వాగ్య్‌న్నన్నొన్యన్నాన్వన్నన్నన్నన్నన్నన్నాన్నన 


కేర్‌ 


1977 


ఎరు ఎండిపోయింది! 
త్రీ మెకా మన్మధరావు 


స్పష్టంగా అగుపిసన్తున్నాయి | 

ఇంకిన కళ్ళ గోతుల లోతుల నుండి 

తాంగీ చూచే పీడ కలలవలె 

ఏటి బొరియల్నోంచి తొంగిచ్తూచే కీళలు | 


నీ5ంకిపోయి, నెడు 

"ఏరు "ఎఅడిపోయంది.! 
లంగరేసిన పడవలా 
ఆ యేటి ఒడ్డున మా వూరు . 
మా వూరి వాకిట ఆ యేరు 
తెగిన పూల సేరు!! 


సిరివి కోల్పోయిన కారణంగా 
"స్నేహితుని విడిచిపెళ్ళు కృతఘ్నునిలా -- 
యేరు చేతులమీద ఈత నేర్చిన నత్తలూ 


స మ అరకు యేరు గుండెలమీద గంత్సుకు వేసిన కప్పలూ 
చెట్టు పరచిన నీడల చాపప్నెన ఉండిన నీటి కొరకు వలసపోయాయి |! 


పసిపిల్ణ లా తృళ్ళింతలాడేది . 
రెక్కల తెరచాపలు విప్ప 


రెప్పల నడుమ కలలా సాగేది న న 

యెదపే న ఎగిరే పీటల ల పడవ 
సద సెనింపటలా్యమూగేద! =: మ య టా ణ్‌ రా 
చెట్టు క్‌మ శ్రైలస్నెన మొగ్గ ల్నైనాయ ! 


నన 


వం, 
లం 
శం 


(గ 


ట్‌ 
చిలులు బడ బీళ్ళ గుండెలను 
రా య 


ముఖాలను (తిప్ప్తుకొన్నాయి ే.! 


పిల్లన (గోవి చేసి. 

సస్య శ్యామల గీతాలను సాడించేది ! ఆత్మీయత చంపుకోలేని చేపలు కొన్ని 
అలల మువ్వలు కాళ్ళకు కట్టుకొని అక్కడే ఆత్మబలి గావించుకున్నాయి | 
పరుగులెత్తే యేటి నవ్వులు --- కార్చ కన్నీర్నెనా లేని యేరు 

గట్ము ఒడిని పువ్వులు ఎ పిట్టగొంతున పాటలు | నిర్బాంతపోయ న. 
నీరింకిపోయి, నేడు యేటి చవిజేరి కీచురాళ్ళు , ఈ. వేళ 

ఆ యేరు ఎండిపోయింది ! రామ మంధతాన్ని చదువుతున్నాయి ! 
ఎండిపోయిన యేటి శరీరంలోని - ఎండిన గుండె పూవును దోసీలిలో నింపి 
అలల జూడల బొెమికలు యేటి కాళ్ళవద్ద నిలచిందో సిచ్చిమొక్క (1 


ఆంజ ౭రక్థ ర కక] ||| 
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జీర్పసంబంధమైన 
బాధలు కలిగినప్పుడు... 


కడుపునొప్పి, ఆజీర్రము, వాయువు, పళ్ళు 










వచ్శేటవడు కలిగేబాధలు మొటతెన 
గృవౌషరదముల్లు త వో! న్‌ 
ఫన్‌ షధ వాటిలో దేనితోనైనా సరే, మీ వసబప్ష 
వూ ఓ 
తయారుచేయుటటో బాధ పడుతూం పే అమృతాంజన్‌ గప్‌ 
తరతరాలుగా కరగ 1180: ఎగిరే *గితకంం మెక్సెచర్‌త్రో అటి తరగా ఉపశమనం 
నమ్మికకు పాత్రమైన న మ. తరగా ల ౮గా తెంగి 
మన అం బంటును పసిబిడ అనంచంగా న తుంది. 
ద11111468 ఆన! లు 9 0 గరి ఓ “దు 
అమృతాంజన వారి ఎఎపనైని చ్‌ వ. 
తయాద్రి, క్‌! దుంగ 13క్‌ గా 


తిక జతల 114గ౯ 
తష (స గరితర శీకీకరకటక 





అవ్ముతా ఏజన్‌ లిమిటెడ్‌ 


అకక! 3410/1 76 





(శ్ర సోమసుందర్‌ 


ఆంధ్రవువో కావ్యాల గురించి 


ఆ౦గ్గం లో... 


నాలను 


ఆఅ. ద మహాకావ్యాల గుదించి ఆంగ్భ ౧లో రచించబడిన లఘు 

వ్యాసాలగురించి ఆం(ధంలో రాస్తున్న సమీక్ష యిది! 
ఈ ల్లోకంలో ఎన్నెన్ని వ్యత్యాసాలు సంభవించడంలేదు? అట్బిమాదిరి 
గానే ఇదీ ఒక పేరడాక్సే! 


సు పసిగ్దులూ,వయోవృద్భులూ, వెనకటితరం మహాకవులకు 


మ్మితులూ (శీఆచంట జానకిరావ్‌ు గారు. 6119565 10460 కంల 
౮1455105) అనే (గంథనామంతో (డెమ్మీ అక్కా మ్‌ "స్పెజులో 


/78+4ఉ+-4ఉ+10 పుటల) ఆంగ్శ వా, పేలను సంకలించారు. 
(శీమతి దుర్నాబాయ్‌ దేశముఖ్‌ గారికి అంకితమిచ్చారు. దీనిని వారు 
'హ్నెదరాబాద్‌ -ఆం. ధమహిళాసభ పక్షాన (పచురించారు, (ప్రఖ్యాత 
విద్యావేత్త [శీ ఎవ్‌. వి. రాజగోపాల్‌ గారు దినికి పదిపుటల ఉవో 
ద్దాతం రచించారు. వ్యాసకర్త స్వయంగా నాలుగు పుటుల (గంధ 
(పవేశిక రచించారు. 

ఈ (గంథంలో బమ్మెర పోతనామాత్యుని (శీ మదాంధ 
మహాభాగవతం గురించి ఆరున్నర పుటలలోనూ, ( శీనాథుని శృంగార 
న్నెషధం గురించి ఆరున్నర పుటలలోనూ, అల్బృసాని పెద్దన్న మను 
చరి తగురించి ఏడుం పాతిక పుటలలోనూ, నంది తిమ్మన్న పారి 


జాతాపహరణం గురించి తొమ్మిదిన్నర పుటలలోనూ, (శీకృష్టదేవ 
రాయని ఆముక్తమాల్యద గురించి ఏడున్నర పుటలలోనూ, ధూర్జటి 
విరచిత [శీ కాళహస్తిమాహాత్మ్య్యం గురించి తొమ్మిదిన్నర పుటల 
లోనూ, పింగళి సూరన్న కళాపూర్యోదయ (పభావతీ (పద్యుమ్నాల 
గురించీ ఏడున్నర పుటలలోనూ, చామకూర వెంకటకవి విజయ 
విలాసం గురించి ఐదున్నర పుటలలోనూ (నీ జానకిరావ్‌ వ్యాసాలు 
రచించారు. 

చక్కని ముఖప్మతంతో విలువ్నెన కాగితంప్నె 
కొలిసపే అచ్చులో ము[దింపబడింది. ఐనా మూడురూపాయలకే 
అందివ్వగలగడం సాహసోపేతమ్మ్నెన గొప్ప పని! ఇదీ ఈ (గంథ 
భౌతిక స్వరూప (పదర్శనం ! 


ముచ్చట 


ఛూ 
ణు శ్హైంబరు 


18 


2 


ఒక రవయిత ఒక రచననుగాని, ఒక (గంథాన్ని రచిస్తు 
న్నపుడు, వ ముఖ్యరిగొ (పచురిస్తున్నపుడు--దానికి పాఠకు లెట్ట వారో 
నిర్చిష లంగా ఒక సూలస్వరూపాన్ని మనసులో ఏర్పరచుకోవారి. 
తెలుగు మహాకావ్యాల గురించిన ఈ (గంథం తెలుగువారి'కే ఆంగ్భ ౦లో 
చెబుతున్నారనుకుందామా అంక. --క్తందలి విషయ విశ్శేషణం 


-సామాన్య పాఠకుని జ్నానపరిధికి మించలేదు. పోనీ కేవలం ఆంగ్భ 


భాషతో మ్మాతమే పరిచయమున్న ఆం(భేతర పాఠకులకు దీనిని 
నిర్చేశించారందామా-వ్యాసం మధ్య మధ్య తెలుగు లిపిలో తెలుగు 
పద్యాలు ఉల్‌ే శే ఖితం కావాల్సిన అవసరమూలేదు. స్ప్నెగా ఇంతటి 
లఘుపరిచ వయాలవల్న ఆం( ధేతర కవితాభిమానులకు మన అలఘు 
కావ్యాల గురించి చేకూర్చే జ్ఞానసంపదా ఇంచుమించు మృగ్యమె 
అవుతుంది. ఇంతకీ 'పిండితార్భం ఏమం పే---ఈ (గంథంద్యారా రచ 
యిత సాధించదలచిన (పయోజన మేమిటో దాదాపు అనిర్హిష్టం 
గాశే ఉండిపోయింది. 


పోతే (నీ జానకిరావుకు ఆం ధమహాకావ్యాలతో ఈషన్న్మాత 
పరిచయం కలదనీ, వారు ఆంగ్లంలో కూడా వ్యాస రచన చేయగల 
రనీ మాతం (పూర్‌ 'మెలుగు పీపుల్‌ |) _తెలుసుకుందుకు ఉప 


"యుక్త మవుతుంది ! అంతకన్న అధికంగా ఈ (గంథం. సాధించే 


పరమ (పయోజనమేదో ఎంత తల బాదుకున్నా ఈ వ్యాసకర్షకు 
కిట్టుబాటు కాలేదు! స్పెగా తెలుగు పద్యాలలో కోయిల అనె పదం 
ఎక్కడ (పయుక్తృమ్నెనా-దానిని వివరించవలసివచ్చినా-ఈ రచయిత 
కుండలీ కరణంలో "మయము $0 6 న3ద్రా1జగేవీఅని అర్హం చెబుతూ. 
ఉంటూరు, దినినిబట్టి యూరోపియన్‌ దేశాలతోగల ఆంధ 
భాషాభిమానుల కోసం ఈ (గంథం ఉద్బేశింపబడి ఉంటుందన్న 
సదభ్శిపాయం కలగడం సబబే! కాని ఇదీ కేవలం (భమేనని 
నాలుగు పుటలు క్షుణంగా చదివినవారికి తెలిసిపోతుంది. తెలుగు 
కోయిల గురించి "సె స్ప్కృలార్క్‌వంటి పక్షి అని వివరించడం పిళ్ళి 
అంకే మార్షాలం అని అర్హం చెప్పడం వంటిదేకదా! పోతే యూరోప్‌ 
యన్‌ దేశాల, ఇతరేతర "పపం చదేశాలగల ఆం ధేతరులు మన 


190/7 


ఆం ధమహాకావ్యాలగుర0 ఆంగ్శంలో 


మహత్తరమ్మెన ఆంధ సాహిత్యంకోసం  తహతహలాడిపోతూ 
ఈ [(గంథంకోసం అ(రులు సాచుకుని ఉరకలిడతా రనడానికి సము 
చిత సాక్సా్యాధారాలు లభించవు. ఆధునిక నాగరక భాషలలో నేడు 
_పవర్శిల్టుతున్న వ్నెమర్శిక దృక్పథంగాని, (పవర్షిల్టుతున్న ఫక్కిర్‌ 
కాని (శీ జానకిరావ్‌ ఈ రచనలో అవలంబించలేదు. ఆధునికాంగ్శ 
సాహిత్యం తోనూ, ఆంగ్శ్నంలో ఎలువడుతున్న వ్నైమర్శిక (గంథాల 
తోనూ ఏమా తం పరిచయం ఉన్నవారికేనా ఈ[గంథం పేలవ మని 
పించక తప్పదు ! స్పెగా రచయిత చాలా సీరియస్‌ జ్ఞ చెబుతున్న 
అంశాలు ఎంత (శుతపాండిత్యపు హోయలో అవగతమ్మె లోలోపల 
నవ్వు పుట్టిస్తాయేతప్ప సహృదయ పాఠకునికి జ్నానదాయికగా 
నిలవలేవు |! 


త్రి 


ఈ (౧౦థాన్ని (శ్రీనములి దుర్గాబాయ్‌ దేశముఖ్‌ గారికి 
అంకితం చేయడం చాల గొప్పు సంగతి ! హృద్యమూ అననద్యమూ 
అగు సన్నివెశం. ఆమె యావదాం ధులకూ పూజనీయ వ్యక్తి | 
ముఖ్యంగా మాకు వ సన్నిహితారాధ్య! అంకితమిస్తూ | జానకి 
ల్‌ రాసినట్టు-- నీమతి దుర్దాబాయ ఆశయాలకూ ఆచరణకూ, 
మధ్య అగడ్నలు నిల్పుకొన్నవారు కాదు. ఆమె వ్యక్తిత్వం తేజస్వంతం; 
శక్షి సంధానమూను 1! ఆమె బాధిత మానవ్మశేణిని ఉన్నతోన్నత 
పథాల నిల్పకలిగిన మహావ్యక్త్షి ! యుగపురుషుడు. (క్రీ వీరేశఫంగం 
పంతులు తర్వాత అనాథ (స్తే జనోద్హరణకు, యళ నిర్చిష 
పథాలను ఇంత విస్త వ్రత పథకాలుగా నిర్మించిన వ్యక్తి మలా కరు 
కానరారనడం అతిశయోక్తి కాదు. అట్న్టె 
ఉదాత్త (గంథాలు అంకితం కావలసి ఉండగా, ఈ (గంథమంకితం 
కావడము దీని కబ్బిన (పాముఖ్యత |! 


ద్వంద్వ నీతులతో కునారిల్టుతూ నచ్చిన మన సాంయుక 
దురాచారాల స్పె ఎత్తిన కురలిశధారగా (పతి సన్నివేశంలోనూ 
(నీమతి దుర్గాబాయ్‌ ఆచరణ  (ధువపరిచింది. సాంఘుక విషమ 


నియమాల నుల్జంఘుంచి ఆమె పసినాడు కాకినాడ కాలేజీలో వదువు 
కుందుకు చేరి, అప్పటి సస్పెన్సు ఉపన్యాసకులూ, అభ్యుదయవాదీ 
(లి గోపరాజు రామఎం( దరావుగారి ఆధ్యర్యంలో మొదటి వనితగా 
స్మెకిలు (తొక్కడం నేర్చుకొన్నది లగాయతు -- హైదరాబాద్‌లో 
నేడు ఆంధమహిళా సభ వంటి మహోత్తమ సంన్మను స్నాపించే 
వరకూ (పతి చారి తక సన్నివేశంలోనూ అమె ఆనరణ మూఢా 
చారాలస్పె ఎత్తిన రక్త ధ్వజమే ! (శీమతి మ గారిది 
అనుల శృంఘనీయ టం త్వం! అట్టావ వారికి అంకిత మీయ బడిన 
(గంథంగా నస కృతార్శత చేకూరింది. అస్మదాదుల వ్యాస 
న కెక్కగంే అర్హతను సముపార్శించుకోగ. ని 


లీ 


(నీ రాజగోపాల్‌ విపులంగా రచించిన పీఠికలో జ. 
చర్మితను స్టాలిపులాకంగా సముక్టించారు. వారికిగల పరిధికి 


పఏీళ్రంపె 


ప .. 


ల 


"సిసపె బరు 
చా 


ఉదాత్త వ్యక్తికి ఎన్నో 


క్షం 


ఆతీతమే అయినా--తెలిసినది కడుపులో యిమడక, ఎప్పుడో పరా 
స్తృమ్మె కాలదోషం పట్సిన ఆముక్త మాల్యద కర్ష్భృత్వ సమస్యను 
అనుచితంగా స్పర్శించారుకూడా ! మర్శించమం కే స్పర్శించకుండా 
వఎడువలేరు కొాందతు;. కాని సాహిత్యంలో ఇలాంటి అంశాలగురించి 
ఎత్తుకుం కు కూలంకష చర్చ చేయక స్పర్శా మాతతంగా తడివి 
విడిచిపెట్టడం వల మొత్తం తెలుగు జాతిక్సీ తెలుగు. భాషకీ 
(పమాద మొకటి కఎగే అవకాశముంది. తెలుగు సాహిత్యంతో 
లోత్సెన పరిచయంలేని ఇతర దేశీయులకు మన సాహిత్యం స్పె, 
మన వాళ్ళ న్నెచ్యంస్నె ఏహ్య భావమే వృదిపాందే అవకాశముంది 


"తప్పు మేలేమీ జరుగదు. 


స్పెగా విరుశ్ననే కృష్టదేవరాయల కవితా యుగమని చార్మిత 
కంగా సంబంధంలేని ఇతర కవులను కూడ కొండ గుర్తుగా 
విజయనగర ఆస్నాన కవులుగా పెర్కౌన్నారు. ఇది వీరికి సాహి 
త్యంత గల (పాధమిక పరిచయాన్ని మా్యతమే తెలుపుతుంది. 
దురదృష్టవశాత్తూ ఈ దేశంలో గత దశాబ్బద్వయంలో పండిత 
(పోక్తృమ్మెన భువన విజయం అనే ఒక ఫార్పు అమలులోకి వచ్చింది. 
ఈ పగటి వేషగాళ్ళకు ఏవో సాహిత్యపు మాటలను, మేళానూ (పద 
ర్ఫించి పొట్ట పోసుకోడానికొక తమాషా లభించింది. ఆ భువన 
విజయంలో (నీకృష్ణ దేవరాయల వేషధారి అనే వాడొకడుంటూ 
ఉండేనాడు. వాడు అక్నరాస్యుడ్డె నా కావచ్చు, లేదా నిరక్ట్మరకుక్తి 
అయినా ఫరవాలేదు. వారి ఆస్నానానికి సంబంధం ఉన్నా లేకపోయినా 
పది హాను పదహారు శతాబ్బ్హాలకు చెందిన (ప్రముఖ కవులందరినీ 
కట్టకట్ని రకాలుగా "పర్కానడం ఒక సంప్రదాయిక 
వ పే విశ్వాసంగా. పరిథవి విల్ణతూ వచ్చి వచ్చి ఇటీవలనే కాలం 
వేసినది! దిక్కులేని ( పక్టృకులను రెండున్నర గంటలకాలం ఈ 
సండితమ్మన్యుల్న న పగటి వేష గాళ్ళు బోర్‌ క్‌"ల్శ డం తప్పింది! 
ఈ మేజువాణీకి (పేక్ష కుల కా తనొతే అసమ్మతి అందిందో 
ఏమో మోజు తగ్గిపోయింది. ఇదంతా ఎందుకు చెప్పాగ్స్‌ వచ్చిం 
దంకే--అట్ని సల్యపదాయక మూఢ _ విశ్వాసమే పీఠికాకారుని 
కణంగా బంధించింది. తఆమ్మన్న; దూర్చటి, పింగళి 
సూరన్న, రామరాజభూషణ కవీశ్వరులంతా (శీకృష్ణ దేవరాయల 
ఆస్తాన కవులేనన్న సూ తబద్బ చేయడం జరిగింది. ఈ వ్యాసకర్త 
స్పర్శించకపోవడరవల్ల కాబోలు--పీఠీకలో తెనాలి రామక్మష్ట్య కం! 
పెట్ట బడి (బతికి పోయాదు | లన్‌ 


ఫ్‌ 


(_పాచీనార్యధ సాహిత్యంలోని మహాకావ్యాల గురించి ఆధునిక 
దృక్పథంతో సద్విమర్శలు కలిరచుక్‌ 


అష్న్ట ద్‌ జ 


ఎద్భన్ను, 


“వలసిన అవసరం మనకెంత 
వుంది. ఆ సత్కార్యం సోదరకవి (సీ ఆర్ముద తన న. 
సాహిత్యం” లో నెరవేరుస్తాడని ఆశించిన అస్మదాదులకు ఆశాభంగమే 
అయింది. 


ఆధునిక సద్విమర్శ రచించేందుకు ఒక రచయితకు ఆధునిక 
దృక్పథం పుష్కలంగా ఉండాలి. ఆధునిక దృక్పథం అం కునే 


1977 


భారతి 


విశ్వాసం కాదనీ వివేకమనీ అర్హం. హేతువాద సంబుద్వితో పాస్నృవి 
కాధారాలస్నె నెలకొన్న తర్కంతో ఆధునిక విమర్శ సాహితీ వ్యాఖ్యా 
నంగా సాగవలసి వుంది. అది లేనివారు చర్విత వర్వణంగా ఆం(థ 
మహాకావ్యాలగురించి ఆంగ్లంలో రాసినా లేక రష్యన్‌లో రాసినా 
ఫలితం ఒక్కటే. పిష్టృసేషణొనికి కూడా విలువ కళ్ళే షరాబు 
లెవరె నా ఉంటారేమో వెదకడం మంచిదే |! 


వ్యాసమహర్షి భారతం చెబుతూ ఉండగా గణపతి తన 
తుండం చూపుకు అడ్ముపడకుండా (పక్కకు తొలగించి బుద్చిగా 
వ రాశాడనే మూఢ విశ్వాసాన్ని పునరుద్దాటించే దేవానాం 
(పయులకు ఆధునిక దృక్పథం ఉందనడానికి ష్‌ షై భధారాలు లభిం 
చవు. అట్మ్ట్‌ “స్మేతు కుసుమ భూషణులు మన (ప్రాచీన ముహా 
కావ్యాల గురించి చేసిన విమ ర్మ ఉన్నతలోకాల విహరించగల దనుకో 
వడం దురాశ ! ఈ (గంథకర్త రచించిన నాలుగు పుటల పరిచయ 
వ్యాసంనిండా "'హితువాదానికి నిలవని మూఢ విశ్వాసాలు అసంఖ్యా 
కంగా పునరుద్దా టితమయ్యాయి! వివేకమూ, హెతువాద దృకృథమూ 
ఉండడానికి నాస్తికులో గతి తార్కిక భౌతిక వారులో కావాలన్న 
షరతు ఎక్కడా లేదు. అధునికాంగ్శ సాహిత్య విమర్శకు నూత్న 
దృక్కోణా లెన్నో కూర్చిన టి. ఎస్‌. ఎనయట్‌. తన్ను తాను 
మతంలో ఆంగ్యోకేథ ఎక్‌ ననీ, రాజకీయంగా (పభుభక్తి పర్ణాయణుడ 
నన్న. నావాత త్యపరంగా స్‌ సిసిన్టు స్ట) తెల్పుకున్నాడు. ఐనా విమర్శలో 
ఎక్కడా సం పదాయవాదాన్ని “అంగీకరించలేదు. అలాగే ఎడిత్‌ 
సి్వెల్‌ |! |! ఈమె మధ్య యుగాల మహాకవి ఎలెగ్బాండర్‌ స్‌ 
గురించి ఒక చక్కని (గంథం రరబించింది. ఆ (గంథం చదివిన 
వారికి క్యాసిక్సు గురించి ఆధునికులు వహించవలసిన దృక్పథం 


ఎట్మిదో తప్పక _భోధపడుతుంది. “*యూ2016ి5 06౮ మే&5 
€110016 1690001021 003656. 1 15 జండ6460010 066% 12. 
116 06850 56256” అని పూర్వకవుల గురించి ఖచ్చితంగా అన 
గలిగిన హృదయ దార్జ్యం ఎలియట్‌ వంటి ఆధునికాంగ్శ విమర్శకుల 
కుంటుంది. అంత నిల్మాహమాటంగా ఎవరిగురించ్నెనా తెలుగులో 
అన్నామా దానిని నిందగా జమకట్మ్వి వీలయితే .ఉరిశిక్స వేసే [పయ 
త్నం చేస్తారు మన సాహిత్యాధికారులు ! (ఈ దేశాన్ని అధికార 
సాహితీపరులు, సాహిత్యాధికారులు అనే రెండు అరిష గ్రవర్నాలు 
పీడిస్తున్నాయి |] నిజాయితీ, (తికరణశుద్మీ పాశ్చాత్యుల జీవ లక్ట్మ 
కాలు. ఒకరి (పీత్యర్భ 0 నీళ్ళు నమలడమోా, ఇష్టం లేని దానిపట్టు 
ఇష్ట్టుమున్నట్నో, తెలియనిదానినిగురింది తెలిసినట్లో దొంగనటనలు 
చేయడం, చిరకాల బానిసలుగా (బతికిన ఈ దేశవాసుల లక్త్మణం. 
సదరు అవాంఛిత లక కాలనీ మన్‌ విమర్శకమ్మన్యులకూ అబ్బాయి. 
నిజాయితీ ఉంటేనే (పాచీన కావ్యాలపట్టుగాని, సమకాలీన కావ్యాల 
పట్టగాని, ఆధునిక కావ్యాలపట్టుగాని, ఒక విమర్శకుడు నిగ్గు  తేల్చ 
గలడు. (ప్రాచీన మహాకావ్యాలను ఆధునికులు విమర్శించే టపుడు 
గతానుగతిక సం్యపదాయబద్దబుద్ని తోగాక హేతుబద్భమ్నెన ఆధునిక 
దృక్పథంతో విమర్శ సాగించడమే “"స్పజనాత్మకమవుతుంది. లేకపోతే 
చర్విత వదర్వణాల్నన అ; ను పూర్విక మూఢ విశ్వాసాలు -ఎకరువు పెట్ట 


"సెస్టైం బరు 


ర౮0 


క సాహిత్య విమర్శగా (భమించబడుతుంది. (శీ జానకిరాద్‌గారికీ 
వ్యాస రచనలో అలాంటి దోషద్భక్‌ ఏర్పడటం దురదృష్టం ! 
నిజానికీ (గంథాన్ని విమర్శ అనకూడదు. (పాచీనాంథ మహాకావ్యాల 
లోనికి ఆంగ్శభాషా పరంగా కావించిన తొంగి చూపు మ్యాతమే! 
కనుకనే వాలొసగిన (గంథనామం సర్నెనదే ! 


(0 | (| 


ఆం(ధ మహాభాగవత అవతరణ, గురించి రాస్తూ), బమ్మెర 
పోతన్న గోదావరీ పుణ్యోదక స్నాతుడ్డె బయటకు వస్తూండగా 
(శీరామ చం(దుడు సాక్షాత్కరించి భాగవతం రచించమని అదేశించి 
నట్టున్న్నూ, ఆ ఆనతి బడసిన నాటినుంచి (శీరాముడే స్వయంగా 
పోతన్నతో సహవాసం చేయగా అ మహాకార్యం నిర్వర్షించినట్టున్నూ 
విశ్వసించబడుతున్న జానపద గాధను (శీ జానకిరావ్‌. 5వ పుటలో 
పునరుద్దాటించారు. ఇలాంటి పుక్కిటి పురాణాలను ఆధారం చేసు 
కోవడం ' ఆధునిక విమర్శ న్నేతానికి సహకరించదు. దాని కాధార 
మంటూ “ప, కెడిది భాగవతవుట 1'ి అనే ఎద్య పాదాలను ఉల్నే 
ఖించారుకూడా ! భాగవత (ప్రాశస్త్యాన్ని తెలుపుతూ వీరు -- 
110 507765 253 & 50026-80456 01 కంహా[ళ281! 25 7911 &5 
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116 జంగ పరర 6058 10 జిగి అని 7వ పుటలో ఉద్దాటిం 
చడం కూడా అనూచాన విశ్వాసానికి సంబంధించిందే తపష్ఫృ 
అధునిక దృక్పధాన్ని (పోదిచేసెది కాదు. స్నెగా వీరు ప్నె వాక్యంలో 
60111 అనే పదాన్ని ఎలా (పయుక్తం చేశారో తెలియదు. 
వ్వైదిక మత వునరుద్ధరణ కోసమూ, దేవేం(దపదవిని సుస్పిరం 
చేశే సేందుకూ మొతమే భాగవత రచన సాగింది. అది దాని (పయో 
జనం కాకపోతే బలిచ్శకవర్షి వంటి శిష టనుకృతిని వధించడానికి 
వామనావతారం ఎత్తడంలో (పయోజనమే లేదు. వీరీ వ్యాసంలో 
“మ౨ందారమకరంది వంటి _పఖ్యాత పద్యాలను మూడో నాలుగో 
ఎత్త వాసి వాటికి ఆంగ్భంళో భావార్భం రాసీ తమ విమర్శ 
వ్యాపారం ముగించుకొన్నారు. గజేం దమోక్థృ ఘట్టంలోని “సిద్రిక్రీన్‌ 
చెప్పడు... * అనే పద్యానికి ఆంగ్శంలో భావార్శం మ్మాతమేరాశ్ఞారు. 
మూలంలో లేని పమిట అనే (పయోగం ఒకటి చేసీ దానిశ్ల్‌ 
ఆంగ్భంలో అర్హ వివరణ చేశారు. పయ్యెద, స్పెట అన్నే. (పయో 
గాలే తప్ప తెలుగు భాషలో సమిట అనే (పయోగం ఎక్కడా కని 
సించదు. ఈ సందర్భంలో అసలే లేదు. 


(శీనాథుని శృంగారన్నెషధ కావ్యం గురించిన వ్యాసం రొంత 
మెరుగే. కారణమేమంటళు తదాదిగా వీరు ఆంధ మహాకావ్యాల 
మూలకథను చక్కని ఆంగ్భ ంళలో సం[గహంగా రాసీ యెడ నెడ 


నచ్చిన పద్యాలు ఉల్నేఖించి తమ పని ముగించుకొన్నారు. కొని 


మూలంలోని పద్యాలను ఉల్నేఖించేటపుడు గణ యతి భంగాలు 
ఎందుకు' వాటిల్లాయో ఆంతుపట్టదు. వారు చూపిన పద్య 
స్వరూపమిది : - 
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ఆం ధమహాకావ్యాల 


'కనక శ్నెలంబు డగ్గియాకశాన సింధు 

సలిలము దోంగి మిగులంగ చల్చన్నెని 
'ప్పె పద్య (పధమ పాదంలో *“యాకశాన సింధు అన్నచోట గణ 
భంగమే కాక యతి భంగంకూడా వాటిళ్ళింది. అలొగే ద్వితీయ 
పాదంలో *సలిలము దోగి అన్నప్పుడు కూడా గణ భంగమే. ఇలాంటి 
స్వల్పదోషాలు వాటెల్టకుండా జ్యాగత్తపడకపోవడం న్యాఖుంకాదు. 


న్‌ా. 


ష్నె విదంగానే మరో పద్యం “'నందనోద్యాన వీధికాంతారములందు 
అన్నచోట కూడా అనవసరంగా ల వచ్చి చేరి గణభంగం న్‌ సద; 
దీనికి (పధాన కారణం వీరికి ఛందస్సు గురించిన (పాధమిక అవ 
గాహన లేకపోవడదము తప్ప అన్యంకాదు. పెద్వన్నగారి (పఖ్యాత పద్యం 
“అట జని కాంచె... కూడా విశేష దోషభూయిష్మ్టంగానే ము[దిత 
మ్నెంది. న్నెషధాది మహాకావ్యాల గాథలను వీరు అభిరుచిదాయక 
మ్నెన ఆంగ్శంలో క్టుపష్పంగా చప్పుడం (సాధమిక సాహాత్యాభిలాషకు 
దొహదం చేయగలదనడం నిర్వివాదమే | 


/ 


ఆముక్తమాల్యద గురించిన ఎనిమిది పుటల వ్యానాన్ని 
ముగిస్తూ, కర్తృత్వ వివాద సమస్య నుటంకించి ఒక పేరా రాశారు. 
(4ఉ6వ పుట) కృష్ణదేవరాయల పరిపాలనానంతరం తలలెత్తిన అల్ప 
కవులు ఈ మహాకావ్య కర్త ఎను "పెద్పన్నగారికి అంటకట్టారనీ, 
అది అసత్యంగా ఆధునిక విమర్శకు అసంఖ్యాకులు (ధువపరిచారనీ 
చెప్పి ముగించారు. (క్రీడాభిరామం కర్హ్భృత్వ , మీమాంసలో వల్హభ 
రాయ [శీనాథులమధ్య వివాదం ఏర్పడటానికి, (కీడాభిరామంనిండా 
బహుళంగా (శీనాథుని శ్నెలీ విన్యాసమ్నెనా కనిపించి ఉత్తరసాక్ట్యం 
పలుకుతుంది. కొన్ని పద్యాల ఎత్తుగడ--( శీనాథునికి తప్పు యితరులు 
మరెవ్వరికీ సాధ్యంకాని వ్యక్తిత్వ ముదతో భాసిస్తుంది. లోకవృత్త 
(పదర్శనల్‌ సీనాథునిద్నెన నిశితబుద్ధి ద్యోతకమవుతుంది. మంచన 
శర్మ (శీనాథునిక్రీ టిట్టిభుడు అవచి తిప్పయ్యశెట్టిగారికీ మారు 
"పేర్చు కావుకదా అనె అనుమానం అడుగడుగునా కలుగుతుంది. 
ఇన్ని పోరికలున్నా యిక్కడే మరోతిరుగుడు లేకపోలేదు. అచ్చుమచ్చుగా 
(నీనాథుని (పతిబింబాలే నెలకొల్పిన వల్ణభరాయలవంటి అనుకరణ 
శీలుణ్నైన అల్సకవ తన స్వీయకర్త్భృత్వ (పకటనకు ముఖం చెల్బక 
తానుగా అది (శీనాథుని కృతమేనని కూడా (పచారంచేయడానికి 
అవకాశం లేకపోలేదు. నవీన కాలంలో సెట్టి లక్ష్మీనరసింహం శీకృష్ట 
శతకం అనే బూతుకావ్యం రాసి తన రు పెట్టుకోలేక (శీనాథుని 
"పేర చలామణీ చేయడం సాహితీ పరులందరూ ఎరిగినదే కదా? 

కాని (శీకృష్టదేవరాయలు ఆముక్తమాల్యదలో | పదర్శించిన 
శ్నెలిక్సీ పెద్పన్న నును చర్మితలో (పదర్శించిన శ్నెరికీ లోకవృత్త 
(పదర్శనకీ ఎక్కడా పోఎకే దొరకదు. అలాంటిది ఆముక్తమాల్యద 
కర్ష్ఫృత్వం పెద్పన్నగారికి ఏ దుర్చుద్దితో అంటకట్హారో దుర్మా 
ర్గులు! సాహిత్య లోకంలో కూడా అఘుపతనకుల జాతి వారు సర్వ 
కాలాలలోనూ ఉంటారు. 

ఈ (గంథంలోనే 27వ పుటలో తిమ్మన్నగారి పారిజాతాప 
హరణ (పస్తావనలో ఉటంకించిన సీసపద్యం-- ““నీలమేఘము డాలు 
డీలు సేయగ జాలు మెరుగు జామనచాయ  మేనితోడో” _పభృతి 


అం య లం 
సె స్ప్రంబరు 


లశ 


గురించి అంగ్భ్య లలో 


నాలుగు పాదాలూ ఒక్క అక్ట్రరమ్మెనా మార్పులేకుండా యథాతథంగా 
ఆముక్తమాల్యద అవతారిక పద్యాలలో ఆం(ధమహావిష్క్టవు స్వప్న 
సాక్సాత్కారం కలిగించి ఆముక్తమాల్యదను రచింపుమని (శీకృష్ణ 
దేవరాయలకు తెల్పినట్టు వర్షించిన పద్యంగా పునర్శిఖితమ్నె ఉ౦౮వ 
పుటలో ఉల్నిఖితమ్మ్నెంది. ఎత్తుగీతమా.తం పూర్తిగా మార్చు 
చెందింది. ఇది ఎలా చేరిందో, తిమ్మన్నగారి పద్యాన్ని దొంగిలించే 
నీచత్వానికి దేవరాయలను ఎవరు గురిచేశారో పరిశోధకులు విచా 
రించాల్సిందే | 

ఏమ్మెనా (లీ జానకిరాన్‌ు ఆముక్తమాల్యద కర్తృత్వ 
వివాదం (పస్తావించకపోవడమే మేలుగా ఉండేది. తెలుగు సాహి 
త్యంతో గాఢ పరిచయంలేని ఇతరేతరులు ఈ (గంథం చదవడం 
తటస్మించితే--లేనిపోని శంకాకుల మానసులు కావడం తప్ప వేరే 
(పయోజనమేమీ ఇందువల్బ నెరవేరదు! 


గ్ర 


వీరు నిర్వహించిన ఆరవ మహా కావ్యఎ --ధూర్మ్మటి విరచిత 
(శీకాళహస్తీశ్వర మహాత్మ్యం. దేవరాయలవారి ఆస్మానంలోగల అప్ప 
దిగ జాలలో ధూర్చటి ఒకరని వీరు నుతించారే తప్ప ఆస్కాన కవు 
లఅెవరో కేటాయించలేదు. నాం పదాయిక మూఢ విశ్వాసంతో పింగళి: 
సూరన్ననీ, రామరాజ భూషణ కవినీ ఆ పట్టికలో చేర్చారు. అధు 
నిక పరిశోధనల ఫనెతంగానూ, దరిమిలా లభించిన శాసనాల ఫలితం 
గానూ వీరిరువురూ కృష్ణదేవరాయల అనంతరం వారనీ, వీరసలా 
చ్యకవర్తిని ఎరుగరినీ పరిశోధకులు తేశ్చన విషయం వీరి గమనానికి 
అందకపోవడం దురదృష్టం. కేంద సాహిత్య _ ఎకాడమీకోసం 
స్వర్శ్నీయ డాక్టర్‌ గిడుగు సీతాపతిగోరు రచించిన “ఆంధ సాహిత్య 
చర్మితి అనే ఆంగ్శ (గంథం ముప్పయ్యవ పుటలో “అష్పదిగ్న జాల 
గురించిన చర్చ' చాలా స్వోపపత్తికంగా జరి పి ఉన్నారు. కనీసం ఆ 
(గంథమ్నెనా వీరు చూడకపోవడం శోచనీయమే ! 

ధూర్హటి స్నెతం రాయలవారి ఆస్తాన కవీశ్వరులలో 
ఉన్నాడో లేదో పరిశోధకులు దృఢ పరచవలసే ఉన్నదని ఈ సమీక్షా 
కర్త అనుమూనిస్తున్నాడు. ధూర్జటి రాయల అస్టాన కవీశ్వరుడే. 
అయితే--దాదాపు వీర క్నెవుడ్నెన ఈ కవిని, విశిష్మాద్నెళ్యత్య మతావ 
లంబకుడగు చ్మకవర్త్షి ఎంత పరమత సపహిష్టృతతో సమాదరి౨ 
చాడో అంచనా వేయడానికే అబ్బురం కలిగిస్తుంది. కాని రాయల 
వారి కావ్యం ఆముక్త మాల్యద మాతం ఈ పరనుత సపహష్మ్యృతకు 
సాక్స్యాధారాలు నెలకొల్పడం అటా లా పరమతాలన్ని టినీ చిత్తు 
చేయడానికి స్వయంగా విష్ట్థవు కల్పించుకుని విష్ట్యచిత్తుబ్చి పంప 
డమే యిందులో (పథాన ఆధారకధ ! ఒక కావ్యగత కధ ననుసరించే 
కవిని మదింపు చేయబోతే ఎప్పుడూ సత్య సందర్శనం అభించదని 
ఈ సమీక్టృకుడెరుగనిది కాదు. కాని ఆ కావ్యగత విచారధారమే 
రాయలవారి వ్యక్తిగత లక్ష్మణ మనుకుంటే మాతం ఆయనకి 
ధూర్శటి ఆమడ9 దూరంళటో ఉండవలసినవాడు. అందులో సందే 
హం లేదు. 

పోలే--''అతులిత మాధురీమహిమ...*” అనేది ధూర్మటికి 
కితాబే అయితే, దాన్ని పరిపోష్షించిన పద్యంలో (పదర్శితమ్నెన 


1977 


భారతి 


కార్యకారణ సంబంధ విశ్సేషణం ఆన్మీల భరమ్మె సభ్యతాలోకానికి 
అసహ్యం కలిగిస్తుంది. ధూర్శ్మటి (పదర్శించిన శివభక్తి పరాయణ 
త్వానికీ, వ్యక్తిగతంగా వేశ్యాలంపట (పవృత్తికీ సంగతి లభించక 
ఆ కవి (పదర్శించిన విశ్వాసాలన్ని నిరాధారమ్మ్నెనవన్సీ కవి హృదయం 
ద్వంద్వ (పకృతి అని నిర్జ్వంద్వంగా ఆవిష్కృృతమె కవిపట్ట పాఠ 
కునికి ఏహ్యత కలుగుతుంది. ధూర్మటి రెండు కావ్యాలలోనూ 
గాఢంగా (పదర్శించిన శివభక్తి పరాయణత ఒక ఖేలావిలాస వ్లెఖ 
రిగా స్ఫురిస్తుంది. కవి మృష్ణాజీవిగా సాక్షాత్కరిస్తాడు. తనకు 
జాతి కల్పించిన గౌరవస్టానాన్ని తానుగా వ్యెదొలగించుకొన్న వాడవు 
తాడు. కనక ఇలాంటి శుష్కమ్మెన కితాబులతో ఒక కవిని కొల 


ఇ 
వడం మానేస్పృతప్ప మన సాహిత్యానికి సద్నతి లభించదు. కట్టు 


కథల ప్పె సాహిత్య పరిశోధన ఆధారపడకుండా గతితర్కబుద్వితో 
పరిశీలన జర్థిపితేతప్ప మౌరిక సత్యాలు బయటపడవు. 

ఈ ఘట్టంలో ఉల్నేఖించబడిన (పతి పద్యంలోనూ ము దణా 
నర కొల్టలు. మన తెలుగు ము దణ (పారంభమ్నె దాదాపు 
శతాబ్బం పూర్తికావస్తోంది. అయినా ఇంకా ఎంత వెనుకపడిఉందో 
చూస్త బాధ కలుగుతుంది. దీన్ని మెరుగుపరిచే సాంకేతిక పరిశో 
ధనలు జరిపితే బాగుండును. అంతవరకూ ము దణొ స్కాలిత్యాలను 
రచయిత అజా నబుద్దితో చేసిన దోషాలుగా /ఆపొదించే బుద్ది 
మంతుల్నెన విమర్శకులు వర్శిల్దడం తప్పదు! 

తరువాతి వ్యాసం పింగళి సూరన్నగారి కళావూర్జ్హూాదయమూ, 
ఏ, భారతీ (పద్యుమ్నాల గురించినది [ప్రారంభిస్తూ--(గంథకర్త 
రాయల పరిపాలనా కాలానికి కొన్ని దశాబ్బాల తర్వాత ఈ కావ్యాలు 
రచించబడ్డా యన్నారు. అట్టి వీరే పింగళి సూరన్నని అష్టుదిగ్గ జా 
లలో ఒకరుగా ఎలా చేర్చారో అంతుచిక్కదు. వ్యాసారంభింలో కళా 
పూర దయకావ్యం గురించి మహాపండితుడు డాక్టర్‌ కట్టమంచి 


రామలిం గా రెడి గొప్ప (పామాణిక విమర్శ చేసిన సంగతి (పస్తా 
యు అజ 


విస్తూ (శీ జానకిరావ్‌ ఇలా అంటారు ; “ఇ 666 725 
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5026000226” అంటూ ఒక తీర్పు చెప్పారు. ఆక్స్‌ఫర్న్‌ యూనివర్సిటీ 
విద్యార్శిత్వం అన్నదేదోఅవగుణ మె నట్ను! షెల్టీ మహాకవికి విద్యగణపిన 
విశ్వవిద్యాలయమది! 'షెల్టీ నాస్తికత్వం స్పె ఒక వ్యాసం రాసినందుకు 
యూనివర్స్పిటీనుంచి బర్హరఫ్‌ చేశారన్న అంశంవేరు. ఆడెన్‌ మహా 
కవి కవిత్వాచార్యుడుగా చివరి దశాబ్చిలో ఉద్యోగంచేసిన విశ్వవిద్యా 
లయమది. ఎందరెందరో 'హమాహేమీలా యూనివర్సిటీ _పోడక్టులే 
నన్న సత్యం (లీ రామలళింగారెడ్మి విషయంటో ఒక గర్వకారణమే! పోతే 
(పాచ్యకావ్య విమర్శకు పాశ్చాత్యదేశాల విమర్శనా సూ తాలు ఎలా 
సరిపడవో సోదాహరణంగా చూపవలసిన బాధ్యత విమర్శకుడ్డె నవాడి 
కుండితీరాలి. అది లేకుండా ఉత్తనే గాలికబుర్భు చెబితే చెల్బదు. 
ఆధునిక విమర్శనా పద్దతికి (శీకారం చుట్టిన మహనీయుడు 
(నీ కట్టమంచి. వారే దానికి ఆద్యులు కాదని ఎవరో -ఈ మధ్య 
శుష్కప్రరిశ్‌ధనాపరులొక. పొలికేక పెట్టడం వినిపిస్తోంది. ఇలాంటి 


వాటివల్బ సత్యాన్వేషణకాక మదరేవో జరుగుతుంది. ముఖ్యంగా 
ఆధునికుడనని చెప్పుకొనే (శీ జానకిరావువంటివారి నోటినుంచి 
రాకూడని మాట ఇది! సప్నెగా కట్టిమంచివారి వ్యాసాలు ఎందుకు 
చదవడం ముఖ్యమో వీరు సిపార్సు చేస్తున్న ధోరణి బహుచమత్కా 
రంగా వుంది. “మన మహాకావ్యాలగురించి మన దృక్పథం ఎంత 
విపరీత పరిణామం పొందిందో తెలుసుకుందుకే  చదవాలట |! 
(పుట 57 మొదటి పేరా) ఎలా రాయకూడదో తెలుసుకుందుకు 
మనం మన (ప్రాచిన కావ్యాలు చదవాలని శ్రీ శ్రీ, గారు చెప్పిన 
శుష్క్ట్పియం వంటిదే ఇదీని! ఇక్కడ చెప్పవలసిన సంగతి ఒక్క కే-- 
శీ జానకిరావ్‌ రెండావులపాలు (తాగే పెయ్య మాతమేనని ! 


ఇలా రాసుకుంటూ పోతే .ఎంత్యగంథమెనా సాగగలదు! 
ఇంతనరకూ రాసిన ఈ నవభాగ సమన్విత సమీక్టయే చాలు -- ఈ 
(గంథ జాతకాన్ని గుణించడానికి! విరు రచించిన ఈ [గంథం మన 
(పాచీన మహాకావ్యాల లఘుపరిచయం మాతమె. కాని వీరికి అలవి 
వానివ్తీ వందనివీ అగు విమర్శనా పరిథుఐలోనికి అనవసరంగా మెడ 
సాచడమే చమత్కారంగా ఉంటుంది. 

గత తరానికి చెందిన, నాకు సాహిత్యపరంగాను, వ్యక్షిపరం 
గానూ ఎంతో గౌరవనీయుల్నెన మహా వ్యక్తులకు ,శ్రీ జానకిరావ్‌ఎ 
అనుంగుచెథికాడు! ఆకాశవాణిలో రెండు మూడు దశాబ్బాలపాటు 
అవిరళ కృషిసరిప్కి సాహిత్య (పమోక్తగా ఆధునిక సాహిత్యం 
విపరీతవేగం పుంజుకొందుకు వీరొనర్చిన అమూల్యసేవ విస్మరణీ 
యం కాదు. అన్నిటికీ మించి నాకు వ్యక్తిగతంగా గౌరవభాజను 
ల్నెన మిటతులు. మ్మ తీబంధం సాహితీ సత్య సందర్శనకు న్మేతావ 
రోధం కాకుండా ఉండేందుకు నేనీ సమీక్షలో సలిపినకృషి విజయ 
వంతమ్మెతేనే కృతార్చత !. 

ఈ సమీక్టృ ముగిస్తూ ఒక సూచన చేయదలచాను. ఈ 
(గంథం' మన (పాచిన మహాకావ్యాలస్నె (ప్రాధమికులకు గౌరవ 
పురస్పరమ్మెన పరిచయాభినివేశాలు కలిగిస్తుందనడంలో నా కెట్టి 
సందేహమూ లేదు. స్నెగా 'డర్జీ తెలుగు లో చదవడమేమిటన్న 
వెరి మోజులో ఏద్నెనా ఆంగ్గృంలో తప్ప చదవని మన అధికారపు 
మనవాళ్ళయ్యలకు మన (ప్రాచీన సాహితీ వ్వైభవం ఈషన్మా తంగా 
న్నెనా పరిచయమ్నె గౌరవం కరిగించకపోదు. ముఖ్యంగా పొట్టచెత 
పట్టుకొని, వేలాది మ్మెళ్ళకావలకు వలసపోయి, తరతరాలుగా జీవి 
స్తున్న (పవాసాం(ధపుు/ తులు తెలుగు సాహిత్య సంపదతో పరిచయం 
కలిగించుకుందుకు తహతహ లాడటం ఇటీవల ఎంతగానో (పదా 
ర్మితమవుతోంది. కాబట్టి మన ఆం(ధ్యపభుత్వ విద్యా సాంస్కృ 
తిక శాఖ ఆంధథథ మహిళా సభవారు (పచురించిన ఈ (గంథం 
తాలూకు (పతులనన్నిటినీ సాంతంగా సముచితమ్మెన ఖరీదువెల్సించి 
తీసుకొని, మలేషియా, మారిషస్‌ దేశాల తెలుగు యువతీ యువకు 


లకు పారితోషికంగా పఎపడం ఎంతయినా మేలు చేకూర్చుగలదు! 


ఆ మేరకు మన (పభుత్యం వారికిది సూచనగా కాక, హృదయ 
పూర్వక అభ్యర్భనగా మనవి చేస్తూ, ఈ సమీక్ట్మ ముగిస్తాను. ఈ 
సముచితచర్య తప్పకఉభయతారక మ్నె భాసించగలదనివిశ్వసిస్తు న్నాను. 


అణ 


ననా! 


అన్హ్బా *ద్హా, 
స జ్ఞంబరు 


క్త 


22 


1977. 


తు. 


శివ 


శ్రీ పులికంటి కృష్టా రెడ్డి 


ేనూ శివుడు 'స్నహితులం ! 


బొడు కోసినపుడు వాడికి పెట్సినపేరు శివకుమార్‌ !- 
ఆ తరువాత యింట్‌వాళ్ళు ఆ పేరునే రెండుగాకోసి రెండవ 
భాగాన్ని వదలిపెట్టి మొదటి భాగానికి ఆప్యాయతను, ఇనురాగాన్ని 
రంగపించి '2వా! అని ముద్దుగా పీలుచుకొనేవారు.. కానీ నేను 
మాతం “శివుడూ! పత స్‌ 


శివుడు నేనూ ఒక కంచములో తినలేదు. ఒక మంచములో 
పడుకోలేదు. ఒక బడిలో చదువుకోలేదు.' ఒకచోట కలిసి ఆడుకో 
లేదు, 


అయినా మేము "స్నహితులం ! 


ఏడి వుండీ.:లుది లేకున్నా కనీసం వయస్సులు లేదు అభి 
(పాయాళ్నేన కఠి స్తే-సాధారణంగా "స్నేహం కలవడొనికి అవకాశా 
లెక్కువ. అవయినా వున్నాయా?*-అంళే, అవీలేవు. నా బదుకులో 
పొద్దువాలితే వాడి బతుకులో పొద్దు మొలిచి యిప్పుడిప్పుడే బార 
డెక్కింది. ఇక అభి పాయాలందామా౨--ఊరుచూడమం కే ఉత్తరం 
చూస్తుంటాయి. ఉప్పును నిప్పును మతికి తెస్తుంటాయి. 

అయినా మేము స్నేహితులం! 

ఇది భిన్నత్వంలో ఏకత్వం |! 

దీనిని పూర్వజన్మ సుకృతమంటాను నేను. “పూర్వజన్మము... 
సుకృతము... గాడిద గుడ్తూ-యేవీలేవు. 
వ్యతిరేక ధృవాలు ఆకర్పింపబడుతాయి.. ఇది సహజంి--అంటాడు 


శివుడు. అది పూర్వజన్మ సుకృత ఫలమో? వ్వతిరేక ధృవాల ఆక 
రృణ శ్నాస్తమో? తెలియదు కానీ-- 


ఇది కేవలం శాస్తం. 


మేము మాతం "స్నేహితులం ! 


ఆరేడు సంవత్సరాల (కిందటిమాట. తిరుమల కొండమీద 
బంగళా తోటవద  నడుసు "ఆర సదస్సునుండి (శావ్య 
య ఆలి . యె వ్‌ 
మ్నెన గ్యాతం భక్షిగీతాన్ని ఆలాపిస్తూ వుంది. ఆ మధురిమలు 
కొండల్నో కోనలో _పతధ్వనిస్తున్నాయి. అనుభవిస్తూ నడుస్తున్న 
నా దృష్క్టెని ఓ కుురవాడు ఆకర్షించాడు. 


నెను. 


పదహారు లేక పదిహేడేండ్భుంటాయి. ఓ పొట్టి నిక్కరు, 
చొక్కా తొడుక్కొన్నాడు. ఓ రావిచట్టుుకింద కూర్చుని ఆ బోదెకు 
చేరగిలబడి ఎటో చ్తూస్తున్నాడు. ఆ బుల్నోడి వ్నాఖరి గమని 
స్తూం కే ఎవరో ఆరితేరిన వృద్దుడు తీరుబాటుగా కూర్చుని జీవిత 


సత్యాన్వేషణలో మునిగి తేలుతున్నాడా'? అనిపిస్తూవుంది. చోడ 


ఇత సు, 
సెస్పెంబరు 


ఖీశ్ర 


భం 


ముచ్చట గొలుపుతున్నాడు. నిలబడి కాసేపు నిదానించి చూశాను. 
ఆశ్చర్యం!--నేనూ చిన్నప్పుడు ఆలానే వుండి వుంటానమో? అన్న 
భావన మనసులో మెదిలింది. మనసు మరింత దగ్గరయింది. దగ్గ 
రికి వెళ్ళాను. ఆ దారివెంబడి ఎందరో నసు న్నారు, పోతున్నారు. 
ఎవరికీ, ఏమీ, పట్ట్రనట్ళుగా ఎవరిదారి వారిధి గావుం కే-నేను  పత్యే 
కించి ఆ కురవాడి దగ్గ ర చేరానన్న భావనతోనేమోా, ఎగిరిపడి 
లేచాడు. రెండుచేతులు జోడించి నమస్కరించాడు, వినయశీలత 
విన్నముణ్జి సిడి, 


“ఏ వూరు బాబూ.” 

““తిరుపతిో 

“ఏం చదువుతున్నావు ?”” 

““పదవ తరగతి పాసయ్యాను. ప 

“ఇక్కడ యిలా ఒంటరిగా కూర్చున్నావెందుకు:”*- 
అలాంటి సమయా మ అలాంటి చోటుల్నో సరదాగా ఎవర్ని న 


కూర్చోవచ్చు. కానీ ఆ క్మురవాడి వె క ఖరిలో స్‌ నిస్సహాయత 
కొట్టవచ్చినట్టు కనుపిస్తూం'కే అడుగుదామని అడిగాను. ఒకసారి 


"నావ్నెపు చూశాడు దీనంగా. మళ్ళ తలవాబ్బుకొన్నాడు మౌనంగా! 


“ఏం జరిగింది చెప్పుబాబూ! క్‌! 
అడిగాను. 


ఆప్యాయత ఉట్టిపడేలా 


మళ్ళీ. ఒకసారి "తలఎత్తి చూశాడు. కళ్ళనిండుకునీళ్ళు!-- 
(పయత్న పూర్వకంగా ఆపుకొంటున్నట్టుంది. నా మనస్నుదవిం 
చింది. మరింత దగ్గిరయ్యాను. భుజం తడుతూ బుబ్బగిన్తూ అడది 
గాను మళ్ళీ--ఏం జరిగిందో చెప్పమని!” 
ళ్‌ ర 
“గుళ్ళో ఎవరో జేబు కొ శేశారుసార్‌[ చాల బాధగా . 
న 
(*స్టీన్స్‌! అంతేనా!” నేను తేలికగా నవ్వేశాను. 
ఆ కురవాడు ఐంతగా చూస్తున్నాడు నాన్నెపు. 


ఏం బాబూ! అలా వింతగా చూస్తున్నావు?” 
ఇ అాజలి 


““జేబులు కొట్టడమంటకే మీకు నవ్వులాటగా వుందని.” 


“జేబులు కొట్టడం, (బదుకులు కొట్టడం, తలలుకొట్టడం-- 
కొందరి అవసరానిక్సీ మరికొందరి ఆనందానికి తమ్ముడూ!.. 
ఈ వయస్సుకే యింత ఆలోచనలో పడితే యల. 


““అదిగాదు సార్‌! ఈఅడవుల్నో 'పులుల్సు హాలు 


అవి నోరులేని జంతువులు. అవి 'అహారంకోస్‌మో, + ఆనందం 
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భారతి 


కోసమో, యితర ప చంపుతాయి కొన్సీ స్వజొతినిమాతం 
తాకడం లేదు. మరి మనిషి మనస్సుండి కూడా సాటిమనిషి నెత్హి 
మీదనే చెయ్యి బెట్టుతున్నాడే?””-- 


ఆ లేతహృదయములో పుట్టిన భావమో, లేక యే మహా 
కవి అభ్నిపాయమో తెలియదు. అవసరంలేదు. కానీ ఇలోచనా 
విధానానికి ముగ్గు డఉినయ్యాను,. 


ఆనాటినుండీ నేనూ శివుడు "స్నేహితులం! 


నా అభ్మిపాయాలు వాడికి నచ్చవు. ఉపన్యాసాలమీద. అసలు 
అభిప్రాయమే వుండదు. అయినా వాడు నన్ను 
అని సంబోధిస్తాడు. 


ఆకాశంబుననుండి శంభుని శిరంబందు6డి... అన్నటుగా 
ఆకాశమంత ఎత్తులో వుండిన ఈ గురుశబ్పము భూలోకములో 
పడ్కి అటుస్నె చ్మితసీమలో క్‌ స్న్వెరవిహారంచేసే ఆ తరువాత బస్సు 
స్ట్రాండులను ఆ(శయించి న ప తలదాచుకోలేక పాతాళ 
ములో పడిపోయిన ఈ రోజుల్నో “గురుశబ్బము” వెక్కిరింతగా విని 
పీస్తుంది--ఎవర్శెనా పలుకుతూంళు. అయితే శివుడి. నోట్ళో 
అలాగాదు. అది పరిమితము, మృదుమధురము. “గురువుగారూ!” 
అని పిలుస్తూం పే ఎంతో యింపుగావుండి మరలా మరలా పిలి 
పించుకోవాలనిపిస్తుంది. అయితే అదే కుదరదు. 


శివుడు చదువుకొంటున్నాడు. శివుడు తింటున్నాడు. శివుడు 
న్నిదపోతున్నాడు. శివుడేకాదు-దాదాపు. వాడి వయనులో వున్న 
వారందరూ అదేపని చేస్తుంటారు. అయితే తీరిక వేళలో వాడి 
వయసు క్మురవాళ్ళు బజార్ణమీద పడుతున్నారు. సినిమా హాళ్ళ 
మీద దాడిచేస్తున్నారు. గుళ్ళల్మో గుంపుచేరుతున్నారు. అవసరానవస 
రాలమాట అటుంచి కంపుచేస్తున్నారు. అందమెన అమ్మాయిలు 
కంటపడితే అంతకం పే అందమ్మన మాటలు గాలిపరం చేస్తు 
న్నారు. కళ్ళతో అందాన్ని తాగేయాలని తపనపడుతున్నారు. అది 
వాళ్ళ తప్పుగాదు. వయస్సులు అలాంటివి. అయితే శివుడుమా తం 
తీరిక దొరికితేచాలు నాతో కలసి తిరుగుతాడు. మేము కలని తిరుగు 
తూం కే లోకం మాతో కలసి తిరుగుతుంది. ఊరకే తిరిగీనా పరవా 
లేదు. నోరు పారేసుకొంటుంది. లోకం నోరు పారేస్తుం కే శివుడు 
నోరు చప్పరిస్తాడు. దాని తీరే అంత-అంటాడు. 


అంత చిన్న వయస్సులోని వాడి వ్నెఖరికి అబ్బురపడి 
అటుప్నె ఆలోచనలోపడి తరువాత అసూయపడడమే నా వంతు! 


ఆ రోజు ఆదివారం. మా నే నేను పూర్తిచేయా 
లనుకొన్న' రచన “హీరో కృష్ణగారి ఏకపాాతాభినయం. పాపం 
కృష్ట నాలుగ్నెదు వారాలనుండి ఎదుటపడినప్పుడంతా నిలదీసి 
అడక పోయినా "అడిగినంత సలచను వృన్నాడు, ఎక్కడో పోటీలట! 


5గదుబహుమతి మటి పెద్ద మొత్తములో వుందట!-- 
““ చూడండిస్నార్‌ ! ఎన్నో పరిషత్తుల్నో పాఠ్శొన్నాను. 
)న్న్నీ బహుమతులు లభించాయి. ఈ వెండి ప్నె కప్తులకప్పులమీద 


"స ంబరు 
శు, 


“గరువుగారూ!** 


వ్రైత్మ్‌ 


బా తీరిపోయింది. దీనిని (గ్రహించినట్టున్నారు పరిషత్తు నిర్వాహ 
కులు. ఏదో డబ్బుమోజు చూపుతున్నారు. అదీగాక నా బదుకును 
మీలాంటి రచముతల చేతుల్చో పెట్టి ఏకప్మాతాభినయంగా ఆడి ఆశ 
తీర్చుకోవాలన్న తపన సార్‌ తపన!” "అంటూ అదోరకంగా పెడతాడు 
మొగాన్ని. అదిచూస్తై “అయ్యో! పాపం!” అనిపి స్తుంది. అందుకే 
న నొలుగ్నెదు వారాలుగ వాయిదాపడిన రచన పూర్తిచేసి 


కార నై స్ప కిలేవగూడదనుకొన్నాను. అయితే ఎక్కడ .ఎలా ఆరంభించి 
ఎలా ముగించాలో తోచక శికమకలు పడుతున్నాను. 
““ఏం రాతలో నా తలరాతలు! ఆదివారం పూటయినా 


ఓ సినిమానా” పాడా? ఈ బతుక్కి ఓ సండగా పబ్బమా?... 
నేనూ చూస్తూండా ఈ యింట్ళ్లా అడుగుపెట్టింది మొదలు, 
అంత మంచి మొగానికి అర్భ్య సేరు పసన అన్నట్లు సాగుతూంది 
నా బతుకు[-- 


అయిదురోజుల[కితం జ్వరంతగిలి మంచంమీద పడివున్న 
ఆరవ 'అమ్మాయికి జావకాయడానికి నూకవిసరుతూ (శీమతి 
ఒక్కొక్క మాటగా విసురుతూవుంది. మంచంమీద అమ్మాయి 
మూలుగుతూ వుంది. కడగొాట్టు నలుసు దేకుతూ దేకుతూ తా 
ఒడి వరకు దేకి ఆస్నె రవికముడిక్షె వెదకి, “ఛళ్ళు'న చెంపదెబ్బ 
తిని ఆరున్నక్క రాగాన్ని అందంగా ఆలాపెస్తున్నాడు. “ఫ్రీర్రో 
కృష్ణ” నన్ను వేధిస్తున్నాడు. కొంపలో జీవుల వేదన. నాలో జీవుని 
వేదన. ఈ వాతావరణొన్ని వదలి నిరుపహతి స్త లొనిక్నె అన్వేషణ 
సాగిద్దామం కే--వీళ్ళకం కే చురుగ్నా వున్నాడు సూర్యుడు. గుడి 
కంబు యిల్బే భదం ఈ రోజుల్నో. చతికింబడి ఆమీద కాగితం 
మిద పడ్డాను. 

ఎంత సేపు గడిచిందో తెయదు. మంచంమీద మూలుగు 
తున్న అమ్మాయి మగత నిిదలోవుంది. ఆ (పక్కనే కూర్చుని 
హం చంకోడుకు తల ఆనించి (శీమతి చిన్నకునుకుతీస్తూూ వుంది. 
చెంపదెబ్బతిన్న చంటివాడు యేడ్చి యేడ్చి ఆమె తొడమీదనే ఒరిగి 
పోయాడు. నా చేతిలోని కాగితం ఎప్పు డెగిరిందో గాలికెగిది మంచం 
కోడుకు తగులుకొని పరెపలాడుతూవుంది. అప్పటికి శాంతించింది 
పరిస్తితి. సూర్యుడు చురుకు తగ్నాడు. మురళి నా మనస్సులో 
మెదిలాడు. 

మురభి ఓ చక్కని చిితకారుడు. చి తజగతిలో ఉన్నతుడు. 

జగతిలోమా తం మధ్యముడే! సామాన్య పరిస్తి స తులమధ్య అస్‌ 
న. నలుగుతున్నవాడే!--అయితే ఈమధ్యతానేదో సంస్థృలో 
సభ్యుడుగా చేరాడట! ఆ సంస్త థ్యేయం (ప్రార్భన. తద్వారా 
(పశాంతి. అక్కడ చేరింది మొదలు అతడు హాయిగా వున్నాడట! 
అది ఎలా సాధ్యపడిందో తెలుసుకోవాలని కుళభూహలం. అతనిని 
కలుసుకోవాలనిపించింది. నెను మురళికోసం బయలు దేరుతూంకేు 
శివుడు నాకోసం వచ్చాడు. 


నేను ముందు, వాడు వెనుకగా బయలుదేరాము. వెంటపడి 
దూడలా రావడమే తన పని అన్నటుగా వుంటుంది వాడు (పక్కన 


1977... 


రివపవపూ జ 


డుస్తూం టే! అవసరముంటేకానీ నోరు కదపడు. కానీ (పతి 
న్న సంఘటనను నిశితంగా గమనిస్తూ వుంటాడు. 


““మనమిష్తుడు మురళి దగ్గరికి వెళ్ళాలి.” 
ల అ 
శివుడు బదులు పలుకలేదు. 


“ఎందుకని అడుగవేం?ఇ--బదులురాదని తెలిసికూడా నేనే 
దిగాను, 


““బొమ్ము గీయించుకోవడానిక్ష వుంటుంది 
“6 కాదు? * 


*మ్చుర్రి?) 


0) 


““పశాంతికోసం! 
“*క్రృదత్రన్సు అమ్ముతాడా ౫” 
*ళవ్వున్నిక్ని సాధించవచ్చుననీ నమ్ముతాడు 


'“ఆత్మవిశ్వాసముం కీ మునిష్‌ అన్నీ సాధించవచ్చు. ద్సాని 
$తడే అవసరములేదు. * చాల నిర్శక్ట్యంగా వుంది జవాబు. 


కూత దవ్వులో మురళియిల్సు. మా మాటలు మావిగానే 
వుండగా మేము మురళియింట్నో అడుగుబెట్టాము. అడుగు అటూ 
ముటు. కదపకుండా నిలబడి పోయాను. శివుడు నా (పక్కనే 
వున్నాడు 
గీస్తూ గీస్తూ వదళిన చిితం తాలూకు బోర్డు అలాపడి 
వుంది. రకరకాల కుంచెలు చిందరవందరగా పడి వున్నాయి. 
రంగులు కలుపుకొనే పింగాణిప్పేట్‌, సిరాబుడ్డు ఎక్కడివక్కడ 
సడివున్నాయి. స్టీల్‌ (ఫేములో ఓ క్యాబినెట్‌ "స్తెజ్‌ ఫోటో 
ముందర వుంది. ఆ మహాత్ముడెవరో తెలియదు. రమణ మహర్షి 
ఛాయలు కనుసిస్తున్నాయి. పద్మాసీనుడ్నె మురళి ఆ బొమ్మముందు 
బొమ్మలా కూర్చున్నాడు. కనులు మూతలుసడి వున్నాయి. ఏక 
ధారగా చెంపలమీదుగా కన్నీళ్ళు ,(సవిస్నున్నాయి. అవి ఆనంద 
బాష్పాలో? దుఃఖా శువులో తెలియదు! మారాక ఆతని నిశ్చలతకు 
యే మాతం భంగం 


ఆతనివ్నెపు చూస్తూ నిలబడ్డాను. 


బాహ్యస్మృతిని పూర్తిగా కోల్పోయి వున్నాడు మురళి. 
ఒక రకమ్మ్నెన తృప్పి-ఆ తృప్పినుండి పుట్నిన వెలుగు - ఆతని 
మొగంలో (పస్తుటంగా కనుపిసు న్నాయి, అంతర అపు తోనే ఏదో 
దర్శిస్తున్నట్టున్నాడు. [ప్రార్భన ద్వారా అతదు సాధించిన యేకా 
(_గతను, తద్వారా అనుభవిస్తున్న (పశాంతతను చూచి మనసు 
ఉప్పొంగింది. చేతులెత్తి నమస్కరిద్నామన్న తలంపు కలిగినా శివుడు 
(పక్కనుండగా ఆపని చేయలేక పోయాను. మురళి (పశాంతతకు 
భంగం కలిగించడం యిష్క్వం లేకపోయింది. అయిష్ట్ట గానే అక్కడి 
నుండిక్షతిరుగు ముఖం పటా బము. శివుడూ నేను 'ఏధిని పడ్డా ఖే 


+ “చూశావా శివుడూ?--మురళి పశాంతతను అమ్ముతు 
న్నాడో? నమ్ముతున్నాడో?ి” 


"సెస్టైం బరు 


కఠలిగించలేకపోయింది. కాసేపు తదేకంగా. 


ల్ల ్‌ 


“అంతకంటే ఆత్మవంచన మరొక్కటిలేదు”" -- శివుడు 
ఈ మాట అనడానికి తడుముకోలేదు. తడబడలేదు. 

““ఏమంటున్నానవ్‌ ?” 

““అనవలసిన మాకే అంటున్నాను.” 

“నువ్వు అనవలసిన మాటయినా, మ వినవలసిన మాటు 
గాదు.” కటువుగా అన్నాను, 

““సరువుగారూ![ -_-- 

అబ్బ! ఎంతకాలానికి శివుడి నోట్లో ఈ మాట వెలు 
వడింది. ఎంత హాయిగా వుంది”... అనుభూతిలో ఒడలు పులక 
ధించి శివుణ్ని చూస్తూ ఒక్కక్షణం నిలబడ్డాను. శివుడు నన్ను 


చూస్తూ నిలబడ్డాడు. చిరునవ్వు వాడి "పెదవులమీద చిందు 
లేస్తూవుంది. 

“చిత లేఖనము, నటన రచన, ఆదిగా గల కళలు మనిషికి 
వర్మ పసాదాలు. ద్నెవ సృష్టిలో అవి యే కొందరికో పరిమితాలు. 
అందుకే వాళ్ళను కళాకారులన్నారు.”” 


వాడు చెబుతున్నాడు. నేను వింటున్నాను. 


(పార్హన ఏకాగతకు తద్వారా (పశాంతతకు సాధనమని మీ 
అభిప్రాయం. అవునా 9”” 

“అవును _ 

“అయితే అశాంతికి నిలయమ్నెన మీ యింట్లాా ఏకా గత 
లేకనే మీరు రచనా వ్యాసంగం చేస్తున్నారా? ఏకాాగత "లేకనే మురళి 
చిితాలు గీయగలుగు తున్నాడా ణి ఇంకొక్కడు నటించ గలుగు 
తున్నాడా +”! 

రెప్పవాల్ళకుండా వింటూ ఆలోచిస్తున్నాను! 

““పార్భన ఏక్మాగతకు సాధనమ్మెతే కళారాధనలోనే ఏకా గత 
యిమిడి వుంది. ఇక కళాకారులకు (ప్రార్ణన లెందుకు? ఆ సాకుతో 
అమూల్యమైన కాలాన్ని వృథా చేసే అధికారం కళాకారుడికి లేదు. 
చూడండి! మురళి బొమ్మ గీస్తున్నాడు. ఆ చితం ఆత్మానందాన్ని 
కరిగించవచ్చు. విషవాన్ని రేకెత్తించవచ్చు. అదేవిధంగా ఒకరి 
రచన...మరొక్కరి నటనా!-- అవి లోక కళ్యాణం కోసం. మరి 
లోకకళ్యాణాన్ని వదలిపెట్టి, చేస్తున్నపని అవతలపెట్టి ముక్కులు 
మూసుకొని కూర్సోవడం ఆత్మవంచన కాదంటారా” 

నాడి చిన్న బుజులోని వాడికి నా బుఊు వేడెక్కిరోది. 

యు ళు 


“కళాకారులే కాదు. మడకపిడి పట్టి మన్ను దున్నేవాడ్డెనా, 
కత్తి చేత బట్మి కళ్ళెలు కొట్టుకునే వాడ్డెనా అంతే 1... పనిలో 
లీన మవడమే ఏకాగత. పనిని వదలి అదేపనిగా కాలయాపన 
చేయడం వృథా!...అది ఆత్మ వంచన... గా 


ఆలోచించవలసిన విషయమే! దీనినే కర్మియోగమంటారు 
కాబోలు. శివుడి ఆలోచనల్ని నేను అనుసరిస్తున్నాను. వాడు 
నన్ననుసరిస్తున్నాడు. మేము ముందుకు వెళ్ళుతున్నాము. 


1977 


భారతి 


మర సైపను దాటితే అట్ను పక్కగా  పెద్దస్మతం. దేవ 
స్టానంవారు కట్టించి న స్య్తతాలలో అది రెండవది కాబట్టి దానిని 
రండో చ కట్టిన కొత్తల్యోో వ ఎక్కువరద్వీ 
వుండేదిగాదు. అప్పుడా స్మృతం మధ్యభాగాన ఓ చక్కని తోట 
వుళలడేపిః (5'త్త ఒక వింతగా ఆ తోటను చాల జ్మాగత్హ గా కావా 
డారు దేవస్తానంవారు. *పార్క్‌'కు నొచుక్‌ని తిరుపతి పాఠిటికి 
ఆ తోట ఓ చక్కని ఉద్యానవనం. సాయం సమయాలలో వపఠొను 
లక్కు న్యాయవాదులకు, రాజకీయవాడాలకు నిలయం. ఇప్పుడా వాతా 
వరణం లేకపోయినా, జనసందోహంలో నిండివున్నా, అలవాటుపడ్డ 
(పాణులు అక్కడే చేరుతుంటాము. ఇప్పుడు ఊరిని, రెండోస( తాన్ని 
కలుపుతూ ఎత్నువంతెన నొకటి నిర్మించారు. ఆ ఎత్నువంతన 
నెక్కి దిగితే ర్నెల్వేస్టేషనుమీదుగా రెండో స్య్తములొ పడవచ్చు. 
మో గమ్యమూ అదే! 
ఊళ్ళోవారిని రెండో స్మతానికి, జెలటో స్మతములోని యాతి 
కులను ఊళ్ళోకి చేరవేయడానికి ఎత్తువంతెన దగ్శరిమార్నము. 
అదుక్కొని తినే అంధులకు, కామాంధులకు, " పెద్ద రోగపీడితులకు, 
పెద్ద పెద్‌ ఉషమనుష్యుల స్వార్భాల తాడితులకూ, ఆధారము. 


ఆ వంతెన వె మయెళు క్కు తున్నాము, 


నలుగురు నాలుగు దిక్కుల్నో కూర్చున్నారు మెట్టమిద 
వోరగా! ఒకడి నోట్ళో బీడీ, మలొకడి నోట్లో సిగరెట్మ్న మంచి 
రసపట్టులో వున్నాయి. ఆకారాలమాట వదవఐ ఆ తలా పరినీలిసే 

ళా మ] టి 
నాలుగు కాకి గూళ్ళను ఒక్కచోట (వేలాడగట్చినట్నుంది. తలన్ని 
వదవ ఆకారాళ్ని చూస్తె కాలీకాలక  నికిచిన తెరమానుల్బా 
వున్నాయి. పుళలిమేక ఆడుతున్నారు. అదుక్కొన్న డబ్బులు ఆటకు 


రక్తి కట్టిస్తు స్పున్నాయి. వాళ్ళకూ బాహ్యస్మృతిలేదు. 


మరొక్క మూల మూడు ముక్కలాట: మహాజోరుగా 
సాగుతూవుంది. అక్కడి వాతావరణం దీనికి భిన్నంగావుంది. బిచ్చ 
గాళ్ళేకాదుకాస్త పచ్చంగావున్నవాళ్ళూ అక్కడ నిలబడిన్సున్నారు. 

తనకు రావలసిన ధర్మం మరొక్కడు అడ్మందూరి తన్నుక 
పోతే ఆఅ అధర్మంమీద ధర్మయుడ్మం కొనసాగుతూవుంది యిద్దరి 
ల టైవా ళృమధ్య. ఒకడికి కాలు కుంటి. మల వొక్కడికి చేయిమొందే. 
ధర్మయుద్ద్ధంలో (పయోగింపబడు తున్న అ( స్తాలధాటికి ఆ దారిలో 
వెచుతున్హు ఆడవాళ్ళు చెవులు మూసుక"ంటున్నారు. మగవాళ్ళు 
మొగాలు చిట ంచుకొంటున్నారు. 


లం ల క్క నికృష్క్టు డు ముష్టి మెతుకులు తినడానికి కష్ట 
పడుతున్నాడు. వాడికి సీం్యకమించిన రోగంపేరు. పెద్ద రోగం, 
ఆ రోగం ఆకలితో అతని చేతివేళ్ళు తినివేస్తే-- వేళ్ళు తేకుండా మిగి 
లిన అరచేత్తో ఆకలి బాపుకోవడానికి యాతనపడుతున్నాడు. 
మెట్టు దిగుతున్నాము అవతలివ్నెపున | 


ఈలాంటి మం. అే! ఓ గుంపు చేరారు. ఆ గుంపులో 
పాట!--అడుకొ గ్రా నేవాళ్ళు పాడేపాటగాదు. అది వేలంపాట. ఏమిటా 
వేలం ?--అం టీ, నాతర వ్‌ అట!--అడుక్‌ొ) గాన్న డబ్బుతోవాళ్ళు 


"సె ప్పంబరు 


౨8 


ఓ నారంచీటి నడుపుతున్నారు. ఎవరిపాట ఎక్కువయితే వాళ్ళకు 
చీటీడబ్బు వస్తుంది. వాడు ఆ డబ్బుతోనే వడ్నీ వ్యాపారంచేస్తాడు 
వాళ్ళ తోనే!--చి తంగావుంది ఆ రోగసు ల వర్మీ రోగం. 


-ఈ ను మన, గ్ర (శ్రక్కమెట్ను దిగేలోపుగా బదు 
కుల్తో ఎన్ని ఎగుడు దిసుళ్ళు ఎదుర్నె నాయి?-- అందుకే “ఏం బతు 
కులో అన్నాను నిస్పృహతో! 


““ఏఐ బతుకులా౫...నిలువునా నిలబెట్టి కాల్వవలసిన బతు 


కులు!” కసిగా అన్నాదు శివుడు. 


వ్‌షువ మెట్టుమిద కాలు. :దిగువ మెట్టుమదనే నతన 
ఎగువ మెట్టు మిద కాలు నేసిన స్టే వుంది. అలానే నిలబడిపోయాను 
ఆశ్చర్యంతో! 


““అవును. ఈలాంటి నికృష్ట్టృజీవులందర్నీ నిలబెట్టి కాల్చి 
చంపా. సిందే! వీళ్ళవల్బ యేం లాభం ౫...భూమికి బరువు తప్పితే! 
ఏం” అలా భయపడుతున్నారు. తమవంటి కవులకు, రచయితలకు 
ఆమీదట కవితా వస్తువు కొరవడుతుందనా ౨ '” 


నా నోరు మూతపడింది. 


ట్‌ మటుకు నువ్వెంత రాస్తు ) న్నావు! వేదికమీద అవ 
కాశాలు దొరికితే ఎంతచక్కగా ఉపన్యాసాలు దంచేస్తన్నావు? రాత 
లకు చేతలకు సామ్యంవుం కై-యిలాంటి తలరాతలకు చోటుం 
టుందా?” అని శివుడు నన్ను నిలదీసి అడుగుతున్నట్నుంది! 
“ఆం ఊరీ" అనకుండా ఆలోచిస్తూ నడుస్తున్నాను. 


రండోస్మ తములో దీపాలు వెలిగాయి. య్యాతీకులు గుంపుగా 
చేరి ఒకచోట వండుకొంటూ, మరొకచోట గుంపుగాచేరి తింటూ, 
మరి కొందరు ఆరుబయట అలానే సొమ్ముసిర్టి పజ దొర్గుతూ, 
గజిబిజిగా వుంది వాతావరణం. ఒకనాటి తోట ఛాయలుమా(తం 
మిగిలిన తోటలో కూర్చుని వున్నాము. కూర్చున్నామన్న పూ గానీ 
కుదురుగా కూర్చోలేకపోతున్నాను. శివుడు పక్కలో బళ్ళింలా 
వున్నాడు- మాట్లాడకుండా కూర్చున్నా! రాతకు చేతకు సామ్యం 
వుందని నిరూపించాలని మనస్సు తాప్య్తతయ పడుతూవుంది. ఎలా 
గని. ఆలోచిస్తూవుంది. అవకాశం రాకపోతుందా? అని మనస్సు 
తనంతట తాను సమాధానపడుతూ వుంది. అయినా నెమ్మదిగొ 
కూల్చొనలేకపోతున్నాను. అందుకే బయలుదేరాను. నాతో కలిసి 
శివుడు బయలుదేరాడు. 


అదే ఎత్తు వంతెనమీదుగా తిరిగి వస్తున్నాము. ఆ వంతెన 
మీద చెప్పుకోదగిన మార్వేమీ కనుపించలేదు. లేదంకేు అక్కడ 
కూడా దీపాలు వెలిగాయి. కొంతమంది పడుకోవడానికి దుమ్ము 
దులుపుతున్నారా వంతెనమీద. రెల్వేస్టేషనువ్నైెపునుండి. గబగబా 
మెళ్ళైక్కి వస్తున్నాడొక క్మురవాడు. పది పన్నెండేండ్భ వయసుం 
టుంది. తెల్జ వంచ: గన్‌ పెట్టి కట్టాడు. ఒ౦ టిమీదజందెము.. 
నొసటు అ బ నట్ట. ..చేతిలో ఒక 'బుట్ట.. _బుట్టు తీ సతత్యు; 
మురుకులు-చూడముచ్చ టగా వున్నాడు. “సార్‌! సోర్‌! ! అని" అరు 
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స్తున్నాదు. ఆగాను. పరుగెత్తుకొని దగ్గరకు వచ్చాడు. గసపోస్తూ 
నిలబడ్డాడు. వింతగా వాడివ్నె పు చూస్తూ నిలబడ్డాను. 

““వడలు...మురుకులు--సార్‌ !”” 

“'“కనబడు తున్నాయిగా[ 
సెష్‌గా వున్నాయి సార్‌!” 

““అయితే ఏం చెయ్యమంటావ్‌ ౨” 

““కొన్ని కొనుక్క్‌మంటాను సార్‌!” 

ఉని స్య: న్‌ 

““సార్‌!... సార్‌... మేం (బాహ్మలం సార్‌. మా అమ్మ 
మడగట్నుకొని చాలా శుుభంగా. చేసింది సార్క్‌ అలా చూస్తా 
రేం సార్‌ *-- అమ్మతోడు అబద్భంగాదు. సార్‌...రెండు కొనండి 
నూర్‌!” 

“ధిని! నీకు బుద్దుందా! అలగా జనం మాదిరి దారి తిండ్లు 
తినమంటావా? వద్దు పో!” 1 


బయలుదేరబోయాను. అడ్మం పడ్డాడు కురరాడు. 
“వార్‌! మూ నాన్న చచ్చి పొయ్యాడు. మా అమ్మ 
నలుగురి పిల్టల్ని సాకాలి సార్‌. నేనే పెద్పోడిని. మీలాంటి వాళ్ళు 
మాలాంటి వాళ్ళకు సాయం చెయ్యాళిసార్‌ 1”) చెయ్యకపోతే 
ముంకెవరు చేస్తారు సార్‌” (బతిమలాడుతున్నాడు. 
“చూశావా శివుడూ!” 
చూసు న్నాను. శ 
““ వేలెడంత వెధవ! ఎంత చక్కగా చెబుతున్నాడు కథలు!” 
సార్‌! సార్‌! అమ్మతోడు ఎవేనబద్డం ఆడడంలేదు సార్‌!” 
“రేయ్‌. కథలు పలుకుతున్న వెథవాయ్‌! నీ చిలుక పలుకు 
లకు మీ అమ్మతోడా?... వడలూ వద్చు, మురుకులూ వద్దు... 


వెళ్ళు”. కసిరాను. 
ఓ జలే నాన్నా! కధలు చెప్పకూడదురా! రాయాలి, రాస్తే 
నిన్ను రచయిత అంటారు. గౌరవిస్తారు. ఇక సభలు .., సన్మా 


నాలూ వగ్నెరా వగ్నెరా! వద్దురా అంశ, అలా పీక్కుతింటా 
ఎందుకు? తప్పుగదూ! వద్వంటూనే బుద్దిగా వెళ్ళిపోతే మంచి 
కురాడంటారు గురువుగారి. లాంటి వాళ్ళు! ఊయి”శివుడి మాటలో 

నం భా 
వ్యంగ్యం తొంగిచూసు ఎ _న్నట్టుంది. ఎలా విరుచుక పడతాడో 
యేమో?” అని వాడి వె ] పు భిత్తరపడి చూసు న్నాను. 


““ఇంతకూ బుట్టలో ఏమా[తముంటాయి వడలూ, మ్సురు 
కులూ)” శివుడడి గాడు 
““బుట్టలోనా సార్‌ !...ఇదోసార్‌! .... చెబుతాను సార్‌! ... 
నాలుగు... ఎనిమిది...పన్నెండు--ఆం మొత్తం రేండు రూపాయల 
నలబ్నె ప్నెసలు కున్నాయి సార్‌!” 
“ఊం యిలా యివ్వు!” గద్నించాడు శివుడు. రెండు 
రూపాయల నలబ్నె స్ప్నెసలు వాడి చేత బెట్టి బుట్టందుకున్నాడు 


శిన్ఫట్యు: నేను (మాన్నడి నిలబడిపోయాను. వాదు నావంక చూడడం 


ఒక్కతే 


' కళారాధకుడుగా కర్తవ్యాన్ని 


లేదు. కనీసం నే నక్కడవున్నట్టు కూడా వాడికి స్పృహ లేదు. 
తనపని తనదిగా ఆ వఎతెనమీద వున్న నికృష్ట జీవులందరికి తల 
కక్క మురుకు, వడవంతున పంచాడు, బుట్టఖాలీఅయింది. ఖాలీ 
బుట్టను ఆ కురవాడి చెతికిచ్చాడు. 


అప్పుడు చూడాలి ఆ కుురవాడి ఆనందం. ఆదరాబాదరా 
నకొంగులో మమూలు కట్టుకొన్నాడు. బుట్టను 
అలా గాలిలో ఎగురవేసి పట్టుకొన్నాడు. నెత్తిన బోర్చించు 
కున్నాడు కిరీటంలా! నావంక ధీమాగా చూశాడు రాజులా |! 
అటుప్నె. పరుగందుక "న్నాడు ఆనందాని'శే కాళ్ళుచేతులు వచ్చి 
నట్టుగ | 
పరుగెత్తుతున్న క్మురవాడిని చూశాను, (పక్కనున్న శివుణ్మి 


డబ్బులు పంచె కొ 
ణే 


. చూశాను. వంచిన తల ఎత్తకుండా ఒక్కాక్క మెట్టుగా కిందికి 


దిగుతున్నాను. 
““నమస్కారం సార్‌!” 
తలెత్తి చూశాను. నెత్తిమీవ పెళ్ళి పడకా, ఒక భుజాన 
సంచి, ఒకచేత క్యారియర్‌, మరోచేత ఓ చిన్న నూట్‌కేస్‌-మోయ 
లేక మోస్తూ వంతెన మెఘ్ళెక్కుతున్నాడు హీరో కృష 
అలి ని చ్త/ వం. 


కక అయ్యగారు ఊరెళ్ళుతున్నారు సార్‌! బండెక్కించాలి 
సార్‌!.. సార్‌ సార్‌! నా ఏకపాతాభినయం...” 


నన్ను చూచి ఆగాడు కృష్ణ. నవ్వుతూ అడుగుతున్నాడు 


కృష. ఆలోచిస్తూ అతనివ్నైెపు చూశాను. 
ఇ యాక్‌ త్త్‌ బం మ్‌ 
కృష్ట [_శమను చిరునవ్వుత బ్వకరిస్తున్నాడు. తానొక 


జవానని బొధపడడంలేదు. తాను చేసు ఎన్న పనిని చులకన దృష్టితో 
చూడడంలేదు. కళాత్మకంగానే చూస్తున్నాడు అలాచే చేస్తు 
న్నాడు. అడి ఆతనిళో (పత్యేకత. 'అంతకష టంలో కూడా తాను 
మరువలేదు. టు ఒక్కొక్క 
మెట్టుగా స్పెకక్కుతున్నాడు. 


నేను ఒక్కొక్క మెట్టుగా కిందికి దిగాను. తిరిగి చూశాను. 


కృష్ట ఒక్కొక్క మెట్టుగా ప్నెకక్కుతూన వున్నాడు. శివుడు 
వంతెనమీదనే నిలబడి ఎటో చూస్తున్నాడు. 
ఇది భిన్నత్వం ! - 
ఈ భిన్నత్వ: లో ఏకడ్యం సాధించాలం ల సస కు 
ప. 


“నివుడూ!* అని పిలిచాను ఎలుగెత్తి. 
“గురువుగారూ!” అన్నాడు అంత ఎత్తున నిలబడి! 
“గరువుగారు?ి--ఈమాట అనవలసిందినేనాఐ వాడా? . 


అనుకొన్నది వాడంటున్నాడు. అనవలసింది నేను అనలేక 


పోతున్నాను. 
అనవలసింది అనడం, అనింది చేయడమే “శివపూజ!” 
అందుక్షే శివుడూ నేను స్నేహితులం! 
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"సస ౦బరు 
చణ 


శిఖ 
లాగా 


1977 


దార 


శ్రీ తిరునగరి 


కఘము౦దున్న ముండ్లను చూచి ఇరువ్నె పులా 'పెంచు అందరిదీ పథమని 
మ రిచెటూ -మామిళ్ళు. దరికీ తమెతు 
చతికిలబడి కూర్చోకు టాం ఛి ఆ న 
చిరునవ్వుతో ఎత్తు ఎంత శమకోర్చియ్మె నా, 
తగులుతున్న రాళ్ళను ఆజ ౨ ప 
మట్టితట్ట లూ--బండరాళ్ళు ఈ దారి నిర్మించుకో 


కసిగా తిడుత్తూ నిల్పోకు 


ముందు తరాల కోసం 





ముందు ముండ నేరు తల కప్పుడే 
హ్‌ “| మ నీ తలస్పె బరువెత్తుకో 
రాళును సపెకలించు తలచ్చాయలు 
న సస ఖ్‌ సుఖానికి ముందే 
దారి అప్పుడే నడక కుండవప్పుడే . 
పర్మిశమం 
సుగమం ఎగుడు దిగుళ్ళు 
సుఖానికి ముందే దారి వయరమ శని దారి అప్పుడే 
పరిి శమం తము శలకోసంగ్‌ ంతెత్తు సుగమం 
దాళరథి కవితాదర్శనం 
16వ పేజీ తరు అప 
( ల ట్‌. సూచికలు 


న్నట్ళు ఈ కవి అంతస్సపాజమ్మన కృమాగుణం, శాంతి (పయ 
త్నం, ఆవిష్కరించేది. ““'మనస్సు మనస్సుకూ నుధ్య చుట్టరికం, 
మనిషికీ మనిషికీ మధ్య రాగబంధంి” ఇతని, వ్యక్తిపరమ్నెన అంతిమ 
లక్థ్మ్య్యం. ఇది తత్కాలీనమ్మెన సంకుచితమ్మెన వలయాల నతిిక 
మించే మానవతా మనోజ్బమ్మెంది. 

“వ్యక్తికీ సమాజానికీ గల చుట్టరికం, ,(పకృతికీ మనిషికీ 
గల బాంధవ్యం, నవ సృష్మికోసం కృషి అనే వస్తు (పపంచంతో 
"ఈ గీతం అనుభూతి నుండి ఆవిష్క్టృతమ్మెంది. సామాబిక స్పంద 
నతో, సంఘర్షణ, పరివర్తనం, ఆప్నెన సుస్మితి అన్న చారి తక పరి 
ణొామ చితణతో రూపొందింది. ఈ రచన ఉషస్పంధ్యారేఖలతో 
దరనమిచేే అభుఃదయ కళా రూపం. 


య 
(2) 
(3) 


(8) 


[5 


స్‌ సంబర ల్శిప్ర 
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పునర్నవం పుట -- 29. 


1977 


శ్రీ 


విద్యానగర 
కాళీవిలా 


1 (7(థినవంబరు నెల “భారతిని చూచుచుండగ, 

మద్ది వయ గారు (వాసిన వ్యాసము “శ్రీ 
విజయనగర స్థాపనకు (పేరకులు (శ్రీమత్‌ కాశీ విలాస యో 
శక్సి దేవులా?”* అను వ్యాసము పరికించుట క. ంచినది. వ్యాస 
మామూల్మాగము పఠించిన యనంతరము శ్రీ శర్మగారికి తోదిన 
సందియములే నాకు స్ఫురించినవి. అందుకై మరలా కొంత పరి 
(శమ చేసి నా నేర్చిన రితిన్హి కాశీ విలాస (క్రియాశక్తి దేవులుకాదు, 
అని ఘంటాపధముగ చెప్పవచ్చుననే భావనకు రాగళ్ని తిని. ఆ విష 
యనులు యిందు పొాందుపరచుచున్నాను. సహృదయులు చరిత 
పరిశోధకుల్నె ్‌ పెద్ద లు పరికించి, అసత్య చరితను స్క ౦చువారికి 
న్నేతోన్మీలన మొనర్చుదురుగాకయని విన్నవింతును. 


19/75 నవంబరులో కర్ణాటక విశ్వవిద్యాలయమువారు 
“బళ్ళారి జిల్ణెియ శివశరణురు”” అను నొక (గంథమును (ప్రచు 
రించి యున్నారు. “(శ్రీ శాన్నరసగారనువారుో బళ్ళారి జిల్నెయ 
శివశరణురు స్నైె యుపన్యసించినారట ఆ యుపన్యాసమును 
సె కర్ణా టక స సంస తమ యుపన్యాస (గంథమాల 
185 సంఖ్యగా (పింటు చేసి (పకటించినట్టు న్నది. 71 పేజీల 

చిన్న పొత్తమ్మెనన్తూ శివశరణురు (ప్రభావాల వివరణమే ముఖ్యాతి 
ముఖ్యమ్నెన (గంథమియ్యది. 

బళ్ళారిజిల్లా పరిచయ (పభృతి-మల్నయ్య, సిద్ద, రాచ 
మల్ట, రాయరాజగురు కాశీవిలాస, లక్కణ్మృదండెశ, బసవ, బస 
వేశ్వర్‌, నీలప్ప, మరిస్వామి, కరెడప్ప్క్య బసవలింగ, జడ సిద్ద, 
మహాన్నయతి, వఎ్యరిస్వామి, గార్జు బళ్ళారి జిల్లాలో వెలసిన వీర 
శవ (ప్రముఖ గశివశరణరుగా రూపొంది వ్యాప్తి జెందిన చరితను 
వివరించు, ఉపన్యాససారాంశ రూప [గంథమా “2వశరణు””' 
(గంధము. 

ఇందులో రాయరాజగురు “శ్రీమత్‌ కాశీ విలాస (కియాశక్తి 
దేవరు” అనువారు హంపీ నిద్యానగర తాలిపాలకుల్నెన సంగమవంశ 
సంజాతులగు హరిహరరాయలకు రాయరాజ గురువుగా నుండిరట! 
ఈ రాజగురువుగారిని గూర్చి-ఈ (గంథమున నాలుగుం పాతిక 
పుటలలో సం'కే స్ఫైపింపబడిన చరి తగా గలను; 


““శీమత్‌ కాశీవిలాస [కియాశక్తి దేవరు విజయనగర-- 
సాం రాజ్య స్టాపకరాద సంగమవంశద దాంగళ కులగురు, రాజగురు. 


సెస్ట్రైెంబరు 


విజయనగర 
క్రి యా శక్ర దెవు అలా? ? 


(శీ జాన - 


20 


షడ్డర్శనం సోమనుందరళర్న 
పే 


సాపనకు 
తత 


“పేరంకులు = 
నో 


సాంరాజ్య స్ట్టాపనగే మూల పేరక. హరిహర బుక్క, మత్తు అవర 
తమ్మందిరిగె తన్నతపశ్శక్తి యిందు రాజకారణ న్నెపుణ్యదింద 
సకల విధద నెరవిత్తవను,. తన్ను మధురా విజయ సంస్కృత కొవ్య 
దగ్శి గంగాదేవి ఆతనన్ను భక్తి యిందస్తుతి సుత్తా శి” 


““అసాదారణ సార్వజ్ఞం విలసత్‌ సర్వ మంగళం 
(కియాశక్తి గురుం వందే, (తిలోచన మవాపరం” 


అని యుండుటను బట్టియు యితనినిగూర్చి యున్న కొన్ని 
కన్నడశాసనములవలనను--ఇతను సాంరాజ్య స్టాపనకు (పేరకుడ 
నియు, రాజ గురువనియు, (శీ శాంతరసగారి వాదను. 


మజియిు ““విద్యారణ్యరు . (పేర కల! అవరు రాజగురు 
గళల్చ తరువాయి కాలద కల్పిత గశెందు నీవు అవుగళన్న తళ్ళిహా 
కిబిడ బహుదు. ఆతన వ్యాపక వాద వొండిత్య మత్తు (పఖ్యాతి 
గళింద (పభావిత రాగి జన ఈవిషయ వన్న ఆతన తరిగెకట్క్టిర 
బహుదెందు భావిసబహుదు 1! 


ఆహో వీరి విమర్శనా పరాకాష్క్ట ! జనులు విద్యారణ్యునికి 
లేని (పఖ్యాతిని అంటగటి టనొారట | టు వీరి సంబంధము లేనే 
లేదట |! (కియాశక్తి రక గొప్పదనాన్ని విద్యారణ్యు లాకమిం 
చిరి కాబోలు !! జ 


గంగా దేవి- కియాశక్తి గురుం వందే””" 
గాన-ఈః (కియాశక్తి రాయలు రాజగురువ్నెరి ఈ 


అని చెప్పినది 
క బోలు! 


“విజయనగర సాంరాజ్య స్టా నస సొంవ ౧ దాయిక కాలవాద 
[క్రీశ ౧౨౩౨౩౬ బళిక ఎరడు దశకగళుకళిద సెఠె విద్యారణ్యర 
సంబంధ విజయనగర దోడ నెబళియతు ఎందు: ఉపలబ్బ విద్ద 
పురావెగళు తిళినుత్తవె”” అని విద్యానగర స్ట్టాపనా? 5ంతరయు, ఇరు 
వది వత్సరాల స్నెన విద్యారణ్యులపేరు తెలయ . బడుమన్నట్నున్న 
దట!!! | 

వీరు--**అదోపులి యనిన యిదో తోక యను నానుడి 
చొప్పున నెవరో సంస్కృతం రానివారు, సంస్కృత _గంథాల్డు 
చచువని కట్టుకథల చర్మిత సృష్మించినవారు. (వాసిన (నాతల 
నాధారంగా గొని (వాసిన (వాతలను పురస్కరించుకొని ౮ రీతిని, 
విద్యారణ్యులు విద్యానగర స్మ్టాపన్శా పేరణ చేసీనవారూ గౌరు. రాజ 
గురువుగాదు. కాశీవిలాస (కియాశక్తి దేవులు మే.టియని, (పకటిం 
చిన కల్పిత చరిత మయ్యదియని యనకతీరదు. 


1977 


భారతి 


ఏలయనగా -- ఇతర చరి(తకారులు (వాతలటు క. 
బెట్బుడు. నాలుగు వేదముల భాష్యములకు . (పార: భమునగల వ్సీల్రి 
కలు “పరికించిన బుక్కరాయల ( పేరణముచేతను ల్‌ (గ్రంథాలు 
(వాస్తూూ యున్నామని (వాసియున్నారు. . (పతి యధ్యాయమ్మృు చివ 
రనాా'"ఆశ్వాశాన్న గద్యమువలె'” బుక్కరాయలకడ మహామంతి 
యగు మౌాధవులు బుక్కరాయల (పేరణముచే (వాసినట్ళ్లు 
ఆ (గంథములు పరిశిలించిన తేటతెల్లము కాగలదు. మజీియు 
విద్యారణ్యులవారు కోకొల్పలుగా శాస్త్ర గంథముల] ప్ప్త్రె వ్యాఖ్యలు 
వివరణములుు ( పకరణములు, పరిశిలనములు, (వాసియున్నారు. 
వానిలో నెల్టి హరిహరులు బుక్కరాయల (పశఎసలు విపులముగ చేసి 
యున్నారు. వానిలో నెక్కడ ఈ (కియాశక్తి రాయల (పశంసా 
దులు లీనేలేవు. ఇట్టు హరిహర బుక్కరాయలకడ తాను మహా 
య. జేసినట్లు విద్యారణ్యుల (గంథాలెల్బ చాటుచుండ-- 
గ. బి. దేశాయ్‌గారనినారట. రెండు దశాబ్బాల అనంతరం 
బి (రణ్యులకు విజయనగరంలో సంబంధం ఏర్పడిందట! దీనికి 
ఆధారముగా శాసనాలా (గంథాలా? ఓ దేశాయిగారు. శెలవిస్తారా౨ 
యని (పన్నించవచ్చునుగదా? 

డాక్టరు సాలెట్‌ ఫోర్‌ గారు “రాజధాని నిర్మాణంలో చిద్యా 
రణ్యుల సహాయం కట్టుకధట! ఈ సాలెటోర్‌ పలుకులు, యధా 
ర్హాలా? అనిన-కట్టుకధలు కావని నిరూపించగలరా? అని (పన్చించ 
వచ్చునే? ఏమందురు? 

గంగాదేవి - బుక్కరాయల _ ప్యుతుడ్నెన, కంప రాయల 
భార్య. ఈమె, కఐపరాయలు మధురా (పాంతముస్నె దండ 
యాత చేసిన చర్మెతను “మధురా విజయను పేర సంస్కృత 
మున '(వాసిన కవయి(తి. ఈమె తమ (గంథమున నాలుగవ 
శ్యాకంలో ““కియాశక్తి గురుం వందే యని స్నుతించినది. 
ఈ (కియాశక్తి ౨౫౮మెకు విద్యాగురువ్నె యుండనోపు! ఎందు 
కనగా గురువును గూర్చి వారువారు వారివారి (గంథాలలో స్పుతిం 
చుట పరిపొటిగాన ఈమెకు ' విద్యాగురువ్నై ౧డనోపు! అంత 
మా తమున-కులగురువు-రాజగురువగునా 9 


_ కులగురువనగా కుల కమాగంతంగా, తాతల ముత్తాతలకాలం 
నుంచ్చి వచ్చుచుండిన వంశగురువుగదా ! వీరా రీతిని హరిహర-- 
బుక్కరాయలకుగాని వీరి తండి తాతలకుగాని గురువ్లులుగా నుండి 
నట్టు ఏ కావ్యాలలోగాని, యితర (గంథాలలోగాని గలదా ? శాస 
నాలలో పాఎదుబరచి యున్నారా? వానిని లోకహితారమ్నె (పక 
టించిన బాగుండునుగదా ౫ 


మజీయు కులగురువనగా కుల కమాగతం గా పొరోహితులో న్‌ 
విద్య నేర్చినవారా? మం(తమును బోధించినవారా? ఏ కోవకు 
జెందిన _కులగురువులగుదురు 0. = 


ఇంక రాజగురువురిట!ీ అనగా. రాజ్యపాలనాదులు నేర్పిన 
గురువనియా ౫ రాజుకు. లోపాలోపాలు సవరించి సరితీర్చు' గురు 


సె స్ట్రంఒరు 


'కంపరాయలు మధుర స్నె 


“ఈలి 


వనియా ౫ విద్య నేర్పినవాడనియా? ఏ రకంగా రాజగురు పదానికి 
నిర్వచనము? స్మ పమాణంగా నిరూపించగలరు? | 


స్‌. గంగాదేవి--తన కావ్యంలో (క్రియాశక్తి తో గూడ వ్యాస 


వోల్మీకులను స్తుుతించినది--కాళిదాస--బాణ దండి--భవభూతులను 


“తిక్కయస్యకవేఃసూక్షి ః'' అని తిక్కననూ స్తుతించినది. అగన్న్య 
కవిని గంగాధర మహాకవిని--'' విశ్వనాధ: కవీశ్వరః- యస్య (పసా 
దాత్‌ సార్వజ్నం - సమం భేమాదృశేష్వపి” అని విశ్వనాథుని యను, 


ఇగహ (పసాదాదుల నభివర్శి ౦చుటచేత--ఈయన గంగాదేవికి గురువా? 


యనియు తోచక నూ నర్‌. ఈయనే యగునేని, ముందు తెలిపిన 
(కియా శక్తు ల గతేమి?' 


అరణ్య (పాంతమున రాజధాని ' నిర్మాణము --హరిహరుల 
పాలనము-అనంతరను బుక్కరాయల పాలనము. ఈకాలాన--పు. తుడు 
దవడయా(త దానిని పురస్క ్రరంచు 
కొని గం గాదేవి రచనము. “అందులో (కియాశక్తి (పశంసయుండగా 
విద్యానగర సాంరాజ్య కాలాన గంగాదేవి, యుండిన కేనా? నాడు 
(కియాశక్తి రాజగురువు గాన దానిని గంగాదేవి (పశంసించినదనడం 
యుక్తియుక్తమా? పరిశీలించుడు ౨-- 


విజయనగర స్మ్టాపన, కాలానికి మాధవాచార్యులేగాని విద్యా 
రణ్యులు కాలేదు (అనగా సన్యాసం స్వీకరించిన మాధవులు, - పేరు 


. విద్యారణ్యులు) హరిహర రాజు కాలాన మహామం(తి మాధవులేగాని 


విద్యారణ్యులు గాలేదు. బుక్కరాయల పాలనా కాలాన వేదభాష్యాది 
రచనలు సాగించిన కాలాన మాధవులేగాని విద్యారణ్యులు గాలేదు. 
బుక్క్రరాయల మరణొనంతరము--ర6౨డవ హదిహరరాయమలు రాజ్య 
పాఠలనారంభకాలాన మాధవులు సన్యసించి, విద్యారణ్యులయినట్ను 

అధర్వణ వేదభాష్య భూమికలో మాధవ _ విద్యారణ్యుల సోదరులు 
సాయణాచార్యులు సూచించిన సూచనమేరకు సుబోధక మగుచున్నది. 


డాక్టర్‌ ఒకన్‌ జేకబ్‌ బర్నెల్‌. మొదల్నెన పలువురు పాశ్చా 
త్యులు -- విద్యానగర స్టాపసనము -= మాధవ విద్యారణ్యుల యునికి-- 
హరిహర బుక్కరాయలకడ (పధానమం(తిత్వముల ప్న పలు "ఏరి 
శోధనలు చేసి కర్నాటక (పాంతాన్ని తుదముట్ట తిరిగి పలుశాసనాలు 
పరిశోధించి మాధవుల చర్మితను కూలంకషంగా పరిశీఠరించినట్టు 
బు గ్వేద భాష్య ఏీఠిక-..లో వూనాలోని తిలక్‌ ఇనస్మి ట్యుట్‌ వారు (పక్క 
టించియున్న పరిశోధనలేని సరిశీఠించినచో (కియాశక్తి దేవరు 
విద్యానగర స్పాపకులా? మాధవ విద్యారణ్యులు స్నాపనాచార్యులా ? 
యని తెలియగలదుగదా? 


“'నాగేష్యర్కే నియమితశకే శాలివాహస్య యాతే 

ధాతర్య బ్చే సుగుణ సహితే మౌాసివ్నెశాఖనామ్మి 

- శుక్ళేపళ్సే సురగురుయుతే సౌమ్య వ పారే సులగ్నే 
సప మ్యూం (నీ విజయనగరం “నిర శ్రమేదేశికేర్యదః!! 81. 


అను శాసనాధార శ్వైకము ననుసరించి, శాలివాహన శకము నా 
తగిన ధాతు: సంవత్సర, వ్న్నె శాఖ శుద్ధ సప్పృమి బుధవారము, గురువు 
లగ్న గతుడ్నెన సులగ్ననున మాధవులు శే విజయనగర నిర్మాణము 


' 1677 


కానీ విలాస (క్రియాశక్తి దేవులా ? 


చేసిరని గలదు. ఈ రీతిని (కియాశక్తి దేవరు నిర్మించిన శాక 
మొందేదేని చూపగలరా? 
మ్నైసూరు తాామశాసనములను పరిశీలించిన ర్నెస్‌ దొర 


గారు (విద్యారణ్యుల) మాధవుల గుదడువు విద్యాతీర్ములని (వాసిరి, 
““విద్యాతీర్శమునేః కృపాంబు దిశకీ భోగావతారోభవత్‌ి” 
అను వాక్యమునకు విద్యాతీర్భులు మాధవుల గురువులు ఈ విద్యా 
తీర్చుల గురువర్వుని (పశంసయే గ భాష్యముళిలో తొలుత 
గలదు. బుగ్వేద బాష్యముననూూయజుర్వద భాష్యమునను సామ 
వేద భాష్యము ననూ-- అధర్వణవేద భాష్యముననూ విద్యాతీర్డుల 
సరువందనము మాధవులు. పాయణులు చేసియున న్నారు--- 
తొలుత యజుర్వేద భాష్యం సాయణులు మాధవుల ఆదేశం 

మేరకు బుక్క్రరాయల (పరణచే (వాసిరి. అందులో 

“యస్య నిఃశ్వసితం వేదా యో వేదేభ్యోఖిలం జగత్‌ | 

నిర్మమ తమహం వందే, విద్యాతిర్భ మహేశ్వరం | 

“యత్కటాక్తేణ త్యదూపం, నథత్‌ బుక్కమహీపతి:ః | 

ఆదిశన్మాధవాచార్యం వేడార్థ్య స్య పకాశనే | 

'“సాపాహ నృపతిం రాజన్‌, సాయణార్యోిమమానుజ: | 

సర్వం వేత్యేష వతొానత వ్యాఖ్యాతృత్వే నియుజ్యతాం 

““ఇత్యుక్న మాదవార్యేణ, వీరబుక్క మహీపతి; 

అన్వశాత్‌ సాయణాచార్యం, వేదార్చ స్య పకాశనే 
అను స్నె యజుర్వేద భాష్య భూమిక ననుసరించి ఏరబుక్క 
నుహీపతి, మాధవాచార్యులను వేదమునకు అర్హరూపమ్నెన 
భాష్యము (వాయమని కోరిరి. మాధవాచార్యులు, సర్వజ్నడ్నెన తన 
నదరుయు సాయణాచార్యులు గలరు. ఆడనిని (వాయ నియా 
గించమని సలహా యివ్వగా నా మేరకు బుక్కరాజు సాయణులను 
భాష్యరచనకు ( పెరేపించిరి. వ్‌ రాజ్య నిర్మాణముూ-హరిహర 
రాజు పాలనము అనంచరము బుక్కిరాజు పాలనము కాలాన మాధవ 
మంతియెగాని విద్యారణ్యులుగా సన్యసించి మారినట్టు లేనేలేదు. 
లేనితటని విద్యారణ్యులు లేరుగాన అనంతరం ఎన్నడో వచ్చినాడనడం, 
ఎంత న్యాయమో పాఠకులు పరినీలింతురుగాక యని మనవిజేతును. 


పరాశర ధర్మశాస్త మునకు న వ్యాఖ్యానం 
(వాసినారు, అందు తాను వీరబుక్క మహీపతిక్తి న] మం(తిగ 
మండినట్ను, ఈ శ్‌ కము గలదు -- 


““ఇం( దస్యాంగిరసో, నలస్య సుమతిః 
శ్చెబ్యస్య మేధా తిధిః, ధామ్యో ధర్మసు | 
తస్య వ్వెన్య నృపతేః స్యోజుః, వ ర్గౌతమః 
(పత్యగ్న్రుష్న్టి రరుంధతీ సహచలో 


= సానముతలోన్ను మంతి స్నా నంలోను 
యా డా 


అను 'పమాణ శో ఆకరచ్చుము పరాశర మాధవీయంఠలో _పారంభం 
లోనే గలదు. ఈ మేరకు--మాధవులు బుక్కరాయలకు కులగురువు 
మంతిగ నుండిరని రూఢి యగుచున్నది. న్‌ 


(ఇం( దునకు నం! నలమహారాజుకు సుమతి, ధర్మ 
డజొకు ధౌమ్యులు వ్నెన్యమహారాజుకు స్యోజుడు, నిమచ్యకవర్షి క్తి 
గౌతనముచు, (శీరామునకు వశిష్కుడుు మహామం్యతులుగ నెట్టు 
నెగడిరో, నా రితిని మాధవులుగూడ బుక్కరాయలకు కులగురువు 
మం(తిగ రాణించిరి.) ఇందు-- సె తెలిపిన వాళ్ళకు కులగురు 
బృహస్పతి, వసిష్కుడు, 
ధౌమ్యుడు, మొదల్నెనవారు-- మెలంగుచుంఉనట్ళు 
వారివారి చరితలు పరిశీలంచిన తేటతెల్బము కాగలదు. ఆ మేరకు 
బుక్కరాయలకు కులగురు స్టానంలోను,ు మంతి స్టానంలోను, 
మాధవులు (విద్యారణ్యులు కాక పూర్వం అనగా సన్యాసం తీనికొనక 
పూర్వం గల పేరు మాధవులు) ఉంటూ యుండగ- రాజ గురువు 
కులగురువు (కియాశక్తి దేవారుండునట్టు ఒక (పమాణ (గంథ 
ములోన్నెనా, (శీ శాంతరసగారుగాని, కర్ణాటక యానివర్‌సటీ 
ధార్యాడవారుగాని చూపిన బాగుండునని కారుతాను. మాధవులు 
తాము (వాసిన (సత్మిగంథమురాజ్నెన బుక్కరాయల ("పరణము 
చేతనే (వాసినట్ళు (పతి గంథాదిన గలదు. ఆ రీతిని (కియా 
శక్తి దేవరు సర్వజ్ఞులు, కుల గురువులు, రాజ గురువులే య్నెనచో, 
నింతటి తపస్వి, ఇంతటి గురువర్యులు, ఏ (గంథాల్మ్వనా 
నారా? వీనిని రాజ్నెన హరిహరులుగానిి బుక్కరాయలుగాని (పోత 
హించినట్టుగౌని, అంకితం బొందినట్టుగాని గలవా ఉన్నచో 
లోకమున కెరుక బరిచిను ఎంతో చర్శిాతకము మేలు జేసినవా 
రగుదురే |! 


గతము రు 


(వాసి 


ఇంక మాధవులేే బుక్కరాయల (పరణముచే, బుగ్వేద 
భాష్యాన్ని (వాసినట్ళుు గలదు. ఆ భాష్య భూమికలో నిలాగలదు : 
పరిస్‌ తహటగే ఆద; 


క! శ్రమే తమహం వందే విద్యాతీర్శ 0 మహెశ్వరం 1 
శవ 


అని విద్యాతిర్భ గురువర్యుల (పశంసగలదు. అనంతరము 
మాధవులను బుగ్వేద భాష్యము [వాయమని (శీ వీరబుక్కరాయ 


లీరీతిని (పార్చించిరి. ల 


“'యత్క్మటాక్సేణ త్యదూపం దధత్‌ బుక్కమహీపతిః 
ఆదిశన్మాధవాచార్యం వేదార్చస్య (పకాశనే ష్‌ 


అని. నీ విద్యాతీర్భు లవారి కటాక్షాద్యన్ముగహ విశేషణము 
లచే, రాజ్యపాలనా ధురంధరత్వమును బొందిన వీరబుక్క మహీ 
పతి వేదార్భ మును వ. మకట్సి మాధవాచార్యుల తజ్రే 
' రించెను, నా (వమాణభూత శ్‌ శకముచే, శ్ర విద్యాతీర్కుల యను 
(గహ విశేషణముచే రాజ్యపాలనము గల్హినట్ను గలదు వీరబుక్క 


మ. పుణ్యాత్మనో యద్వత్‌ .. మహీిపతికి. కానీ “శాంతరసోరు గారనినట్ళు కాస్‌. విలాస 
తస్య వ్‌భో రభూత్‌ కులగురు; మంతీ తథా మాధవ; (కియాశక్తి రాయల యను (గహ విశేషణముచే గలి నట్ళు లేదే! 
"సిస్పెంబకు శ్రే - 1977 


భారతి 


అట్టు (కియాశక్తి రాయల యను గ్రహవిశేషణంచే రాజ్యాది లాభ 
ములు బొందియున్న వీర బుక్కమహీపత్మి తన కులగురువు రాజ 
గురువనదగు (కియాశక్తి దేవర (పశంస లేనిది యంగీకరించి 
యుండునా? (కియాశక్తి దేవర (పోత్సాహాదులే గల్నియున్నచో, 
విద్యాతీర్చుల యను(గహ విశేషాల (పశంసకు రాజ్యాధిపతి సమ్మతిం 
చినవో, నా (పశంసను చూచిన [కియాశక్తిదేవరు మిన్నకుండుదురా 
అంతటి సర్వజ్ఞృమూర్త్షి తపస్పంపన్నుడు, రాజగురువ్లు కులగురువు 
అనదగిన సర్వశక్తిపరుని, (పశంస వీరబుక్కమహీపతి, ఎండ్బెనాొ, 
(పశంసింపకపోయినచో కులగురువు రాజగురువుగారి సమర్శ్చత 
యేమ్నెనట్న్లు * శాంతరసగారు శెలవివ్వగలరా ౨ 


సామవేద భాష్యకాలానికిగూడ విద్యాతీర్డుల గురువర్యు 
లుండిరి. “నిర్మమే తమహం వందే విద్యాతీర్శం మహేశ్వరం?” 
అనే గలదు భాష్య భూమికలో. మరియు బుగ్వజుసులవలెనే సాయణా 
చార్యులను సామవేద భాష్య రచనకు వీరబుక్క మహీపతి (పోత్సా 
హాల్ము గలవు. 


“తత్కృటాక్సేణ తత్పాదం, దధత్‌ బుక్క మహీపతి: 
ఆదిశత్‌ సాయణాచార్యం వేదార స్ప్మ్యపకాశనే 

ఈనె 
కృపాలుః సాయణాచార్యః వేదార్శం వక్తు ముద్యతః 
సామవేదార్థ మేపో[త (పకాశయతి, సాదరవ్‌”* 


అని సామవేద భాష్యకాలానికి మాధవులు పదవివిడ్రి శృంగే 
రికి వెళ్ళి ఆ్మశమ స్వీకారాది కార్యములలో లీనమ్మెనట్నున్నది, గాన 
ఇందు మాధవుల (ప్రశంస లేదు. నేరుగ సాయణొచార్యుల వారినే 
బుక్కరాజు భాష్యరచన చేయుమని యాదేశించిరి. 


అధర్వణ వేద భాష్యరచనా కాలానికి బుక్కరాజు లేడు. 
కుమారుడు గంగాదేవి భర్తయ్మెన కృపరాయలు లేడు. ద్వితీయ 
పుుతుడ్నెన రెండవ హరిహరరాజు రాజ్యపాలకుడుగా నుండిరి. 
సాయణాచార్యులవారిని అధర్వణ వేద భాష్య రచన మొనర్చ నీ రీతిని 
సభా భవనమున (పశంసించిరి. ఈ  కాలానికిగూడా విద్యాతీర్ము 
గురువర్యులుండిరి గాన-- 


“నిర్మమే తమహం వందే విద్యాతీర్శం మహేశ్వరం” అని 
గురువందనము చేసిరి. ఈ కాలానిక్షెన [(కియాశక్తి యున్నచో 
గురువ్వర్యులుగ గాని రాజగురువుగాగాని, కులగురువుగా గానియున్నచో 
రెండవ హరిహరుళల్నెన “కియాశక్షిం గురుం వందే” అని 
(వాయించి యుండక బోయిరా? 


ఈ యధర్వణ భాష్య రచనాకాలానికి బుక్కరాజు లేడు. 
మౌదవులు సన్యసించి “విద్యారణ్యు'లను అపరనామధేయుళ్నెరి యని 
తోచుచున్నది. కాన ఇందు విద్యారణ్యుల (పశంస నీ రీతినె గలదు 

“అవిద్యా భాను సంతప్తోో విద్యారణ్య మహం భజే 

యదర్కకర తప్పానాం అరణ్యం (పీతికారణవ్‌ు!] 


"సిస్పైంబరు 


త్తి 


అను స్తుతి ఈ యధర్వణ భాష్య భూమికలో గలదు గాన ఈ 
కాలానికి మాధవులు సన్యసించి విద్యారణ్యుళల్ని రని రూడఢిగవచిం పదగి 
యున్నది. 


తత్కటాక్సేణ త్మదూపం దధతో బుక్క భూపతేః | 
అభూద్చరి హరో రాజా, క్రీ రాబ్బేరివ చందమౌాః | 
విజితారాతి (వాతః వీర (శ్రీహరిహర కృృమాధీశ్వరః 

ధర్మ బహ్మాధ్వన్యః కరిం స్వచరితేన కృతయుగం కురుతే | 
సాధయిత్వా మహీం సర్వాం, (శ్రీమాన్‌ హరిహరేశ్వరః 
భుంక్తే బహువిధాన్‌ భోగా నసక్ని రామవత్‌ సుధీ: 
విజయీ హరిహర భూపః, సముద్వహాన్‌ సకల భూభారం 
హోడశ మన్ని దానాన్యనిశం సర్వహాస్పతృప్తయే కుర్వన్‌ | 
తన్మూల భూతమాలోచ్య, వేదమాధర్వణాభిదం 
ఆదిశత్‌, సాయణాచార్యం తదర్శ్భ స్వపకాశనే , 
వ్యాఖ్యాయ వేద (తితయం, ఆముష్మిక ఫల్మపదం | 
ఐహికాముష్మెక ఫలం చతుర్శ్యం, వ్యాచికీర్వతి | 

కృపాలుః సాయణాచార్యః వేదార్భం వక్తుముద్యతః || 


అను అధర్వణ వేదభాష్య (పారంభమున తెలిపిన చర్మిత సారాంశ 
ముచ్చే విద్యారణ్యులవారి (పశంసవలన మాధవులు, హంపీ విద్యా 
నగర స్టాపనాచార్యుల్ని, మొదటి హరిహరులు, పారించిన కాలానికిని, 
వీరబుక్కరాయల పాలనా కాలొనికిన్సి రాజగురువు, కులగురువు, 
(పధానమం(తిగ నుండినట్టు వారి రచనలే ఆధారములని తెలియ 
జీయుచున్నవి. ఏిర్రి యను. గహ విశేషణములచే రాజ్యపాలన చేయు 
చుండినట్టు, వీరబుక్క మహీపతి పశంసించినట్ను “తత్కటా 
క్పేణ త దూపం దధత్‌ బుక్కమహీపతిః”” అను వాక్యము చాటు 
చున్నది. 


అధర్వణ భాష్యరచనా కాలానికి: రెథదన. హారివార్‌హారులు 
గూడ, విద్యారణ్యుల కటాక్ట ణంచే రాజ్యభార ధురంథరుడ్మెన 
బుక్కమహీపతి పుతుడ్డెన తాను సకల భోగభాగ్యా లనుభవించు 
చుండియు, రాజ్యపాలన చేయుముండియు, విద్యాతీర్చులను విద్యా 
రణ్యులను (సశంసించిరి. సమస్త దానధర్మాలు '““సర్వస్పతృప్తయే 
అను రీతిని సర్వులకు తృప్పికరంగా చేయుచు ఏనికంతయు మూల 
భూతముళ్నెన్క సర్వధర్మాలకు నిలయముల్నిన వేదముల యర్శ 
(పకాశనార్భమ్నె పరిశీలించి “తన్మూల భూతమాలోచ్య” ఐహికా 
ముష్మిక ఫలములకు నిలయములనదగిన, ““చతుర్భం వ్యాచికీర్వ త” 
నాలుగవ వేదవ్యాఖ్యానానికి సాయణాచార్యులవారి నాదేశించిరి. 


ఇట్టు సంగమవంశానికి హృదయ పాయంగా, మాధవ విద్యా 
రణ్యులవారు కులగురువు, రాజగురువు (పథధానిగను ముప్పది వత్త 
రములుండ్కి దేశమును సుభిక్నము ధర్మవంతముగ, సుసంపన్నముగ 
స్టాపించిన కీర్తి మాధవ విద్యారణ్యులదేగాని యన్యులదని చెప్పడం 
అపచారమేగదా! 


“'మథీ (కియాశక్తి గురుంవందే' అని గంగాదేవి (పశంసించి 
నదిగదా యనవచ్చును. (పశంసించినదే! కాదనము. ఆనాటి కాలాన 


1977 


కాశీవిలాన (కియాశక్తి దేవులా ? 


వారి రాజ్యమును _పజలందరూ గలరుగదా? శ్నెవులు, వ్వైష్టవులు, 
జ్నెనులు, స్మార్తులు, (బహ్మక్టతియాది సర్య్వజాతులు, సర్వతెగలు, 
సర్వమతములవారిని, ' సమదృష్నిని, సత్కరించి, సమ్మానించి, 
సర్వసుఖ భోగ భాగ్యములతో సుసంపన్నుల్నె, రాగద్వేషములు లేక 
పాలించు సర్వసమర్భులు, హరిహర బుక్కరాయాది మహీపతుల 
ధ్యేయము. ఇందుకు _పధానమంతుల సహకారము, సహాయము, 
సలహాలు రాజునకు, అండదండళల్నె యుండినవిగదా |! 


తమ _రాజ్యకాలమున తమ రాజ్యములోనున్న పండితులు, 
కవులు, మహనీయులు, సుసంపన్నులు, తపస్పంపన్నులు, యున్నచో 
వరి నెల్ట రాజమర్మతులు గుర్తించి గౌరవించి సన్మూనించడము 
రాజధర్మము. ఆ మెరకు పండ్తితుడు-తపోవంతుడు, కాశీవిలాస 
(కియాశక్తులు గూడ తమ రాజ్యమున నుండియుండవీక్పును. వీరి 
కడ గంగాదేవి విద్యాభ్యాస మేమేని చేసియుండవచ్చునేమో!! కాన, 
““కియాశక్తిం గురుం వందే” అని ఆమె గురువందనము చేసి 
యుండినచో దానిని పురస్కరించుకొని, రాజ్యనిర్మాత--రాజగురువు-- 
కులగురువు అని _ సంకలు కొట్టుకొనడము సబబేనా? సజ్బనులు 
సహృదయులు, సవిమర్శకులుు సుచారి తకోవిదులు, సువిమర్శన 
నున. భా౨లతుతా? 2 


తమ కోడలకు విద్యాగురువు అని భావించి, బుక్కమహీపతి 
(కియాశక్తికి దానధర్మాలు చేసిన శాసనాలు, చూపి వీనివల్హ రాజ 
గురువనదగునా? 


తిక్కన సోమయాజిక్కి ఏ శాసనాలు లేవుకాన మనుమ 
ర అగ ( ఒక 
సిద్దికి మహామం(తి కాదని, ఏ చర్మితయ్మెన సృషి్మ్టించవచ్చునే ? 


హేమ్మాది మహామం( తిపేర శాసనాలు లేవుగాన దేవగిరి 
యాదవ రాజుల మంతి కాదనగలరా2 


తిమ్మరుసుకు రాయ లే య్శగహారాలు యివ్వలేదుగాన, 
కృష్ణరాయలకు మహామం (తి కాదందురా? 


ఆ రీతిని సర్వరాజ్య ధురంధరత్వ న్నెపుణ్యమును, హరిహర 
బుక్కరాయల కను గహంచిన, మాధవులకు సాయణులకు అగ 
హారాలు లేవు. వీరు ఆశించిన యెన్ని తీసికొనిన నడుగువారేరి? 
కొన వీరు యిప్పించే వారుగాని, (గహించేవారు గాదు. ఆ మేరకు 
కోడలికి గంగాదేవికి విద్యాగురువ్నైన, కాశీవిలాస (కియాశక్సి రాయ 
లకును బుక్కరాయలుగాని ప్పుతుడు కంసరాయలుగాని కోడలి 
సిఫారస్సు మేరకు, దానధర్మాలు యిచ్చయున్న శాసనాలలోని (పశంశా 
పదాలకు డొంకతిరుగుడు, అన్వయాలు కల్పించి, రాజగురువు--కుల 
గురువనదగునా? 


కులగురువనగా--తమ కుల శేయస్సునకు తగిన ధర్మాధర్మ 
ముల నిరూపించి, పౌరోహిత్యాది కార్యముల నిర్వర్శించి, మెలంగు 
వారికి కులగురువందురు. ఆ మేరకు [(కియాశక్తులు ఏమిచేసినది 
నిరూపించగలరా ౫౨, రాజగురువనగా -- రాజస్టాపసనము, పరిపాలనా 
నైపుణ్యము క్టిష్టుసమయాలలో రాజ్యరక్సణ (పభురక్షణ వంటి 


"సి స్టెలిబరు 


త్‌ 


కార్యాలు చేపల్టడము రాజగురువు లక్టృణము. ఆ మేరకు మాధవు 
లుండినట్టు పరాశర మాధవీయమున మాధవులు చెప్పియున్నారు గాని, 


_(శీయాశక్తుల వారంద్షెనా చెప్పినారా? ఎవర్షె నా చెప్పిన వాతలేని 


గలవా ౨ శాంతరసగారు స్య్ర్పపమాణంగా నిరూపించియుండిన 
బాగుండెడిది. 
మణియు, శాంతరసగారికి తెలియదేమో గాని, (కియా 


శక్తుల్టపశంసము -- మజీయొక మాధవమంతి చేసియున్నారు. 
వీరు తమ గురువుగా గూడ పాగడినారు. 


“సూత సంహిత యను (గంథము వ్యాసులు రచించినారు. 
ఈ (గంథానికి మాధవమంతి యనునతడు, వ్యాఖ్యానము (వాసి 
నారు. (ఈ మాధవమం[తి గూడ -- మాధవవిద్యారణ్యులేయని, 
కొందరికి (భాంతి గలదు.) ఈ 'సూతసంహతిలోగూడా గంగాదేవి 
చుధురావిజయములో (పశంసించిన శే ను 


ళ( 


(న్రీమత్కాశీ విలాసాఖ్య (కియాశక్తీశ సేవినా, 
(శీ మ్యత్యంబక పాదాబ్బ సేవానిష్టాత చేతసా” 


అను మంగకాచరణ శీకమొండు కొన్ని, గంథాలలో గలదు, కొన్నిం 
టిలో లేదు. ఉన్నదే యనుకొందాము. ఆ మేరకు మాధవమంతి 
(కీయాశక్తి శిష్యుడనదగును. కానీ-ఈ మాధవమం(తియే 


“చణమామి పరంబహ్మయతో వ్యావృత్త వృత్తయ ః| 
అవిచార సహంవస్తు విషంయా కుర్వతేధియః| 

నమ్మ శంకరానన్ను గురుపొదాంబు జన్మనే 

సవిలాస మహామోహో(గాస్టగాస్నెక కర్మణే, 

(శీమత్యం బక పాదాబ్బం, నత్వామాధవ మం తిణా) 
తాత్పర్య దీపికా సూతసంహితాయా విధీయతే, 
(కియతేతత్హ్ష్మత్పకరణ తాత్పర్య (పధ నపూర్వకం | విశదం 
విషమపద వాక్య వివరణమహసూతపోక్త సంహితామథ్యే” 


అనిరి. ఆ మేరకు, 


"సేవకులు 
మాధవ మంతియనిరేగాని, కాశీవిలాస (కియాశక్షీశ సేవకులు, 
ఎట్టగుదురు? 


శంకరానంద  గురుపాదాంబుజ 


మజియు, ఈ సూతసంహిత, 1. శివమహాత్మ్య ఖండము, 
౪. జ్హానయోగ ఖండము, చె. ముక్తిఖండము, క, యజ్నవ్నైభవ 
ఖండము, 5. (బహ్మగీతా అని య్నెదు భేదములతో గూడిన భాగ 
ములుగల (గంథము. ల 


మొదటిద్నెన శివనుహాత్మ్య్య ఖండ చివరి భాణానగల గద్య 
లోను (కియాశక్తి (పశంసలేదు-ో శీ స్కాందేమహాపురాణీ, సూత 
సంహితాయాం శివమాహాత్మ్యఖండే, తీర్చమాహాత్మ్య ఖండనం 
నామ([తయోదశోధ్యాయ:ః సమాప్తోయం””* అని గలదు. 


రెండవడ్నిన జ్ఞానయోగ ఖండ చివరను *సూత సంహితా 
యాం, జ్ఞానయోగ ఖండే సమాధి విధిర్నామ వింశోధ్యాయ ౪ అనేః 
గలదు. మూడవదగు 'ముక్షి ఖండ చివరను *సూత సంహితా 


1977 


యాం, ముక్తి ఖండే ఈశ్వర నృత్త దర్శనం నామ నవ 
మోధ్యాయ:” ఆనే యున్నది. నాలుగవదగు యజ్నవ్నె భవ ఖండ చివ 
రన “యజ్బవ్నెభవ ఖండే పూర్వ భాగే, భోగావశిష్ట స్వరూప 
పాపకధనంనామ సప్ప చత్వారింశోధ్యాయ ౪ అనే గలదు. 


ఇందు--ఇతి (శీమత్కాశీ విలాస [క్రియాశక్తి పరమభక్త 
(శ్రీమ్మత్యంబక పదాబ్బ -"సీవా సరాయణే నోపనిష 
న్మార్వ (పవర్షకెన మాధవాచార్యేణ విరచితా 
యాం, సూత సంహితా తాత్పర్య దీపిీకాయాం, 
యజ్నవ్నైభవ ఖండే. సస్తృచత్వారింశొిధ్యాయ:ః. 
ఆని గలను. 


(పతి ఖండ (పారంభముననూ, ““నమ నృీశంకరానంద 
గురుపాదాంబుజ జన్మనే” అను (పార్వనమే గలదు. చివరన 
మాత్రము (శ్రీమత్కాశీవిలాస [(కియాశక్తి పరమ భక్త అనిగలదు. 
దీనిచే శంకరానందులు విద్యాగురువులనియు, [(కియాశక్సులు, 


ఆశయగురువు లేమో యనియు తోచకమానదుగదా! 


మాధవ విద్యారణ్యుల గురువర్యులు, భారతీతీర్కులు, విద్యా 
తీర్చు లనే ఇర్వురి పేర్చు గలవు. శ్యాస్త్త (గంథముల రచనాకాలానికి 
భారతీ తీర్చులు శృంగేరి పీఠాధీశులుండిరి. వీరే మాధవ విద్యా 
రణ్యుల విద్యాగురువులుగా నుండిరిగాన వీరిని కొలచిరి. వెద భాష్య 
రచనా కాలానికి భారతీ తీర్చు లు పరమపదించిరి. విద్యాతీర్ములు 
పీఠగురువుల్నె రి. గొన ఏరిన వేదభాష్య రచనలలో నుగ డించిరి. 


ఈ *సూత సంహితిలో పొగడిన శంకరా నందులు, [కియా 
శక్తులు, స్నెభారతావిద్యా తీర్ములకు భిన్నులుగాన, దీనిని రచిం 
చిన మాధవ మం(తియు, భిన్నుడేగాని, మాధవ విద్యారణ్యులుగారు 
అని సర్వజన విదితము. 


మజియు మాధవ విద్యారణ్యుల (గంథాలలో తొలుత 
“వాగీశాద్యాస్సుమనస ౪" యను గణపతి (పార్భనముండును. బుక్క 
రాయల (పోత్సాహము, గురువందనము అను భాగ్య తయముండును. 
ఈ 'సూత సంహితిలో, గణపతి (పార్శనలేదు. భారతీతీర్ములు 


గాని విర్యాతీర్హుల గుర్ముప్రార్టనము లేదు. శంకరానందుల (పార్భ 
నము గలదుగాన, ఈ మాధవులు వేరు. ఈ సూత సంహితా 


వ్యాఖ్యాత మాధవమం తి, బుక్కరాయల సోదరుడ్డెన ముద్ధృప్పు! 


దండనాయకుని కడ మం తిగ నుండినట్ళు చరి. తకారు లందురు. 
అట్టగునేని పడమర తీరమనదగు కొంకణ [(పాంతము గోవాతీరము 
స్వయముగ మాధవవద్యారణ్యులు జయించ్చి ముద్ధప్ప దండనాయకుని 
నియమంచినట్నున్నది. _ఇతనికడ విద్యావంతుడ్నెన మాధవుని 
మం(తిగు మాధవవిద్యారణ్యు లేర్పాటు చేసియుండవచ్చును. ఆ 
గోవా (పాంతాన్ని మాధవ విద్యారణ్యులు స్వయముగ వెళ్ళి జయించి 
నట్టు శాసనాలు గలవు. వానిని యిందు వివరించుట వ్యాస విస్తర 
భీతిచే చూపలేదు. 


స్‌ ఎ బరు 
దూ 


తశ 


భారతి 


అట్మి గోవా(పాంతాన, [కియాశక్తులుండి యుండవచ్చు 
నారి కడ: గంగాదేవి, విద్యాభ్యాసం చేసియుండవచ్చు. యోగ్యురాలు 
గాన తమ రాజు బుక్కరాయలకు చెప్పి, కంపరాయలకు వివాహ: 
చేసి యుండవచ్చు. _ఆ గంగాదేవి గురువ్నెన, (కియా" శక్తిని ని 
“గురుం వందే” యని యుగ్గ డించినంత మాతాన రాజగురువు- 
కులగు రువగునా? 


గంగాదేవివలెనే, స్నె మాధవ మంతియు (కియాశక్తి 
నుగ్గడించిరి. వారికి గూడ '““శాంతరసి” గారనినట్ళు రాజగురువు 
కులగురువే కావలసివచ్చును గదా? ౨ 


విద్యావంతుడు మ (కీయాశ శక్తి కావచ్చు. అట్న 
ఇు-రిని బుక్కరాయలు మాధవమం(తి గౌరవించి, దాన శాసనము 
(వాయించి యిచ్చిన రాజగురువగునా? ఆ రీతిని భారతలినచో 
నాచన సోమనాధునకు, బుక్కరాయలు అ(గహారము లిచ్చినట్ను 
శాసనాలు గలవు. దీనిచే నాచనసోమ నాధుడు గూడ ఆస్కానకవి, 
రాజగురువు కులగురువు అని, చాటవచ్చునే౨ ఏమందురు?? రాజ 
ధర్మము గొప్పవారిని గౌరవించుట! ఆ మేరకు [(కియాశక్తిని గౌర 
వించి యుండవచ్చునే గదా 

ఈ కాశీ విలాస శ్శాకానికి రెండు అర్హములు గలవు. 


(1) “కాశీ విలాస యను పేరుగల వ్యక్తిని, [కియా 
శక్తిని ఈశ్వరుని, (త్యంబకులను గురువుల పాదములను భజింీచు 
వారని యొక యర్శము, 


2. కాశీవిలాసుడు పేరుగల (కియాశక్తిక్కి ప్రభువగు శివు 
నకును, (త్యంబక గురుపాదములకు “సివజేయువారనియు రెండవ 
యర్శము. మళియు (గంధాన్నమందు, ““(శీమత్కాశీ విలాస 
(కియాశక్తి పరమభక్తి (శీమ్మత్యఎబక పాదాబ్బ పరాయణీన” అని 
గలదు. కాశీవిలాసపదము (కియాశక్తి పదమునకు విశేషణమని, 
గద్యవల్బృ తేలును. ఆ రీతిని మంగళాచరణ శోకముననూ, కాశీ 
విలాస పదము [కియాశక్తి పదమునకు, విశేషణమేయగును. అ'బ్మై 
నచో శక్తికేశ్వరుడగు సాంబశివునకు, (త్యంబక గురువునకు స్తుతి 
చెప్పిన కై యగునుగాని, వేరుగాదు. దీనిచే, (త్యంబక గురువునకు 
స్తుతి చెప్పినట్టగునేగాని, కాశీవిలాసులనువారుకి గాదని తోచెడిది. 


వీనినెల్ల పరిశీంచుకొలది విజయనగర స్ట్టాపనము మాధవ 
విద్యారణ్యులే చేసిరి గాని (కియాశక్తి గాదు. హరిహర బుక్కరాయ 
లకు, కులగురువు, రాజగురువు మాధవులేగాని, (కియాశక్సి గాదు. 
బుక్కరాయల సోదరుడ్నె న, ముద్ద ప్పదండనా ధునికడ గల, మాధవ 
మంతి స్తుతించిన (కియాశక్తి గోవా (పాంతీయుడగుటచేత 
గంగాదేవియు నా (పాంతీయురాళల్నె యుండియుం౦డ గోవాను జయిం 
చిన యనంతరము బుక్కరాయలు థమ పు తునకు కంపరాయలకు 


గంగాదేవికి వివాహం జరిపించియుండవచ్చు. అటు కోడల్నెన 
గంగాదేవికి గురువ్నైెన (కియాశక్తికి గురుదక్షిణగా మామకు 


భర్హకు చెప్పి దానధర్మాలు యిప్పించి యుండవచ్చు. అట్టు వచ్చిన 
(కియాశక్తిని, రాజగురువు-కులగురువనియు, _ వీర శ్నెవమతస్తు 


1977 


కాశీవిలాస (కియాశక్తి దేవులా ౨ 


డనియు, వీర శ్నెవాధిక్యతను చాటుకొనుటక్ష, ““శాంతరసొ” గారు 
చెప్పిననూ - ధార్వాడ కర్ణాటక యూనివర్‌సిటీవార్నె నో యధార్శ ౦గా 
వచ్చుచున్న చరితను కనుగప్పించు రచనలు (పోత్సహించుట, "పక 
టించుట వలదని విన్నవించుచు, పునః పరిశీలనము యోగ్యుల్నెన 
సుచరిత కోవిదులచే చేయించి, యధార్థ మును స పకటింతురు గాక 
యని విన్నవింతును. 


అఖథోజూా పి 
యని 


1. _ శాంతరసగారి బళ్ళారిజిల్లి శివ శరణు. 


19/6 నవంబరు *“భారతి'లోని జానమద్ని హనుమచ్చాస్పి 
గారి వ్యాసం 


కలు, 


క 


సూత సంహిత--మాధవమం,తి వ్యాఖ్య. 


మే ్రు 


బుగ్వేద భాష్యభూమిక. 
యజుర్వేద భాష్యభూమి. 
సామవేద భాష్యభూమిక. 
అధర్వణ వేదభాష్య భూమిక, 
=. పరాశర మాధవీయము. 


00౫ ర౮ 


ఇతర శాసనములుక్‌న్ని చారి(తకులు నిర్భయించిన 0౮ 
కాలాలలో నెందేని కాశీ విలాస (కియాశక్తి దేవర పేరేని 
యెవరేని యెందేని స్మరించియున్నారా:? గమనింతురు గాక, 


(1) మలిక్కాఫర్‌ తొలుత దేవగిరిప్నెన -- కాకతీయులప్నెన 
తాలిముట్టడి 1310 (పాంతము. 


(2) మరలా రెండవముట్న డి -- దక్సిణా సలం? పష్నె 1312 
(పాంతము. 

(3) జంబు కేశ్వరయుద్ధ్యము--] ౩౩4 లో 

(శ) విజయనగర (పాంతమున మాధవ విద్యారణ్యుల తపస్సు -- 


1334 లో. 


(5) విజయనగర _ నిర్మాణము మాధవులు చేసినది 1335 
60 36 ధాతు వ్నెశాఖ శు 2 లు బుధవారము. 


(6) సంగమవంశపు ( పధమరాజు--హరిహరులు మాథవుల పేరణ 
(పోత్సాహాదులచే రాజ్నె పాఠించినది 1335 *0 1343. 


(7) బుక్కరాయలు రాజ్యపాలన కాలములు 1343౪60 1379. 


(8) మాధవ విద్యారణ్యులు సాయణులు (గంథ రచనలు 
(పారంభము 1350 6౪0 137/9. 


రు “వేదభాష్యాల రచనా కాలములు మాధవులు సాయణులు 
13656 +0 137/9. 


(10) బుక్కరాయల ప్యుతుడు "కంపరాయల 


నిర్యాణము 13 7/5 


గంగాదేవి భర్త 


(11) బుక్కరాయల నిర్యాణము 1379లో 
(12) మాధవులు సన్యసించి విద్యారణ్యుల్నె న .కాలము 
1378 6౪9 1379 లోవు. 


(13) బుక్కరాయల ద్వితీయపు తుడు 1[ హరిహరరాయలు 
రాజ్యకాలం 1379 ౪0 ౩1౩99. 


(14 సాయణులు అధర్వణ వేదభాష్య రచనము 1385. 


(15) 1 హరిహర రాయలు ఫిరోజీషాతో యుద్దము 1398-- 
99లో, 


(16) 1! హరిహరుని యనంతరం ప్యుతుడు [1 బుక్కరాయలు 
రాజ్యకాలం, 1399 +0 1406. 


(17/7) క దేవరాయలు రాజ్యకాలము ]406--1412. 


అనగా 13390ళో మహామేధావి మహాతపః సంపన్నుడు 
సర్వజ్ఞమూర్షి మాధవ విద్యారణ్యులు స్మ్టాపించిన విజయనగర 
సాంరాజ్యము-- 13968 వరకు నిష్కంటకముగా నిశ్శతృత్వముగ, 
నభివృది జెందినది. 1399లో ఫిరోబిషా దండయా[ తతో మరలా 
నప్పుడప్పుడు శతృబాధలకు లోనగుచునే వచ్చెను. మటి ఇట్టి 
కాలములలో చర్మితలో నెందేని నే విధముగగాని, తోడ్పడడముగాని, 
(గంథరచన ఎచేసి లోకోపకారాదులకు తోడడడంగాని, నెందేని నేరీతి 
నేని (కియాశక్తి దేవరకుు అవకాశాదులుండినవా?౨ చరితను 
తెలిసిన పెద్దలే బుజువు చేయగలరు? నేను, నీవు [వాసిన (వాతలే 
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(18) 1 దేవరాయల ప్వుతికను యిచ్చి వివాహం చేయమని, కోరి 
| యుద్దానికి వచ్చినది ఫిరోబిషా 1త10 టు 12. 


(19) వీరవిజయరాయల కాలము 1త129 టు 1419. 


(20) 18 దేవరాయల కాలము 14219 టు డతడు. ఈలోవుగ 
1423లో అహ్మద్‌షా యుద్బం. 


(21) నికొలోకోంటీయను పోర్చుగీసుని రాక పతర. 

(201) సంగమవంశం తగ్గి పోగా సాళ్ళ పతక 1490. 
(22) తుళువ నరసరాయలకాలం 1490 టు 15006. 
(23) కృష్ణరాయలు 1509 టు 1530. 


(24) కృష్ణరాయలు తిమ్మరుసు ప్వుతుని చంపించడం తిమశ్ఞి 
రుసు నేతములు తీయడం [ బహ్మహత్యాది దోషములు. 
1098 టు 1530. 


(25) తళ్ళికోట యుద్వంతో జనవరి 23--(23--1--1565) 


గ్‌ 


న్‌్‌ 


అక్‌ 
ళా 
"సె స్ట్రైంబరు 


త్‌ 


1977. 


అక్తరధార 


శ్రీ తిరునగరి. 


ఆగ కవితా (గజన్ముడు కాళిదాసు 


నా గొడవ వింటే నీవందరినీ విన్నళ్ళే అని కాళోజీ 


నా పద్యానికి విజయరథ్య తెరచిన వాడు తిక్కమం[తి అోదరా మండె స్తూర్యుడు మనకుతోడు శేషేయ్యద ఉవాచ 


నా భావానికి సంస్కరణ మం[తోపదేశం చేసినవాడు వేమన్న 


నొ అక్షరాలను అభ్య్యదయ రథానికి పూన్చినవాడు గురజాడ 
కృష్ణృశా[స్పి నా “తిమిర లతకు తారకా కుసుమములు” 


పూయించాడు 


(శీ (శీ నన్ను “మహా. పస్టానం” చెయ్యమన్నాడు 
ఆరు ద తమ్ముడూ “తృ్యమేావాహం' అన్నాడు 
దాశరథి నా చేతికి 'ర్ముదవిణ' నిస్తె 

అదిగో మీటుకొమ్మని అనిసెట్టి “అగ్నివీణ” నిచ్చాడు 


“అమృతం కురిసిన రాతి' తో విహరిదా ౦రా అన్నాడు 
ఒ టు 


బాలగంగాధరుడు 


“'సంఘర్న ౪ సంగతేమిటని (పశ్నించాడు రెంటాల కృష్ణుడు 
సోమసుందద్‌ పాత నిండా *సోమరసంి అందించి 
“సుందర (కవితా) కాండ” నావిష్కరింపమన్నాడు 
కుందుర్తి “నాలో నినాదాలు ముందు వినుమంకేు 


మంటలూ--మానవుడూ, మన కొవ్యవస్తువని సినారె 
(పవచనం 
జనతను మేల్కొలిపేందుకు జానపదమే శరణ్యమని 


ముకురాల దరహాసం 


ఎందరు కవితాను జన్ములు నాకు 

ఎంతో విస్తృతమ్మెంది నా కవితా కుటుంబం 
వళ్ళంతా వెన్నుతట్టి నన్ను నడిపిస్తూం మె 
రసబజీవిన్నై ఆవిష్కరిస్తాను 

రసవత్క్మఎతా ఖండాలు 

అవి సందేశ సౌరభాలను పంచి 

వ్యాఎంచాలి దిగంతాలు 
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కాళిదాసు నుంచి వస్తున్నది 


కమనీయ మకరంద ధారగా 


“అనాది కొసనుంచి అనంతత్వంలోకి' భీమన్న | . అది అక్షయ ధార 
అవలోకించమన్నాడు అది అక్షర ధార 
చనల 
"సెస్టైంబరు తం 1977 


డాక్టర్‌ బీ. ఆర్‌. శె. రావ 


వవనా యం 


మూనవుడు (బతకటానికి గాలి, నీరు వేడి ఆహారము.అత్యవస 

రము. మానవజాతి తన మనుగడ థారావాహికీకిగా సాగా 
లని ఆకాంక్సిస్తూ సంఖ్యా మా(తంగా ఊపరుగుతూ. పోతోంది. 
అయితే జన సంఖ్య పెరుగుతున్నకొద్నీ ఆహారం రాశ్యాత్మకం గొను, 
గుణాత్మకం గానూ పెరుగుతూ పోవలసిన అవసరముంది. విజ్ఞాన, 
సాంకేతికశాస్తాల అనువర్తింపుతోో మానవకృషి నిర్విరామంగా 
సాగి 6౮ ఫకితాన్ని వ్యవసాయరంగం ద్వారా పొందవలసి ఉన్నది. 
అందువల మానవుని అస్తిత్వానికి వ్యవసాయము (ప్రాతిపదిక అవు 
తోంది. తత్కారణంగా వ్యవసాయా భివృద్దితీరు తెన్నుల్ని పరిశోధనా 
దృష్టితో పరికించుతూ, తదభివృద్దికి సంబంధించిన కారణాలను 
సమీకరించి. సహనఠథానం' చేసి వ్యవసాయా భివృద్దిని సాధిస్తూ 
(పజలకు లోటు లేకుండా ఆహారాన్ని అందించి వారి అస్కిత్యాన్ని 
కాపాడుకుంటూ వెళ్ళాని. అయితే భౌతిక వనరులను, సాథనాలను 
ఉపయోగించి వ్యవసాయాభివృద్దిని సాధించేది మానవుడ్నెన కర్ష 
కుడు కాబట్మి, కర్షకుని కృషి ఫతాన్ని అనుభవించి సుఖిచేంది 
వినియోగదారుడుకాబట్టి తత్కారణంగా కర్షకునకు వినియోగ 


దారునకు మథ్య స్నహపూర్వక నొానురస్యం అవసరమౌతుది. 
ఆ విషయాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకుని వ్యవసాయాభివృద్నికి 


సంబంధించిన విషయాలను వివిధ కోణాలనుండిపరికించవలసింది గా 
రెతుక్కు వినియోగదారుల్నె న పొరులకు పదే పదే గుర్తుచేయడం 
జన కల్యాణ సాధనకు తోడ్పడుతుందని మేధావి ఆర్భిక శాస్త్రవేత్త 
ఆశిస్తాడు. 


సూచకములు 

వ్యవసాయాభివృద్ది జరుగుతున్నట్టు. తెోయటజే సే 
కము లీ విధంగా ఉంటాయి: (1) విస్తృత వ్యవసాయం జర 
గడము. ఇది వరకు "సేద్యంలో లేని భూమి సాగుబడి (కిందికి రావ 
చమూ ఎన్ని ఎకరాలు కొత్తగా సాగుబడిలోకి వస్తే అంత 
హెచ్చుగా వ్యవసాయాభివృద్ధి సాగుతున్నట్టు తెలిసికోవచ్చు. ఇది 
వరకు సాగుచేయబడి వదలివేయబడిన భూమి మరల సాగులోనికి 
రావడముకూడా విస్తృత వ్యవసాయమే అవుతుంది. (2) సేద్యంలో 
వున్న భూముల్ని సాంద పద్ధతిలో సాగు చెయ్యడము వ్యవసాయాభి 
వృద్శి (కిందికి వస్తుంది. ఆధునిక యం( తాలను, రసాయనికాది 
ఎరువులను అనువర్షింప జేయడం మొదలళల్నెన పనులద్వారా హెచ్చు 
దిగుబడిని పొందడము పంట సంవత్సరంలో యిదివరకటి సంవత్స 
రంలో కం మె హెచ్చుపంటలను సలడిలంచడము, ఎక్కువ రకాల 
పంటలను పండించడము సాంద వ్యవసాయ మౌతుంది. నీటిని తగి 


కా రా. 
స్పైంబరు 


నచ్చ 


త్‌? 


నంత హెచ్చుగా ఉపయోగించి, పెట్టుబడిని ఎక్కువగా పెట్టా 
వాతావరణానికి భూసార లక్షణాలకు తగినట్టు పన్నెండు నెలలు 
పంటులు సండిం వడము సాద వ్యవసాయమౌతుంది. మనుష్యులే 


"కాక్క పాడి పశువులకు, (గుడ్డను, మాంసాన్నిచ్చే పక్నలక్కు అలాగే 


మాంసాన్నిచ్చే పశువులకు, అవసరమ్మెన పంటలనుకూడా సాంద 
వ్యవసాయం ద్వారా వచ్చే పంటల్నో చేర్చవచ్చు. (3) వ్యవసాయ 
పద్దృతుల్ని అనగా "సేద్య పద్ధతుల్ని మార్చడం వల, అనగా సాంకే 
తిక విజ్నానం సంభవం చేసిన నూతన పద్దృతుర్ని అనుసరించడం 
వల్బ ఎకరా రాలుబడి పెరుగుతుంది. (4) అదేవిధంగా 'సేద్యంలోకి 
వచ్చిన భూ వ్‌ ర్ధృము, సాం, దత పెరగడ ౦వల్ట మొత్తం వ్యవసా 
యోతృత్ని పెరుగుతుంది. (5) విజ్ఞాన సాఎకేతిక శ్యాస్తాలు 
చేకూర్చిన సౌకర్యాల నుపయోగింవ వడంవల్స సీత్రాప్ట్య పరిస్మితికి, 
భూసారాన్నిచ్చే వివిధ పదార్జాల అనుపాతాల కలయికకు అనుసారంగా 
పండించడానికి విల్నెన పంటలన్నీ పండించబడతాయి. (6) ఎకరా 
రాలుబడి వెరశి వ్యవసాయోత్పత్తి, 
సంఖ్య పెరగడంవల్ట, (పజలందరికిగాని, (పజలలోని అధిక సంఖ్యాకు 
లకు గాని ఆహారము సంతృప్తికరంగా సప్పయి చేయబడుతుంది. 
(7/7) ఆహారంలోని రాశ్యాత్మక, గుణాత్మక లోపం తొలగుతుంది. 
ఆహారోత్పత్తి ఎరగడంవల్ళ అల్సపోషణ లోటు తొలగుతుంది. 
వివిధ రకాల పంటల సంఖ్య, పాడి అభివృది చెందడం వల్బ గుణ 
వ్నెశిష్ట్ట్యం గల ఆహారం 'హెచ్చుమందికి లభ్యమ్నె హాన పోషణ 
లోటు తొలుగుతుంది. తక్కువరాశి ఆహారంవల్బ, తక్కువ గుణం 
ఆహారంవల్స వచ్చే *అండర్‌ న్యూ టిషన్‌ , “మాల్‌ న్యూ టిషన్‌” 
లోపాలను తొలగిం చడానికి పాడిపశువుల వృద్ది; (గుడ్డనిచ్చే పకల 
వృద్ది, మాంసాన్నిచ్చే పశుపక్ష్యాదులవృద్ని, పాడి పరి శమాభివృద్శి, 
పశుపోషణ మెరుగుచెందడంవల్జ మంచి పశువుల సంఖ్య వృద్ది కవ 
డము తోడ్పడతాయి. (8) అడవులనుండి లభ్యమయ్యే 
పండ్లను, మాంసాహారాన్ని తేనె మొదల్నిన వాటిని పూశ్తాగా ఉప 
యోగించుకునేందుకు పద్దతులు అమలు జరుపబడతాయి. అడవి 
నుండి పొందే యితర సంపదలను ఆర్భికాభివృద్దికి పూర్తిగా ఉప 
యోగించుకోవడం జరుగుతుంది. (9) నదులు, కాల్వలు, చెరు 
వులు కొలుములు గుంటలు, మొదల్నె నవాటినుండి చేపలను పటి 
ఆహారానికి హెచ్చుగా ఉపయోగించడం జరుగుతుంది. నిజాని 
వీటిలో చేపల పెంపకం -- అభివృద్ది చేయబడుతుంది. సము. దాల 
నుండి తీయడానికి వీలున్న ఆహార పదార్భాలను బయ్మల్పరచడానికి 
పద్దతులు పెంపొందించబడి, సము(దాహారం బయటికి తీయబడి 
నూనవోపయోగానికి అందించబడుతుంది. 


పంటల సంఖ్య పంటల రకాల 


1977 


భారతి 


అభివృద్ధి కారకాలు 


వ్యవసాయాభివృద్దికి అనేక కారకాలు, శక్తులు, పరిస్తితులు 
తోడ్పడతాయి. (1) వ్యవసాయ నిర్వహణ తమ జీవన విధానమని 
పూర్తిగా విశ్వసిస్తూ, (పజలు అనగా ర్నెతులు మొదల్నిన (గామి 
ణులు "సెద్యాన్ని అత్యంత (శద్దతో చేస్తారు. నిజానికి వ్యవసాయపు 
పని చెయ్యనిదే (పజలకు ని్నిదపట్నదు. రాతింబవళ్ళు నిరంత 
రాయంగా వ్యవసాయ సంబంధమ్నెన కార్యకలాపాల్ళో నిమగ్నమ్మె, 
వాటిలో మునిగి తేలుతూ, ఆ కార్యకలాపాలకు సంబంధించిన ఉత్ప 
త్తని సరఫరాను పెంచి, (పజలకు ఆహారాన్ని పుష్కలంగా అందిం 
చడమేగాక ఆహార వస్తువుల్ని హెచ్చుగా అమ్మి తమ ఆదాయాన్ని 
పంచుకుంటారు. అదనపు ఆదాయంనుండి పొదుపును పెంచి, 
పెట్టు బడిని పెంచి తమ వ్యవసాయోత్పత్తి కార్య కమాలను విస్తృృ 
తము, సాం దముచేసి వ్యవసాయాభివృద్దిని మరింతగా ముందంజ 
వేయిస్తా రు. ఆచార సార్యపదాయానుసారము మనిషి ( పవృత్తి 


క ట్‌ అనుగుణ్యంగా ఉంటుంది. (2) అలవాటు చొప్పున, 
వంశ పారంపర్యంగా వస్తున్న ఆచారానికి అనుకూలంగాను, పరి 
స్కితులనుబట్టి వ్యవసాయ నిర్వహణలో (పత్యేక అభిరుచి కల్లడం 
వల్ల, వ్యవసాయశా(స్త్రంలో విద్యావిజ్హానాలు వెల్ళివిరియడంవల్ట్య, 

శ్వర. జా ని, ఇ న్న 
వ్యవసాయాభివృద్ది కార్యకలాపాలను అమలుజరుపుతూ, వ్యవసాయం 
మీద ఆధారపడి స్వతంత జీవనాన్ని గడపాలని అటువంటి విధా 
నమే ఉన్నత జీవన (పమాణాన్ని తమకు సమకూర్చగలదని 


నమ్ముతూ, ముఖ్యంగా (గామీణులు వ్యవసాయ క సముపార కన. 


చేసిన పట్ల శై) (గామ యువ విద్యావంతులు జ్‌ కోరుగా వ్యవసాయ 
కార్యకలాపాలను నిర్వహించడము వ్యవసాభివృద్నికి తోడ్పడుతుంది. 
(3) స్నె జెప్పిన పరిస్కితుల్న్లో వ్యవసాయకులు శద్ద్చతో అమలు 
జరిపే చర్యలవల్ట ఎకరా రాలుబడి, వ్యవసాయ దిగుబడి పెరుగు 
తుంది. ఈ ల.) విజ్ఞానశాస్త్ర, సాంకేతిక శాస్త్రుబద్ద ౦గాను, 
అనుభవాలు చెసే ప్ప నీతికి అనుగుణ్యం గాను ఉండటంవల్ట లాభ 
దాయకమైన రీతిలో వ్యవసాయం సర్వతోముఖవికాసం చెందుతుంది. 
(ఉ) వ్యవసాయాన్ని పారిశామిక, వాణిజ్య (ప్రాతిపదికలమీద నిర్వ 
హించడంవల్ధ ఆధిక లాభాలు సం. పాప్త్పమౌతాయి. ఉదరపోషణకు 
మాతమే ఉత్పత్తి చేయడంగాక, తగినన్ని రాశులలో ఉత్పాదక కార 
కాలను పెట్టుబడిచేసి, క్టీణ (పతిఫల (ష్మకియ అమలు జరుగ 
కుండాచేసి, పెట్టుబడి విలువను మించిన అధిక ఉత్పత్తి పొందడం 
ద్వారా సాధించాలి. అంతేగాక హెచ్చు ఉత్పత్తిని సాధించి మార్కె 
ట్బుకు పతప అమ్మి లాభాలు సంపాదించాలి. "హెచ్చు ధరలకు 
అమ్ముడుపోయే పంటలను పండించి లాభాలు పొంది, తద్యారా సమ 
కూడిన ఉత్సాహంతో మరింతగా వ్యవసాయ కార్యకలాపాలు సాగించి 
వ్యవసాయ పరి(శమను మరింతగా 'అభివృద్భి చేయవచ్చు. (5) విస్త 
తంగా కొత్తభూమిని సేద్యంలోకి తేవడానికి, బీళ్ళను, గట్టి నేలను 
పగల దున్నడానికి, చదును చేయడానికి యం(తాలను ఉపయోగిం 
చాలి. వేసవిలో సహితం సాగుచేయడానికి నూతులనుండి నీరు తోడ 
టానికి మోటార్హను వాటిని నడపడానికి విద్యుచ్చక్షిని ఉపయో 


"సెస్టైెంజరు 


తక 


గించాలి. అంతేగాక వ్యవసాయంనుండి వచ్చే పంటలను ముడిపదా' 
ర్చాలుగా ఉపయోగించి వాణిజ్య వస్తువుగ్ని తయారుచేసే పరి.శమ 
న నడపడానికికూడా విద్యుచ్చక్తి ని ఉపయోగించవలసి ఉంటుంది. 


ఇలాంటి వ్యవసాయాధార పరిశమలను జయ్మ పదంగా నడపడం 


వల్శనే వ్యవసాయోత్పత్నికి గీరాకీ పెరిగి మంచి ధరలు లభ్యమ్నె 
వ్యవసాయంలో పెట్టుబడి, ఉత్పత్సి పెరిగి వ్యవసాయాభివృద్ధి మరిం 
తగా జరుగుతుంది. (6) వ్యవసాయ కార్యకలాపాలను ఆధునిక 
రీతుల్మో నిర్వహించడానికి హెచ్చు మూలధనం కావాలి. పాత పద్ద 
తుల్నో "వ్యవసాయం చేసు న్ను సన్నకారు, మధ్యరకం ర్మ ల. 


ఇచాలాతక్కువ భూవసతిగల రైతులు, నిటిపారుదల సౌకర్యాలు లేకుండా 


వ్యవసాయంచేసే ర్నెతులు తక్కువ ఆదాయాలు పొందడంవల్ట 
ఆధునిక పద్ధతీ కవసరమ్నెన పెట్టుబడిని వ్యవసాయంలో పెట్టలేరు. 
ఇందు కవసరమ్మెన మూలధనాన్ని సమకూర్చడానికి పరపతినిచ్చే 
(పభుత్వ పయివేటు (దవ్యఫంస్థృలు, సహకార సంఘాలు, బ్యాంకులు, 
బ్యాంకింగ్‌ వ్యాపారంచేసే సంస్తృలు తగినన్ని ఉన్నందువల్ల అప్పులు 
పుట్టి, పెట్టుబడి సెరిగి వ్యవసాయం పురోగమిస్తుంది. అప్పులు 
నగదురూపంలోగాని, వస్తురూపంలోగాని అవసరాన్ని బట్సి, పరి 
స్పితులనుబట్టి, దుర్వినియోగం కాకుండా ఉండేరీతిలో న 
అవసరం, (7) నీటిపారుదలకు కావలసిన జలాధారాలు పరిమితంగా 
ఉన్నాయి. అవికూడా పూర్తిగా (కమబద్బం చేయబడలేదు. వర్షాలు 


“లేక ఒకపక్కన, వరదలవల్న మలొక (పక్కన బాధపడుతున్నాము. 


ముందుముందు (_పపంచమంతటా వర్షపాతం తగ్గే సూచన లున్నా 
య్యని శాస్త్రజ్నాలు చెబుతున్నారు. ఉన్న నీటిని ఇష తమ 
సిద్పిమేరకు గాక, తక్కువగానో, ఎక్కువగానో వాడి పంటలను 
చెడగొడుతున్నాము. ఎ రభూమి, ఇసుకభూముల్నో వదలిన నీరు 
త్వరగా ఆవిర్నెపోతోంది. అందువల్బ పరిమితంగా ఉన్న నీరుహెచ్చు 
రోజులు భూమిలో ఆవిర్షె పోకుండా ఉండేందుకు, పేడ, ఆకులు 
వ మొదల్నెన సేందియ ఎరువులు వేయడం అవసరం. 
కేడను గోబర్‌గ్యాన్‌” ప్టా ంట్టద్వారా ఉపయోగించి వంటచేయడానికి 
గ్యాసును పొందాలేగాని, 'పెడకలుబైసి తగలబెట్టరాదు. పిడకటుచేసీ 
తగలబెట్టడంవల్న మంచి సేందియ ఎరువు నాశనం కావడమేగాక, 
పాొగవల్జ గాలి కాలుష్య పూరితమ్మె ఆరోగ్యాలు చెడిపోతాయి. 
(గోబర్‌గ్యాన్‌) ప్టాంట్స్టలో మురిగిన పేడనుండి “మిధిలిన్‌ గ్యాన్‌” 

వంట చెరుకుగా తయారౌతుంది. పోగా పేడ మురగడంవల్ట 
ఎక్కువ సారంగల ఎరువుగా తయారౌతుంది. అయితే "సే సేం్యదియ, 
ఎరువులతోపాటు, రసాయనిక ఎరువులు కూడా తగుమా్యతలో ' 
కావాలి. వీటిని తయారు చేసేందుకు ఫ్యాక్టృరీలు తగినన్ని 
నెలకొల్పబడాలి. భూసారంలోని తోటును తొలగించే 
గుణాలుగల పదార్భాలతోకూడిన రసాయనిక ఎరువులను (పతి 
సందర్భానికి పనికివచ్చే మిశమాలుగా తయారు చేయవలసి 
ఉన్నది. అప్పుడే పంటలు హెచ్చుగా పండటానికి తగినట్టుగా 
సేంద్రియ, రసాయనిక ఎరువుల నుపయోగించి హెనృు ఆదాయా 
లను పొందవచ్చు. మంచి సేంద్రియ ఎరువును తయారు చేయడా 
నికి 6 నుండి 8 అడుగుల లోతు గోయి తీసి అందులో పొరలు 
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వ్యవసాయం 


పొరలుగా పశువులు తమ మలమూ(తాదులతో కలిసి తొక్కిన 
ఎండుగడ్ని .వ్మరమట్మి, సున్నము, పొగాకు పొడి లేక పాగాకు 
కాడల తు. పచ్చిఆకులు లేక పచ్చిగడ్ని వేపాకు పల గాజిప్పవ్‌ 
పలచగా కాల్నియం్నై ర్న (టట్‌, వెంటుకలను ఒకదానిమీద ఒకటి గోతి 
నిండా హమ న; అంచెలుగా వేసి గోతిని నల్ద్వమట్మితో కప్పి నెల 
కొకసారి నీరు పెట్కి ఆరునుండి ఎనిమిది నెలల్నెన తర్వాత తీసి 
భనాము లీ ససడ దున్ని నీరుపెట్ట్ని కలిపి వేయవలయును. 
మినప. పెసర చేరుశనగ పొట్టు, తుక్కుకూడా పొలాలకు మంది 
ఎరువుగా పని చేస్తాయి. (8) మంచి విత్తనాలు, నుంచి ఎరు 
వులు తగినట్టుగా పనిచేసి రాలుబడి పెరగ డానికి తగినంత నిరు 
కావలెను. నీరు, నిజానికి (పాణాలతోకూడిన వ్యవసాయానికి 
(పాణము. అందువల్ధృ చిన్న, మధ్యరకం పెద్దరకం నీటి "పారుదల 
(పాజెక్టులను, వనరులను పూర్తిచేయడము అవసరము. (9) వ్యవ 
సాయాన్ని ఆధునికం చేయడానికి నీటి పారుదలకు కాల్వలను, బోదె 
లను (తవ్వడానికి కొత్త భూమిని సాగులోకి తేవడానికి పాత సాగు 
మరిన్నిసార్భు సాగుచేయడానికి. ఉపయోగించే. ఎర్న్‌ మువర్స్‌, 
(టాక్ట్టర్స్‌ ఎక్కువగా తయారుచేయబడి ర్లెతుల ఉపయోగానికి 
(పభుత్వ కార్యాలయాలద్వారాను, "సివా. సహకార సంఘాలద్యారాను, 
వ్యక్తుల ద్వారాను తగిన మేరకు అందించబడాలి. (10) పదకితట్‌న 
పంటలకు వివిధ (పాంతాలలో అమ్మడానికి హెచ్చు డివూండ్‌ను, 
మార్కెట్లను ఏర్పర్పాలి. (11) థర తక్కువ్నె నిరుత్సాహంగాని, 
ఎక్కువన్న వినియోగదారులకు యిబ్బంది కల్ణడంగాని జరగరాదు. 
తగిన ధరయిచ్చి వ్యవసాయాభివృద్ధిలో ఉత్సాహం పుట్టించాలి. 
కొన్ని సందర్బాలలో (పభుత్వం ధరల సపోర్టు, సబ్సిడీ యిచ్చి కొరత 
రాకుండా వుండేటట్టు పండించటానికి (పోత్సాహమివ్వాలి. ఆహార 
పదార్హాల దరలు మరిగితే (శామికుల జీవన వ్యయం పెరిగి వేతనం 
'హెచ్చించమంటారు. అప్పుడు ( శామికులు తయారుచేసే: వివిధ 
వస్తువుల ధరలు పెరుగుతాయి. ఈ వస్తువుల్ని (శామికులుకూడా 
వినియోగించడంవల్ట ఒక వస్తువు ధర తర్యాత మరిక వస్తువు 
ధర గొలుసుకట్టులో పెరిగి చక్రీయ పెరుగుదల స్నితి ఏర్పడు 
తుంది. అందువల ధరలు పెరుగుతూన్నట్టయితే వాటిని 
కం(టోలు చేయవలసిన అవసరంకూడా ఉన్నది. ధరలు (పజల 
అందుబాటులో లేకుండా సెరిగితే (చవ్యోల్బణము ఏర్పడుతుంది. 
ధరలు బాగా తగ్గితే ఆర్చిక తిరోగమనము, అర్బిక మాంద్యము, 
ఏర్పడతాయి. ర9డు వత్‌ అర్భి క వ్యవస్థ దెబ్బతింటుంది కాబట్ట 
వేతన--ధరల సామరస్యాన్ని ఏర్పర్సి, ఆ సామరస్యం ఉత్పత్తి కీ, 
వ్యవసాయాభివృడ్నికి, తద్వారా ఆర్జికా భివృద్నికి దోహదం చేసేటట్టు 
చేయవలసి ఉన్నది. (12) పారి శామికాభివృద్ది జరుగుతూ వ్యవ 
సాయోత్పత్తులకు--ముడి పదార్శ్జాలకు, (శామికులకు కావలసిన 
అహార పదార్వాలకు మంచి ఉమారదు ఏర్పాటుచేయవలెను. అప్పుడు 
వ్యవసాయానికి ఆదాయం చేకూరుతుంది. వ్యవసాయ రంగం వీటిని 
పారి శామిశ రంగానికి అందించడంవల్శ్య పారి శామిక రంగం పెరిగి 
వ్యవసాయోత్పత్తు లకు డిమాండ్‌ కలుగచేస్తుంది. (13) పారిశా 
మిక రంగం తగిన రీతిలో విస న పతం చెందుతూ వ్యవసాయరం గానికి 


న! 


సెసె ౦బరు 
ంం 
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కావలసిన, ఉత్పాదకాలను అందించడం వ్యవసాయాభివృద్శికి తోడ్పడు 
తుంది. (14) ఏమైనా వ్యవసాయం అభివృది చెందాలంకేు 
ఆ కార్యభారాన్ని భుజస్కంధాల ప్నె కి తీసుకుని నిర్వహించేవారు. 
నూతన పద్దృతుళ్న, నవకల్పనర్ని, అనుకరణను వ్యవసాయరంగంలో 
(పవేశ పెళ్ళి సాహసికులు హెచ్చుగా కావాలి. నిజానికి కోస్తాజిల్మా 
ర్నెతులు తెంండాజాక; కర్నూలు, బళ్ళారి హాస స్పేట్‌, గంగావతి, 
జిల్లాలకు తుంగభ్యద, మాల్య ప్రభ (ధార్వార్‌ (పాంతము) నదుల 
(షాంతాలకు మద్య. పదేశ్‌ లోని రాయపూర్‌, నాగపూర్‌, కట్న; 
బస్తర్‌ (పాంతాలకు, ఒరిస్సాలోని కోరాఫుట్‌, రాయ్‌ఘడ్‌ (ప్రాంతాల 
లోని మహానది (పాజెక్టు (పాంతాలకు పోయి. వ్యవసాయాన్ని అభి 
వృడ్చి చేశారు. (శ మోహన్‌లాల్‌ సుఖాడియా ఆంధ ర్నెతులను 
తీసుకు వెళ్ళి న కాల్వ కింద వ్యవసాయంలోకి దింపారు. 
సాహసంగల వ్యవసాయ ఉద్యమదారులు హెచ్చుగా ఉన్నపుడే వ్యవసా 
యాభివృద్చి జరగడానికి వీలుంటుంది. 


వ్యవసాయాభివృద్ధి అవసరము 


(1) భారతదేశంలో ఏడు లక్ట్మల (గామాలు ఉన్నయ్యి. మన 
అరవ్నికొట్ట భారత (పజల్మో 80.1 శాతం [గామాల్నో నివశిస్తు 
న్నారు. 1969 నాటికి మొత్తం భారత జనాభాలో 218.3 
మిలియన్ను ప. కాం. దార్మి ద్యరేఖకింద ఉన్నారు. (గామాల్నో 
య బి. టన్‌. మిన్హా స్‌ కు అనుసారంగా 196/7--68ిలో 050.6 
శాతము, (నీపి. జ. బర్బ్భన్‌ కు అనుసారంగా 19686--6 9లో 
54 శాతము దార్మిద్యరేఖ (కింద ఉన్నారు. [పొఫెసర్స్‌ దండేకర్‌, 
రాత్‌లకు అనుసారంగా 1908-69లో 40 శాతం (గామ 
(పజలు, 50 శాతానికి కొద్దిగామించి. పట్టణ (పజలు దారిద్య 
రేఖకింద ఉన్నారు. నెలకు 6,6 రూపాయల తలసరి వినియోగం 
(1972-73 ధరల (పకారం) లేకుండా ఉన్నట్టయితే అటు 
వంటి వినియోగదార్శంతా దారి(ద్యరేఖ కింగ ఉన్న లే లెక్కవేయ 
బడింది. (గామాల్బో వ్యవసాయ పరిశమ గొప్పగా వికసించక 
పోయినా వికసించేటట్టు చేయబడటానికి వీలుగా (గామాల్ళో 
ఉన్నది. ఈ వ్యవసాయాన్ని అభివృద్భి చేసినట్టయితే. (గామీణాభి 
వృద్ది జరిగి అనేక కోట్టృమంది దారి ద్యంనుండి బయటపడటానికి 
వీలుంది. ఇదే గాంధిజ్హీ యితర మహానాయకులు వినోబా వంటివారు 
ఆర్జిక శాస్త్రవేత్తలు కోరుతున్నారు. (2) వ్యవసాయాభివృద్దివల్న 
పారి శామికాభివృద్దికి, కావలసిన ముడిపదార్హాలు (శామ్‌క్తులకు కావ 
లసిన ఆహార' పదార్హాలు ధారాళణగా అంది పారి శామికాభివృద్ని సొగి 
ఆర్బికా భివృద్నికి సర్వతోముఖంగా తోడ్పడుతుంది. అంటే పారి 
(శామికా భివృది జరిగితే అది వివిధ రం గాల్నో ఆర్భికా భివృద్నికి 
తోడ్పడుతుందని అర్భంచేసుకోవలసి ఉన్నది. (3) 80.1 శాతం 
(పజలు (గామూల్ళో ఉన్నప్పుడు, [గామాల్నోనే వ్యవసాయం వున్నందు 
వల్శ్య దాని అభివృది జరుగుతున్నందువల్ట ;, యింత వాచ్చు శాతం 
(పజలకు పని ఆదాయము సమకూరుతుంది. అంతేగాక ౧మాపని, 
ప వారు యితర రంగాలను అభివృద్ది "చేయడానికీ 


తోడ్చడతా ఇందువల్శ  (పజలందరికి మేలు కల్సుతుంది. 
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(4) వ్యవసాయ అభివృద్విచెంది! 80 శాతం (_పజలకు అదనపు 
ఆదాయాలు సమకూరడంవల్ట్య, సొదుపులు, మూలధనము పెరిగి, 
చాలామంది మూలధన ఏర్పాటుకు తోడ్పడడానికి వీలవుతుంది. 


తద్వారా భారతదేశంలో ఆరి ఎక్‌ భివృద్చి జరుగుతుందని పీపుల్స్‌ష్టాను,, 


మొదటి పంచవర స(పణాళిక చెబుతున్నవి. భారతదేశంలో కొంతవర 


క్షైనా ఆవిధంగా జరుగుతోంది కూడా. (5) వ్యవసాయం .[ పాతి 
పదిక పరి శమ. య. అవసరమ్నెన ఆహారాన్ని ఉత్పత్సి దేసి, 
అందించి, [పాణాలను నిలిపి దేశ జనాభా అసి న్టత్వాన్ని కాపాడుతోంది. 
(పజలకు బట్ట రావడానికి కావలసిన దూదిని, ఇండ్లు కట్టడానికి 
కావలసినకలసను (అడవులనుండి) అందించుతోంది. తద్వారా (పజల 
(పాధమిక అవసరాలుతీర్చి వారి ఆర్జిక సాంఘిక సం క్ట మానికి తడ్బడు 
తోంది. (6) (పజలకు [పాథమిక అవసరాలను అందించి వారితో 
సంతృప్పిని ఏర్పర్చడంవల్ట వారికి (పజాస్వామిక వ్యవన్న లో తమకు 
కావలసిన మూడు ముఖ్యావసరాలు (కూడు, గుడ్డు యిల్ళు) అందు 
తున్నయ్యి. కాబట్టి వారు (పజాస్వామిక వ్యవస్మన ను బలపరుస్తారు. 
ఇందువల్ట హాషిం. సుస్టి రత ఏర్పడి ఆరి ఓక్‌ భివుడ్వి పురోగమ 


నానికి తోడ్పడుతుంది. అతి వ్యవసాయాభివృద్దివల్హ ఆహా 
రోత్పత్సి బాగా జరిగి స్మెన్యానికి ఆహారం అందడంవళ్ళ దేశానికి 


'బలీయమ్మెన రక్ట్మణ వ్యవస్స్య లభ్యమ్నె దేశంమీద శతువులు దాడి 
చేసి మన స్వాతం (త్యాన్ని హరించడానికి గాని ఆర్భిక వ్యవస్సృను 
విచ్చిన్నం చేయడానికిగాని వీలుండదు. (70) ఆహారం బాగా లభ్యం 
కావడంవల్బృ (పజల్బో అసంతృప్తి ఉండని కారణంగా, శ్యతువులు 
దేశంతో అసంతృప్తిని రెచ్చగొట్టి పంచమాంగదళాన్ని ఏర్పర్చి దేశ 
సమ్మెక్యతను న్వాతం( త్యాన్ని నాశనం చేయడానికి వీలు౨డదు. 
అందువల విదేశీయులు మన (వభుత్వాలను 'పడగొట్నడానికి వీలుం 
డదు. అందువల్స దేశంలో ఏ విధమ్నెన అస్మిరత్వం కూడా ఏర్పడ 
టానికి వీలుండదు. (8) భారతదేశంవంటి ఆసియాదేశాలు ఆర్భి 
కంగా వెనుకబడి వుండడమేగాక, అధిక జనాభా దేశాలుగాఉన్నయ్యి. 
ఇటువంటి అధిక జనాభాస్పితి మనకు వ్యతిరేకం కాకుండా చేయ 
డానికి వారందరికి ఉద్యోగాలు కళ్ళెంచాలి. తక్ట్మణము పని చూపా 
లంకే కళ్ళ ఎదుటఉన్న న్యవసాయాన్ని అభివృద్చి శే (గామస్యు 
లకు (గామాల్నోనే పనిజూపి, పట్టణాలకు తరలి “వెళ్ళకుండా చెయ్య 
వచ్చు. అందువల్ల పట్టణాలలో మురికివాడలు ఏర్పడే బాధగాని, 
యిందుకు సంబంధించిన బాధలను నివారించడానికి పట్టణాల్లో 
హెచ్చు పెట్టు బడి పెక్ష్కే భారాన్ని మోయవలసిన' ఆవశ్యకత గాని 
ఆర్జిక వ్యవస్థకు ఉండదు. 


| లో ఇళ ఈల 
నూతన వ్యూహము ౩; హరితవిఫప్రవము 
ఎరువులు, నీరు, బాగా లభ్యమ్నె మొక్కలు ముదురు ఆకు 
పచ్చలో వుంటాయి. లేత ఆకుపచ్చగాను, పసుపుగాను వుండవు. 
అందువల హరిత విపవం అని చెప్పబడింది. వ్యవసాయాభివృద్ని 
లా న్ని: లు 
జరిగితేనే హరిత విప్లవం జరిగినట్టు అనగా హరిత విష్ణవంద్వారా 
వ్యవసాయాభివృడ్డిని * పొందవచ్చని స్పష్టమౌతోంది: అంటే 


"సెప్టెం బరు 


డం 


హరిత విష్టవంవల్ట ఎకరా రాలుబడి మొత్తం వ్యవసాయ దిగుబడి 
పెరిగి మంచి ఆదాయాలు సమకూరి ర్నెతులు, వ్యవసాయకూలీలు, 
(గామీణులు సుఖంగా వుండడమేగాక, దేశంలోని యితర (పజలకు 
సుఖ, సంతృప్తిని కలుగచేయడానికి వస్తు సముదాయాన్ని, ఆర్భికాభి 
వృడ్ని కవసరవ్నాన మూలధనాన్ని అందించ గల్లుతారు, భారత 
దేశంలో ఈ హరిత విప్ణవాన్ని సాగించి జయ పదం చేయటానికొక 


నూతన వ్యూహం ఏర్పాటు చేయబడింది. ఈ వ్యూహం (పకొరం 


హెచ్చు ఉత్పాదకత (13) నివ్వగల మెరుగుచేయబడినవిత్తనాలు, 


రసాయనిక ఎరువులు, (కిమి సంహారకాలు, నూతన పరికరాలు, 
యం( తాలు, వివిధరకాల పంటలను పండించడము, ఏటి పారుదల 


ము 
సౌకర్యాలు, వ్యవసాయబుణాలు,' వ్యవసాయోత్పత్తికి తగిన ధరలు 


యివ్వడము సాభథనాలుగా ఉపయోగించబడి హరిత విష్ణవం విజయ 
వంతం చేయబడుతుంది, అయితే ల” కార్యకమంలో ముఖ్యమ్నె 
నవి కొత్తరకం విత్తనాలు, నిరు, రసాయనిక ఎరువులు కాగా 
కొంతవరకు (కిమి సంహారక మందులకుకూడా మంచి (పాధాన్యత 
ఉంది. ఈ హరిత విష్పవం ““మనకాలంలో తప్పకుండా నమ్మదగిన 
గొప్ప విజయమని” పియర్‌ సన్‌ రిపోర్టు చెప్పగా “ఇంతవరకు జరి 
గిన వ్యవసాయ, కధనాల్నో అతి ఆశ్చర్యకరమ్నేన గాధో అని రాక్‌ 
'ఫెల్టర్‌ పౌండేషన్‌ రిపోర్డు చెప్పింది. మనదేశంలో ఈ హరిత 
విపష్టవం మొదట 1960-61లో మూడు జిల్లాలలో సాంద 
వ్యవసాయజిల్మా కార్య కమంగా (పారంభమ్నె తరువాత పదమూడు 
జిల్లాలకు వ్యాపించింది. 1064-65 ళో యీ కార్య్యకమం 
మార్పు చేయబటీ సాం దవ్యవసాయ విస. ర్య కార్య కమంగా యితర 
(పాంతాల్నోకూడా అమలు చేయబడింది. ఈ ౮0డు కార్య కమా 
లను అప్పటికన్న విత్తనపు రకాలతో సాంద వ్యవసాయాన్ని చేయ 
డాని కుపయోగించగా, రసాయనిక ఎరువులు వేసినా పెద్దగా. (పతి 
ఫలం రాలేదు. 1960లో మొక్కజొన్న, జొన్నల్నో మేలురకం 
విత్తనాలను వాడి మంచి ఫళితాలు పొందాము. 1963 నుండి 
సంకరజాతి విత్తనాలు వాడగా మంచి ఫలితాలు వచ్చినాయి. 
1963-64లో మెక్సికో పొట్టిగోధుమ విత్తనాలను వాడి మంచి 


ఫలితాలను పొందినాము. 1965 నుండి టియన్‌ -- 1 వంటి 
మేలు రకపు వరివంగడాలు వాడి లాభాలు పొందాము. ఇప్పుడు 
జయ, హంస, రత్బ, కావేరి ఇ. ఆర్‌--20, 24 మషూర్‌వంటి 
మేఠిరకం విత్హనాలు అనేకం వచ్చినాయి. 1966 ఖరీఫ్‌కాలం 
నుండి మంచి విత్తనాలు హెచ్చుగా వాడబడుతున్నాయి. ఈ హరిత 
విష్టవం విజయం పొందడానికి ఎరువులు, బుణాలు, నీటి సప్తయి, 
మందులు, పరికరాలు మొదళ్స్నెనవాటి సప్పయిలోని లోటులు 
తొలగి అవి ఆటంకాలు లేకుండా సరఫరా చేయబడాలి. రివెన్యూ, 
వ్యవసాయశాఖల ఉద్యోగులు (కియాశీలకంగా న్నెతిక (పవర్హనకల్ని, 
రైతులకు తోడ్పడాలి. ఇప్పటివరకు భారతదేశంలో గోధుమపంట 
యా కార్య కమంలో భాగంగా కొంత మంచి _విజయాన్ని సాధిం 
చింది. వరికూడా గొప్పు విజయాన్ని సాధించడము అవసరము, 
ఇందుకు నిటివనరుల్ని, విద్యుచ్చక్తి న్మిపుష్కలంగా సప్పుయి చేయ 
డాన్ని (పభుత్వం తన మొదటి కర్షవ్యంగా పెట్టుకోవాలి. వ్యవ 


ల్‌ 
త్‌ 


1977 


వ్యవసాయ ౦ 


సాయ ఖర్చులక్కు ముఖ్యంగా కూరలిరేట్టకు, వ్యవసాయోత్స్చత్తి ధర 
లకు మధ్య సామరస్యం ఏర్పర్సాలి. ఇందులో రాజకీయ "కిటుకులు 
శయథతం' సనికీకాదు, 


శ్వేత విష్ణవం లేక పాల నిష్పవం హరిత విప్పవంల్‌ ఒక 
భాగమే. పంటలు బాగా పండితే పశువులకు మనుష్యులకు మంచి 
ఆహారం దొరకుతుంది. పశువులు బాగా వృద్ది చెందితే చేలకు 
- ఎరువు మనుష్యులకు ఆహారము, పాలు బాగా దొరుకుతాయి. మని 
పికి బాగా ఆహారము, ఆదాయయ దొరికితే వ్యవసాయపరి(శమను, 
పాడిపరి. శమను బాగా అభివృద్భి చేస్తాడు. కనుక యి్షై విష్ణవాలు 
పరస్పరాధారాలు. పాలవిష్ణ్ర వంతోపాటు నీలి విష్ణ పం లేక మత్స్య 
విష్పవం కూడా విజయవంతమ్నె. తే మనుష్యులకు “పశువులకు ముం 
అహారము, చేలకు మంది ఎరువు లభ్యమౌతాయి. 


పూర్యావనరాలు - ముందుజాగ త్తలు 


హరిత విష్పవం విజయం పొందడానికి అనగా వ్యవసాయాభి 
వృద్ది జరగడానికి నీరు (పాణాధారమని యిదివరకే చెప్పాము. మన 
దేశంలో ఒకేసారిగా (తాగడానికి విత్తనాలు వేయడానికి ఒక 
(పాంతంలో నీరు దొరకకపోవడము, మరొక (పాంతంలో వరదలు 
వచ్చి పంటలు కొట్టుకుపోవడను జరుగుతోంది. వర్షాలు 1కనుంగా 
లేకపోవడము, యీ దుస్పితి నానాటికి హెచ్చుకావడము చాలా 
యిబ్బందులు కలుగజేస్తోంది. ఒకచోటనుండి మరొకచోటక్షె నా 


యూ నీటికొరత యిబ్బంది 
నదులన్నిటిని కలపారి. 


నీరు (పవహింపజేసే వసతిని కలుగజేస్పే 
తీరుతుంది. ఇందుకు భారతదేశంలోని 
భ్రష్ట య త. సీ శర్‌, (గిడ్‌” అంటారు. అలాగే నూతులను౨డి 
నీరు తోడడానికి విద్యుచ్భక్తి కానాలి కాబట్టి ఒకచోటనుండి 
మరొక చోటకు విద్యుచ్చక్తిని (పవహింపజేయడానికి విద్యుచ్భక్తిని 
“ఉత్పత్తిచేసే కేందాలన్నింటిని కలపాలి. ఈ పనిని పవర్‌ (గిడ్‌”” 
అంటారు. “రివర్‌[గిడ్‌* వచ్చి, అన్నిచోట్టకు నీరు వెళ్ళితే జలపాతం 
వల్శ జనించే విద్యుచ్భక్తి (పతిచోట తయారుకావడానికి వీలుంది. 
అయితే దీనికి చాలకాలము, చాల మూలధనము కావాలి. అయినా 
వెంటనే పనిప్రారంభం కావాలి, ఇందుకు అవసరమైన యితర దేశాల 
ఫహాయాన్ని మన విదేశాంగ నీతి పాధించాలి. అయితే మంచి నీటి పారు 
దల సౌకర్యాలుగల చోట్ట వేసవిలో యీ సౌకర్యం లభ్యం కావడంలేదు. 
అందువల యిటువంటిచోట్ట చిన్న, మధ్యతరహా నీటి ఆధారాలను 
అనగా నూతులను, చెరువులను ఏర్పాటు చేసినట్టయితే యిక్కడ 
కూడా పన్నెండునెలలూ పంటలు పండించవచ్చు. నీరు వృథాగా 
సము దంలోకి పోరాదు. చెరువులలోనికి మరల్చ్బవలెను. చెరువులలో 
నీరువుం కు వాటిదగ్గ రున్న బావులలోనికి నీరు ధారాళంగా వస్తుంది. 
ఇందువల్జృ అన్ని కాలాల్లో పంటలు బాగా సండుతాయి.. అయితే 
నూతులను, చెరువులను ఏర్పర్చడానిక్రి నీరుతోడే మోటార్జను, 
పంపు సెట్టను కొనడానికి (దవ్యసంన్థృలు బాగా అప్పులనిచ్చి, పండిన 
పంటలను అమ్మగా వచ్చిన ఆదాయంనుండి అప్పులనువసూలు చేసుకో 
వచ్చు. ధరపల్కే పంటలను పండించడనము అవసరము. ముఖ్యంగా 








ఆంధగంధథధవూల పచురణలు 
జ నో నో 


చిర తోాలాల రం౦త్ర 


డ్డొక్ట్ట రు తిమ్మావజ్ఞ్రల కోదండరామయ్యగారు[ వాసిన పీఠథికతో అమ్మకానికి సిద్ద ౦గావు వ 


బమనగుయ అురాణయు 


ఎల రు. /69-€టీ 
(పో స్టేజి అదసం) 


బ్నెండుచేసిన రంగుల అట్ట్టతో కీ. శే. కాశీనాథుని నాగేశ్వరగావుగారి (పస్తావనితో కళాప్రపూర్మ నిడుదవోలు 


వేంకటరావుగారి విపుల పీఠికలో అమ్మకానికి సిద్దంగా ఉంది. 


భగ౧నద్రత 


ఎల రు. 7-ల౮లి 
((పోస్టేజిజదనం) 


కీ. శే కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు [వాసిన వ్యాఖ్యానముతో బ్నెండుచేసి అమ్మకమునకు 





సిద్దముగా నున్నది. ఎల రు. 7-౮౨ 
ఆంధప్మతిక ఏజెంట్లద్వారా కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. (పొస్పేజి ఆదనం) 
పటల షట నను సత్రము పఖష్య[ ఏలన సాపు టాళ తలలను పాతల 
మేనేజరు? | 
. ఆ౦ధువతిక్క గాంధీనగోల, ఎిజయనాడం-లి 
"సెప్టెంబరు టీకే 1977 


భారతి 


ఆహార పదార్హాల ఉత్పశ్నమీదే దృషిని కేం(దీకరించి దేశంలో 
ఆహార కొరతను తీర్చి, శాంతి సుస్టిరతను, అభ్యుదయాన్ని సమ 
కూర్చవలెను. ఆహార ధాన్యాలతోపాటు, కూరగాయలను పండ్హను 
కూఢో ఉత్పత్తి చేయడం అవసరం. వీటితోపాటు పాల ఉత్పతి 

కూడా బాగా సాగాలి. అప్పుడే మంచి ఆదాయం, ర్నెతుకు లభ్యమౌ 
తుంపి. పాలకు మంచి' ధరపల్కితేనే పాల ఉత్పత్తి. బాగా సాగు 
తుందనే విషయాన్ని మర్చిపోరాదు. ఏమ్మెనా మన దేశంలోని వివిధ 
రంగాలలోని ఉద్యోగులు, వారిప్నె అధికారం గలవారు నితి నిజా 
'యితీలు గా తమ కర్షవ్యాన్ని స్మకమంగా నెరవేర్చి ర్నెతాంగానికి, 
వినియోగదారులకు తోడ్పడితే మినహా ఫలితం స్మకమంగా . అంద 
బొలదు.' 

అన్నిటికం కొ, హరిత విష్ణ్రవ విజయానికి, వ్యవసాయాభి 

వృద్ని కి ర్నెతుయొక్క సాహసాన్ని (పోత్సహిం: చడం ముఖ్యం. సాహసి 
కులసంఖ్య "పెరిగితేనే సాహస ఉద్యమం తన పనిని జయ్య పదంగా నెర 
వేర్చగల్లు తుంది. (పభుత్వం ర్నెతులు (పవాసంపోయి నూతన 
భూములను సాగుచేయడానికి (పోత్సహించడము అవసరము, వ్యవసాయ 
భూమున్నో జాతీయం చేస్తారనే అపోహను, భయాన్ని తొల 
గించాలి. వ్యవసాయం [(పాణులతో కూడినది. మనిషి నిర్విరామ 
(శద్దతో పనిచేస్తేనే వ్యవసాయం విజయవంతం అవుతుంది. 
భూమి తనదని రైతు భావించి నమ్మినపుడే యిట్టి అవిభాజ్య, 
నిర్విరామ్మశద్దను వ్యవసాయానికి అనువర్షింపచేస్తాడు. అందు 
వలన భూమిని జాతీయం చేయడము, సమష్క్టి వ్యవసాయాన్ని 
సాగించడమువంటి శుష్మ్ల| పయోగాలను వదలుకోవడము మంచిది. 
అయితే! ఆర్మిక సమత్వాాన్ని స్టాపిం చడానికి, వ్యవసాయం (శద్దతో 
సాగి చడానిక్కి చిన్న కమతాలు బాగా తోడ్పడగలవు. జపాన్‌లో యీ 
విషయం బుజువయ్యింది. కనుక భూస్వాములనుండి స్పె పరిమితి 
"ప్పెనున్న భూమిని తీసుకునీ (శద్దగా వ్యవసాయంచేసే ర్నెతులకు 
యివ్వవచ్చు. మరీ చిన్నర్నెతులనుండి పన్నులు వసూలు చేయడము 
ఆపివేస్తే మంచిదే. కాని (పభుత్వ రాబడికి పన్నులు వేయడం 
తప్పనిసరి అని భావిస్నే మరీ చిన్న కమతాలమీద బహుతక్కువ రేట్ళు 
గల పన్నులు వసూలు చేయవచ్చు. అదేవిధంగా చిన్న ర్నెతులు, 
వ్యవసాయ కూలీలు చెల్పించవలసిన అప్పుల్ని రద్వుచేయడము చాల 
అవసరము. + 


అత్యధిక [ప్రధమ ప్రాధాన్యత 
ఎందుకు?) 


వ్యవసాయాభివృదికి, హెచ్చుగా పంటలు పండించడానికి 
ఆహారాన్ని బాగా సరఫరా చేయడానికి ఆత్యధిక (పధమ .. (పాధాన్యత 
(౧౦౦ ౧0107) యిస్తేనే భారతదేశంవంటి అత్యధిక జనాభాగల 
వెనుకబడి వున్న దేశాలు బాగుపడతాయి. ఈ సూ(తాన్ని పాటిం 
చని దేశాలు చెడిపోతాయి. అయితే వ్యవసాయాభివృద్ధికి తప్పక. 
తోడ్చడవలసిన పరి్యశమలను కూడా, ఏకొన్ముఖంగా అభివృద్ది చేసి 


"సెపె౦బరు 


డ్త్‌లై 


నిట్టయితేనే వ్యవసాయాభివృద్ధి విజయవంతంగా సాగుతుందనే, 


విషయాన్నీ మర్చిపోయినవారు తమకు తాము హాని చేసుకున్న 
వాళ్ళవుతారు. (1) -.మనదేశం చాలా పెద్పదేశము. అధిక జనాభాగల 
దేశము. వీరిని తగిన రీతిలో పోషించడానికి) తద్వారా. రాజకీయ 
(పజాస్వామ్యాన్ని సుస్ట్టిరతను సమకూర్చడానికి బాగా ఆహారం. 
అందించాలి. అందుకు వ్యవసాయా భివృద్దికి అత్యధిక (పధమ 
(పొధాన్యత నివ్వాలి. (2) మనదేశంలో వర్షపాతం .చాలా ఎగుడు 
దిగుడుగా ఉన్నది. (పపంచంలో వర్త పాతం తగ్గే సూవన 
లున్నాయని శాస్త్రజ్ఞులు చెబుతున్నారు. ఆ స్టితిలో నఇవసాయో 
తృత్చిదెబ్బ తింటుంది. కనుక యిప్పటినుండి (పథమ. (పాధాన్య 


“ర్య కమంగా వ్యవసాయాన్ని అభివృద్ది చెయ్యాలి. అంతేగాక ఉన్న 


నీటిని తగు రీతిలో, హెచ్చు త్రగ్నులు లేకుండా, పొలాలకు పెట్టా లి 
ఇందుకు గాను నిటి ఉపయోగాన్ని చక్కగా జరపగల యాజమాన్య 
నె గై పుణ్యం కావాలి. (3) ఇంతవరకు మనం విదేశాలమీద ఆహార 
సరఫరాలకు ఆధారపడుతున్నాము. ఇందువల్బృ మన స్వతం(త 
_పవృత్తిం క్రి అంతర్జా తీయ రంగంతో స్వేచ్చగా (పవర్తి ౦చటొనికి 
ఆటంకాలు ఏర్పడుతున్నాయి. అందువల్బ స్వయం నిర్భరతను 
మనం ఏర్పాటు చేసుకోవాలి. అందుకుగాను ఆహార పదార్జాల విష 
యంలో స్వయం సమృదిని, స్వయం సంపూర్జతను సాధించాలి. 
అప్పుడే మనము అంతర్జాతీయరంగంలో విదేశ సహాయంస్నెన 
ఆధారపడకుండా ఉండగలము.  విదేశసహాయంతో పని లేకుండా 
మనం [బతక గళననాడే నిజమ్మెన స్వతం[తదేశంగా మనగల్సు 


తాము. అపుడే (ప్రపంచశాంతికి, (పపంచ సహకారానికి, (పపంచ 


ఆర్బి క పురోగమనానికి మనం. తోడ్పడుతూ మన మంచిని సమ 


కూర్చుకోవడానికి మనం పని చేసుకోగలము. (4) మన (పక్కన 
బలమ్మెన' దేశాలున్నని: ఇదివరకు వీరితో మనకంత సామరస్యం 
లేదు. వీరి ఆర్జిక రాజకీయ వ్యవస్బలకు, మన ఆర్భిక రాజకీయవ్యవస్టృ 
లకు లేడా ఉన్నది. మనసప్నెన వీరు వ్యతిరేక (పచారాలు చేస్తున్నారు. 
అందువల జీవనస్మా యిలో మెరుగుదల చూపడంలోను, ఆర్తి కొ భి 
వృద్శిని 'నీర్వహించడంలోను వారితో మనకు పోటీ ఏర్పడింది. ఈ 
పోటీలో జయం పొందడానికి మన (పజలు వారి దుష్పచారానికి లొంగ 
కుండా మనతో కలసి రావడానికి, మనం మన (పజానీకానికి లోటు 
లేకుండా ఆహారం అందించాలి. (5) భారతదేశ (పణాళికాబడ్భ ఆర్ని 
కాభివృద్మ్శి కార్యనిర్వహణ సమ్మగ (సజా స్వామి కాభివృద్ది (పపంచంలో 
తలపెట్ట బడిన (పధమ (పయత్నం. ఇందులో రాజకీయ, ఆర్జిక 
సాంఘిక సాంస్కృతిక అభివృద్దికి పూర్తిగా చోటు లున్నవి: 
అందువల్ల యిది సమగ (పజాస్వామికాభివృద్మి, ఇతర దేశాల్నో 
కొన్నింట రాజకీయ (పజాస్వామికా భివృద్ది శ్రి కొన్ని చోట్ట కేవలం 
ఆర్భి కాభివృద్మికి, మాతమే (పయత్నాలు జరిగి రెండూకూడా 
పరిపాలనా నియంతృత్వాలుగా మారిపోతున్నవి. అందువల శ మన 
(పయో గాన్ని జయ పదంచేసి (పపంచానికొక ఆదర్శాన్ని స్పష్మ్టిం. 
చాలి. అయితే యూ (పయత్న విజయం (పజల సపహకారంమీద, 
(పజల సహకారం ఆహార సరఫ్లరామీద, అహారసరఫరా వ్యవసాయాభి 
వృద్ధిమీద ఆధారపడి _ వున్నాయి. -(6) మ్మితరాజ్య సమితికిచెందిన 
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ఆహార వ్యవసాయ సంస్పృ మాజీడ్డె రెక్టర్‌ జెనరల్‌ అడ్నెకె. మధ్య 
ఇంగ్లండులో మాటాడుతూ ఒక సంవత్సరం ఆహారపదార్హాలు 
మిగిలేటట్టు పండితే, ఎప్పుడూ. మిగులు వస్తుందని ఆశిస్తూ 
నిదపోరాదని, అలా ని(దపోతే (పపంచంలో ఆహారకొరత ఏర్పడి 
ఆహార సమస్యతో సతమతమౌతుందని, కాబట్మి (పతి సంవత్స 
రము, (పతి దేశము ముఖ్యంగా వెనుకబడి వున్న దేశాలు ఆహార 
పదార్హాల ఉత్పత్తికి. బాగా కృషి చెయ్యాలని చెప్పాడు. 


భారత పంచవర్త |పణాళికల్లో 
వ్యవసాయాభివృద్ధి. 


(పధమ పంచవర్ష (పణాళికలో మనం వ్యవసాయాభివృద్నికీ, 
ఆహారోత్పత్తి క్రీ తదనుణమె షన కార్యకవూలకు హెచ్చు (పాధా 
న్యత నిచ్చాము. పంటలు బాగా పండినాయి. ఆహార కొరత తాత్కా 
రికంగా లేకుండాపోయింది. వాతావరణం చాలా అనుకూలంగా 
వుండటమే--అనగా అతి వృష్టి అనావృష్టి లేకుండా వుండటమే-- 
యింనుకు కారణము. కాని 60డవ మూడవ పంచవర్ష (పణాళి 
కలా మొదటి (పణాకలోకం కొ వ్యవసోయంమీద హెచ్చుమొత్తమే 
పెట్టుబడి పెట్టినా, మొత్తం పెట్టు బడిలో అనుసాతంగా వ్యవ 
సాయంమీద జరిగిన పెట్టు కా. తక్కువగానే ఉన్నది. అంతేగాక 
వాతావరణం సరిగాలేదు. "యుద్దాలు వచ్చినాము. 
తిన్నాయి. ఆహార ధాన ర్యోత్పర్తి “విషయంలో (వణాళికా లక్ట్యాలు 
నెరవేరలేదు, దేశంలో ఆహారకొరత ఏర్పడింది. ఆహార 
దిగుమతులకు విదేశ సహాయంమీద ఆధారపడ్డాము. (పజ్ఞలు యిబ్భ్బం 
దులు పడ్డారు. విదేశాలు తగు సమయంలో ఆహార సరఫరా నాపి, 
యిబ్బంది "కలుగజేసిన్నై . తరువాత మొదటి. రెండు ఏకవర్న (పణా 
లికల్మో కూడా ఆహారోత్పత్తి సరిగా. రాలేదు. మూడవ " ఏకవర్న 
_పణాళికలో ఆహారోత్పత్తి పుంజుకుంది. నాల్గవ (పణాళికా 
కాలంలో మెట్ట్టసాగు పద్దతులను మెరుగు పర్చడానికి, పరిశోధన 
సాగించడానికి , నూతన వ్యవసాయ వ్యూహాన్ని మెట్టసాగు భూము 
లకు ట్‌: ) _ంపజేయడానికి (పయత్నాలు జరిగినవి కొంతవరకు 
జయ. పదమ్మెనవి. మొదటి రెండు సంవత్సరాల్ళో వ్యవసాయా భివృద్వి, 
అనుకున్న సాలీనా 5 శాతాన్నిమించి 5.2 శాతం వరకు వెళ్ళింది. 
సోధుమపంటతో హరిత విష్పవం విజయవంతమ్నెన హీర త 
మొత్తం దిగుబడి చెప్పతగ్న స? "పెరిగింది. ఆహార ధాన్యోత్పత్తి 
రాల్మవ (పణాళిక మొదటి సంవత్సరంలో 99.6 మిఠలియన్న 
న్నులకురాగా, రెండవ సంవత్సరంలో 107.86 టన్నులకు 


పంటలు దెబ్బ 


నచ్చింది, సజ ల పంటు (పణాళికా. లకొా గలను ౦థవా అెందు' నధంవ. 
ళం | శు 


లి 


“దో తృర్షికి, 


“రివర్‌ గిడ్‌””, 


తరాలు కూడా 'అధిగమించిింది. 1965-66లో 72 మిలియన్‌ 
టన్నులున్న ఆహార ధాన్యోత్పత్తి 1970.71ళో 107.82 
మిలియన్మకు పెరిగింది. నాల్లవ (పణాళిక చివరకు. 122నుండి 
[2 భై 'మిలియన్‌ టన్నులకు. "పెరుగుతుందని ఆశించబడింది. 
19/1--7/72లో ఆహారోత్పత్తి 105 మికియన్‌ టన్నులకు, 
1972-73లో 97 మిలియన్‌ టన్నులకు తగ్గింది. కాని 
1973--7/74ఉ4ళో 106 మిలియన్‌ టన్నులకు సెరిగ మరల 
10974-.-75ళో 101 మిలియన్‌ టన్నులకు దిగింది. అంద్లు 
ఛల్చ నే యీ ఎగుడు దిగుడులు రాకుండా , ధారావాహికంగా ఆహా. 
రోత్పత్తి "పెరిగేందుకు కృషిచేయవలసి ఉన్నది. అయిదవ పంచవర్ష 
(పణాళిక (పాథమిక: ఆవసరాల్నిన తిండి, బటు బి ఇలు పారిశుభ 
తలను, ఉద్యోగ. వసతులను సమకూర్చి దారి ద్యాన్ని 'తెలగిం చడానికి 
పూనుకున్నది. అందువల అయిదవ పంచవర్ష (పణాళిక అహా, 
వ్యవసాయాభివృద్నికి తగిన (ప్రాముఖ్యత నిచ్చింది. 
పబ్బిక్‌ రంగంలో రు. “411 కోట్టు, (పయివేటురంగంళలో 
రు.2950 కోట్టు వ్యవసాయ, నీటిపారుదల అభివృద్నిాకి ఖర్చుచేయ 
బడతాయి। 1078 79 నాటికి... 3140 మిలియన్‌ టన్నుల 
ఆహారోత్పత్ని- ఆశించబడుథోంది. వరదలు అనావృష్మ్టి బాధలవల 
పంటలు దెబ్బతింటున్నా, ధరలు పెరిగినా, కరువుమా[ తం యిదివర 
కటి వలె కన్పించుటలేదు. కొన్ని, తాత్కాలిక విజయాలు వచ్చినా 
““పవర్‌(గిడ్‌”” తయారయ్యెవరకు, పెద్ద ఇరిగేషన్‌ 
(పాంతాల్న్ళో కూడా చిన్న ఇరిగేషన్‌ వసతులు వచ్చే వేసవి షంటలు 
పండేవరకు, దేశంలో మెట్టసాగులో హరిత విష్టవం విజయవంత: 
అయ్యేవరకు ఆహార సమస్య పూర్తిగా తీరకపోవచ్చును. పెద్ద. నీటి 
పారుదల సౌకర్యా లున్నచోట చెరువులు ఏర్పడితే పంటభూమి తరిగి 
పోతుంవనే భయం ఉండవచ్చు, కాని; యా చెరువుల్నో చేపలు 
'పెరగడంవల్ట, ౦౫౮ చెరువు నీటివల్ల కూరలు, పండ్శు, ఆహార 
ధాన్యాలు వేసవిలో కూడా పండటంవల్స జరిగే నషా ఎనికంశ 
లాభం హెచ్చుగా ఉంటుంది. అంక నషా ట్స కొట్సి వేసి అధిక 
లాభాన్ని చూపించడానికి యా చెరువుల ఏర్పాటు తప్పక తోడ్పడు 
తుంది. మనిష్కి పశువు, పక్షి, భూమి, నీరు, విద్యుచ్భక్తి, పరి 
కరాలు తమ మధ్య సామరస్యాన్ని ఏర్పరచుకొని ఒకరి అభివృది 
కొరకు తోడ్చడినపుడు ఆహార కొరత తీరుతుంది; మానవ సంక్సే మం 
పెరుగుతుంది. ఇందుకుతగ్న పరిస్మితు లేర్పడడానికి (పజానీంన్న లు, 
(పభుత్వాలు త్మీవంగా కృషిచేసి రేఏడువేల సంవత్సరంనాటికి వ 
జనాభావల్శ (వపంచంలో ఆహార కొరత ఏర్పడకుండా చూసిన 
యిత్వే (పపంచ విలయంనుండి మానవుడు తనను తాను స్‌. 
గలడు. 





"సెప్టెంబరు 


197” 


తా 


ని ఛి రా నెనస్తం! 


శ్రీ మల్లాప్రగడ రామారావు 


వెళ్ళిరా నేస్తం 
అసలే సమయం పరిమితం 


స 


వ్యవదేదీ ? 

మనల్ని కలిపిన కరలుం 

కాలం 

మరలా విడదీస్తే 

ఏముంది ఫిర్యాదుకి. 

మనిషి, మనిషీ ఒక ద్వీపం 
ద్వీపాలను కలిపే కేబుల్‌ స్నేహం 


కాలాన్ని అనుభవాల కత్తెరతో విభజిస్తే 


ఏ ఏ వేళల 

ర్‌ ద్విపాల నడుము 
కమ్యూని'కేషన్ను వెలుస్తాయో 
ఎన్నాళ్ళు నిలున్తాయో 
నికరంగా ఎవరం 

ఎలా అంచనా వేయగలం. 


“కాలం పామై 


ఇండ్ల ర్తి =ళ 
నేను నిందించనూ లేను. 


ఎందుకంటే 


ఒక పడవ్నె కొన్నాళ్న్భెనా 
మనల్ని ఒకచోలటు చేర్చింది తానే. 
చెప్పొచ్చేదేమం క 

నువ్వూ, నేనూ కరిగిపోతాం 
పదిలంగా మిగిలేవి 


“ఒకటో, అరో, అనుభూతులే. 


కాలం మంచుపారల వెనకాల. 

పాదు పొడవక ముందరి ఎలటుపు రంగులా 
నిన్నలన్నీ కొద్యో, గొప్పో 

కనబడుతూనే వుంటాయి. 
అంతమా(తాని'కే 

మ 


శాశ్వతంగా నిలుస్తుందని 


"అనృతాలాడలేను 


బహఎశా 

ఒంటురి నక్షతం 
ఆకాళప్లు కానారాన్ని 

కాపలొ కాస్తున్నపుడు 
గురె్సస్తావు నువ్వూ, 
వెళ్ళిరా నేస్తం . 

అసలే సమయం పరిమితం. 


శీ కలువకొలను సదానంద 





/౮ంతనంణిక తరువాయి ః 
ర్‌ 


్రారింంతా నిదపోయినా - మెయిన్‌ రోడ్డుమీద ర్నల్వేస్టేషన్‌ 
ఎదుటవున్న మూడులరోడ్ల కూడలి మ్మాతం అహర్నిశలూ 
మేలుకుసె వుంటుంది. 


రె ల్వే ఓవర్‌ (బిడి కింద మనక నిడటో బిచ్చగాళ్ళు 
యా బ్రా ళం 
ముచ్చట్టు చెప్పుకుంటూ వుంటారు. బ్నెరాగులు పదాలు పాడు 
కుంటూ వుంటారు. 


.కూడలిలో--రా తి తెల్లవార్డూూ వ్యాపారం చేసుకుంటూ 
అఖండ జ్యోతుల్నా వెలిగే అంగళ్ళు కొన్ని వున్నాయి. 


రెండు టీ కొట్టు, రెండు బీడీకొట్టు, ఒక కాకాహోటలు, 
ఒక సారాయి అంగడి, ఒక (బాందిషాపు, “'మిఠతాయిలూ కారాలూ 
అమ్మే చకాల బండి ఒకటీ! న్నెట్‌ డూ్యూటీలోవున్న పోలీసులూ, 
ర్నల్వే ఉద్యోగులు, దారినపోతూ అక్కడ ఆగే లారీలవాళ్ళు, సిని 
మాకు వచ్చిన పల్టిటూళ్ళవాళ్ళు, పక్కన మేడమీద గదిలో పేకా 
టలో కూర్చున్నవాళ్ళు ఆ అంగళ్ళను అజరామరంగా పోషిస్తున్నారు. 

చేతిగాజులు ఘల్బుమనిపిస్తూూ, మగవాళ్ళ గుండెలు రుల్చు 
మనిపిస్తూ ఆ వెలుగునీడల్భొ ఒకరిద్బ్చరు నిశాచారిణులు ఒదిగి ఒదిగీ 
తిరుగుతుంటారు. 


మూలనున్న  పాతమేడమీద గదిలో 
వుంటుంది. 


"పేకాట స్తాగుతూ 


కాఫీ టీలు, బీడీ సిగరెట్టు, కారం పప్పుల, సారానీళ్ళూ 
మోసుకుంటూ--ఆమేడమెట్టమీద స్పెకీ కిందికీ తిరుగుతుంటాడు, 
పధ్నాలు గేళ్ళ కు రాడొకడున్న 
వాడే చకపాణి! 
వారంలో ఓ రండులోజులు జరుగుతుంది పేకాట. - అక్కడ 
పేకముక్కలాడే వాళ్ళంతా సంఘం గుండెలు అదరగొ కే వాళే 
న్‌. 
గానీ సంఘానికి భయపడేవాళ్ళు "కాదు. అడివిలోంచి ఫారివచ్చి 
ఊళ్ళో విశ్చంఖల విహారం చేస్తున్న పులులూ, తోడేళ్ళూ, కొండ 
చిలువలూ--వాశ్ళే! వల్ణకాటిలోంచి లేచివచ్చి వీధుల్నో నడయాడు 


"సప ౦0బరు 
న! 


నగ్నురా 


డేవ్‌. 


తూన్న భూతాలూ, (పేతాలూ, పిశాచాలూ--వాళ్ళే! నీతీ నియమం, 
మానం మర్యాద, పరువూ ( పతిష్మా, గుడ్డా నీతి అన్నీ వొదిలేసి 
నడివీధిలో నుంచోమన్నా నుంచుంటారు, డబ్బుకోసం! వాళ్ళ 
దెబ్బం కే దేవుడిక్కూడా హడలే ! 

'_ పెళ్ళాం పక్కలో లేకపోయినా బెంగెట్టుకోరు గానీ, పేకా 
టలో కూర్చున్నది మొదలు స్నెకిలేది బట్టలు దులుపుకునేవరకు 
ఆ రెండు రోజులూ అక్కడ చకపాణి లేకపోతే కణం గడవదు 
వాళ్ళకు. 


చ(కపాణి నిత్యం పొగలోనే వుంటాడు. అయితే వాడెప్పుడూ 
బీఠీలూ సిగరెట్లూ కాల్చలేదు. 


తన చేతులమిదుగా ఎందరిక్‌ సారాగాసులు అందించాము, 


“కానీ వాడెప్పుడూ తాగలేదు. 


వ్యభిచదిరిచడం వాడికి తెలీదుగానీ, వ్యభిచారమం ళ్ళు ఏమిటో 
బాగా తెలుసు !. 


వాడికి వున్న వ్యసనం ఒక్షకే! బాగా తినటం |! కోరినవన్నీ 
తింటాడువాడు. ఉన్నారుగా, పేకాటలో కూర్చున్న మహా పభువులు! 


ఊడలమీదినుంచి జారే ఉడతలా మేడమెట్ట్లు దిగివస్తు 
న్నాడు చ్మకపాణి. మెట్టు దిగేలోపల్హే *ఇదిగో పిళ్ళ పదిటీలు! 
డబుల్‌ స్టాంగ్‌!” అని అక్కణ్జించే కేకేశాడు. మరుక్షణమే రోడ్డు 
దాటి టీ కొట్లో దూరి బెంచీమీద పీఠంవేసి “ఆఅ లోపల మన కో 
టీ కలుపు! డబుల్‌ ల్నెట్‌!' అన్నాడు. 


ముతకసింగారంతో లొడలొడ లాడుతూన్న వగలాడి ఒకతె 
ఓకీ క్‌ట్ళు బయట కరచెక్కలను ఆనుకుని నిలబడి వుంది. 
చెక్కల సందుల్నోంచి లోపలికి చూపులు జొనిపి “ఓ రందగాడా! 
అంది ఊరగాయ ముక్కలౌ పుల్చగా. 


టీ గ్లాసు నోట బెట్టకుంటున్న చ్యకపాణి తిరిగి చూడ 
కుండానే “ఏమే?' అన్నాడు. 


“అదృష్టం ఈ రోజు వద్వకు రానంటావుందిరా అల్నుడా! 
నువ్వయినా దయ .బెట్టరాదూ.”* అంటూ నరసమాడింది వగలాడి. 


“నేనా! 


“నీకేరా మామా! ఈతముల్న్సులా వున్నావు !) 


1977 


భారతి 


“నీ యక్కా! ఇంకా మీసాల్నె నా రాలేదు కదే నాకు? 
అటొచ్చి ఆ పిళశ్ళేను పట్టుకో పో! ఇందా! అంటూ ఆమె మ 
పావలా పెట్టాడు చృకపాణి, 


పిళ్ళ పెదాలు నవ్వుతో సాగబారాయి. . 


'నువ్వెంతో ఆ పిళ్ళే అంతే అంటూ నవ్వుతూ “ఓవర్‌ 
(బిద్బీ వెపు కదిలి వెళ్ళిపోయిర్షదామె. 


పది టీలూ పట్టుకుని మేడ] స్పై కి వెళ్ళాడు వ(క్రపాణి. 


ఆ కృబ్బు నడుపుతూన్న వాడు శేషఫణి. వారంలో రెండు 
రోజులు అతడు అక్కడే వుంటాడు. ఆ రెండు రోజుల్లో అతడికి 
వచ్చే మేజు మ్యాతమే వెయ్యి. రూపాయలుంటుంది. మేనేజరు 
తీసుకునే కమీషన్‌ని 'మేజు అంటారు. అక్కడికక్కడే వచ్చే వర్మీల 
మీద మరో వెయ్యి వస్తుంది. ఈ మొత్తం రాబడిలో భాగస్వా 
ముల్గు ముగ్గురు. శేషఫణి, అకిలారీ, బసవరాజా! ఆ మేడ అకి 
లాలీది. క్తబ్బు నడిపేవాడు శేషఫణి. ,ప్నెనుండి వచ్చే (పమాదా 
లను అడ్నుకునే వాడు బసవరాజా! 


శీ రీక్హీ శ స్నెనాన్స్‌ కార్పొరేషన్‌లో భాగస్వామ్యాలుకూడా 


వాళ్ళవే ! 

వాళ్ళు ముగ్గు రికీ ఇళ్ళున్నాయి, మేడ తవ్వ పొలా 
లున్నాయి, వ్యాపారాలో భాగాలున్నాయి. 

డబ్బు సంపాదించటంలో వాళ్ళకు వాళ్ళే సాటి! 


(బతుకులో, భాగ్యంలో ముగ్గురూ గొప్పవాళ్ళే అయినా --- 
అకిలాలీ కం కే బసవరాజా కంక శేషఫణికి రెండాకులు తక్కువ! 


చాలా హీనస్పి తినుండి "ప్నెకి, ఎగబడి వచ్చినవాడు అతడు. 
చ(కపాణి ఉీగా సులు పట్టు కుని చ ప్పెకి వెళ్ళాడు. 


కుంటికాలితో గెంతుతూ గెంతుతూ ఆ మూలనుఐఎడి ఈ 


మూలకు వచ్చికూర్చుంటున్న శేషఫణిని చూచి *నాలుగో జాతివాడి 
నడకే నడక!”* అంటూ వికవికా నవ్వుతున్నా డొకడు, కైపులో 
తేలిపోతూ. . 

-... శేషఫణి బతుకంతా తెలిసినవాళ్ళు, అతడంటే లెక్కలేని 
వాళ్ళు పేకాటగాళ్ళలో కొందరున్నారు. వాళ్ళంతా శేషఫణిని 
నాలుగో జాతివాడనే అంటారు. 

వ చెప్పుకునే వృత్తా ( యిది, ఎవరో. కొజ్నాలు 
పెట్టిన పేరట అది! చాలాకాలం కిందట, "పెళ్ళికాకముందెప్పుడో 


శేషఫణి గంజికి గతిలేనివాడట ! ఊళ్ళో ఎక్కడ జేబుదొంగతనాలు 
జరిగినా పోలీసులొచ్చి అతన్నే పట్టుకు పోయేవాళ్ళట! ఊరంతా 
అతని మొహాన వుమ్మేవాళ్ళట! వీపుమీద తన్నేవాళ్ళట! అలాంటి 
రోజుల్నో ఒకనాడు సంతకెళ్ళాడు శేషఫణి. నలుగురు కొజ్న్బా 
వాళ్ళు చేతులు గలిపి చప్పట్టు వేస్తూ, పాటలు పాడుతూ అంగళ్ళ 
వెంట ముష్క్టెత్తుకుంటున్నారు. శేషఫణి వాళ్ళను అంటి పెట్టు 


"స్ట స్ట బరు 


డ్త(ి' 


కునే తిరిగాడు. వాళ్ళు ముషెత్తడం పూర్తయింది. ఆ ముష్న్టి 
డబ్బులన్నీ ఒక తిత్తిలో వున్నాయి. ఆ తిత్తి ఒకడి రొండిలో వుంది. 
శేషఫణి వున్నట్టు ండి ఆ తిత్తి లాకుగైని పరుగు లంకించుకున్నాడు. 
అయితే కొజ్బాలు అతన్నివిడిచిపెట్టా రా? లేదు! హాత్‌ హూత్‌ అంటూ 
కాకుల్మా వెంటబడ్డా రు. తరిమి తరిమీ పట్లు శ్చికున్నారు. జుట్ము పీకారు. 
ముఖంమీద 'రక్కారు. బటు బస్తీ చింపి పోగెట్మ్హా క్ర వ 
బాదారు. .ధనాధనా తన్నారు. కాళ్ళకింద వేసి తొక్కారు. అప్పుడు 
విరిగిందేనట ఆ కాలు! కాలు పట్టుకుని కన్నీళ్ళు పెట్టుకుంటున్న 


శేషఫణిముఖాన తువుక్కున_. వుమిసి యిలా అన్నారట ఆ కొజ్నాలు: 


ఇ'ఒర! భూమ్మీద వున్నవి రెండే ర0డు జాతులు. ఆడా, మొగా! 


అటూ గాకుండా యిటూ గాకుండా మూడో జాతిగా పుట్టినవాళ్ళం 
మేము! మౌ వ డబ్బులు తినటానికి పుట్టావు చూడా 
నువ్వు నాలుగో జాతివాడివిరా!”. వా 


ఖాళీ గ్హాసులన్నీ అందుకున్నాడు చ్మకపాణిం 


“నాయాలా! చిల్లరేదిరా ఒరేయ్‌?” అంది, పది మందికీ 


టీలు తెప్పించిన భూతం. 
“చిల్లరేమిటిి చిల్లర!” అన్నాడు చ్మకపాణి వెక్కిరింపుగా. 
“నాయాలా ! పదిటీలు తెమ్మని రెండూపాయలిస్తే, ఏం 
చిల్లరంటావా?” 
“నాన్సెన్స్‌! చిల్లరడ గటం కల్చర్‌ కాదు నాయుడూ!”. 


చ్మకపాణి గుమ్మం వ్నెపు నడుస్తూ శేషఫణి దగ్గర అగి, 
“అంకుల్‌! బృ మెంత అన్నాడు. 


రిస్మృవాచీ వ్వెపు.చూచి అన్నాడు శేషఫణి. “పదింబావయింది. 


ఎందుకురా? 
అతడి ముఖంలోకి ' సూటిగా చూశాడు చ(కపాణి.. వాడి 


కళ్ళలో అవసర రాచకార్యం ఒకటుందిలే! అదంతా రహస్యం! 
చెప్పకూడదు.” ఇ 


ఆ వెక్కిరింత శేషఫణికి అర్భమ్మెనట్ను లేదు. “మళ్ళీ 
వొచ్చేయ్‌ తొందరగా!” : 
చ్మకపాణి మేడమెట్టు దిగాడు. టీ కొట్కో గ్నాసు రచ్చే 


శాడు; చిల్లర జేబులో. వేసుకున్నాడు. నంట ఎక్కడికో నడి 
పోసాగాడు. 


జీవితంలో నీ మొదటి కోరిక ఏమిటీ? 

వాడి లోమాలు 'నిక్కబొడుచుకున్నాయి. పళ్ళు పటపట 
లాడొయి. 

, ...గునపం తీసుకుని శేషఫణిగాణ్మి తరుముకుంటాను. వాడు 
కుంటుతూ కుంటుతూ పరిగెడతాడు. గునపంతో రెండోకాల్లు విర 
గౌ డతాను. కిందపడతాడు. వాణి కాలితో తొక్కిపట్టి లొము శలో 

గ ద - రు న్న 
గునసం దిగేసి, నెత్తురు తాగుతాను... 


1977 


నగ్నరా (తి 


=. అయ్యో చ్మకపాణీ, నన్ను చంపకు, క్‌ క్ట మొక్కు 
తాను, నన్ను చంపకు... 


*.సారీ అంకుల్‌, నిన్ను పనే నా బతుకెందుకు? 
నీ తతః తప్ప యిం కేమన్నా అడుగు... 


శేషఫణీని చంపాలి, పో నాడు. గిలగిల తన్ను 
కోవడం కళ్ళారా చూడాలి. 


ఎప్పుడు ఇం కెన్నాళ్ళు. దిక్కులేనిచోట ఒంటరిగా దొరి 
కిన్సా వాణ్ళి చంవగలడా తాను? అంత బలం తనకుందా. 


మ 
(బతుకుమీద రోతతో డొంకదార్శు తొక్కాడు చకపాణి. 
లా 


శేషఫణిమీద కక్టతో అతడికి చేరువ్నైనాడు. 


తొమ్మిదో తరగతి 


పూర్తికాకుండానే చదువుకు సున్న 


జీవితంలో కొండంత అసంతృప్తి! లేమిని గురించిన అల్లో 
చనలు బండెడు! ఇంట్లా సింహాసనం వేసుక్కూచున్న దారి ద్యం, 
తోడబుట్టినవాళ్ళ కళ్ళలో గూడుకట్టుకొన్న న్నెరాశ్యం, చీకటి 
గుండెల్లో చిరుదివ్వెన్నెనా వెంగించుకోలేని తలర్శిదం్యడుల వేడి 
నిటూర్పులు, చాలీచాలని మెతుకులు, వుండీ లేని బట్టలు, 
ముప్వూటలా వచ్చి దెప్పిపోయే అప్పులవాళ్ళు, తీరని అవసరాలు, 
ఆరని ఆవేదనలు వాడి గుండెలమీది నివురును ఉప్పున వూదేశాయి. 
'వాడీగుండె అగ్నిగోళంలా కణకణలాడింది. 


ఏదీ కొరతలేకుండా (బతుకుతున్నారు కొందరు. అన్నీ కొరత 
గానే (బతుకుతున్నారు కొందరు. దుర్చర దారి(ద్యానికి గురి డొల్ల 
బారిపోయిన వాడిగుండె ఈ సాంఘిక వ్యత్యాసాన్ని సహించలేక గిలగిల 
లాడి పోయింది. ఆకలి తీరని కడుపుతో, అసహ్యమ్మెన బట్టలతో, 
న్నెరాశ్యం నిండిన కళ్ళతో, న్యూనత నిండిన మనస్సుతో వాడు 
బడికి వెళ్ళలేకపోయాడు. తిరుగుబాటు చేశాడు -- తనమీద, తల్శి 
దం(డులమీద, తన (బతుకుమీద / 


అప్పట్మోనే కుమారి చచ్చిపోయింది. 


అంతవరకూ వాడు తనను మాతమే ఆసహ్యించుకుంటూ 
వుండేవాడు. కుమారి కన్నెిరకమూ, ఆ తరవాత ఆమె త 
న జీ వాడి. అసహ్యమంతా స్వార్భ పరులపె న. పిడీగాళ్ళ 
మ్‌, అవినీతి పరులె మ. క్రీ అంతస్తుల బాల్కనీల్ళో నుంచున్న 
వాళ్ళస్నెకి, వీళ్ళందరికీ అభయహస్తమిచ్చి దీన బాంధవుడుగా 
చెలామణీ అవుతున్న దేవుడిస్నెకీ దొడిచేసింది. 


వాళ్ళను అసహ్యించుకుంటూ వాళ్ళ పంచన్న చేరాడుం వాళ్ళ 
(బతుకుల్ని పట్టిచ్తూశాడు. డబ్బులో బతుకుతున్న దేవుడి అండ 
చూసుకుని వాళ్ళు వ్యసనాలెలాం టివో 
చూశాడు. 


ఒంటబటి ంచుకున్న 
లు శా 


తోగుడు! ' జూదం! వ్యభిచారం! విశ్చంఖలత్వం! 


క్తావ్యా వా, 
ఏరు 
లి స్పంబర 


డ్నే్ల 


ఓసారి శేషఫణి తల తిరిగేదాకా తాగి, “ఒరేయ్‌ త ాజే! 
నువ్వంటే నాకెంతో యిష్టంరా! నువ్వు గనక ఆడపిల్దయితేనా...* 
అన్నాదు, న 
“వంశుసీ వుండేవాడీవి!* అన్నాడు చ కపాణి, 
“శా! హను చచ్చివుండేవాణ్బి, 
మీ అక్కయ్య ఎందుకు చచ్చిపోయిందిరా?” 

“ఎందుకో నీకు తెలీదా అంకుల్‌ 

“అబ్బే, నాకేం దెలును?” 

“విషం తాగేసింది.” 


“ఎందుకు చచ్చిందో చెప్పరా అంళశ్షే ఎలా చచ్చిందో 


చెబుతా వే!” 


“కడుపులో ఏదో పుండు 'లేదిందట. పుండుతో బతకలేక 
వ తాగేసింది.” 


“అట్టాగా!్‌ అంటూ మౌనంగా వుండిపోయాడు శేషఫణి. 

“అంకుల్‌, నేనొక టడుగుతాను...” . 

“అడుగూ!” 

“నీకు పిల్ణళ్ళేరు కదా? ఇంకో పెళ్ళి ఎందుకు చేసుకోలేదు 
నువ్వు ౯” 

దేవదాసులా నవ్వాడు శేషఫణి. , “తిం కే గారెలే తినాలి, 


వింటే భారతమే వినాలి, కంటే నేనే కనాలి అంటుంది నాపెళ్ళాం. 
మనం సరే సరే అంటాం.” 


శె 


శేషఫణి పెళ్ళాంపేరు శయనసు౨దరి. ఒంగోలు గిత్తలా 
అంతెత్తు వుంటుంది. ఒంటినిండా కండలే! ఆమెకు కొన్ని ముఖ్య 
మ్మెన పనులు చేసిపెడుతూ వుంటాడు చ కపాణి, 


వాడు ఈ పూట బసవరాజాగారి యింట్ళో పెండ్డిభోజనం 
తిన్నాడు. శయనసుందరి వాడికి అక్కడ కనిపించి “పదిగంటలకు 
యింటి దగ్శిరికి రా చ కపాణీ! పనుంది!* అంది. 


అందుకే తానిప్పుడు వెళ్తున్నాడు. 

ఎందుకు రమ్మంది శయనసుందరి? 

అందుకే అయివుంటుంది. వాడో, లేకపోతే వీద్‌ . 
"గేటు తోసుకుని లోపలికి నడిచాడు చ(కపాణి, 


శయనసుందరి వాకిట్లోనే కూర్చుని వుంది, వాడికోసం 
ఎదురు చూస్తూ. గేట్లో వాడు కనిపించగానే “ఇంత సేపాగి. 
అంది. 

“ఎంత "సే 


శయన సుందరి నవ్వింది. 


సవు'అన్నాడు చ్మకపాణి, 


2977 


నీకోసం!...అది. సరే 


భాత'తి 


“ఆయన క్త రృబ్బులోనే వున్నాడా? అంది. 


“నిశ్చేపంగా! ఇక తెల్బవారేంతవరకు స్నెకి లేవడు, 


“అకిలాలీ దగ రి కెళ్ళి, నేను రమ్మన్నానని చెబుతావా?” 
స గ! ॥ 
“మధ్యలో నా కేం లాభం?” 
శ ణి శ 
కొంటి వెధవా! ముద్చిమ్మంటావా౫. నవ్వింది. 
“నా కొదు బాబూ! దాని వెల కటి చ్చేస్తే చాలు!” 
లా ఊం 1? అంటి 


వాడి చేతిలో రూపాయికాగితం పెట్టిందామె. . వాడు దాని 
వ్నెపు చూసి “నీ ముద్దు వెల రూపాయేనా?్‌ ప్చ్‌! చాలా చవక! . 
అంటూ బయటికి నడిచాడు. 


అకిలాలీ రం వర్మీ హస - ఊళ్ళో అప్పు పుట్టని 
నిర్భాగ్యులు, ఆస్పి పాస్తులు లేని దరి(దులు, ఆర్నెల్వే ఉద్యోగులు, 
పాకీ వాళ్ళు అతడి దగ్గర అప్పులు చేస్తుంటారు. వర్షీ నూటికి 
నెల ఒకటికి పది హీను' నుంచి ముప్పై రూపాయలదాకొ వుంటూ 
వుంటుంది. 
ఈ రేటుతో నెలనెలా పిల్టలు పెడుతున్నాయి. "ఆస ౪, అంతసూ -- 
అంతూ పొంతూ శేకుండా పెరిగిపోతున్నాయి. స్టానికంగా వున్న 


రె ల్వే ఆఫీసర్లు, పేక ర్కులు --- అకిలాలీ మచ్చిక చేసుకున్న 
చా కా. రా 
అల్సేషియన్‌ కుక్కలు. జీతాలు రాగానే వద్న్మీ, అసలు నయా 
పెసలతో సహా వసూలయిపోతుంది. 

అప్పు తీర్చలేని 'వాడి నుండి ఆస్తి పోతుంది. పరువు 


పోతుంది. అస్నీ, పరువూ లేకుంకే--వయస్సులో వున్న -- వాడీ 
ఆడది అకిలాలీ యింటికి పోతుంది. అలా వచ్చిన వాళ్ళే అతడి 
పెళ్ళాలు. ఒకడి కూతుర్ని లాక్క్‌చ్చాడు. మరెకడి చెలె సైస్‌ 
లాక్కచ్చాడు. ఇంకొకడి పెళ్ళాన్ని లాక్కాచ్చాడు. రోదసీనాక ఒక 
ఆకర్షణ పరిధిలోనుండి మరో ఆకర్షణ పరిధిలో (పవేశించినట్ళు 
ఆ ఆడవాళ్ళంతా అతనికి అనుకూలవతుల్ని పోయి, అతడితో సంసారం 
చేస్తున్నారు. అతడికి పిల్చి కంటున్నారు.. 


ఆ యింట్కో ఇరవ్నెమంది పిల్లలున్నారు. ఆ ఇరవ్నె 
మందికీ తల్టులు వేరు వేరు. (పభుత్వ పశువ్నెద్య శాలలో పశు 
గణాభివృది శాఖవారు కశ్ళేసీపెట్ట్టిన జాతికోడెలా -- తండి 

౧. లు యు 
ఓక్కడే ! 

చకపాణి వెళ్ళేసరికి అకిల్లాలీ యింట్యోనే వున్నాడు.. కాతా 
వున్న వాడెవడో వచ్చి వాకిట్ళో నిలబడి పాతికో పరకో యిమ్మని 
బతిమాలుకుంటున్నాడు. అకిలాలీ వాణ్జి దులిపి పారేస్తున్నాడు. 

“పోరా స్నెతాన్‌ పో! నీకు డబ్బు తీసుకుపోవటం తెలుసుగానీ, 
నెలనెలా వర్నీ సరిగా తెచ్చియ్యటం తెలీదు. చిళ్ళిగవ్వ యివ్వను 
పో ం 

“వొచ్చిన జీతం వొచ్చినక్షే హా కిచ్చేశాను. గదా బాబూ! 
ఇప్పుడు లేదం కే ఎలా” 


. స్పీబ స్పృలబిరు 


ఈ సట అతని డబ్బు అరవ్నె వేల రూపాయలు 


శీర 


“ఏరి నీ అబ్బ సొమ్మా యిచ్చావు? .. నీకు జీతమొస్తే నా 
కెండుకూ లాటరీ వాసే నా. కెందుకు నా సొమ్ము నా కీవ్యటా 
నికి నసుగు శ్ళెందుకురా?. 


“అయ్యో, మీ సొమ్ము కాదని నేనన్నానా౨ అలా అని వుంకే, 
నా నాలిక పడిపోతుంది. 
పోతే యింకెవరిస్తారు ౫ 


బస హం పెళ్ళాం పిల్చి ల పేరెత్తి శాానోరు మూయిస్తా రాణి 
ఏం మనుష్ములా మీరు కు పముటు "కాదు మీరు! మృగాలు! సరే స్తో 
తెల్లారి కొచ్చి చావు!" 


"పెళ్ళాం పిల్లలు పస్తున్నారు. మిరివ్వక 


బంగారుక్‌ండ నెత్తి నపడి, నఠిగిచచ్చినంత సంతోషంతో 
సెలవు పుచ్చుకున్నాడు, ఎడుతున్న 
వాడు. - 
“*ఏం రా, చ్మకంల అన్నాడు అకిలాలీ చ్మకపాణిని చూసి, 


ఎళ్ళాం పెల్టృచ్ని పస్తులు 


“శయనసుందరి రమ్మంటోంది 

మో. మెలిగా! ఒకరు కాకపొతే ఒకరు వింటారు. మొగు 
డెక్కగున్నాడు? క్శ బ్బులోనా గ 

“కృబ్భులో గాకుండా యింట్లోనే వుంటాడనుకున్నావా?) 

“నాను న్నా గానీ, నువ్వెళ్ళు! అని మళ్ళీ వెనక్కి పిలి 
చాడు అకిలాలీ. 


“ఇదిగో, నువ్వేం చేస్తావంళే, (తిబులెక్స్‌ రవ్‌ పెద్వ సీసా 
ఒకటి కొనుక్కుని, బిరియానీ. పొట్టాలు. నాలుగు కట్టి ంచుకుని) 
అక్కడికే పషృటా. ఈ లోపల నేనూ వచ్చేస్తాను” తన వాడీ 
చేతిలో డబ్బు "పెట్టాడు. 

“మళ్ళీ చిల్ణ్బరకోసం చెయ్యి జాపడం కల్చర్‌ కాదు. ముందే 
చెబుతున్నా.” (| 


“పదరా బాబూ పద! 


“అదీ కల్చర్‌: అంటు!” అంటూ చీడీలు దిగాడు చ(కపాణిం 


(౮ 


పిచ్చి కుక్కలా కయకయ్‌మని మొరుగుతోంది ఫీడేలు. 
గయ్యాళి "పెళ్ళాం మొగుణ్మి చేటతో బాదుతున్నట్టు 
దబ మోగుతోంది తబలా. 


-హరికథ చెప్పాలనే పిచ్చితో హరికథ చెబితే ఎలా వుంటుఎదో 
అలాగేవుంది, దేవముని చెబుతున్న కథ. 


లా 


అతడు చెబుతున్నది “కుంతీ కల్యాణం. 


కథా (పారంభంలోనే అతడు బసవరాజాగారి వంశాన్ని ఘనం 
కీర్చించాడు. లోక కల్యాణంకోసం (బతుకుతున్న పుణ్యపురుషుడు 


1977 


నగ్న రాతి 


( పెసిడెలిటుగారే అని అన్నాడు. కుమారుడి వివాహ సందర్భంలో 
తనచేత హరికథ పెట్టించిన అతని జీవితమే ధన్యమన్నాడు. కవి, 
కధకుడు, నటుదు, తట అయిన తనను ఘనరగా న్‌న్మా 
నించటానికి పుర పముఖులతో ఒక కమిటీ ఏర్పడిందనీ, ఆ సన్మాన 
సంఘానికి అధ్యక్షులు బసవరాజాగా రేననీ చేప్పి, వారి ఉదొత్తతకు 
యిరతకం శే దాఖలా యింకేలం కావాలని (పగ్నీంచాడు. భగవంతుడు 
వారిన్కీ వారి కుటుంబాన్నీ... ... అంటూ దేవుడీకి రికమెండ్‌ చేశాడు. 
దేవుడు తన అక్క మొగుడ్నెనట్ను, జ 


పందిట్నా కుర్చీవేసుకుని కాస్సేపు హరికథ వింటూ కూర్చు 
స్నాడు బసవరాజో. దేవముని పొగడ్డలన్నీ విని అతడికి చాలా సంతో 
షం కలిగింది.. మెచ్చుకుంటున్నట్టుగా చ్తూశాడు దేవమునివ్నెపు. 
ఆ మెచ్చికోలే చాలునన్నట్టు చ్తూశాడు దేవముని. 


కథనోనికి అడుగడుగునా అడ్నంకులే! కథ చెప్పడం కంటే, 
కానుకలిచ్చినవాళ్ళను పొగడటం బాగా తెలుసు దేవమునికి. ఒక 
రూపాయి కూలీకి రండు రూపాయల కూరీకి మనుషు్ని పొగడ 
టానికే సరిపోతోంది, కాలమంతా. హరికథ కదా? అదంతేమరి! 


“ఫలానా ధర్మాత్ములు హరిదాసును అభినందిస్తూ ఒక 
రూపాయి కానుకగా సమర్పించారు. కలియుగవ్నేకుంఠంలో వేంచేసి 
యున్న ఆ ఏడుగొండల వేంక 'కేశ్వరుడు ఆ ఫలానా ధర్మార్ముణ్జి 
పు తపౌ తాభివృద్దిరస్తుగా, ఆయురారోగ్య భోగభాగ్యోభివృది 
ఠస్తుగా ఆశీర్వదించి ఆదుకొనునుగొక!* 

హరిదాసుకు - ఒక్క రూపాయి. కమీషన్‌ యిస్తే చాలు, 
దేవుడు మనపాఠిట వుంటాడు! ఆ రూపాయి యివ్వడం మనధర్మం, 
దేవుణ్జ్మి మనం చంపకూడదు. దేవుడు చచ్చిపోతే, హరిదాసు చచ్చి 
పోతాడు పాసం! 

కథ కుంటినడక నడుస్తూంది. సూర్యుడివల్ల తొనుపొందిన 
సంతానాన్ని గంగపాలుచేస్తూ కుంతీదేవి “ఎందుకయ్యా నవ్వుతావు? 
ఎవరు సుఖపడినారని9* అంటూ సినిమాపాట పాడుతోంది. 


ఆ సమయంలో యింట పల్ను! శీ గిత తిన్నగా బసవరాజొ 
కూర్చున్న చోటికివచ్చి, అతడిమీదికి వంగి, చెవిలో ఏమిటో 
గుస గుస లాడింది. 


అతడి కనుబొమలు రెండూ ముడిపడ్డాయి. విస్మయంగా 
ప్పెకి లేచి ఇంటి లోపలికి దారితీశాడు బసవరాజొ, 


పందిరంతా చెవులప్పుగించి హరికథ వింటూవుంది. 


లయితే బసవరాజా యింట్లో అగ్నిపర్వతాలు (బద్ద అవుతున్నా 
యని మాతం ఎవరికీ తెలియదు. ఆ చప్పుళ్ళు బయటికి వినిపించ 
కుండా లోపలే గింగుర్చు తిరుగుతూ వుండిపోయాయి. ఆ లావా 
బయటికి (పవహించకుండా లోపలే సుళ్ళు తిరుగుతూ వుండి 
పోయింది. 


"సెస్ట్రైంబరు 


శ్రి 


. ఆ యింటో + అస్నిపర్వతాలు కఠి అతలా కుతలమ్మా పోయిఐి 
దన్కీ హరికథ పూర య్యేసరికీ ఆ అగ్గి తుఫాను చల్తా రపోయి మళ్ళీ 
(ప్రశాంత వాతావరణం నెలకొన్నదనీ 'ముక్కంటిక్షె నా తెలియదు. 


ఇక్కడ కుంతీదేవి కర్టుణ్మి కంటున్న సమయంలో--అక్కడ 
మేడమీద శోభనం గదిలోకి పెళ్ళికూతుర్ని పంపించారు. పెళ్ళి 
కూతురిపేరు కల్పలత. చపలకుమార్‌ ఆ కల్పలత నీడలో తన కోరి 
కర్నీ పండించుకుంటున్నాడనే అందరూ అనుకున్నారు. 


కానీ నుడమీదినుంచి కల్పలత ఆర్హనొదోలు వినిపించాయి, 
ఆమెను కన్నతళ్ళి అయ్యో, కుయ్యో అంటూ మేడమీదికి పరుగు 
దీసింది. గదిలోపల పెళ్ళికూతుర్ని చావబాదేస్తున్నాడు పెళ్ళి 
కొడుకు. “అమ్మో నాయనో, చం పేస్తున్నాడు. (ప్రాణాలు తోడే 
స్పున్నాడు, అంటూ కుయ్యిలిడుతోంది కల్పలత. 


“కూతురా! ఏమ్మ్నెందే నీకు?నా తలస అల్టుడూ! 
కొట్టకు అల్టుడూ! నా కూతుర్ని చంపకు!...*. అంటూ దబదబా 
తలుపులు బాదింది అత్తగారు. చపలకుమార్‌ తలుపులు తెరిచి, 
కల్పలత మెడమీద చెయ్యేసి “పో నా ముఖం చూడకు! అని 
గెంటేశాడు. ఆమె తళ్శిని కరుచుకుని “అమ్మా...” అంటూ 


బావురుమంది. 


_ బసవరాజా వెళ్ళేసరికి చపలకుమార్‌ని చుట్టుముట్టి వాడి 
మామగారు, బావమరదులు *మా అమ్మాయిని ఎందుకిలా గొడ్డును 
బాదినట్ళుు బాదావు? అని నిలదీసి అడుగుతున్నారు. 


బసవరాజాను చూడగానే జె రిపోతులా అతడీమీదికి దూకాడు 
పెళ్ళికూతురి తండి, ళ్‌ కొడుక్కి మతి సరిగా లేదనీ మాకు 
ముందే చెప్పలేదేం ?” అంటూ. 


చపలకుమార్‌ రెచ్చిపోయి 'నిజమే! మాకు మతిలేదు. 
మతి సరిగ్గావుం కు రజ్బాల్బ కడుపున్నదాన్ని తెచ్చిమెడకు తగిలించు 
కుంటామా? పొండి! మీ కూతుర్లూ వద్దు, మీతోసంబంధమూ 
వద్ము' అన్నాడు. . 

యు 

ఆ మొలటు విని అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. 

“నా కూతుర్నంళకే కళ్ళు పోతాయి” అంది అడ్త్షగారు 

“మా అమ్మాయి సీతాదేవి అన్నాడు మామగారు. 


“మాటలు జాగర్హగా రానీ బోవా! 


మౌ చెల్లాయి నిప్పు 
లాంటిది అన్నారు బావమరదులు. 

“ఒకరిమీద లేని పోని మాటులు చెప్పాలని నాకేం కర క్రై ణ్‌ 
అందులో నేను ఛాళి గట్టిన దానిమీద! చేసిన మోసర చాలు, 


ఎందుకలా బుకాయిస్తారు?”' అన్నాడు చపలకుమార్‌. 


బసవ రాజా కలగజేసుకున్నాడు. “మావాడీ మాటకూడొ అంత 
తేలిగ్నా కొట్టి పారయ్యటానికి వీళ్ళే దు బోవగోరు! డొక్ట్బ ర్స దగ్గిర 
అతాం. కపి చాటు 


1977 


త, గుండెలకు అతుక్కుపోయి మ... "పెడుతున్న 
న్‌్‌ 
కల్పలత వ్వెపు కదిలివచ్చాడు. ఆమె తంది. పుస్తె. కట్ట్టంమకుని 
భంగపాటు తెచ్చుకున్న కూతురి ముఖంలోకి చూడగానే అతడి 
కంటో సళ్ళు తిరిగాయి. 
న్‌ 
“ఏమమ్మా! ఈ మతిలేని వాళ్ళు చెప్పేమాట నిజమేనా!” 
అన్నాడు దినంగా. 
నోరు వెళ్ళబెట్నుకుని, 
ఉం 


పోశుత్తిన సము దంలా భోరున 
ఏడవ సాగింది ఆమె. 


“ఎతుసా ని వెందుకే? చెప్పు! . . “అతడి కంఠంలో 


మ5రిశాయి. 


కత్తులు 


8 కల్పలత తెగిన తీగలా వాఠిపోయి, మూర్చసోయింది. 
' వియ్యాలవారు కంగారు ఏపటపోయాోారు? 


“అయ్యో, అభం శుభం ఎరగని పిల్హ మీద అభాండాలు వేసి 
చం పేశారే తర్శీ 1 అంటూ రాగం అందుకొంది అత్తగారు. 


బసవరాబా డాక్ట క్‌ 2 ద్యలింగం గారికి రా కం వెంటనే 
రమ్మన్నాడు. పెరటివై పు వీధిలోంచి రమ్మన్నాడు. 
మరుక కృణంలోనే వచ్చాడు వ్వైద్యలింగం. 


అమ్మాయిని పరిక్షి చాడు. (పాణభయం ఏమీ లేదన్నట్న్ళు 
వియ్యాలవారికి స్నెగ చేశాడు. లేచి నిలబడి అందరివ్షె పూ పంకా 
యించి చూసి “మీ కందరికీ తెలిసినళ్ళే వుంది. డాక్టరుగా నా 
నోట్యోంచి వినాలని చూస్తూ వుంకే, వినండి! అమ్మాయి గర్భ 
వతి!” అన్నాడు. 
వియ్యాల వారి నెత్తిన పిడుగుపడింది! 
పడింది! 


“మా కడుపున చెడ బుట్టింది' అని తిట్టారు కూతుర్ని. 


“ఈ సంగతే మాకు తెలియదు” అంటూ విస్మయం 
టించారు. 


(ఎక 


“మా పరువు గంగలో కలిపారు. ఇంకా ఏ ముఖం పెట్టు 
కుని వున్నారు యిక్కడ? మి కూతుర్ని తీసుకుని వెళ్ళిపొండి. ఈ 
పెళ్ళి జరగలేదనుకుంటాము' అంటూ తాడెత్తున ఎగిరాడు బసవ 
రాజబౌ. ( 


“మీ రలా అంటే ఎలా బావగారూ! అమ్మాయిగతి ఏం 
కావాలి? మీరు కాస్త పెద్ద మనసు చూపాలి. తెలిసో తెలియకో 


గుండెలో రాయి 
న్ని 


గార తి 


బొవగారు (బతిమాలుకున్నారు. భంగపడ్డారు. గడ్డం 
పట్టుకున్నారు. కాళ్ళు పట్టుకున్నారు. ర ల వీల్ళేదన్నాడు 
బసవరాబజా. 

ఫలితం వుండదని తెలుసుకున్న బావగారు భంగపడటం 
మానుకున్నారు. ముఖం తుడుచుకున్నారు. మీసం దువ్వుకున్నారు. 
“సరే బావగారూ! మీకు పరువే గొప్పదంళక్షేు, ఇంక మేమేం చేయ 
గలం?” అంత అభీమానం మాకూ లేకపోలేదు. దాని కడుపు తీయిం 
అ్వసి ఎవడికో ఒకడికి ముడిపెట్టటం మాకూ చేతనవును. కో అం 
కోటిమందొస్తారు. మా పిల్దను తీసుకుని య వెళ్ళిపోతాం 
మేము. ఆ అయిదెకరాల పాలం ఎలాగూ దానిపేరనే వుంది. మే 
మిచ్చిన ఆ యాఫఖ్నె వెలూ యిలా తెచ్చియ్యండి. మాదారి ముం 
చూసుకుంటాం.” 


అవాక్కయి పోయి నుంచుండి పోయాడు బసవరాబా. 
యాళఖ్ళె వేలు | 

ఎంత 

మ. 


అమ్మాయి వెళ్ళిపోతే, ఆ యాఖభ్శె వేలూ వెళ్ళి పోతుందా 
అరెరే! ఎంత పమాదం | 


బావగారిమీద కోప్పడ్డాడు బసవరాజా. ఏమిటీ? యాభ్నె 
వేలా? పరువు లేనోడా! ఎవడిక్కావాలి నీ ముష్టి యాబ్నెవేలు ? 
తీసుకో పారేస్తాను!... కన్నాడట కూతుర్ని 1...నీ కసలు తెలివి 
వుందా? అహంణ--వుందా అంటా ?.. అంటూ గబగబా మేడ 
మెట్టు దిగాడు. *డాక్ట్రరుగారూ! ఇలా రండి!” అని సప్పెనున్న 
డాక్త కర్ని కేకేశాడు కిందినుంచి. 


కిందగదిలో కూర్చుని డాక్టరూ, బసవరాజా ఐదు నిమిషాల 
“సీపు ఏమిటో మాట్లా ఇడుకున్నారు. తరవాత పిల్ణతం డిని గదిలోకి 
పిలిపించారు. 


“బావగారూ! ఆ యాబభ్నెవేలూ పట్టుకుపోతానంటే నా 
అభ్యంతరం ఏమీ లేదు. అయితే మీలాగా నేనూ తొందరపడితే, 
మన యిద్చరి పరువూ ఏం కావాలి చెప్పండి? ఇలా ఒక్క సారిగా 
యింత పెద్ద షాక్‌ తగిలితే నేను ఊపిరి తిప్పుకోవాలా, వద్దా?' 
మూత మ్‌ అమ్మాయి ఒకటి కాదు, మా అమ్మాయి ఒకటి ష్‌ 
క్‌ బిడ్డ ఎప్పుడ్మెతే నూ కోడలయిందో, అప్పుడే మా బిడ్మయి 
పోయింది. ఏదో పొరపాటున అమ్మాయి కాలు జారింది. అందులో 
మీ తప్పేముంది...జరిగిందేదో జరిగిపోయింది. 
కడుపు తీయించేద్దాం. అబ్బాయిని క పూచి నాది! మంచీ 
చెడ్డా తెలిసిన వాళ్ళు మీరు. వాడి (పేతికోస సం మరో పాతికవేలు 
సర్షె “యలడి! 


అమ్మాయికి ఆ 


న న న పీ క్నమించి, ఈ యింట. దాని బావగారు ఎగిరి గంతేశారు. “మీ దెంత గొప్ప మనసు 

స మ ట వా! మీలాంటి వాళ్ళు (పపంచంలో ఎక్కడా వుండరు!” అరా. 
బసవరాజా ఒప్పుకోలేదు. చేతులు జోడించాడు. న 

“సెప్టెంబరు ర్‌తి 197/7 


నగరా (తి 


కొడుకును ఒప్పించేసరికి తల (పాణం తోక న్‌ ది 
బసవరాజాకు! 

“ఒరే! చదువుకుం కే చాలదు. పైఫప్రత్తో లుండాళి. కాదూ 
కూడనూ అంటు ఎవరికి నష్టం ౨ మనకే! ఇంతమంచి సంబంథం 
మళ్ళీ మనకు దొరకదు. అమ్మాయికేం తోటుందని చదువు లేదా? 
చక్కదనం లేడా” ఆస్నిలేదా? అంతస్తు లేదా? ఆ కడుపుందనేగా ౫ 
కడుపుతో నీకేం పని? తీయించేద్దాం! ఎవ్వరికి తెలియదు. పరు 
వేమీ పోదు. ఈ పిల్చి ఒక్కతేనా లోకంలో తప్పు చేసిందీ? మన 
అదృష్టం బాగుంది కాబట్మ్టి యిప్పుడు బయటపడింది. ఆ పిల్ణి 
ముందే వాళ్ళవాళ్ళతో చెప్పివుంటే పెళ్ళికి ముందే కడుపు తీయిం 
చేసి వుండేవాళ్ళు. అలా జరగనందుకు సంతోషించాలి. ఈ గుట్టు 
మనచేతిలోకి రాకపోతే యిప్పుడు మరో పాతికవేలూ వచ్చేదేనా? ఆ 
పిల్టి మన పారిటి కల్పవృక్స్మంరా ! పల్షెత్తుమాట అనకు! అంతా 

ళం వూ అ అం 
మరిచిపో!* 

“సరే అంటూ ముఖం తిప్పుకున్నాడు చపలకుమార్‌ = 

వ్వైద్యలింగం గారి డిస్పెన్సరీలో కల్పలతకు గుట్కగా గర్బ 
(సావం చేయించటానికే ఏకగీవంగా తీర్మానించుకున్నారు. 

ఆ పుణ్యకార్యం ఎప్పుడు? 

“కు రవాళ్ళు వేడిమీద వుంటారు పాపం! ఆదిలోనే హంస 
పాదెందుకు చెప్పండి? రెండురోజులు బెడ్‌లోనే వుండాల్పొస్తుంది. 
ఈ రోజు వదు. బయటకి పొక్కుతుంది. పని వూర్చి 
చేద్దాం. అప్పటికి ఈ సందడంతా వుండదు అని, వ్వైద్యలింగం 
గారు సెలవు తీసుకుని పెరటిదారినే వెళ్ళిపోయారు. 


ఎలు డి 
న్ని 


అందరి ముఖాలూ మళ్ళీ కలకలలాడాయి. 

మూర్చపోయిన కల్పలత లేచి కూర్చుంది. 

ఆమెను ముఖం కడుక్కోమన్నారు. చేసుకున్న ముస్తాబు 
లన్నీ మళ్ళీ సవరించారు. గదిలోకి పంపారు. 

లోపల కాస్పేవు మౌనం! ఆ తర్వాత నవ్వులు! ఆ వెంటనే 
ముద్దులు! ... ఆమె బంగారు కడుపుమీద చపలకుమార్‌ ముద్దులు 
కురిపిస్తు న్నాడేమో | 

ఈ వ్యవహారాన్ని యిలా ఓ కొలక్కి లాక్కొచ్చేసరీకి బసవ 
రాజా తల బట్టకట్సిపోయింది. ముఖాన కమ్మిన చెమట తుడుచు 
కుంటూ, అలసిపోయిన శరీరాన్ని మళ్ళీ పందిట్యోకి చేరవేశాడు., 


హరికథ యింకా పూర్తి కాలేదు. పందిటో జనం పలచ 
బడి పోయారు. కధను గాలికొదిలేసి కొందరు నేలకొరిగి నిద 
పోతున్నారు. లేచి ఒళ్ళు విరుచుకొంటూ ఆవుళిస్తూన్న ఒకరిద్ద్వర్ని 
వెళ్ళిపోకుండా వారిస్తున్నాడు దేవముని. “సోదరులారా! నేను మీ 


"సెస్పైం బరు 


ర్‌ క్షే 


అమూల్యమ్మెన _నిదను పాడుచేయదలచుకోలేదు. ఇంకో అర 
గంటలో కథ వూర్చి చేస్తాను. దయచేసి అంతవరకూ సావధా 
నంగా కూర్చోవలసింది. (శీమ్యదమారమణ గోవిందా!...” 


“నోజ+విరదా!' 
“అయ్యా! మీరు పెట్టిన గోవింద -- యింత దగరో వున్న 
యూ 4 లా 
నాకే వినిపించలేదే) ఇక అక్కడెక్కడో వ్వైకుంఠపురంలో వుండే 
ఆ మహావిషు అవుకేం వినబడుతుంది” మీ పక్కన ఒళ్ళు మరిచి నిద 
ఫా వాళ్ళ కేం వినబడుతుంది ? ఏదీ, క 1 అందరికీ 
ని%ంచేలా, గట్సిగా. ఇ. ఆంజనేయవరద గోవిందా!...+ , 


నోఆఖరింట!' 


కథ వినడానికి బుది కాలేదు బసవరాజాకు. తన కణ 


మ్నైమరపించేదీ 
ఏడ్నెనా కావాలి! ఖుషీతో కా 'స్పేపు ఒళ్ళు మరిచిపోవాలి! 


తలు జివ్వుమంటున్నాయి. మనసును మురిపించేదీ, 


అతడి తలపుల్నో శయనసుందరి తళుక్కుమంది. 


జౌను సుమా! ఈరోజు వాడు క్షబ్బులో వుంటాడుకదా? 
ఇకనేం? దాని దగ్గరికి వెడితే ఈ తుప్పులన్నీ ఒదిఠిపోతాయి. 


బసవరాజా మెల్ట్య మెల్ట గా నీడలో క్రి తప్పుకుని, అక్కణ్బుంచి 
గబగబా శేషఫణి యింటేవె వు నడిచాడు. 


నడవలోనే పడుకునివున్న చ్మకపాణి గేటు చప్పుడువిని లేచి 
కూర్చుంటూ “ఎవరదీ?” అన్నాడు. 


బసవరాజా నడవలోకి వచ్చాడు. వాడి ముఖంలోకి తొంగి 
చూచి 'నువ్వ(టా 'సెకర్మటీ? ఇక్కడ పడుకున్నావేం?” అన్నాడు. 


అతన్ని చూచి ఆశ్చర్యపోయాడు చ(కపాణి. శయనసుందరి 
కబురంపితేనే వచ్చేవాడు కానీ తనంతట తాను ఎప్పుడూ రాలేదు. 
ఇవా శే వొచ్చాడు, 


“కృబ్బు కెళ్ళలేదూ. 


“రాణీగారు వెళ్ళనిస్తేకదా కింగూ! కిళ్ళీలుతే అని ఒకసారి, 
అరటిపళ్ళు కొనుక్కురా అని ఒకసారి, సిగరెట్టు పాలని ఒక 
సారి... అబ్బబ్బబ్బ, తిరగలేక చస్తున్నాను...” 1 


“ఫణిగాడు లోపలున్నాడా ఏమిటీ?” 
| శ 

కృృబ్బులో చచ్చాడు. 

“అయితే అవన్నీ ఎందుకు 


తినబోతూ రుచి అడగటం ఎందుకు కింగూ ఆవిడ కోస 
మేగా వచ్చావు? ఆవి అడుగు!” అ 


బసవరాజా మెల్లగా తలుపు తట్టాడు. స్‌ తెరుచు 


- కోలేదు. ఇంకాస్త గట్టి: గా తట్టాడు. 


1977 


రెండు నిమిషాల తర్వాత తలుపు తెరుచుకుంది, ఓరవాకి 
లిగా. శయనసుందరి తలుపు పట్టుుకుని నిలబడింది, మత్తెక్కిన 
కళ్ళతో. అప్పటి కప్పుడే ఆదరాబాదరా చీర చుట్టుకుని వచ్చిన 
టుంది. రవిక లేదు. 


“ఎవరూ 


ఓ నువ్వా? ఇప్పుడొచ్చావేం న. 
నవ్వంది. 


-న్నిద!' అంటూ 
బసవరాజా ఆమను తొాలగదీసుకుని తఠోఫరలికి వెళ్ళాడు. 
ఆమె తలుపు దగ్గిరే నిలబడి పోయింది. 


లోపల పడకటింట్యోంచి అకిలాలీ నవ్వు తెరలు తెరలుగా 
షై ౦ది. “అరే, నువ్వా భాయ్‌! భలే తమాషాగా వుందే యిది! 
రౌ, ..తీస్కో ! |) 
బసవరాజా నవ్వుతూ వుండటం సన్నగా వినిపించింది. 

2 మరో నిమిషం 'తర్వాత అతడు గుమ్మం వ్నెపు కదిలి 
వచ్చాడు. ఆమె పిరుదులమీద మెత్తగా ఓ చరుపు చరిచి నడవలోకి 
వచ్చాడు. 

“ఒరే సెకర్మెటీ! (బాందీ షాపు దాకా వెళ్ళిరారా! 
శయనసుందరి పెదాలమీద చిరునవ్వు వెలిగింది. 


_. డబ్బు అందుకుని 'గేటుదాటుకో బోతున్న చ(కపాణితో 
“ఇప్పుడే, ఇక్కడున్న శే రావాల్‌ గొ రేళుూ” అన్నాడు బసవరాజా. లోప 
లికి వెళ్ళి తలుపు దగ్శరగా వేసి శయనసుందరి నడుంమీద చెయ్యి 
వేసి పడకటింటి వైపు నడిచాడు. 

కాగితపు కవర్‌లో రెండు సీసాలు పెట్టుకుని పదినిమిషాల్నో 
తిరిగివచ్చాడు చ కపాణి. తలుపు దగ్శిర నిలబడి, మెల్టగా తలుపు 
తట్టాడు. 


తోపఠినుంచి బసవరాజా గొంతు వినిపించింది. 
“లోపలికి ప్మటారా!” 


తలుపు తోసుకుని లోపలికి నడిచాడు. పడగ్శదిలో మంఛం 
మీద నుగ్గురూ కూర్చుని వున్నారు. మధ్యలో శయనసుందరి! 


[మౌన్చడి నిలబడి పోయాడు చ్మకపాణి. 


“అక్కడ పెట! అన్నాడు బసవరాజా, 


| వొటిని టీపాయ్‌ మీద "పెట్టా డు చ్మకపాణి. 


“నువ్వూ కాస్త వేసుకోరా సెకర టీ! 
“థాంక్స్‌! మీరు కానివ్వండి! నేనిక వెళ్ళొస్తా ను. గుడ్‌ 
న్నెట్‌!' అంటూ వీధివాకిలివ్నై పు నడిచాడు. 
“గుడ్‌ న్నెట్‌!” 
“ఉర చకం! లోపల గొళ్ళిం 
అకిలాలీ. 


=, ఖ్‌) * గ 
పెట్ట వెళ్ళు! అన్నాడు 


కానా స్త్రు!' అన్నాడు బసవరాజా. 


“కానాల “బిందెనిరిడి పోరి పోయే కొళాయి నీళ్ళలా 
కిలకిలా నవ్వింది శయన సుందరి. 


+అలాగే!' అన్నాడు చ(కపాణి. 


బయలథటు గ్‌ళ్ళం పెట్టాడు. 


(ఇ౦కా శ౦ంద) 





సెస్టైం బరు 


న్‌ 


“గేం 
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టే 


“వన పని. 
కు కు క్‌ 


ఫేషగని ! షరిని [షర సి [14 8 ;ఇగిని ని 


యే 


వచసా 


రం భా 
ల గ 


గ 


౬ నృిఫేష ఏ ఫబ 1వ ఇ్నిగిని! ౬. 


న ర ర రు 
౬ ₹€ఇ ' 2, ప= చిలక శి ఎ € క వ వ సప వ టా క 3 య లి - ళం వి ఉి ళ్‌ 
చేర ఎ రట స క న వ నే బానే ఉమా మ ప టే ఆ సు మ |. స టే టు ఆఆ మ టు నిను! ము ము 


మ ఆంధుపదేళ్‌ మెడ్యూలు కులాల నహకార ఆర్ధిక సహాయ స్ట 
' నంస్థ, జంధపుదేక్‌ వెనుకబడిన తరగతుల నహకార ఆర్ధిక 
[. _సహాయకనంస్థ, మహిళా నహకార ఆర్ధిక నహాయక సంస్ద బడుగు, వ 
వ వర్గాల భవిష్యత్తును తీర్చి దిదధ్రుతున్నాయి.. కృషి చేస్తున్నాయి. - స్‌ 
్‌ జీవితాలు మళ్లీ మనసారా నవ్వుతున్నా యి. . వ 
. నతూచార పారనంబంధ ాఖ, మ హైదరాబాదు. శ 
చ. ను త... 


ంగీ క్‌ ళు లబాఫ క్ష శ /గ్నీ గ టీ న నై ఏ 'ని [౬న 
ప! ల. + శ 


గ న న్నా జం కా 
మ నిషే వడగో టా లి 


ఉగ 
హం 


మనిషి 






గంగడు ఐటిగట్ను కావల వూరిగుడిసెలో. ప్రకృతి ఒడిలో, 


"పెరుగుతూ . చేపలు పట్రడంటో తండింకి వోదోడు వాదోడుగా 
వుంటాడు. ఇవతలి ఒడ్డున సరుగు-బెట్ల నీడలో నిటారుగా నిలిచిన 
'రెండంతనుల మేడలో చలమయ్య ముద్దుల కొడుకు గొపీ గోలీ 
కాయలాడుతూ గోల చేస్తుంటాడు. ళ్‌! య్‌ యిద్రరినీ వూరి 
బక్లో కలిపింది. 

మనిషికీ మనిషికీ మధ్య యా అంతరాలెందుకు ?)- ఎవరు 
కల్పించారు. యీ మురికినీటి ఏటిని ? 


వెనుకబడిన తనమా యీ ఏటి పేరు? 


అట్టడుగున ఉన్న వాడికి ఆర్థిక సహాయం అందజేసే అతని 
వృద్ధికి ఆకాళ మే హద్ధు. 


సమాజంలోని వెనుకబడిన. వర్థాలవారి జీవికాలను వూల' 


బాటలుగా మార్చడానికి టో లు జరుగుతున్నాయి. మనిషి 
నిర్మించిన అడ్డుగోడలు మనిషే పడగొట్టుకోవాలి. 
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ఫక న్స్‌] న్నా ది్శ!ీడ దం టా న్ని[ షగిన్నీ[ 41) ని వా 
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భొరతి 


'క్‌క . "సెప్టెంబరు 1977 


శ్రీ ఐ= సత్సనసుందరం 





దోననుటకై కన్ని ఆలోచనలు 


్రోోననుకు సంబంధించిన అనెక్మ అంశాల ప్నె ఏకాభ్మిపాయం ఇన్నా మతను దృష్టు లో వుంచుకుని కనీస బోనసు 4 శాతంను 


లేనందువలన పారి శామిక లో అశాంతి ఏర్పడినది. 
పార్మ్శిశామిక యూనియన్ను మ్మాతము వేతనం లాగానే బోనసును 
:. కూడ పొందుటలో (శామికులకు పూర్తిహక్కు వున్నదని భావిం 
చుట జరుగుచున్నది. అయితే (పస్తుళతపు (పభుత్వ ఆలోచన 
(పకారం, బోనసు అన్ని పరిసితులలోను ఇచ్చుట సాధ్యంకాదు, 
న్యాయంకాదు కూడాను. సామ్యవాద దేశాలలో కూడ బోనసు అన్ని 
పరిస్టి తులలోను ఇచ్చుట -జరుగుటలేదు. అయితే బోనసు విష 
యంలో మాతం | శామికులకు యజమానులతోను, (పభుత్వంతోను 
: ప్రకీభవిం చలేకపోవుచున్నారు. ఈ కారణంగా, --బోనసు కారణం గా-- 
' ఏర్పడిన పార్మి శామికా అశాంతి పెరుగుతునే వున్నది. ఈ విషయం 
. ఈ దిగువ పట్టి కలో గమనించవచ్చును. 








సమ్మెలు/ మూసి వేతల బోనసు కారణంగా ఏర్పడిన 
' సంవత్సరం 











మొత్తం సంఖ్య సమ్మెలు/మూసివేతల శాతం 
950 814 9.0 
' 4955 1166 9.9 
1960 1583 10.8 
965 1835 9.9 
1970 6639 10౮0. 6 
1971 ౨/5! 14.10 
మ 972 3243 ర. 4 

బోనసుకు సంబంధించిన ఒక ముఖ్యమ్నెన వివాదం ఏమి 


ట్రంకె సంస్టృ నష్క్టా లు పొందుచున్నప్పటికి లేక సామాన్య లోభాలు 
పొందుచున్నప్పటికి (శామికులకు బోనసు ఇవ్వవలెనా అన్నది. అలా 
ఇచ్చుట ఎంతవరకు సమంజసము అన్నది, మిగులు సమయాలలో 
'బోనసు ఇవ్వవలసిన ఆవశ్యకత లేదని సు[పీంకోర్టు తీర్పు చెప్పినది. 
ఆయితే, బోనసుకు సంబంధించిన విషయాలను పరిష్కరించుటకు 
రాష్ట్రపతి సెస్టైంబరు ౨5, .అ9/0న ఒక ఆర్చి నెన్సు జారీ 
చేయుట జరిగినది. ఈ ఆరి సై నెన్సు (పకారం 1974లో ఏ రోజు 
మండి_ మొదల్స్నెన సంవత్సరంలో (శామికులకు శేం66 బోనసు 
చట (ంలోవలె. డీ శాతం కనీస బోనను ఇవ్వవలెను. (సంస్త కు 
“శ్రేవలం సామాన్య లాభాలు వచ్చుచున్నప్పటికి) ఈ శాతం ఇప్పుటి 
వరకు థిశేగా ఉంటూ వచ్చినది. ఉత్పత్తి విషయంలో (శామికుల 
కీలక పాతకు' (పాధాన్యత ఇస్తూ, ప. అతి వ. ఆర్మిక 


ఇల కోలా ఛా 7 పటకకా ఉత ఉత తట ఎయు యో పెనం కట ఆకే పంటను శు శా! కంటు ఉం గలాంజ డాం గతం. బూ లం టు తత ల బలా డ్‌ బళ 
/ 


జ్పిప్తై బరు. 


ఈల 24 పాల ఇ క గ కాలా 


ర్‌4& 


సమర్శించుట జరిగినది. అయితే అన్ని పరిస్టి తులలోను ఈ పద్ద 
తిని క సాధ్యంకాదు. తంశకల.. ఒకసంస్థృ నమ్మి ర 
పొందినా, వరసగా నష్మాలు పొందుతూ వస్తున్నా ఈ కనీస 
బోనసుు ఇవ్వనక్కరలేదని ఆరి నెన్సు _ చెప్పినది: మన అఆర్భిక వ్యవ 
స్థృలో ఉత్పత్తి వ్యయాలు పెరుగుచ్తూవున్నవి. ధరల పెరుగుదల, 
తక్కువ “ఆర్జికాభివృద్ది రేటు, పెరుగుతూవున్న నిరుద్యూగం మన 
సమస్యలు. ఇటువంటి పరిస్టితులలో కనీస బోనసును అమలుపరచుట 
దేశానికి చివరకు (శామికులకు కూడ మంచిదికాదని సా 
మున్నది. కారణ మేమిటం కే ఒక సంస్కృ బొనసు ఇవ్వలేని స్మి 
బలవంతంగా బోనసు ఇప్పించుటవలన (శ్రామికులే నష శ స 
(ఆ సంస్త మూసివసీనప్రుడు ఏర్పడే నిరుద్యోగ కారణంగా). 


ఇటీవల కాలంలో నమ్మా లు వస్తున్న పరిస్టి తులలో కూడ 
బోనసు (ఒక నెల వేతనానికి సమానంగా) ఇచ్చుట జరిగినది. 
ఈ కారణంగా (పభుత్వరంగంలో లోటులు, (స్పెవేటు రంగంలో 
ధరలు ఖర్చులు విపరీతంగా సెరిగినవి. ధరలు పెరుగుదల నిరు 
ద్యోగం పెరుగుదల ముఖ్యంగా (శామికులకి హానికరము. (పభుత్వ 


_ రంగంలోవున్న సంన్యలే లోటులతో తికమకపడుతూవుం కొ, 


(ప్నెవేటు రంగములోవున్న సంస్తలు మూసివేతకు సిద్దంగా వున్న 
వాటిని (పభుత్వం తీసికొనుట సాధ్యపడదు. బోనసుకు సంబంధించిన 
విషయాలను ఖచ్చితంగా, న్యాయంగా నిర్చేశించక పోయినచో ఆర్భిక 
వ్యవస్థలో పొదుపు, పెట్టుబడి మొత్తాలు తగ్గి, నిరుద్యోగం 
ఏర్పడి (శామికుల పరిస్టితులను మరింతగా దిగజార్చును. మన 
దేశంలో ఒక జాతీయ వేతనా విధానం అంటు ఏర్పడలేదు. వేతనాలు 
ఇప్పటికి కొన్ని సంస్థృలలో (శామికులు యాజమానుల బలాబలా 
లకు వదిలివేయుట జరిగినది. ఈ కారణంగా (పభుత్వ కం టోలు! 
వున్న రంగాలలో (శామికుల జీవన (పమాణం న. 
(ధరలు సెరిగినా కరువుభత్యము పెరుగుటవలన) (పభుత్వజోక్యం 
తక్కువగా వున్న సంస్థృలలోని (శామికుల పరిస్టితులలో మార్పు 
కనబడదు. అయితే ఇక్కడ వేరొక సమస్య వున్నది. బేసిక్‌ వేతనం 
కరువుభత్యం పెరిగినపుడు బోనసుకూడ  పెంచవలసి వున్నది. 
కారణం, బోనసు వాటిలో శాతంగా చెప్పుట వలన. 

సంస్త పొందుచున్న లాభాలలో, ముఖ్యంగా ఉత్పాదకత 
(౯౦01611716) 'పెరుగుటవలన పొందే లాభాలలో, (శామికులకు 
కూడ వాటా వుండుననుటలో ఎటువంటి సందేహం లేదు. సంస్త, 
అంతా లొభం పొందునపుడు, సంస్పృలో పనిచేసే. (శామికులకు 


ప. జూ వ. వ. అల ము వునవనులగాను. మట టుఖి ఖు ఆ 


“1077 


బోననుపె' కొన్ని'ఆలోచనలు 
యూ 


ఆ లాభంలో వాటా లేకపోవుట అన్యాయంకదా. అయితే బోనసును 
నిర్ణ యించు అంశాలను నిర్ణ యించుట అవసరం. ' ఆరి స నిన్సు 
(పకారం 1904లో లాభం క సంస నయొక్క కనీస బోనసు 
6 శాతం. 
వుండేందుకు అత్యధిక కనీ స బోనసు 60 రూపాయలు మరియు 
25 ర్తూపాయలనుండి 100 రూపాయలు మరియు 60 రూపా 
యలకు జంచుటు జరిగినది. 


కనీస బోనసు నిర్ణయించుకేకాక గరిష్ట జ్ఞీనసుకూడ 
నిర్భయించవలసి వున్నది. లాభాలతో సంబంధము లేకుండా ఇచ్చే 
గరిష్మ బోనసుకు కనీస బోనసుకు సంబంధం వున్నది. లాభాలతో 
సంబంధం లేకుండా కనీస బోనసు ఇచ్చుటవలన (శామికులు పొందే 
లాభం, అత్యధిక లాభాలున్నా బోనసుప్పై గరిష్మ పరిమాణం నిర్హ 
యించుట వలన వచ్చే ఇబ్బంది : ఈ రెంటిని (శామికులు సమా 
నంగా చూడవలెను అం పే, ఈరండింటిలో ఏది తమకు హానికర 
మని భావించరాదు. లాభాలతో సంబంధం లేకుండా గరిష్య బోన 
సును నిర్ణయించినపుడు, కనిష్ట బోనసునుకూడ నిర్ణ యించవలెనని 
బోనసు కమీషన్‌ అభిిప్రాయపడేను. కనిష్మ బోనసు నిర్మయించ 
కుండ, గరిష్య బోనసును నిర్ధయించుట ,(శామికులకు ఆమోద 
యోగ్యంగా వుండదని 'కమీషన్‌ అభిపాయపడెను. కొన్ని సంవత్స 


గరకు సక రుటుటననటుకుటుు నలల నప! 


అంట నగుణిత నాలరుతిర 
యా. పో టో 


/ గొవీతం 
గాందీనగర ౦, 
ఇంటో. 


శ వైవిధ్యం వున్న 


విడి ప్రతి వెల 75 మెసనలు 
సంవత్సర చందా (పోస్టుద్వారా) 


రచనలు పంపే చిరునామా | 
అ ఆరధ సచ్చిత వారప(తిక 
సం విజయవాడ త. 


స్టారు లారునుకులి పరులు 





సేసె స్ట్రంబరు 


తక్కువ వేతనం పొందే (శామికులకు లాభదాయకంగా 


విజయవాడ -తి. 
అందరికీ ఆనందాన్ని ఇచ్చే నిర్షి కలు! కథలు] 


* గాహిత్య ఎలునలున్న నీరియల్‌ కథలు 


కథానికలు | 
* అన్ని తరాలవారినీ అలరించే “ పళ్నావళి” 
_ వాటితో ఏవారానికి ఆ వారమే కొ త్తదనాన్ని వుణికిపుచ్చుకుని మాకు అందుతుం 


రు. 41-60 మెం ) వ్రతీవారం తెల్లారేనంకల్లా మోయుందు శ్రంయుంది "(| 


(క్‌ర్‌ 


రాలలో అసలు బోనసు లేకుండా, మరికొన్ని సంవత్సరాలలో అత్యదిక 
బోనసు పొందుటకం టె, కస, గరిష్య బోనసులను నిర్ణ యించు కే 
మంచిదని బోనసు కమీషన్‌ అభ్మిపాయపడెను. అయితే ఈ విష 
యం ప్నె యజమానుల, (శామికుల అభ్మిపాయాలు. పరస్పర ర్‌ 
ద్బృంగా వున్నవి. యజమానులు గరిష్య బోనసును వుంచి కనీస 
టోననును. తీసి వేయమం కే, (శామికులు కనీసబోనసును తం 


. గరిష్య బోనసును తీసివయమనటం జరిగినది. 


(శామికుల ఉత్పాదకత (9064466171) ను బట్మి బోని 
సును ఇచ్చుటలోకూడ అనేక ఇబ్బందులు లేకపోలేదు. అసలు 
(శామిక ఉత్పాదకతను. లెక్కకట్ట్నట ఎలా అనునది సమస్య. 
(శామిక ఉత్పాదకత సంస్థను నడిపే తీరుస్పెకూడ ఆధారపడి 
వుండును. ఉత్పత్తి , పద్ద టు పరి శమకు పరి శమకు, ఒకే, 
పరి[శమలో సంస్హకు సంస్త కు మారుచుండును. అంతే కాకుండ 
ఒక పరిలశమ యొక్క వస్తువులన్ని ఒకే రకంగా లేకపోవుటచే అనేక 
(శామికుల ఉత్పాదకతలను లెక్క కట్టుట చాల కష్టమని 1948 
లోనే లాభ విభజన కమిటి (౫౫౦% నమణ రంయయి[$466) అభి 
(పాయపడెను. ఉత్పాదకత ( శామికుల స్పెనే కొకుండా అనేక ఇతర 
(సంస్పకున్న _ సదుపాయాలు,  _ ఉత్పాదకాలు 
(ముక పర్యవేక్తణ మొదలయినవి) ఆధారపడును. 


అంశముల పె 
నా 
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“ధర్మపథం” కార్డూన్‌లు మొద్దలైన 
డో! కక 
ఆరు మాసాలకు రు. 20-803 1 


మో స్థానిక ఏజుంటుద్వారా తెన్సించుకుంతే 


ఇతర వివరాల కు: 
నునేజరు, అం (ధపస తిక 
గాంధీనగరం,. విజయవాడ తి వ్య 


శ 


అ లే నో టు. 


భట ర్‌ 


భారతి 


"సై కారణంగా బోనస్తును ఉత్పత్నితోగాని, ఉత్పాదకతతో 
గన్‌ ముడిపెట్కుట, మంచిదికాదని యజమానులు (శామిక 
;ఎఘాలు అభ్యిహీయపడీనట్లు బోనసు కమీషన్‌ తెలిపెను. లాభా, 
మ బట్మ్ట్‌ బోనసు ఇచ్చుటకు బదులుగా, ఉచ్చత్తీ, ఉత్చాదకత ' 
ను బట్టీ బోనసు నిచ్చుట సాధ్యం కాదనీ బోనసు కమీషన్‌ 
9ఖ్మ్‌పాయపడేను. (శామికులు ఎక్కువ కష్టపడే పరిస్పి తుళు. 
ర్సోరని, వోరికీ ఎక్కువ పోరితోషికలి ముట్ట ఫప్పవచ్చును. 
ఇవన్నీ లాభాలలో (వతీయేటొ పోంటే బోనసుకు బిడులుగా 

న న బోనను కమిషన్‌ ఆభపాయం. 

'బోనసు' వివిరీతంగా మారకుండో స్పిరీక రణ చేయటం . ఆవ 
సలిమని బోనను. కమీషన్‌ అభ్మిపాయము. ఇటీవల జారీచేసిన 
ఇర్నివెన్సు జోనసు చట్టంలోని 34&(3) "సెక్షనును నిర్మూలించి 
కటి. ఈః , సెక్ష న్‌ (పకారం చట్మంలో. వున్న సదుపాయానికీ 
భిన్నంగా కూడ బోనసు ఏర్పరచుకునే అవకాశం యజమానుళకు 
శామికులకు వున్నది. ఈ కారణంగా, (శౌమికులు యజమానుల స్ప 
ఒల్చిడి తెచ్చి ఎక్కువ బోనసు పొందుటకు (పయత్నాలు జరిగినవి. 
క్లరీవల బారీ చేసిన ఆర్షి నెన్సు (వకోరం, బోనసు చట్మొాలనికి విరు 


ష్టం గొ వోనసు చెల్టించినచో ఆచాయప్ప్తు పన్ను విషయంలో దానిని + 


లెక్కలోనికి తీసికొనరు. అంటే ఇవ్వవలసిన (చట్ట (పకారం) 
బోనసుకం మె ఎక్కువ ఇచ్చి దానిని ఇర్చుగాచూ పెట్టుట సాధ్యపడదు. 
| బోనను. సమీక్ట కమిటి (30వ4% 6ళంళా 00మమ[ 66) 
గధష్యు టోవసును. డర నుండి. 2రీకు "పంచమనీ సూచించెను, 
ఫైఘులే, ఆర్నినెన్సు (పస్తుతంవున్న 20 గరిష పరిమాణమునే 
క్లైలచినది. టోనసు చట్టు 0 కొన్ని సంతిష స్ప (జీవిత భీమాసంన్థృ, 

ఖ్‌ఐచి తపాలా మరియు “పోటీలేనీ పా; వ (శామిక సంస్త సలు) 
వ్రట్నీంచదు. అయితే అందులో పనిచేసే వారికి య సరీయ్మెన 

(ప్రొత్సాహం కల్పించుటకు ' బోనసు వున్నదీ. అటువంటి గరిష్య 
కోను (పతివాని సంవత్సర సంపాజీనలో 10 శాతల, 

1. బోనేసు పుచ్చుకొనుటకం ౭ ముఖ్యమ్మెనది సంస్థ భవిష్య 
కళ్ళలో అభివృద్ది చేందుటు. ఇది అందరూ అంగీకరీంచినదే. 
ఈ. కారణంగా, బోనసు. సంస్థ పెళ్ళీరిచే శకి సె అథధారవడవలి 
న్‌నీ కొందరి అభి పాయము. అటువంటి స సంస్టృ అభివృద్వికి కావలసిన 
కన న పరిస్తితులను గొని ఇటు గ్రామికుల న్యాయమ్మెన 
కోర్కె (బోనసు విషయంలో) గాని నిర్శక్హ్మ్యము చేయకోడదు. 

ఇటీవల జారీచేసిన ఆరి నెన్సు (పకారం బోనసు సాధ్యమ్నె 
నరితవరకు ఉత్పాదకత ప్నైె ఆధోరపడవలెను. అట్ముకుదరని పక్టృంలో 

."శఈభాలప్నె ఆధోరపడవలిను. అయితే జాతీయ (శామీక కమీషన్‌ 
(16 210241 1400ల రంయయేకి!6ము. మొళరి వేతనాలను 
శ్టూర్హిగా. ఉత్పాదకళతో ముడిపెట్టుట ఈదరడవి ఆయితే ఒక 
కాయి తరువాత వేతనాల పెరుగుదల ఉత్పాదకత "పెరుగుదలస్పే 
ఆధారపడవలెనని అభిిపాయపడెను. 

. - అంతేకాదు, సరంస్న' చేళ్ళీ తిచే శకి  నీబట్టి బోనీసును నిర్ణ 
యించుట న్యాయరిగా నన్‌పడి సప్పటికి, అనేక ఇబ్బందులతో కూడు 


కోని వున్నది. ఉదాహరణకు ఒక సఇిస్య ధరలను -విపరీతళిగా పెంచి . 


56. 
ళ 


జప్పైంబరు 


న జోనసు వుంచుటి న్యోయంగో తోచుచున్నది. 


ఎక్కువ బోనసును ఇచ్చి నచ్లో ఆ పనిని నుునము హర్చీంచలేము. 
స్న్టెగా అట్లువంటీ పని టక గ వ్యతిరేకంగా... (ఇటే. -వ్‌00121, 
భావిస్తొము. 'ఉత్పత్సి నీపెంచే (పోత్సోహా పరిస్కితులు ముఖ్యరగ 
ఉత్పాదకతను లెక గ్రాకిట్టుగ్‌ల సంస్థలలో (ప్రవేశ పెట్టివలేనని జాతీయ 
(శామీక కమీషన్‌ భప్రీయం. వస్తు నాణ్యతస్టే కూడ ' మనకు 
కోంత న ధీనం వుండే సంస్త సరలో ఆ పద్దతి అవలంభించవచ్చును 
బోనసు కమీషన్‌ ఉత్పతి “పరుగుదలకు కావలసిన (పోత్సాహ ప! 
ఇజలులి న జ తెలువుతూ లాభంకి సంబంధీంచిన బోనసు 
సెపద్బ అని తిలగించుట సాధ్యవజీద్‌ని చెప్పేను. సరన్ఫృ లాభొలను నిర 
భ్‌ అరిశొకు పూర్చిగా యజమొనుం. . లేక (శ్రామికుల స్వా 
నంలోలేవ్లు. లాభంతి సంబంధించిన బోనసు శామికులకు పోత్సాహం 
కల్చిరచే బోనసురకు తేడా వున్నది. వేతనాన్ని ఉత్ప్చాదకతకు ము 
"పెట్టగల 'పరిస్మితులలోనే (శామికులకు ,పోత్సాహం కల్నించగః 
బోనసు ౧0626176 ౨01018)ను అమీలు పరచుట సాధ్యపడును 


అయితే కనీస ' బోనసును ఉత్పాదకతతో ముడి పెట్టు 
వచ్చునా అనునది బోనసు . కమిటీ పరిశీలిలచెను. ఆయితే 
ఉత్పాదకతను లఅెక్కకట్టుట కష్టం గనుక బోననును ఉత్పాదకతత 
ముడివేయుటకు (శామికులు త జమూనులు అంగీకరించుటలేటిః 
కమిటీ అభ్మిపాయ పడెను. సంస్థ లాభాలు ఆధౌరరిగా చెల్ళి వచే బో; 
సును తొలగించుట (పస్తుత పిసి తులలో సాధ్యపడదు. స్వల్చకొ? 
వ్యవధిలో ఉత్పాదకతను లెవ్మకళ్చు టకు అవకాశం వున్ఫచీ బో, 
సును ఉత్పొదకఠతో ' ముదోపిట్టుట సొధ్యకడుతు. ' ఆతభేకొకుందా 
. అనకు ' బోవసును ఉత్చాదకతకు ముడి పెట్టవలసిన అవసరం వున్దుళ 
అనీ పరిశీ లించవలేను, (వభుత్ల యాజమాయిషీవున్న చాల సంగ్షీ 
అలో బోనసు కాకుండా కొన్ని ఇతర (ప్రోత్సాహ పరిస్థి తులుంజ్‌ 
టచేే బోనసును ఉత్పాదకతతో ముడిపెట్ట వలసిన అవసరం లేటి! 
కొందరి అభి్మహీయం. లాభాలను ఆధారంగా చేసికొని సంవత్సరి 
కారణం, సడస్త్‌ 
లోభాలకు (శామికులు కూడ తోడ్నడుచున్నారు కొజట్ట్యః 
శిటీవల కాలంలో (శామికుఇకు వచ్చే బో. వారి ఉళో 
దకత'ప్పె ఆఅధారపడవతేనన్‌ అనేకథుంది వాదించుచున్నోకు. మే 
(పథధానికూడ అదే అభిిపాయమును నెలిబుచ్చెను, ఉత్సత్సి పెరుగు4 
వలన వచ్చలొభాలలో వారికికూడ వోటా వున్నద్‌ని తెకిసినపుడు (శోక 
కుల ఉత్పత్సిని “'పిధంచుటకు ఎక్కువక్సషి . చేయుచురు?” అయిశు 
ఉత్పత్చి ఆయిన వాటికి తగిన గిరాకి వుంజేటట్టు చూచుట కూ, 
ముఖ్యమే. లేకసోచే. గిరాకికంశే సప్పయి. సెెరిగి, ఉత్పత్తి “త 
నిరుద్యోగము “పేరుగును. అయితే, బోననుమ్‌ ఉత్సాదకతతో ము 
పెట్టుట వలన క్షోన్నీ సమస్య లుండుటనే, ఉత్పత్ళ పెలచుటి। 
తోడ్పడిన (శామీకులకు నెలలు 'వారిగా అదనపు పారితోషికం 
వచ్చునేగొని ఉత్పాదకతను సంవత్సరపు _ బోనసుతో ముడి పెట 
రాదని కొందరి అభ్మిపాయము. ఒక్కాక్కప్పుడు ఉత్పాదకత'. ష్ణ 
గుట : వలిన ఉత్పత్సి 'పెరిగినొ లోభిలు. "పరగకపోవచ్చును. ఆ+ 
వంటప్వీడు ఉత్చావకళతో బోనసును ముడి పెట్టినచో యజక్ల 


నులు శష్మ్యషోవుదురు కదా, 


.. శీతోల: 


బోనసుస్పె కొన్ని ఆలోచనలు 


బోనసును లోభాలతో సుడిపెట్టుటలో కూడ కొన్ని ఇబ్బం 
దులు వున్నవి. ఒక సంస్థృ లాభాలు పొందితే ఆ సంస్పృలోని (శామి 
కులు బోనసు పొందుచున్నారు. ఇంకో ఫంస్థృ నష్టం పొందితే 
ఆ సంస్పృళ లోని (శామికులకు బోనస్సు వుండదు, ఈ "విషయంలో 
యాజమౌన్యం సరిగా లేక ఒక సంస్పృ నష బైపోతే: _శామికులకు 
బోనసులేకుండా పోయినది. ఇది అన్యాయంగా ! కనపడుచున్నది. ఈ 
పరిస తిని నిర్మూలించుటకు 'కనీస బోనసును అమలు సరచిరి.. సంస్థ 

నష్టపోతున్నా కనీస బోనసు ఇచ్చుకోవలసినమాట. అయితే ఇదె 
కూడ అన్యాయమే అని కొందరి అభిప్రాయం. కాని కొందరు దీనిని 
సమర్శి ౦చిరి. కనీస బోనసు చెగ్బించవలసిన భాద్ముత యాజ 

మాన్యం ప్నె వున్నప్పుడు ఆ యాజమాన్యము ఎక్కువ సమర్భ 
వంతంగా పనిచేయునని వీరి. అభిప్రాయము. 

"కేవలం సంవత్సరపు బోనసుద్వారానే యాజమాన్యంనకు, 
(శామికులకు (పోత్సాహం కల్పించుకొనుట పొరపాటు. అధికంగా 
కష్టపడి సంస్థృ ఉత్పత్తి, లాభాలు అభివృద్ధికి తోడ్పడిన (శామికు 
లకు నెలనెలా అదనపు వేతనాలను సమకూర్చుటలో తప్పులేదు. 
అన్నిటికం కొ ముఖ్యం సంస్థ భవిష్యత్తు. బోనసు విషయంలో 
సంస్థ భవిష్యత్తుకు (పమాదం లేకుండా యాజమ మాన్యము, (శామి 
క్ట. ఒక న్యాయమ్మెన అంగీక్రారమునకు రావచ్చును. 

సెప్టెంబరు 1975ళో. జారీచేసిన ఆర్చి నెన్సుతో పొటు 
(పభుత్వం కూడ కొన్ని ఉత్తర్వులను జారీచేసినది. అనవసరంగా 
పారిశామిక యూనిట్టను మూసివేయుట, (శామికులను ఉద్యోగం 
ను౨డి తొలగించుట మొదలగు చర్యలను అరికట్ముటకు (పభుత్వం 
చటాన్ని ఉపయోగిం చదలచినది. యాజమాన్యులుగాని (శామి 
కులుగాని ఎక్కువ కష్టపడి ఎక్కువ పారితోషికం । (వేతనం 


రూపంలోగాని, బోనసు రూపంలో గాని) పొందా. అది షస! 


రంగంలో శాశ్వత శాంతిని నెలకొల్పుటకు తోడ్పడుతుంది. " 

బోనసు చట్మాన్ని 1975లో సవరించుట జరిగినది. ఈ 
సవరణ పకారం ఒక సంన్సకు పంపకపు మిగులు (4110062016 
న్‌డూ.145) ను బట్టి బోనసు ఇవ్వవలసి వుంటుంది. పెట్టుబడి 
మీద అంటే, పన్ను కట్టగా మిగిలిన లాభాలస్నె (461-022 
మ౨70[08) 8.5 శాతం లాభం వసూలు చేసిన మూలధనం ప్పెనను 
(2164-40-౮4 1621) మరియు రిజర్వులస్నె 6 శాతం లాభం 
తీసివేయగా పంపకపు మిగులు వచ్చును. అయితే ఈ పద్పతిలోను 
కొన్ని లోపములు లేకసోలేదు. ఒక కంపెనీకి పన్ను కట్టగా మిగి? న 
లాభాలు బాగా వుండుటచే డివిడెంటులప్నె 20 శాతం లాభం 
చూపించినా పంపకవు మిగులు లేదని బోనసు ఇవ్వక పోవచ్చును. 
అంటే, అభివృద్ది వాటాదారులకే (31226 పఓం160619) 
గొని (శామికులకు లాభాలను ' చేకూర్చదనమాట. బోనసును 
పూర్తిగా ఎగగొట్టుటకో లేక దానిని తగ్గించుటకో ఒక సంస్థ 
ఖర్చులను ఎక్కువగా చూపించి లేక నిల్వలను తక్కువగా చూపింబే 
_(శామికులకు అన్యాయం చేయగలదు. కేవలం ప్‌ త 
చూపించిన లాభాల ఆధారంగా బోనసును నిర్హ శృయించుటలో ఈ' 


సంస 
యై 


. ణించుట జరిగినది. 


కేం్యధ పభుత్వ సంస్కృలు (మొత్త ౦ 136 సంస లలో) మాతమే 
బోనను చెలి రెచవలిసీన అవసరం ఏర్పడినది. నిజంగా ఆ సంవత్స 
రంలో (వభుత్వ రంగఎలో పారిశామికాభివృద్చి 14 శాతంవున్నా, 
[స్ట వేటు రంగంలో (శామికుల పరిస్టితి సంసల మూసి వేత, ఉద్యో 
గాల నుండి తొలగించుట (18-౦95 26 జం. 
వలన ఏమా,తం బాగుండలేదు. 


10// జనవరి 18వ తారీఖున కాంగెస్‌ (పభుత్వం 
బోనసుప్నైె తన అభ్మిపాయాన్ని వెలిబుచ్చినది. .బోనసు చట్టము 


_ ౨960, సరిగా పనిచేయుట లేదని ఉత్పత్తి; ఉత్పాదకత పెరిగినా 


బోనసు తమకు రావటం లేదని ( శామికులు అభ్మిపాయపడుతున్నట్ళు 
(పభుత్వం (పకటెంచినది. ఉత్పత్తి, ఉత్సాదకత “ఎరుగుదలను 
కాలచుటకు క్‌" న్ని నిది పట మ్మొ న్‌ (పమాణాలు అవసరమని (పభు 


త్తము అభి పాయపడినది. అటువంటప్పుడు మాతమే బోనసును 


న య. ముడిపె ఎట్మటు సాధ్యము క సమంజసనీయ ము అని 
(పభుత్వ ఆఅభ్నిపాయము. 


బోనసుకు సఎబంధించిన తగాదాలిను ఒకే (టిబునల్‌ 
(గూఫంటుజ0 పరిశీలించునని తెలిపెను. లాభాలను చూపుటలో 
అన్యాయం జరిగినట్టయితే, లెక్కలను సరిశీలించే హక్కు ' ఆ 
(టిబునల్‌ కు వున్నట్టు కూడా తెలిపెను. అంతే కాకుండొ కుసేనీ 
అకౌంట్‌ ఆడిట్‌ చేసే నిమిత్తం (టిబునల్‌ వేళొక ఆడిటర్‌ను 
కూడొ నియమించే అధికారం వున్నట్టు (పభుత్వం (పకటించినది. 
చాలా పర్మిశమల విషయంలో నికర. లాభాలు . ౧168 ౨20863) 
వున్నా పంపకపు మిగులు (41100216 న్‌టు119) లేదన్న సాకుతో 
బోనసు ఇచ్చుట జరుగలేదని (పభుత్వం తెలిపినది. ఈ కారణంగా 
1976లో ఏ రోజునుండ్లె నా ఒక సంన్యకు పంపకవు మిగులు 
లేకపోయినా నికరలాభం ఏమాతం వున్నా .శామికునికి ఆ సంవ 
తృరమునకు 100 రూపాయలు క806 7266 చొప్పున ఇవ్వవలసి 
వుంటుందని ఆదేశించినది. అయితే ఇటువంటి ఏర్పాటు పెద్ద 
సంస్థృలు అక్రమంగా (పవర్షించుటను అరికట్ట టకు తోడ్పడును 
గాని చిన్న సంస్మృలకు కొంత ఇబ్బందిని కలుగజేయును. మరి చిన్న 
సంస్థృలు ఎదులా నే ఇబ్బందులను, ముఖ్యంగా. విపరితలగా ఖర్చులు 
“పెరుసుచున్న పరిస్కితిని తొాలగించినపుడే చిన్న సంస నృలుకూడా 
బోనసును చెల్టించుటలో ఎటువంటి' ఇబ్బందులను ఎదురొ గానవు. 
కేం ధంలో ఇటీవల జనతా (పభుత్వం ఏర్పడినది. (శామికుల 
విషయంలో ఎటువంటి పద్దతులను అవలంబించాలో” త్మెలుపలేధు. 
అయితే జనతాపార్టీ మేనిపిట్లో, ()శ220100560) లో మాత్రం హన 
సును నిలిపివేయబిడీన వేతనము (౨౦19166 7286) గా పరిగ 
అం కీ 'శామికులకు ఎంతోకొంత బోనసు 
హక్కుగౌ రావలస్తీ వున్నదన్నమాట. ఈ ఏర్వాటు (శామికులకు, 
యజమానులకు ఎక్కువ ఫమర్శ్యవంతంగా పనిచేయుటకు సహక్ష 
రించిన్మా పభుత్వం బోనసు విషయంఠలో ఎంత (శద్ద చూప్పు 
చున్నద్దో,, పర్మీశమల . సమస్యలను పధ ఉంతనుటల్‌ హాకా అంతే 


(పమాదం లేక పోలేదు. ఉదాహరణకు, “1075- 76లో 2 (శద్ద చూపవలసి వున్నది. 
బిరితుతతునొగే 
సెప్టెంబరు త్‌? _ 1977 


(శ్రీ విరించి 


పొంతీయ 


జ్రీవితములోని అన్ని రంగములలోవలెనే, రచయితలకూ సమస్యలు 

వున్నాయి. సృజనాత్మకమయిన _ ఠచనలు చేయ బూనుకున్న 
వారికి మరిన్ని సమస్యలు. సృజనాత్మక, (పయోజనము అనేవి 
బహు విస్తృృతమయిన మాటలు. కాని ౨౫ సమస్యలు యేమి, 
వీటిని గడిచ్‌ గల్బైక్కడం ఎలాగు అన్నది అంత తేలికయిన విష 
యము కాదు. భారతదేశములోని రచయితలందరకూవున్న సామాన్య 
సమస్యలు కాక, (పాంతీయ భాషలలో రచనలు చేసేవారికి (పత్యేక 
మయిన సమస్యలు వున్నాయి. (పధానమయిన సమస్య వారికి వున్న 
“పరిమిత పాఠకులు.” భారతదేశము బహువిశాల మయినదీ, అనేక 
భాషలతో విలసిల్డుతున్న దీని. ఎన్నో భాషలు, మాండలికాలు 
(పచారంలో వున్నాయి. జనాభాలో చదువుకొన్నవారి సంఖ్య నూటికి 
ముప్పయి మటుకే. ఇంగ్హీషు (పథానమయిన భాషగా యింకా 
చెలామణి అవుతూనే వున్నది. భారతీయ భాషలకు విస్త ృతమయిన 
పాఠకుల సంఖ్యలేదు. ఆధునిక మానవునకు జీవనోపాధి కోసము 
పనిచేయడములోనే ఎక్కువసమయము గడిచిపోతోంది.. ఏదోకొంత 
సమయ విరామము దొరికినప్పటికీ ఉదేకపూరితమయిన రచనలు, 


రాగభావములతోకూడిన రచనలు అతని దృష్టిని ఎక్కువ ఆకర్షి 


స్తాయి. ఈ పరిస్టితి రచయితలకు, (పచురణ కర్ష్పలకు కూడా 
సమమయిన యిబ్బందిని కూర్చేది. భారతీయ భాషలలో, సాధారణ 
ముగా వేయి. పళులు పచురిస్తారు. 
పుస్తకములు పునర్ముదణ భాగ్యము పొందకపోగా, మొదటి వేయి 
(పతులు అము శ్రకోీవడమే అతి కష్టమయిన విషయమయిపోతుంది. 


ఒక్కొక్కపుస్తకము. అనేక 


భారతీయ భాషలలో రచనలుచేసే 
స్తూూలముగా యిలా రూపొందించవచ్చును . 


ర చయితల సమస్యలను 


(1) తమ భాషలో-తమ పాఠక వర్శమును రూపొం 
దించు కొనడము.,. 


(2) ఇతర భాషలలో తమ పాఠక వర్శమును - రూపాం 
కఠతచళు కానడ ము; 


య పాఠకులతో నేరుగా సంబంధము యేర్ప్చరచుకొని-- 
, (క్రమముగా పుస్తక పంపిణీ . విధానములోని అవ్యవ 
_స్పృలను 'తొలగిం చుకొనడము.. 


"సెస్టైం ఒరు 
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భామా రచయితలు - 
వారి సముస్వులు 


(4) యావత్‌ భారతదేశము -- పచంచముతో సమరస 
ముగా తమ రచనా మూర్తిని తీర్చిదిద్వుక్‌నడము. 


(5) తమ రచనలతో సృజనాత్మకతను పఎంపొందించు 
కొని--తమ సాహిత్య కృషికి న్యాయము చేకూర్చు 
కొనడము. 


భారతీయ భాషలలోని రచయితలకు పాఠకుల సంఖ్య బహు 
తక్కువ. (పపంవ భాష్రలమాట దేవుడెరుగును, భారతదేశములోని' 
యితర భాషల్శా ప్రాంతాల (_పజలుస్నెతం, ఒక భాషలోని రచన 
లను 'చదువలేరు. ఆంగృమునకో, హిందీలోనికో అనువధించబడితే 
తప్పు, ఒక భారతీయ భాషారచయితయొక్క కృషి విస్తృత పరిధికి 
పాకి అందరి దృష్టికీ రాజాలదు. సృజనాత్మకమయిన రచనలను 
యితర భారతీయ భాషలలోనికి అనువదింపజేసే (పయత్నము 
కేంద సాహిత్య నకాడ మ్య (పాాంతీయ సాహిత్య ఎకాడమీలు చేపట్టి 


' నారు. వేషనల్‌ బుక్‌ (టన్స్స్‌ వారు తమ ఆదాన్‌ (పదాన్‌ పధకము 
లను చూపించినారు. అయితే యీ పని బహు మఠదక్‌ కొడిగా స్వల్ప 


ముగా జరుగుతోంది. (పతి భాషలోను ఉత్తమ సాహిత్యమును 
ఎంచి యితర భాషలలోనికి అనువదింపచేయు. కార్య్యకమము అన 
వరతము, నిరవధికముగా జరగవలసి వున్నది. ఇది ఎప్పుడో అయిదారు 
సంవత్సరములకు ఒకమారు మొక్కు తీర్చుకున్నట్టుగా జరగవలసి 
నదికాదు. ఈ కృషి మూలరచనతోపాటు -- యేకకాలమందే జరిగి 
నప్పుడే ఒక (ప్రాంతపు రచయితలు, యితర, (పాంతీయులు యేమి 
రాస్తున్నారనిగాని, ఒక (పాంతపు పాఠకులు యితర (పాంత రచ 
యితల కృషియేమనిగాని-తెలుసుకుందుకు అవకాశము యేర్పడు 
తుంది. అంతేగాక-భారతీయ భాషలలోని "రచనా వ్యక్తిత్వము 
పరిపుష్క్యముగా గోచరించటానికి యిటువంటి కృషి అవసరము. 
భారతీయ సాహిత్యములో భాషారచయితలకు సముచితమయిన 
స్థానము యేర్చడటానికి యిది వాక్క టే మార్గము. 

ఒక కవి తన పుస్తకమును తెలుగు, 
థరువో వ్యాస 


తెలుగులో రచనచేసే 
ఇంగ్బీషు భాషలలో యేకకాలమందు అచ్చువేయుట 
కర్త గమనించినాడు. ఈ కవి పుస్తకము తెరవడముతో శే పాఠకు 
నకు ఒక వయిపు పుటలో తెలుగు రచన మలొక వయిపు పుటలో 
ఆంగ్భ అనువాద రచన అగుపిస్తాయి. ఈ కవి తన రచనలను తానే 
(పచురించుకుంటాడు. ఆంగ్బా స్పేవాదమూ ఆయనే చేసుకోగలడు. 


1977 


(పాంతీయభాషా రచయితలు-వారి సమస్యలు 


అయితే యిటువంటి సదుపాయము ఎందరు రచయితలకు, ప్రచు 
రణకర్తలకు వుంటుంది? నిజము చెప్పవలెనం టే, భాషారచయిత 
లలో చాలామందికి ఆంగ్శ్భభాషా పరిజ్ఞానమే తక్కువ. తమ రచన 
లను ఆంగ్భము, హిందిలలోనికి అనువదించుకుందుకు వారు యితరు 
లను ఆశయించవలసివుంటుంది. (పచురణకర్తలు 0౫ పరి_శమ 
అంతా అంత అభిరుచిదాయకముగా భావించకపోవచ్చును. ఇది అనేక 
సదుపాయములు, యేర్చాట్టు వున్నప్పుడు మాత్రమ నం నని; 


భారతీయ భాషలలోని మఎచి పుస్తకాలను యొన్నిక చేసేం 
దుకు '“నిపుణుల సలహా సంఘాలు” వున్నాయి ఎకాడమీల చారికి, 
అయితే యూ నిపుణులు సమకాలీన సాహితీ రీతులను, (గంథాలను 
గురించి అంతగా యొరిగినవారు కాకపోవటము దురదృష్టము. 
సృజనాత్మకము, (పయోజనకరము అయిన రచనలు కసి 'యువ 
రచయితలు వీరి దృష్టినుంచి తరుచుగా తప్పించుకుపోతారు. 
ఈ నిపుణుల దృష్టి చాలవరకు-స్వాతం. త్య పూర్వము వెలువడిన 
సాహిత్యముతోనే ఆగిపోతుంది. ఇటీవలి పరిణామాలు వారికి అంతగా 
అవగాహన కాకపోవడమో,  రచించకపోవడమో, స్ట 
విషయములోనూ యదార్థ్శ్యము. అందుచేత వారు తమ 'ఎన్నికిలలో 
“ఎంపికి లలో సమ దృష్మ్టిి యదార్శ దృష్టి కరిగివుండలేరు. 
ఉదాహరణకు, యా .సంవత్సరము కేంద సాహిత్య ఎకాడమీవారికి 
“తెలుగు” భాషలో ఎన్నిక చేయదగిన పుస్తకమే దొరకలేదు. 
ఆంధ పదేశ్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ వారికి. *' మంచి. నవల అన్నదే 
దొరకలేదు. ఇవి సూచనాత్మకమయిన ఉదాహరణములు. పరిపుష్క 
మయిన విమర్శన, సాహిత్య సమీక్ష లేనందువల్స సాహిత్యమునకు- 
అనుకోకుండానే, --నిరుద్దేశ పూర్వకముగానే _ ఎంతో అన్యాయము 
జరుగుతుంది. 


(పతి 


ఇటువంటి లోపములు రాకుండా, (పతి భాషలోను రిచయి 
తల/విమర్శకుల సనూఖ్యలు నెలకొల్చ్బవచ్చును. సాహిత్యములోని 
వివిధ శాఖలలో నిష్ణాతులయినవారు ౦౫ సమాఖ్యలలో సభ్యులుగా 
వుండి తమ సమయమంతను పుస్తకముల పరిశీలనకే వినియో 
గించు అవకాశము యేర్ప్చడవలెను. అప్పుడు ఆయా భాషలలో 
(గంథాల ఎంపికకు, అన్ని భారతీయ భాషలలోక్సు జరుగుతున్న 
కృషి సమరసముగా నుండుటకు మార్తము యేర్పడుతుంది. 


పుస్తకముల (పచురణ, పుంపిణీలకు యెన్నో అంశములు 
మార్త దర్శకము అవుతున్నాయిగాని--పుస్త్రకముల మేలుజాతి రచనా 
పాటవములోని ఉన్నతి (పయోజనము లెక్కలోనికి రావడము 
లేదు. పుస్తకములకు (ప్రధాన కొనుగోలుదారు 'పబ్బిక్‌ ల్నెబరి. 
దీనికి *“(గాంటులు యిచ్చేది (పభుత్వము. పుస్తకముల పంపిణీ 
యే కొద్పిమంది చేతులలోనో యిరుక్కొని పోయి వున్నది. పాఠకులు 
తమంత తాముగా కొనుక్కొని చదివే పుస్తకముల సంఖ్య బహు 
తక్కువ. దాదాపు లేదనే చెప్పవచ్చును. (పచురణకర్త తాను 
యివ్వగల హెచ్చు పర్ఫం కేజి కమీషన్నను యెరగాచూప్కి తన వుస్త్ర 


కములను లె బరీలకు అమ్ముకుంటారు. మామూలు పాఠకుడు, -" 


ఒకవేళ యేదయినా పుస్తకాన్ని కొనుక్కుందామని అనుకున్నా, 


ము ్పెంబరు 


కూడ. తమకు యిష్మ్టం 


దాని ధర అతనికి శక్షికి మీరినదిగా వుంటుంది.పుస్తక దుకాణంలో 
కొనుగోలు చేయడం, పాఠకునకు అసాధ్యం. అందుచేత అతడు ఆ 
మంచి పుస్తకము ల్నెబరీలో వుంకేనే చదువుకో గలుగుతున్నాడు. 
పుస్తకాల ధరలు ప్నె చూపులకు చాల యెక్కువగ వున్నట్టు కని 
పీస్తాయి. అయితే పుస్తకం తయారు చేయటానికి అయిన ఖర్చు 
(ప్రకటించిన ధరలో నాలుగవ వంతు మొ తమే. (పకటిత ధరలోని 
మూడువంతుల భాగము కమీషను యేజంట్ను, మధ్య వర్ష్తులు, 
దుకాణదారులు, హట్ళిషరు పంచుకుంటారు. చివరకు--పబ్బిషరుకు 
స్నెతం తాము (ప్రచురించిన అన్ని (పతులు అమ్ముడు పోయేసరికి 
పదిహేను శాతం మ్మృాతమే నికరాదాయంగా మిగులుతుంది. అంకే 
పుస్తకం (పకటిత ధరలో నూటికి అరవ్నె వంతులు పుస్తక 
పంపిణీదారులు, ల్న్నబరీలు, ముధ్యవర్ప్హులు అనుభవిస్తున్నారన్న 
మాట. ఈ రకమయిన “మధ్యవర్తిత్వం” లేక పోయి నట్టయితే 
(పతివుస్త్రకాన్ని దాని (పస్తుత (పకటిత ధరలో నలభఖ్నెశాతమునకు 
మ్యూతమే వికయించే వీలువున్నది. పుస్తకముల (పతులు అన్నీ 
అమ్ముడ కు పోతాయని గ్యారంటీ వున్నప్పుడు, ౧౫౮ారకంగా అతి 
తక్కువ వెలకే చదువరులకు పుస్తకాల పంసిణీ చేయగల అవకాశం 
వుంది. అయితే పుస్తక (ప్రచురణ, పంపిణీ, యిటువంటివన్నీీ 
అనారో గ్యమయిన విధానాలలో చిక్కుకు పోయినందువల్బ -- యా 
చిక్కులను విడదీయడం ఒకంతలటు సాధ్య౨ కాదుగనుకార చయితకు 
తన పాఠక వర్శాన్ని యేర్పరుచుకుందుకు వారికి నేరుగా తన పుస్త 
కాలను అందచేయ గలందులకు ఆటంకం యేర్పడుతోంది. రచన 
లోని విశిష్టత తప్ప యితరకారణాలు యేవో పుస్తక (వచారానికి 
దోహదం చేస్తూ వుండి పోతున్నాయి. ఈ కారణాలవల్ల రచయితలు 
లేకపోయిన చౌకబారు పుస కాలు, 
అ(పయోజనకరమయిన పుస్తకాలు (వాయవలసివస్తుంది. మేలు 
జాతి రచయిత అంటరానివాదుగా, ముట్ట్టరానివాడుగా మిగికిపోవలసి 
వస్తోంది. వరదలో కొట్టు కుపోకుండా మిగిలిపోవడం అసాధ్యం 
అయిపోతోంది. పాఠకుల దృష్టి ని ఆకట్ముక్‌ కోవడం, సమాజపరంగా 
తన బాధ్యతను నిర్వర్షించుకోవడం రచ వనయితకు అసాధ్యం అయిపో 
తున్నాయి. సెక్స్‌, (క్నైెవ్‌ పుస్తకాలకు వున్న గిరాకీ సామాజిక 
సమస్యలనుకధావస్తువుగా తీసుకు (వాసిన నవలలకు లేదు. పాఠకులు 
తప్పనిసరిగా చదువవలసిన పుస్త్రకాలు-.పచురణకర్పల ఇఓరువాలలోనే 
వుండిపోతున్నాయి. లేక రచయిత దగ్శరే వాత (పతి టభాపంలో 
మురిగిపోతున్నాయి. రళయిత, _పచురణకర్హ తమ సాంఘిక బాధ్య 
తలను మరింత నిక్కచ్చిగా గుర్తించి అవలంబించదలచుకుం కే 
తప్ప మరొక మార్శం లేదు యూ పరిస్పితినుంచి బయట 
పడటానికి. 


సాహిత్య ఎకాడమీలు, నేషనల్‌ బుకటన్స్‌, పబ్నికేషన్‌ 


డివిజన్‌ యిటువంటి సంస్తృలు ఎంతో వ్యయ పయాసలకు ఓర్చి- 
సాధికారంగా తయారుచేసిన పుస్తకాలు లక్షల విలువలుకలవి అమ్ముడు 
నా బీరువాలలోనే వుండిపోతున్నాయని, (పతి సంవతృ్సరమూ-- 


పబ్శిక్‌ ఎకౌంట్స్‌ కమిటీ" లేక “ఆడిట్‌ కమిటీల విమర్శ మనసు 
వార్నా పష్మతికలలో చూస్తూనే వుంటాము, (పభుత్వ పరవుయిన 
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భారతి 


(గంథాలయాలు కాలేజీ హైస్కూలు (_గంథాలయాలు “మంచి _.. అంతేగాక, భారతీయ భాషలలో రచయితల (వర్చమాన)) 
పుస్తకాలు మాతమే కొనడానికి నిర్జ్యయఎ తీసుకుం కే యిటువంటి సౌకర్యార్థం వర్క్‌షాపులు, (పయోగశాలలు, శిక్టణ కేం[డాలు 
విపత్కరపరిస్టితి యెందుకు కొనసాగాలో అర్భ్భంకాదు. (పతి లేవు. పుస్తకాలు ఎడిట్‌ చేయడం, ఇండెక్స్‌ తయారుచేయడం, 
(గంథాలయము యేవో పుస్తకాలు కొంటూనే లంద కాని. సంగ్రహ పతులు తయారుచేయడల-యిటువంటి అనుబంధ (ష్మకి 
0౫ పుస్తకాల ఎంపిక స్యకమమయిన పద్దతిలో వున్నదో _లేదో యలలో (పతి రచయితకూ తగినంత శిక్టణ అవసరం. వీటిత్‌ పరి 
అనుమానము. (పభుత్వ సహాయ సహకారాలతో (ప్రచురిత మయ్యే చయంలేని రచయిత ఎక్కువ (_పయోజనకారి కాజాలడు. 
పుస్తకాల సంగతే యిలా వుండగా, (పయివేట్‌ రంగంలోని (ప్రచు 
రణ కర్తలు తమ “మంచి పుస్తకాలు అన్ముకుందుకు యెంత 
(శమపడవలసి వస్తుందో, వారి యిక్కట్ళు యి౨క౩న్ని విధాలుగా 
వుంటాయో ఊహించవద్చును. (| 


సాహిత్యము మానవాళియొక్క ఉన్నతికి ఉపయోగపడవలసి 
వున్నది. రచయితకు తన పాఠకులపట్ట, సంఘముసట్ట బాధ్యత 
ఇంన్నాయి. సాహిళ్యములోని అనేక శాఖలు ఒక దానికొకటి ఒదిగి 
సమరసముగా సనిచేయాళి. (పస్తుతము ౦౫ శాఖలకు వ్వెరుధ్యమే 
“వదువ దగిన పుస్తకం" అని నిపుణులు ముద వేసిన యెక్కువగా (పచారములో వున్నది. ఉదాహరణకు (ప్రబంధ కవిత, 
తర్వాత, ఆ పుస్తకం. అమ్మకం విషయంలో (_పచురణ కర్త వచన కవిత. రచయిత తన భావములను _పకటించటానికి తగిన 
(గంథకర్షలకు యేమీ యిబ్బందిలేకుండా యేర్సాటు జరిగి పోవాలి. _ప్మకియను అవలంబించి అందులో కృతకృత్యుడవుతాడు. (ప్మకియ 
' విపరీతమయిన లాభాలు అవసరం లేదుగాని అచ్చయిన (ప్రతుల యేదయిన దానికి సమాన గౌరవము యివ్వవలె. సాహిత్య _ష్మకియ 
నయినా సునాయాసంగా త్వరితగతిని అమ్ముకుందుకు యేదోమార్గ్శం లల ముఖ్యమయినదిగా ఎక్కువ (_పయోజనాత్మకమయినదిగా 
వుండి తీరాల. మంచి పుస్తకాలు కేవలం (వాత్మపతి రూపంలోనే రూపొందిన “కథానికిను గురించి యింకను అనేక రచయితలకు 
వుండిపోకుండా యేదో పద్య్భత కనిపెట్టాలి. చిన్నచ్తూపు వున్నట్లు కనిపిస్తుంది. ఈ సాహిత్య రూపాల నన్నిటినీ 
భారతీయ భాషలలోని రచయితలకు తరుచుగా యిబ్బంది సమదృష్ట తో చూడగలిగి-వాటికన్నిటికి సమ్మగమయిన రూప 
కల్పన చేసేందుకు రచయిత దోహదం చేయవలసి వున్నది. ఇది 
రచయితయొక్క (పధాననుయిన బాధ్యత. దీనిని గుర్తించని రచ 
యిత తన పాతను చక్కగా ' నిర్వహించినాడని చెప్పలేము. 
లేదు. బాగ డబ్బులు చేసుకున్న పుస్తకమే మంచి పుస్తకం అని బ్య బాధ్యత కేవలము మాటలలో వ్యక్తము చేసినందువల్న తీరి 
పేరు పడిపోతుంది. “పుస్తక సమీక్ని, "సాహిత్య విమర్శనము' ప్రోయేదికాదు. తన రచనలలో (పతిబింబము కానలెను. రచయి 
పకడ్పందీ అయిన పద్దతిలో లేవు. రచయితకు, (పచురణకర్తకు తకు ఒకవిధమయిన కట్టుబాటయి అవసరము. ప్నెవారు నియ 
- పాఠకునకు మధ్యవర్తిగా -- పరిచయకర్షగా _- రూపొందవలసిన “మించిన కట్టుబాటు కాదుయిది. రాజకీయ పరమయిన నిబంధన 
కాదు. తనకు తానే సామాజికముగా నియమించుకున్న తీరు యిది, 
రచయిత తన కృషిలో . ఎదుగుతాడు. తన సమాజముతో 
పాటు స్నెకి ఎదుగుతాడు. ఏది ఏమయినా, రచయిత తన తోటి 
మానవులకు చెప్పవలసినది, తెలివిడి చేయవలసినది యేదో వున్నది. 
జరుగుతుంది. లేక అసలు జరగనే జరగదు. పుస్తక సమోాక్ష్మ లకే కలని సరళమయిన హుందా అయిన మార్న్వములో చెప్పగల అన 
పరిమితమయిన పష్మతికలు అసలు లేనేలేవు. ఇటీవల హిందీలో క్రాశమును అతనికి యివ్వవలఅసి వున్నది. 


కలిగించే పరిస్తితి మరొకటి వుంది. పుస్త కనముయొక్క (పమా 
ణము, మంచితనము, (ప్రయోజనము నిర్ణయించే కొలతబద్బ 


“పుస్తక సమిక్ష" యి౨కా అదృశ్యరూపంలో నే వున్నది. భారతీయ 

భాషలలోని స్మతికలు ఎక్కువ జాగాను సమిోక్ష్మలకు వినియోగించ 

లేకపోతున్నాయి. పుస్తక (పచురణ అయిన ఆరునెలలకు సమిక్ష 
అలో +, కో 


ఒకటి, ఆంగ్శంలో ఒకటి-యిటువంటి ష్మతికలను ఎ” వ్యాస 
కర గమనించగలిగాడు. భారతీయ భాషలలో యిటువంటి ప్మతికల (ఆధర్స్‌ గల్న్‌ ఆఫ్‌ యిండియా--న్యూఢిర్టీ ఆధ్వర్యమున 
అవసరం, [1పయోజనం ఎంతయినా వున్నది. " జరిగిన మూడవ కన్వెన్షన్‌ లో 10.3---/7న చదువబడినది' 





"సెెంబరు ఓటి | లే// 
వం కా 


శఎన్వీ 


క్‌ బ్‌ (అధివా స్రవికవితా నరకం) 


నన్ను నేను రాసుకుంటున్నా _ / . న ప ॥ శ వ 
బంతిలా భూగోళంలా గిరగిరా గిరగిరా. న్‌ కరెన్సినట్ళు స సవ్వడికి ఖో పలకవు 'కీలకిల నవు 
. గత్హ జాగత్త జా 
చండ్యపచండంగా. తిరిగిపోతూ. _ | నటి ( శ 


రగి? పోతూ ఊహల చుక్కల ఆకాశ పొట్టాలు పస నగ గ ఘా ల న్‌ లో 
దిగులు దిగులు.గా చూసు ఎ న్నోయి 

చిన్నప్పుడు సై చూసిన చెట్టు. 
హార్చ్‌లీ హిల్స్‌... యూకళిష్టృన్‌ ,ధుంచు వెలిబూదిలా. తెల్బ గా 
దిగుతూ దిగుతూ "సాగుతూ 
ఎహాయ్‌ ఏదీ వార స్వెట్టర్‌ లి (పేమించకు, 

జగచేమాయలు' చచ్చిపోతాయి 

(డామాలకు తెరలు దిగిపోతాయి 
చప్పట్టుు' చరిచే చేతులకూ 'ె ల్వేళ్ళి న్ను . దాక కాళ్ళకూ 


య. గంటకీ గంటకీ మధ్య 
రేగేవ మంటల్మో ంచి నిమిషాల పొగలూ' కణాల “సెగలూ 
ఆవిర్నె పోతోంది రక్త ౦లో జీవశక్సి 
రక్షించే వారెవరూ నేరు . 
మము బోచేవారెవరూ. రారు 
తులసి కోటలనుకుం కే అవి సమాధు€ 

గుడ్డు గూబల్మెనాలేవు దిక్కుమాలిన శ్మశానంలో , 
మల్చిలెలాగూ. వుండవు జిల్టేళ్ళూ లేవు 


అనుభూతి "తెలుస్తుందని గుత్తుంచుకుం కే వాలు ..... వరిపరకల అంచులపై మెరిసే హిమభిందువేది? 
విన్నావా విన్నావా మహమ్మదీయుడిలా కన భేదు లేధు ఏమీలేదు 
వొకచేత వుద్న౦థం మరోచేత విచ్చుకత్తి.- వ. అసందర్భం 
ఇది నా, హృద్రయం ఇది నీమరణం స్‌ ల అబ్బర్న్‌ 
'హృటయమా మరణమా ఏది కావాలి నీకు వెరిగో 
శ ర. స“ (గహ గోళాల ఈ తిరుగుడు. 

[రాల అలా ("ప్రేమను (పేమిస్పే . | సన 

మించు-అంతేగాని ' నవ్వే గో |. 
(పే . ఎ షప శే . జాజి సీసా నిండుగా గాజురేకులు దట్సి ంచి. 
జగమే మాయలు (పేమించకు స 2 


. 'పసాదులో. బి? ఆమూాంసం భోగట్టా [ని 
నమ్మకస్సుడ్న్వా న మౌ నౌకరు చచ్చిపోయాడనీ నము శతా. 


వెచ్చెళీ వెచ్చనీ పచ్చనీ (వకృతీరాళ్ళ ల సియెన్నా. 
: దేగే 'మంటక్‌' మంటకీ మధ్య 


వియెన్నాలోనన్నా. కలుద్వామా 
వియెన్నా వియలో ంకమే “అయితే 


(మోగే మంటులు-. 
చౌొవు మూర్చుడా చావు డెన్మార్ము యువరాజు * చేతిలో . చావూ సబతుకూ చొవూ (బతుకూ అంటూ'' 
_ అడ్నొచ్చే. విదూషకుడో ల గంటలా మంటలా లవినా 
.మ్మెకంగా .మ్మె శ్నైెయ్‌కొయ్‌వ్‌ఫ్కీలా '్రీస్కీకా రేగిన దువ్వని. ... గుండెలే అనుకుంటా . 
జుతు. తో (రేగేట్యూూ (మోగేట్నూూ కొట్టు కుంటూ) 
సీసామిద సీసా. మీదసీసా గ ల ప. ల. ల 
న; క | 

"ఫూరంగా దూరంగా హత్య--జీవహత్య - | ల 
'బ్నరుకింద పువ్వునలిగి మూల్నే వాసనల రక్తం సం నగసం ఉడుము. 

ఆ రక్తం పసుపు పసువు, పసువు "పచ్చగా వ. రేపటి పాపలు నలిగిపోతున్నారు 


రేపటి పాపల: పోపల పాపలు కదిలిపోతున్నారు 


. త్‌ టీ 
పువ్వుల రక్తం! తం(డీ-రక్షీంచు టు ఆ పాపల ఏ రేపుల్నోనో విచ్చుకోబోయే కనుపాప! 
నవ్వే నవ్వుకునే. నవ్వించే భావుకుల్మి వురి తియ్యండి ౫ వము లు 


చూడబోయే పాపాలు త 
హంసల వేషాలేసుకుని డ్లేగలెగి గొస్తాయి జ్యాగత్త ౧, చేయబోయే పాపాల చేతులు న 
ప నోట్ట సవ్వడికే "మువ్వలు (మోగుతాయి. జూ గత్త విచ్చుకుంటాయిలే అని వణికిపోతున్నాన్తు పారవశ్యంతో 


సెస్పైంబరు ఫే |] 7 


పికాసో బెలూన్న వేళ్ళు 

కదలవు ముడుచుకోవు బిగించవు: పిడికిలి 

ఆముదపు దీపాల ఆత్మశాంతి. ఎక్కడ ఖై. 

అంతా విద్యుత్తు జగమంతా జలవిద్యుత్తు 

రేపటి పాపల బొడ్డు లో తామరళ్ళేవు అంతా బురద 
బురదే 

పుట్ట పొట్ట శైలోంచి గడ్మంవాడు థ్యానించాడా భావించాడా' 
మానిషాదల 

సామగానం' లౌడ్‌ స్పీకర్భలోంచి వికృతాతి వికృతంగా 
సినీతార లాడుతున్నారు స్టే స్పృెజిమీద 


కృష్ట దేవరాయల సార్వభౌమత్వం గోదాదేవి తల వెం్యటుకలమీద 


దొయిదాయిదా యశోదా నందనా . 


గిరజాల ఠాకూరు సుమ్మితా నందనా 

వానా వల్లప్పా వానలో నవ్వేది వేదనా 

అంత్య పాసల్మో సత్యశోధనా ఇది వినా 

వినాశం వేషం వేసిన ఉనా శ్రైదం 

వికారుణ్జి (సేమించిన డెస్తే శైమొనా 

పాపలు 'పాక్షి ఎదుగుతారు 'పాపాల్నో కి. 

జలపాతాల సంగీతం దూకుతుంది. లోయలోకి 

ఎవర్‌[గీన్‌ హీరోలంతా ఓకాసా వాడతారు 

కాళిదాసు శాకుంతలంలో ష్నేక్సి స్టయర్‌. దుష్యంతుడివేషం 


మ్‌. వేస్తాడు 
నడిచే నలిగిపోయే నడుములు తీగలు హ్‌. అవి 
చింత మొక్కలు 
చింతింపజేసే మొక్కలు ఆ 
శ్‌ | ఖ్‌ ్ట శ / 


పుచ్చిన బియ్యంలా రాలుతున్న వెన్నెళ్ళో లిప్‌స్టిక్‌ "పెదవుల్జా 


పువ్వులు “పఏేడెడ్‌ (బాలు తొడుక్కున్న కొండలు పరుగెత్తు పారిపో 
పారిపో అల్పురాలికి ఐశ్వర్యం వొస్తే: అర్భర్మాతి గాగుల్స్‌ : తెమ్ముం 
టుంది నీ గుండెలు తరిగి లోలక్కులు చేయించుకుంటుంది అటబ్పుడికి 
ఐశ్వర్యం--రాబోతుందని తెలియగానే-- లోకంలో అందగత్తెల సౌంద 
ర్యాన్ని ముద్వజేసి అండర్‌వేర్‌ తో కప్పాలనుకుంటాడు “ఒకటిలో 
మూడు పోయాయి ముక్కాలిపీటలు కాలు విరిగి పదండి ముందుకు 
అన్నేకపోతాయి. వాతాయనం అంజు వాత్స్యాయనుడు తాంగిచూసే 
_రం(ధం శిలీం్యధం అంక తెలీక , విశాలాంధలో చూస్తి కొడవలి 
_వెగి హాస్పిటల్‌కి ఎగిరిపోయాడు. " 


మబ్బుల్లో దర్చార్శో 


వాడే నవాబు 


ఇందుడిదా ఖర్గ్మానొళ్ళంతా వీక్తీలే- బీడీలు కాల్చని తిలక్‌ 


_నళ్యం పీల్పాడు 'పాపం--బిగుత్న్న న్న దిండు గరీబులు మగువలకెంతో 


హాయిగొల్పును మ 
మళ్ళీ వెయ్యొద్దు వాయిదా 
'అంత్య (పాసతో ఏం (ఫాయిదా 
కామపురానికి. బిలమార్నం ల్లదా యుదా 
ఉ. . య. 
మాటలు నెర్వకే కన్నుమూసిన శిశువు 
ఛూడలేకపోయిన లోకమెంత?” పొందలేని 

. ఆనందమెంత? కార్చలేని 
కన్నీ శ్ళెన్ని? 
ఆటవికం గా (బతికేదాం 

. తేనెలు తాగుతూ అమాయకత్వంతో వూగుతూ 
వ్యస్తాల బిగింపులు తెలియని పాలిండ్శలో కి 
లు మమతాను రొగాల్ని తిలకిన్తూ 

గడిపేదా౧ సరుగుడు చెట్టి కింద 
నడుస్తూ న్న్న. అరుస్తూనో సారు ఫృితూనో దొర్చు తూనో 
బెజవాడ.  కనకదుర్వ్న కళ్ళల్లో 

_అభయముంది భయపెడుతూ. క 

'కొండవెనుక సూర్యాస్తమయాలు  .. 
కృష్ట లో ముఖం చూసుకుంటూ న. 
జంటగా..నువ్వుంటే కృష్ట లోకె షినా,సరే 
--జంటలమధ్య బాదేజీ మ్యారేజీ. - 

_వొద్బు లెద్దూూ -. 
కనకదుర్న స్‌క్షిగా అన్నాగా-- 

(ఫయాలిటే ద్నెనేమీజ్‌ కృష్ణా 
ఎన్ని రంగుర్ని 'ఎంత వెలుతుర్ని 
అలల చేతుఐమీద ఎత్తెత్తి అవతల పారేసిందో ' 

, కలవుగదా జబా (కాసులు బెజవాడనందు' 
శంతనవుడు భిషు శ్రండు (పశాంతుడు,. త్యత్కతువు 
జూచి సంతుష్కుండ్మె 
కాఫీహో కెల్‌లో. కిచెన్‌ మాతం చూడకు. 
చచ్చిపోయి పుట్టిన శిశువు చూడని లోకం 
ఊఉ రంపలడవి "కుషి శాపం". 
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31977 


శ్రీ ఆర్‌. ఎస్‌. సుదర్శనం 


వ్లాడిమర్‌ 


ర ష్వాలో జన్మించి, ఇంగ్భండులో (ఫెంచి సాహిత్యాన్ని అధ్యయనం 

చేస్తి జర్మనీలో 15 సంవత్సరాలు గడిపి, చివరకు అమెరికాలో 
స్పిరవివాన మేర్చరచుకొని అమెరికన్‌ నవలా రచయితగా (పఫ్యాతి 
చెందిన “వ్శాడిమర్‌ నబొకాఫ్‌*, 19// జూళ్నెనెల ఇఅండవతేదీ 
స్విట్టర్భ్య ండ్‌లో “78వ ఏట : అస్తమించాడు. ఆంగ్ల వభాషలో ఆధు 
నిక నవలా రచయితలో 5 అ(గ(శేణికి చెందిన “*నబ్‌ కొక్రోఫ్‌? ఆస్తానాన్ని 


ఆ(కమించేడం 1955లో “లోలితి (01142) నవలను (పచురిం 


చిన తర్వాతే _ జరిగింది. “లోలిత' విమర్శకుల్మ్ల, సాహితీపరుల్లూ 
వాద _పతివాదాలు రేపింది. లయొనెల్‌ (టిగ్లి ౨గ్‌ వంటి అ(గ్మశేణి 
విమర్శకుడు “లోలితిను కళాసృష్టిగా అంగీకరించి, సమర్శి ౦ంచ 
డంతో అది అసభ్య సాహిత్యంగా బహిష్కరింపబడే పమాదంనుంీ 
తప్పించుకున్నది. దూషణ భూషణ తిరస్కారాదులు ఎలొ చేల 
రేగినా *లోలితి అమెరికన్‌ జీవన సరళిని _పరిఫలించడం లేదనిగాని, 
అమెరికన్‌ జీవితాన్నీ అమెరికనులనూ దుమ్మెత్సి పోసు న్న రచన 
అని గాని ఎవరూ నిందారోపణ చెయ్యలేదు. '“లోరితి అచ్చమ్మెన 
అమెరికన్‌ నవల కావడమూ,. అమెరికన్‌ జీవన వద్శతిలోని కొన్ని 
అప్మశుతులను ( పతిభావంతంగాఎత్తి చూపడమూ ,భాషలో, శిల్పంలో, 
కథాసంవిధానంలో రచయిత సాధించిన కళాపరిపూర్మత, ధ్వనించిన 
మానవతా దృక్పృథమూ సాహ్యితాభినివేశ౭ంగల సహృదయుల నందరినీ 
ముగ్భులను చేసింది. 'లోలితి తర్వాత 'నబొకొఫ్‌” ఎన్నదగిన నవ 
లలు (వాశాడు. ఆయన శిల్పంలో (పయోగాలుచేసి చాల గడుసు 
పోకడలు" పోయాడు. (పపంచ నవలా రచయితల్తో తన స్నాన సనొన్ని 
శాశ్వతం చేసుకున్నాడు: కాని 'నబొకొాఫ్‌”. ఎప్పటికీ. “ఠలోలితి సృష్టి 

కర్పగానే వారకుల స్మ నే మెదలుతాడు. 


“నబోకొఫ్‌ 1899 ఏపిల్‌. 23వ తేదీ సెంట్‌ పీటర్స్‌ 
బర్న్‌ లో కులీన కుటుంబంలో జన్మించాడు. భోగభాగ్యాలతో, చదువు 


సంస్కారాలతో వ. రాజ్యవ్యవహారాల్‌- (పముఖప్యాత., 


వహించిన కుటుంబం కావడంతో 'నబొకొఫ్‌ * బాల్యంనుంచీ పాశ్చాత్య 
(ఇంగ్నీషు, (ఫంచ సంస్కృతి (పభావంలో పెరిగాడు. ఇటలీ, 
స్విట్నర్భండ్కు (ఫ్రాన్సు, ఇంగ్లండు దేశాల్నో తల్చిదం( డులతో 
విలాసయాతలు చేసి వస్తూండటమే కాదు, . చిన్నతనంనుంచీ 


మ షు నర్చులూ, గవర్నెస్‌లూ, (ఇంట్ళొ ఉండి పిల్లలకు చదువు" 


చెప్పే పంతులమ్మలు) *“నబొకొఫ్‌కు ఇంగ్శీషు నేర్చేవారు. (ఫెంచి, 
రష్యన్‌ భాషలు భక పంతులమ శైలు వేరుగా ఉండేవారు. “నబోకాఫ్‌"కు 
బుద్దరు తమ్ముళ్ళూ, యిద్దరు చెల్చ్టెళ్ళ్ళూ. ఆదర్శ[పాయుళ్నిన 
కర్చిదం[డ్వులు. ' “ఆదర్శ (పాయు” లని . అనడం ఎందుకంటే 


"సెస్టైం బరు 


635... 


నవొకొ 


“నబొకొఫ్‌” (వాసిన స్వీయచరి(త (స్పీక్‌, మెమొరీ) ప్ల పుస్తకంలో తన 
బాల్యాన్ని, యౌవన (పధమావస్య అనుభవాల్నీ - విపులంగా చి్మతించ 
డంలో ఆ ర దం్మడుల చ్యితణ స్పష టగా ఉండటమేకాక, 
“నబొకొఫ్‌ ) ఎంతటి స్వేచ్చావూరితమ్మ్నె న వోతోవరణంలో “పెరిగాడో 
మనకు వక్కగా అవగతమౌతుంది. వనాల్నో అడవుల్నో సీతాకోక 
న్‌్‌ వ పట్టుకొని రకరకాల 'జాతుల్నీ "సీకరించడం 
“నబొకొఫ్‌ ' చిన్నతనంనుంచీ' జీవితాంతం కొనసాగించిన హా£ి. చివర 
కాయన అందులో అపారమైన శ్యాస్తృజ్ఞానం టు. 
అమెరికన్‌ విశ్వవిద్యాలయాల్నో, బీవశా స్వ ంలో సీతాకోక చిలుకల్ని 
గూర్చిన (పత్యేక విభాగపు (పొ "ఫెసర్‌గా పని, చేశారు. ఆయన 'సేక 
రించిన రెండు అపూర్వమ్నెన కీటక రకాలకు ఆయనపేరు కూడా 
పెట్టారు. అవి అమెరికా (పకృతి శాస్త (పదర్శనాలయంల్లో 
భ్యదపరువబడ్డాయి. కూడా. అటువంటి స్వేచ్చా వనవిహారి 
“నబౌకాఫ్‌* యించుమించు పదకొండవ ఏటునుంచే ఆడపిల్లలతో 
"స్నేహం చెయ్యడమూూ వారిపట్ట (పత్యేక ఆకర్షణా అనురాగం 
పెంపాందించుకోవడమూ జరిగింది. లూయిజా, పోలెంకా అనే 
బాలికలు మొదటివారు. పద్ద హేనవయేట కవిత్వం, యింగ్శీషు 
కవిత్వం అల్జడం (పారంభించాడు. అదంతా (పేమ కవిత్వమే. 
(౫4 61627 66216 7100 €016 1055 02 సేం10766 3క502655- 
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61250664 26211.) 2 ఇక్కడ గమనించవలసిం దేమిటంళశే, ఆ 
రోజులో “నబొకొఫ్‌' తన (పేమ కవిత్వాన్ని తలి దగ్గరకు పరు 
గెత్సి కెళ్ళి, వేళాపాళా లేకుండా, వినిపించేనాడు. ఒకనాణి రాతి 
(పొద్దుపోయి సషికారునుంచీ తిరిగివచ్చి అస్పటికప్పుడు తను 'అల్మిన 
పద్యాలను తల్శికి నివేదించడానికి వెళ్ళడమూ, అమె కొసదాకా 
“భేష్‌, చక్కగా ఉంది .బావుంది' అం*టా విని, చివర అతని చేతికి 
అద్భం యివ్వడమూ, అందులో తన బుగ్గ మీద్‌ 'వోమ చచ్చిన 
రక్తపు వక్తి పాలిపోయిన ముఖమూ వగ్గెరా చూచుకొని 
“నబొకాఫ్‌ సిగ్గు పడటమూ విపులంగా వర్శించాడు. తల్గి కినబొకొఫ్‌” 
చేష్ట లు సర్వమూ. తెలుసు. కొని ఎక్కడ ఎప్పుడు మందలింపు 
అవసరమో కూడా తెలుసు, అందుకే ఆమె 'ఆదర్న మాతృమూర్తి” 


. 41977. 


_ భారతి 


అని భావించడం. ఇక తండి సంగతి. ఆయన జార్‌ చ్మకవర్షి 


నిరంకుశ పరిపాలనలో లిజరల్‌ మేధావి వర్నానికి (పాతినీధ్యం మిం , 


క్‌ స రచయితా. సె స్యాయశ్యాస్త “లో అెకృరరుగాఉంటూ 
జారిన్మ్‌ పోలీసులను విమర్శిన్నూ (వాసిన వ్యాసానికి (పభుత్వ ఆగ 


హానిక్‌ గుర్ప, న్యాయశా(స్త్తపు పట్చాా (పభుత్వం రద్బు చేయగా, 


నిరంకుశత్వాన్ని ఎదిరింబే రాజకీయ నాయకుడుగా రూపొందిన ఈ 
స్వాతంత్య (పియుడు 1906 లో మొదటి రష్యన్‌ పాఠ్గమెంటుకు 


ఎన్నికై, జార్‌ పార్ణమెంటును రద్బు పరచినప్పుడు 1908 లో సీ 


జ్న్జెలు శిక్ష అనుభవించాడు. 1914 (పపంచ యుద్బ ౦లో 
షు స న్యంలోచేరి 1017-18 లో, రాజ్యాంగ _సభకు ఎన్నుకోబడి, 
బోల్న్నె విక్‌ విష్పవకారులచే అరెన్మ్‌ చెయ్యబడి, లిబరల్‌ అయినా 
భూస్వామ్య వర్షా నికి చెందినవాడు కావడంవల్శ 1919లో (పవా 
సయ్య, 1922లో బెర్జిన్‌ లో ఉపన్యసినూ_ యిద్దరు రష్యన్‌ 
ఫాసిస్ట్‌ ల చేత హత్య చెయ్య బడ్యాడు. మ స్వచ్చంద (పవృత్తీ, 

సచ్చీలమూ, స్వేచ్చాపియత్వమ్లూ. “న ' మీద చెరగని ముద 
వేశాయి. నిందారోపణము ను తెగనాడటమూ, జీవి 
తంఠలో పడ్మ కమె లకూ, పోగొటు పైకున్న భోగభాగ్యాలకూ నున; 
_పవృతి ల్‌ “చేదు” నింపుకుని దాన్ని నిరంతరం అభివ్యక్తం చేస్తూ 
ఉండటమూ తండీకొడుకుల (పకృతిలో మచ్చుక్షెనా కానరాదు. 


1918లో 'నబొకాఫ్‌” పందొమ్మిదేళ్ళ నవయొవనంలో, 
. పకృతి-(పేమ -- కవిత్వం అనే మూడింటి (పభావంల్కో స్వప్నం 
వంటి జీవితానుభూతి పొందుతున్న సమయంలో ఆ స్వప్నం తటా 
లున ముగిసింది. (0040 5టుం067 (0% 1918, జ ౦07 16016 
02515 04 01228064 ౮౦ట్ర) రష్యానుంచీ “నబొకాఫ్‌” 
కుటుంబం అన్నీ వదలుకుని దేశాంతర గతులయ్యారు. అన్నీ వదలు 
కోవడంలో అస్నిపొస్తులూ వగ్నెరాకం మ అమూల్యమ్నెనవి ఏవో, 
“నబాకాఫ్‌'* యిలా అఏఎటాడు:ః *ీతమారా ((పియురాల్కు, రమ్యా, 
ఆ అడవులూ వనాలూ, బర్చ్‌,. ఫర్‌ చెట్ళూ, మా అమ్మ కాళ్ళ 
చేతులావంగి భూమిని ముద్దెట్టుకునే దృశ్యం, వీటిని విధి ఒకనాడు 
అదరా బాదరా మూటకట్సి సము[(దంలోకి గిరవాటు వెయ్యడంతో, 
నేను నా బాల్యంనుంచీ ఖండింప (ఏ676766. బడ్డాను.” 


తన 48వ ఏట [వాసిన “స్వీయ చరిత స్మృతులు" (నంం2% 
కెశ్‌లయం3” వ1ంక్రళజపునా 6131466) (గరథంలో ఆయన ఒక 
ఆశను వ్యక్తం చేశాడు. *“'మళ్ళీ ఆ పరిసరాలను ఇప్పుడు దర్శిస్తే 
ఎట్మా వుంటుందో నేనూహించుకో లేక పోతున్నాను. దొంగ పాస్‌ 
పోర్టు తో వెళ్లామా అనిపిస్తూంటుంది ఒక్కోసారి. మారుపేరుతో 
అలొచెయ్యడం మ్‌ మ కాని _నే నెప్పటికీ అలా చెయ్యలేనను 
కుంటాను”* “నబొకొఫ్‌” వ్యక్తి వసస ట $మూూ, జీవిత విషాదమూ 
ఇందులోనే ఉన్నాయి. 


వలయాంతర్హత వలయాలుగా చుట్టు కొని ప య 
స్వభావంగల “స్పింగు! తో జీవితాన్ని ఉపమించాడు, “నబ్‌ాె 
అందులో వ్యక్తి మ. వాసనల్నోగతానుగతికంగా య స 
విముక్తి పొంది ౩ స్పెకివెళ్ళే అవక శంకూడా ద్యోతక మౌొతున్నది 


"సెప్తేంబరు 


తారు. దాన్ని 


శో 
ర డీ 


అంటాడు. (గౌ6 531241 18 * నం ళటటక2661 01016. [0 116 
5టైశంణ) కేం. టం్క్టం2016 100066, మఖాంళమర్సే 125 
౧62566 10 16 ₹1010%%, 1 48 0663. 560 మీ66)5. 'నబొకొఫ్‌” 
ళన అరవ్నెఏళ్ళ జీవితాన్ని హెగెల్‌ పద్దతిలో గతి తార్కికంగా 
(1216041021) విశ్శేషించి --- మొదలు, "రష్యాలో గడిపిన ఇరవ్నె 
లా “'థెసిన్‌” గానూ, పశ్చిమ యూరప్‌లో గడిపిన ఇరవ్నె ఏళ్ళూ 
“ఆంటి థెసిస్‌” గానూ, అమెరికాలో గడిపిన చివరి ఇరవ్నె ఏళ్ళూ 
సింథెసిస్‌” "గానూ... పేర్‌ వ్కాన్నాడు. ఇవి మూడు వలయాలు. 


(4 601064 1241 10 జ 50411 సేజ11 0% ౭1255, శశ 15 
పేంళా కేవంఅమూ 072 16. [006 +ళ696ా 3౦౫5 క న626 
10 ము ౨26 మ5914 (1899-1910) +12%0 0226 01 16 
6016 200. 096%0-0%6 ౦24౫5 01 ₹0ింణపా. 6116 
1 9281206). (౧టయిజ9ా జడ 2266 (1919-40) 580 టా 
0106 00710453 జ001006మ5. 006 0366 కటు 0 ము 
2రేంయ166 604మ్యూ (1940-60) శం05 2 క79006915 -- 2కిరే 


2 677 1066391306 *లోలిత' మొదళ్నెన నవలలు చివరి యిరవ్నె 
ల కొలానికి (సిం థెసిస్‌) చెందినవి, వీటిలో పరిణతి ఇందిన 
“నబాకాఫ్‌ రసానుభూతి, మేధా పవృత్తీ ఆయన. వ్యక్తి మ న్న శిష్ట్ట్యపు 
ము దతో కళా స్వరూపాన్ని పొందాయి. “లోలితీ లో రసానుభూతి 
ద్వారానూ, “పినిన్‌” (91%) “పేల్‌ స్నెర్‌” (0216 కూల) నవలల్బో 
మేధా.పధానమ్నెన (_పహేళికా రచన ద్వారానూ *నబొకొఫ్‌' వాసనా 
పరంపరనుంచీ విముక్తి మార్నొన్ని అన్వేషించి లక్ట్యసిద్హి పొందా 
డనడం సత్యదూరం కాదు. 


19036 (ప్రాంతాల వం. నలో ఉంటూ నాజీ వ్యవస్త 
భట్టు సమయంలో (వాసిన నవల పేరు “శిరచ్చేదానికి 
పిలుపు 0716206109 60 * 3061626[02) 'నబొకొన్‌” సాహిత్యం 
ద్వారా సాగించిన అన్వేషణకు 'ఇది ఒక తార్కాణ. ఆ అన్వేషణ 
బాల్యంనుంచీ ఒక 'ు--సౌందర్యము, (పేమ, "స్వేచ్చ. మొదటి 
యిరవ్న్వ్‌ ఏళ్ళ జీవితంలో వీటిని పుష్కలంగా అనుభవించి, తరువాతి 
యిరన్నెఏళ్ళ (పవాసంలో వీటికి కరన్నె అన్వేషించి, చివరియిరవ్నె 
ఏళ్ళలో సాహిత్య తపస్విగా వాటినే రసానుభూతి రూపంలో పొంద 
గలిగాడు “నబొకొఫ్‌*. (పవాసకాలానికి చెందిన ఈ “శిరచ్చేదం” 
నవలలో ఎంతో వ్యంగ్యం దాగివున్నది. కధ స్వల్పం. సిన్‌ సిన్నాటన్‌ 
అనే వ్యక్తికి ఉరిశిక్ట్మ విధించారు. కారణం అస్పష్టం. సంఘానికి 
(పమాదకరమ్మెన "వ్యక్తి గా తేల్చారు. అంతే.' ₹ సిన్‌ సిన్నాటన్‌ 


అందుకు విచారపడడు. ఏ రోజున శిరచ్చేదమో తెలీకపోవడం అనే 


' అనిశ్చిత పరిసి తిలో ఉండే అతని దుర్భర ఆవేదనని చితిస్తు ందీ 
య్‌ ఇవాన్‌ 


నవల 8 . ఇందులోని శిల్పం కాఫ్కానవలల్ని జ్నప్ప్టికి తెస్తుంది. 
సిన్‌సిన్నాటన్‌ పరిస్టితి మౌరికంగా (పతి మానవుని పరిస్పితినీ 
(పతిభింబిస్తుంది. ర్‌ావు అనేది ఎప్పుడు వస్తుందో తెలిసినిట్న 
యితే చాల వ్యవహారాలూ జీవితాలూ యింత అసంగతంగా, అయో 
మయంగా, అర్హ రహితంగా ఉండవేమో! నవల ముగింపు గొప్పగా 
ఉన్నది. కొన్ని "దేశాల్నో ఈ శిక్ట్సను బహిరంగంగా అమలు జరుప్పు 
చూడటానికి జనం తిరుణొలకుమల్ని వస్తారు 


1977 


వ ంనర్‌ 


అందుకే నవల సేరు పిలుపు లేక ఆహ్వానము అని. పభ చోద్యం 
చూడటానికి. గుంపులు గుంపులుగా జనం నిలబడి చూస్తుం 
తారు. శిక్సి తుని వథ్య శిలస్పె బోరగిల పడుకొమ్మని, . పదిదాకా 
లెక్క పెట్ట మంటారు, “లెక్కన పెడుతూండగాప ఉన్నటు ౦డీ అత 
నికి విముకి, లభిస్తు 0ది. ఒక్క క్టృణ౦ బాధ, తర్వాత 'ఆనందం. 
నే నెండుకిక్కడున్నాను? ఎందుకిలా పడుకున్నాను? అని లపశ్నించు 
కుంటూ లేచి ముందుకు నడుసాడు. ఎదురుగా ల్తె న బేరియన్‌ 


(జ్నెల్ళో-. పుస్తకాలు. సరఫరా చేసినవాడు) గొంచీక్కూచుని 
డోక్కుంటున్లా ఇడు. జనం ,బీటిమీద చిత్తరువుల్హ్లాగ లం 
చెదరిపోతూ ఉన్నారు. ఆఅ" “చెత్త” ని 06సో9) వదిలించుకుని 


అతను సాగిపోతూ వుంటే లోకం ఎక్కడి కక్కడ పెచ్చులు ఊడి = 


పోతున్నదానిలా విడిపోయి కూలి (కుంగి పోతున్నది. ఒక నుడిగాలి 
-ఈః చెత్త చెదారాన్ని ఎక్కడికో తీసుకు పోతున్నది. - వీటిని దాట 
అతడు వెళ్నుండగా, ఏవో కంఠ ధ్వనులు వినిపించాయి? తనలాంటి 
వాళ్ళే ఉన్న ఆ వ్వైపుగా అతను సాగిపోయాడు. ఇక్కడ “నబొకొఫ్‌ 

సాధించిన విముక్తి 'లోకాంతర విముక్షి. జీవితంలో దగాపడినవాడు 
కో రేవిముక్తి. సిన్‌ సిన్నాటిన్‌, భయపడుతూ ఎదురుచూచినశిక్ష ఆతనికి 
“ఇిక్టృీ కాడు; జీవితమనే శిక్స నుంచీ విముక్తి. అతను జీవితంలో 
దగా పడ్వాడు. జీవితంలో సాఫల్యం అన్వేషించడం పొరపాటు అనే 
నిర్ణయానికి 'ముందే వచ్చాడు. కీ అందువల్ట మరణమే ' అతనికి 
విముక్షీ సాఫల్యమూ అయింది, 'పతిమనిషికీ అంతేనా? ఈ 


నవల "సబాకాఫ్‌' జీవిత మధ్యకాలంలో అతని ఆవేదననూ. దృక్సృ' 


థాన్నీ సూచిస్తుంది. ఆయనే అన్నట్లు-మొదటి ' ఇరవ్నె ఏళ్ళ 
“థెసిస్‌'కి యిది 'ఆంటి థెసిస్‌.. ఈ కాలంలోనే (వాసిన మరో 
నవల. * “నిస్పృహ” (౧౦౩21). అందులోవి నాయకుడు ఒక 
వ్యాపారస్పుడు. అద్బంలో. తన. ముఖం తను చూచుక్తునేందుకు 
భయపడే ఈ వ్యక్తి మ్‌రో వ్యక్తి (దిక్కులేని "పేదవాడు) తనకు (పతి 


బింబమని నమ్మి, వాడికి డబ్బు ఆశచూపి, వాణ్డిహత్యచేసి, తను. 


వాడుగా మారిపోవడం ద్వారా తన సమస్యల నుంచీ విముక్తి పొందే 
(పయ్యత్నము చేస్తా గడు. “శిరచ్చేదం' 
1932లో రష్యను భాషలో (వాయబడింది, తర్వాత, ఈ రెండు 
నవలలూ. ఇంగ్బీషులోనికి అనునదింపబడ్డాయి. కాని “నిస్పృహ 
నవలను 1966లో ఇంగ్శీషులోకి తెచ్చినప్పుడు “నభౌకొఫ్‌*దాన్నే చాలా 
భాగం మార్చి (వాశాడు., నవల 'ధఛోరణిలోనూ, వ్యంజకత్వంలోనూ 
చాలమారిపోయింది. ఇప్పుడీ నవల ఒక (పహేళిక లాగ ఉన్నది. ఇది 
బక పిచ్చివాని కథా? ఒక నేరస్సుడి కథా? ఆత్మ (పత్యాఖ్యానం 


(ఏం11.22ల2840%) పొందిన వ్యక్తి తాతి ఏ పక మ్మెన అన్వేషణా? 


లేక మధ్య తరగతి దాంపత్య జీవనాన్ని అపహాస్యం చేసే వ్యంగ్య 
రచనా ఇలా ఎన్ని విధాలన్నెనా' పరామర్శించవచ్చు. ఇది 19606 
నాటికి మేధాపరంగా “నబౌకొఫ్‌” నవలొ, శిల్పంలో సాధించిన 
“పహేళ్ళికా రచనకొక తార్కాణ. కాని పం. రీత్యా 
1930-35 కాలం నాటిదే. (పహేళికా రచనలుగా "పేర వాన 


దగిన నవలలు 1960 (పాంతాల. _ఇంగ్మీషులో (వాసినవి పినిన్‌,. 


పీట్‌ ర్‌ “పల్‌ ఆ ర్‌” లో ఒక పద్యకావ్యం దానికి . వ్యాఖ్య 


'సెస్పెంబరన 


కూడా. నవలా ఆ 
నురో (_ప్మకియ రూపంలో అంతర్హ తంగా 


నెంబరు ఒక ల్నెబరీ పుస్తకంలో (వానుకున్నద్దామె. 


నవల లాగానే యిదికూడా ॥ 


కా. 


స. క్షన్‌ 


మాతమే ఉంటాయి. పాఠకుడు, సద్యభాగాన్ని. చదువుతూ ' వ్యాఖ్య 
వదవాలి. తద్దా్యరా ఆ పద్యకావ్య రచయిత జీవిత రహస్యాన్నీ, 
వ్యాఖ్యాతకూ, క్ట మధ్య జరిగిన ఉదంతాన్నీ. ఊహించి. పట్టుకో 
వాలి. పుస' కాన్ని (పచురిన్తూ “సబొకొాఫ్‌” దీన్ని పాఠకుడు రండు 
కాపీలు .కొం కు సద్యభాగమూ వ్యాఖ్యానమూ ఎదురెదురుగా సెట్టు 
కుని చదువుకోవడానికి సౌకర్యంగా ఉంటుందనే సూచన చేశాడు 
ప్మ్యకియను ఇలా పద్యకావ్యమూ వ్యాఖ్యానము అనే 
యిముడడమనే 
ప్రయోగం, తెలుగులో ఒకానొక కాలంలో గర్భకవిత్వం, బంధ 
కవిత్వం, అరటూ, చెయ్యబడిన (పయోగాలను జ్ఞాపకం తెస్తుంది. 


“వబొకాఫ్‌” (వాసిన (ప హేళికా నవలలు చదవడం సులభం 
కాదు. అందుకే వాటికి (పాచుర్యం తక్కువ. శబొకొఫ్‌కి సీతాకోక 
చిలుకల వేటలో ఉన్న అభినివేశంలాం టిదే” 'ఛస్‌” (చదరంగం) ఆడ 


'టంలోనూ ఉన్నది. “ఛెస'లో అతని మేధ్యాపవృత్సి పోయే పోకడల 


వంటివే (పహేళికా నవలల రచనలోనూ చూపించాడు. “నిస్పృహ 
నవల ,కొరకరాని కొయ్యకాదు. కాని అక్కడక్కడ “నబొకొఫ్‌ మేధా 
_పవృత్చి పోయే విచి తపు పోకడలు ఈ. నవలలోనూ మనం చూడ 
వచ్చు కథానాయకుడు తన భార్య ఎదులొ న సమన్యలను గూర్చి 
చెబుతూ యిలా అంటాడు; 

(వష6 770216 568201 107 0:6 +6160మ0206 తు 


ఛామయ 56 సజరే 01066 ంఇ3 9% 0916 61 116 2265 012 
10ాజ్వూ. 000కు. సేంంాంళా66 0 1%6 ₹అూ 965030. శాపేీయి. 


౩06 చాశకమే6రే €0 2132 ఇం) ఎవరికో ఫోన్‌ చెయ్యాలి, ఆ ఫోన్‌ 
_కొని ఆ 
పుస్తకం యిష్పుడా ఫోన్‌ చెయ్యవలసిన వ్యక్తి దగ్గరే ఉన్నది. నెంబరు 
దొరికితేగాని పుస్తకంరాదు, పుస్తకం వశే స్తే గానీ సెంబరు దొరకదు! 
పిచ్చి కుదిరితేగాని "పెళ్ళికాదు,' పెళ్ళి అయితేగాని పిచ్చి కుదరదు. 
తికమక న్సెశ్దే సమస్య "శలాంటివి 'ఊహించడమేకాదు, చాలా 'పెద్ద 


ఎత్తు, న పద్మవ్యూవాళ్లా (పహేళికా నిర్మాణం చెయ్యడంలో దిట్ట 


“నబొకొఫ్‌. రన - 

.“లోరిత్‌ నబొకొఫ్‌ జీవితాన్వేషణనూ, లక్ష స ససీన్నిన్‌ నిశ్తే 
శించి చూవుళున్న నవల.' “లోలితి అన్న పేరులోనే ' లౌల్యా! న్ని అద్వి 
తీయంగా వ్యక్తం చేశాడు రచయిత. నవల యులొ (ప్రారంభం 
అవుతుంది ; 

0112, మ! 01 [0 1120, మ?6 04 మ్వు” 10125, ళా 
వశమ్యై మ్చు” 8021, 0-166-12 ? 26 + 01 06 $02916 122002 
జ సై 01 మొోం6 56605 ఉంళ 6 21206 10 1, 26 
మాం6, ౧౫0109 1660. ఓం స6ంం రగొజటి ఈ మొదటి 
వాక్యాలలోనే శబా గెనువృత్తి భావన్యూర్ని తో తాదాత్మ్యం చెంది 
'తౌల్యా”న్ని అక్నృ రబద్భం చేస్తున్నది. అంతేకాదు, నవల సారాంశం-- 
అఘమూ, ఆత్మా (ూ న 07 న రెండూ శే 
అందులో. క 


విషయ లౌల్యం ఈనాటిదిక్షాదు. కాని జీవిత సరళి మార 
డంతో దాని స్వరూపమూ మారుతూ ఉంటుంది. లౌల్యానికీ, 


లర వ ్కానబడ్డాయి 


1977 


భారతి, 


రసానుభూతికీ చాల దగ్శర . సంబంధం. యౌవనారంభంలో ముగ్ద 
తంలో (పాలంభమయ్యే సౌం దర్యాకాంక్షృ 
బదులు, లౌల్యంగా రూపొందడంలోఉన్న ' రహస్యాన్నీ, ఆ లౌల్యం 
పశ్చాత్నా పంతో, ఆత్మక్సాళ ళనంతో "పీమగామారే అద్భుత, సరివర్హ 
ననూ హంబర్మ్‌ _అనే కధానాయకుని చితణలో నిరూపించాడు 


“శకటాకాప్‌ి; నిష్కృతిలేని లౌల్యం ఎటువంటిదో దాన్ని చీతించాడు. 


హంబర్మ్‌ పారిస్‌లో జన్మించాడు. చిన్నతనంలోనే తరి 


దం్యడులు మరణించగా పెత్తల్ళి పోషణలో పెరిగాడు. పదమూడవ 
"స్త్‌ స్నేహం కరఠిస్కి . 


క్త త్తు 
హ్‌. రూ వం (_ పెమించుకున్నారు. చన. కాలంగా కలు; '_ మవుతుంది, స్వ్నం వాస్త వికతలో మదో స్వరూపాన్ని దాలుసు ్టంది. 


.. హంబర్న్స్స్‌ అమ్మాయిని . ముద్చెట్టుకుంటాడు. 


ఏట అనబెల్‌ అనే తన యూడు అమ్మాయితో 


కునే. అవకాశాలు తక్కువ. నాలుగు నెలలు తిరక్కుండానే అనబెల్‌ 
చనిపోవడంతో ఆ అమ్మాయి. స్మృృతి' హంబర్భ్‌లో . శాశ్వతంగా 
నిలిచిపోయింది. తర్వాత ఏ (స్తీ కూడా అతని (సీమను చూరగొన 


తేకపోయింది. అతనికి ముష్ఫెెఏడు సంవత్సరాల వయసు వచ్చే. సా 


ప్పటికి జీవితంలో (స్తీలతో తన కేర్పడిన సంబంధాలని కేవలం 
“ఆర్‌గ్య విధులని పాటించడం”గానే (నమణ 61241028) వరి 
స్తాడు హంబర్భ్‌.. ముఫ్ఫై ఏడో ఏట అమెరికా వెళ్ళాడు హంబర్ట్‌. 

వయసు సేర్రిగే " కొద్పీ హంబర్మ్‌ క్రి సీ అమీద కాకుండా తొమ్మిదీ 
పద్నాలుగేళ్ళ మధ్య 'వయస్కల్నే న “బాశలీకలమీద ఆకర ణొ) 'కొంక్తా 
త్ర్మీవం కాసాగింది. ద్‌ గూర్చి అతనొక సిద్దో రతం చేశాడు. 


ఆ వయసు బాలికలు, “నిం ఫేట్స్‌' గచ లట) (దేవకన్యలు) 
అనీ వారిలోని ఒకొనొక అప్బరా లక్షణము మధ్యవయస్కుళల్నై న, 
ఆస్వాదయోగ్యమూ .. 
-.కలపీ. మెలసి _ఉండటంయొక్ష ైఈ ఫలితాన్ని సరి ంచి విస్తు 


తనవంటి వారికి కొద్దిమంది కే నోచరమూ, 
అవుతూ ఉంటుందనీ సిద్దాంతం చేశాడు. అమెరికాలో హంబర్ష్మ్‌ 
వయసులో ఉన్న వితంతువు యింట్లో 
డేళ్ళ కొమార డాలీని: 1(లోలిత) చూడగానే అనజెల్‌ తిరిగి వచ్చి. 
నట్ళు తోచి, యిక- -అక్కడే ఉండిపోవాలని నిశ్చయించుకొన్నాడు. 
యొవనంలో ఉన్న తి క్కీ లోరఠరితకూ మధ్య హంబర్‌ను గూర్చి, 
ఈర్ష్య అజ్బాతంగా "వవేశిస్తు ౦ది. తరి, లోలితని. బోర్మింగ్‌ . 
న్యూలుకి ప్రరిపించివేసి, ప 
కోరుతుంది. హంబర్మ్స్‌ 


చదీవి విషయం (గ్రహించి తెగతెంపులు "చేసుకునే ఆవేశంతో | ఏవో 
ఉత్తరాలు (వాసి, స్వయంగా పోస్టు చెయ్యడానికి. వీధిలోకి వెళ్ళి; 

వెళ్ళినట్ళుగానే క మతణిస్తు దీ... హంబర్న్‌కి యిక 
ఏ్‌ ర్‌ూ లేదు! బ్‌ నోర్మింగ్‌ స్కూలుకివెళ్టి లోలితను. సుకుని 


కారులో అమెరికా. పర్యటనకు బయలుధేరుతాడు. - ఇంతవరకూ. 


జరిగిన కధలో హంబర్భ్‌ యెక్క వాంఛా స్వతూపాన్నీ, దొని 
కాల్పనికతా (“0[123%0610) లక్హృణాలనూ, చాల _ సున్నితంగా 
స్పష్టంగా అభివ్యక్తం ' చేశాడు రచయిత. అనవబిల్‌ తోలూకు 
గత ' స్మృతీ, రసవిహీనమ్మ్నె యౌొవనకాలం. ' జారిపోవడం, 
హంబర్న్‌ తో నింఫెట్స్‌మీద నెలకొన్న వ్యామోహార్న దాన్ని లోకం 
ఆమోది3చదు అనే ఎరుక, హంబర్మ్హ్‌ (పవర్వ్వనను *-వలా దిద్చీ 


"సి జ్హ్జం బరు 


|| శృమగా రూపొందడానికి 


_ వాధరుతూండగా దొంగనిద ; నటిసు సన్న లోలిత 'అతణ్థ్మి 


బసచేశాడు. ఆమె పన్నం' | 


క స్య లోలితకు: 


ంబర్మ్స్‌ని తన్ను " వివాహి. మాడవలసిందిగా 
పథకం కొంత తారుమార్షనా కొమార్శె . 
కోసం ఆ తాని పెళ్ళా డుతొడు. కాని ఒకనాడు ఆమె అతని డ్నెరీ. 


తీర్చుతున్నవో మనం గమనించాలి. హంబర్మ్స్‌ ఉద్చేశం: ఎంత సేపూ 
లోలితకు తెలియకుండా ఆమెను స్పృశించి ఆనందం. , పొందాలనే. 
(1 1016 20416. 01 మ్వా5ం]1.. 1 రే. 890162 16 సంషిల్సా 01 & 


“502500 ఇశటుండ( తిరుమలై క06 002215 014 మేషం! 


తీపేకం11001 20 జరు. 4036... నా. క డర. 86)? 
పై0ఎ568866 ఇ&3.000 326, ఏ2 0773 0262110% ఇమంటల2 


జరం 01040) ఇంతవరకు హంబర్బ్‌ ఆ అమ్మా యిలలో? చూస్తు 


- న్నదీ, అనుభవిస్తు ఎన్నదీ ఒక స్వష్నాన్నే. 'అతని లౌల్యం ఆ హద్దు 


ల్నోనే.. ఉన్నది. కాని తల్చి చనిపోయి . అనరోధం తీరిపోగానే, 
కారులో (పక్కన లోలిత కూర్చోగానే. రెండవ అధ్యాయం (పారంభ 


“నీకు ముద్చె ట్బు 
కోవడంరాదు” 'అంటుంది ఆరిందో లాగ, “నువ్వు నేర్చు అంటాడు 
వ. గా. , “అలాగే (కముంగా! అంటుందామె! హూంబర్స్‌ ఆ అమ్మా 

కి నిదమా్యతలిచ్చి న్మిదపోయాక ఆమెను స్పృశించి ఆనందించా 
అని అనుకుంటాడు, ' కాని జరిగిన పొరపాటువల్ణ లోలిత నిద 
పోదు. స్పృశించే. వయత్నంలో' వేచి 'వేసారిపోతాడు. చివరకు తెల్ట 
స్వయంగా 
లొంగదీసుకుంటుంది! _ (1 జర. 042మ26 న్‌; 2000025, 


వం045 6225 70414 012086...౯| స 32 826 726 
ఛ1రే6 ఇళాజేనల 296 స్వే” 5 060020 76 7616. 4601910211 


107615. ₹ జమ &కంటు2ై 10 161 3౦౬ న. ౪61%” 


కలజంరైం న 10 723. 56 ఇమం 'కంళడం66 మర) అమెరికన్‌ 
స్కూలు జీవితంలో, ఆడ మగ పెళ్ళ లు "స్వెచ్చగా పార్టీ లనీ, క్యారపులనీ 


పోతాడు హాం బడ్‌! 'అంతేకొదు, పురుష సంయోగం కేవలం' 


రహస్యంగా పెద్వనాళ్ళకు తెలీకుంతొ చేసే య. కొం 'కెతనప్పు 


చేష్ట గానే తప్పు దాని రసానుభూతీ లేక ధర్మం తొలూకు విలువా 


(316 5277 0.650239 ఇం 060%61 2న 
. 01 & ౮౦408 306)5  [షండ?6 ఛఇ0164, ఇంంళాం 60 


“జయ1థు) ఇది ఈ నాటి. నాగరకత. లకృణం. తరాలమధ్య- జ్లేదం. 
బహుశా, యూఠప్‌ (హాంబర్బ్‌ గీ అమరికా (లోలిళ్ళల సంస్క సుల 


భిన్నత్వం. ఇలా ఊహించే " ననవకాశం ఉండ బళ్ళు కొంట్రమంది, 
విమక్శకులు '“ట్రోలిత' నవలని (౧70 0౧118 తులం  ల్యంఫికబ్దయ ప 
016 810౦6) “0164 111006 ేం0220మ108్ర 3704 2102”. శ 


| అమెరిక్షా. యూరప్‌ని చెడుసు న్న యూరప్‌ అమెరికాను 
' చెడుస్తు న్నట్యూూ అభివర్శి ౦బజే నవలగా శే 


న్నారు, ఖద ఏమ్మెనో 
కథలో హంటిర్న్‌ ఈ పట్టున్స: స్వచ్నంళోరుంన నాన్న వికతలోకి 
భారుకోవడంతో్‌ కాల్బనికమ్మే న్‌ రఫలోను సతసా జయిలో 'ఉండిన 
అత్తని (పవృత్ని కేన్నలం, జాంతవమె, న్‌. విషయథౌఖ్యంగా పరివర్త న 
దు కం ఇక్కడినుంచీ నవల రెండవభాగం (ప్రారంభమౌతుంది. 


పంట లాగ్‌ సరదా వడుతూ హంబర్జో లౌల్యానికి లోసగిన 


స్ట కొలితకాలోనికే బోగా విసీగిస్తోతుంది. 516 4కే 6916766 
మౌ ఇం]4 10% అక్ష ౪1091ట్రా...8మేం కడూ?లాంతే 1 710 


6కి. 


వగంై77. 


జ 
యా 


జ న12082 01 20005664 యక6&వశ6...007 8816 ₹*5 *626్వూ +0 
రి జాణ మాంయి ప శమ 12కము యేం$జ546) పర్యటనముగించి 
లోరితను ఒక మంచి స్కూల్ళో చేర్చుతాడు హంబరడ్బ్వ్‌. మగసిల్ద 
అతో తిరగనివ్వదు. పార్టీలకు వెళ్ళనివ్వడు. కాని స్కూలు వాళ్ళ 
సలహామీన ఒక నాటకంలో లో లత నటించేందుకు అంగీకరిస్తాడు. 
లోంత ఒకసారి ఆ నాటకం (వాసిన (పసిద్భ రచయితనూ, 
బృందాన్నీ కటుసుకోవడంతో ఆమెకు ఆ రచయిత మీద ఆరాధనా 
భావం ఉదయిస్తుంది. దీన్ని పసికట్మిన _ హంబర్న్‌ లోళతను 
తీసుకుని మళ్ళీ పర్యటన [(పారఎభిస్తాడు. ఎవరో తవుని వెంబ 
డిస్తున్నట్టుు అనుమానిస్త్టాడు. చివరకు ఒక మజిలీలో లోలిత 
తప్పంచుకుని అద్భశ్యమ్మె పోతుంది. 


అతని 


లోరిత చేయిజారి. పోవడంతో హంబర్మ్స్‌ గతాన్ని నెమరవేసు 
కుంటూ లొలతకిసమే అన్వషిస్తూూ గడుపుతాడు. అతనిలో వచ్చిన 
మార్పు--పూర్వవు కాల్చనిక నకించిపోవడం. అప్పుడే 
"'రీటా*అనే దిక్కులేని యువతి సాహచర్యం లభిస్తుంది. హంబర్మ్‌లో 
మానవత్వం మేల్కోవడం సున్నితంగా చ్నితింపబడింది ఈ 
పట్టున. ఒకనాడు అతని - లెటర్‌ బాక్స్‌లో లోళత నుంచీ వచ్చిన 
ఉత్త రం కనిపిస్తుంది. లోజిత పెళ్ళి చేసుకున్నది. ఆర్భికంగా 
చాల కషా లో ఉంటూ డబ్బు పంపమని అతబ్బి అర్హించింది. 
డబ్బూ, రివాల్వరూ వ్‌సుకుని వెడతాడు హంబర్న్‌. 


ట్‌ ము 


లోలీత ఒక మెకానిక్‌ను వివాహం చేసుకున్నది! ఎందుకలా 
జరిగిందో లోలత (కమంగా చెబుతుంది. లోలితను నాటక రచయిత 


హాలీవుడ్‌ ఆశపెట్కి తీసుకువెళ్ళాడు. .లోలిత అతణ్మ్యి పెళ్ళి 
చేసుకోవాలనుకున్నది. కాని వాడు నపుంసకుడు. - ఆడపిల్లల్నో 


అసభ్యంగా ఆడుకోవడమే వాడి సరదా. లోరిత ఏవో చిన్న ఉద్యోగాలు 
చేసిచివరకు ఈ యువకుణ్మి పెళ్ళాడింది. ఆమెకు తగినవాదు కాదు. 
కొని మంచివాడు, హంబర్న్‌ లోరిత వ్వెవు చూస్తాడు. అయిదే 
ఖృల్నో ఆమె ఎంతో మారిపోయింది. నింసెట్‌ "లోల; త యికలేదు! 
కాన్సీ ఏ ఆకర్షణా లేకపోయినా లోలితను తను అప్పటికి యిప్పటికీ 
(పమిన్నున్నాడు. (ఏ6 725 6మ్యై” 06 12ము6 710160 మలి 
26. 16264 1621 60010] 0 906 ాయింమే6... క 7111 0011 
97 ౦0 020మ... 1 0536 +మ6 ₹02164 మంగ 0% ముం 
1 1076 071 0108 15 014 216 264. 0110066, 
జమెర 012 710 జషంళమీటోన 003164. సేలం... 310111 0106) 
'ఆమెను తనతో వచ్చివెయ్య మంటాదు. లోలిత నిరాకరిస్తుంది. 


ఆమె అడిగిన డబ్బు నాలుగు వందలు బదులు నాలుగు వేలు 
యిస్తాడు. కారు కూడా ఆమెకే వదంపెట్టి బయటికి నడు 
స్నాడు. లోలరిత “జీవితాన్ని తను భగ్నం చేశాడు కాని లోలిత 
“హృదయాన్ని” వాడు (నాటక రచయిత భగ్నిం చేశాడు అన్న 


. మనకు _విచ్శితంగా కనిపిస్తుంది. ఆలోచిస్తే 


నచ కాఫ్‌ 


గడచిన రోజుల దృశ్యాలు జ్నాపకం య గుర్తించడరతొో, 
హంబర్స్స్‌ లోరితకు జరిగిన అన్యాశూనికి చగించిపోతాడు. తను 
లోరిత శరీరాన్ని వలవేసి పొందగలిగాడే కాని ఆమె హృదయాన్ని 
కోదు. (0616 ₹2&5 10 167 2 క్రజూరేం0 2061 2 ళం? 
226. 2 21406 2206---. శం 0166460 $ం 06 1 ము? 0114 
0661 ౩2825 26 9156%42016 6076151005.) అయినా ఆ లౌల్యం 


యిప్పుడు హంబర్మ్‌లో (ఎమగానే మిగిలింది. (1 10764 3౦4, 


1. 7725 2 60620061 005661, 00 & 107664 3౦౪). పశ్చా 
త్నాపమూ ._కుచూ పురికొల్పగా హంబర్మ్‌ హుటాహుటి గా వెళ్ళి, 
నాటక రచయిత క్విల్బీని కసిదీరా కాళ్చి చంపుతాడు! ఈ ముగింపు 
దాని జొలత్యమూ 
బోధపడుతుంది. ఆ విధంగా హంబర్మ్హ్‌ తనకు తనే శీక్ట విధించు 
కుంటాడు! నాటక రచయిత లోలితను అపహరించుకుని పోయా 
మ కాదు, నపుంసకుడూ విలాస (పియుడూ అయిన అథని 

ట్ర శ్రము; హంబర్న్‌ చేసిన పాపానికం కొ ఎన్నో రెట్టు "పెద్దది. 
హంబీకో కు నిష్కృతి ఉన్నది. వాడికి లేదు. గలా  లౌల్యంలో 
కూడా హంబర్స్‌ కూ నాటక రచయిత క్వీల్టీ కె. తారతమ్యం చ్తూప 
డంలో మూలవ వస్తువుకు మరింత మెరుగు పెట్టాడు *నబ్‌ కాఫ్‌), 
హంబర్మ్స్‌ వాణ్ళి చంపడంలో కసి తీరడమే కాదు, లోలితకోసం 
హంబర్జ్‌చే చేసిన ఆత్మార్పణ త్యాగంకూడా అతనికి నిష్కృతి కరిగి 
స్తున్నాయి. క్తిర్డీ హంబర్మ్‌తో రాజీపడటానికి (పయత్నిస్తాడు. 
డబ్బిస్తానంటాడు. లోలితవంటి అమ్మాయిలు వందమందిని సమ 
కూర్చుతానంటాడు. పగ కసి అనవసరమంటాడు. “సివిల్ని జ్నీ'గా 


సమస్యని పరిష్మారం రైసుకో వచ్చునంటాదు,. చంపవద్దని కాళ్ళు 


పట్టుకుంటాడు. ఈ సన్నివేశంలో క్విల్చీ మాటల్నో ఎంతో 
వ్యంగ్యాన్ని నబౌకొఫ్‌ వ్యక్తం చేశాదు. నేటి నాగరకత చేస్తున్న 
దేమిటి? చిన్నపిల్లలకు ఆప్యాయత, (పేమ, రక్సణ లేకుండా చెయ్య 
డమూ, తదుపరి జీవితంలో వాళ్ళని వ కబుద్బులుగా (1677671%) 
లేక (కుంగిపోయిన ్నె గ్నైన్యబీవులుగా తయారు. చెయ్యడమూ. నవ 
లకు అన్యాపదేశంగా (వాసిన మున్నుడిలో నబొకొఫ్‌ (పస్తావించాడు 
ఈవిషయాన్ని వ “10 1015 3012022020 6150221 5046” 12616 
[కం * [62006121 165500; 6 74 ₹జంరే మరు 6 
6౯01015010 200063 06 జం మజమజం -- 00656 26 
05 0917 717160. యజంజం0265 10 జ 01646 500037 : లా 
20 ఇన 01 ౦2262015 €2665; 6)” 01006 ౮60 060621 
67115.” ఒక అమెరికన్‌ సామాజిక జీవితంలోనే కాదు, "ఉమ్మడి 
కుటుంబ వ్యవస్త శిధిలమ్నె, ఉద్యోగస్పుల్ని న భార్యాభర్తలూ, వాళ్ళ 
పిల్లలూ గల కుటుంబ వ్యవస్త ఏర్పడుతున్న నేటి మన సమాజంలో 
కూడా '“లోరిత' నవలలో (పసక్తృమ్న్మెన దోషాలే సనుస్యలే యువ 
తరాన్ని బాధించే అవకాశాలు _కనిపిస్తున్నవి. ఈ సమస్యల పరిష్మా 


అతణి రెచగెటు తునిది. హంబర్‌ ళో పశాతా పము = 
న ల వ్‌ ౪ న ౦ వ. ్‌ న. రాన్ని రాజకీయాలకు వదరి పెట్మి ఊరుకుం కే సరిపోదు! ఈ 

బా | తను అపహరించాడ 
(లోరిత బాల్యాన్నీ ముగృత్వాన్నీ తను అపహరించాడన్సి (పే దృషా్య నబొకొఫ్‌ నవల .'లోలితి ని మన సమాజానికీ ఒక 
లౌల్యానిక్షీి గల భేదాన్ని ధర్శించేలాగ చేస్తుంది. ఆప్యాయతకు ల తు మ 1 

- 'హెచ్చరికగానే (గహించవచ్చు. సామాజిక స్పృహ అంశ జదే! 
బాత గా నీటఖోనే పసివాళ్ళ హృదయాల్నో ని నిసృహనూ, / 
ఒంటరితనా న్నీ, పూర్వం లోలితలో తను గుర్‌, ౦వళలేకపోయినవాటిని, ( మిగతా 76వ పేజీలో ) 
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"సెచసె ౦౭రు 
వా 


చర్చ 


రొవమూ౦టి 


సెంబరు 1976 '“భారతి'లో (శీ ఇస్మాయిల్‌ గారు దేవులపర్శి. 


కృషృళా[స్పిగారి రొమాంటిసిజం ప్పె (వాసారు. ఫ్మబవరి 
10977 *“భారతి' లో నేను సీ ఇస్మాయిల్‌ గారి (పతిపాదనలను 
పరిశీలించినాను. జాను 197“ “భారతిలో డా. గంటి (శీరామ్మ్ఞ 
మూర్తిగారు నా న్యానాన్ని విమర్శించినారు. నన్‌ (పతి విమర్శ 
ఆలోచనా (పేరకంగా ఉంది. ““'రొమాంటిసిజంి” అనే ఉద్యమాన్ని 
అర్భం చేసికొనేందు కిది దోహరం అవుతుంది. కానీ (శీ గంటివారి 
వ్యాసంలో, కదన కుతూహలంచేత కాబోలు కొన్ని అసమంజసాలూ, 
పఠితలను తప్పుతోవ పట్టించేవీ, నా వ్యాసంలోని కొన్ని విషయాల 
అనవగాహనలూ ఉండడంచేత ఈ సమాధానం 
వచ్చుచున్నది. 


(వాయవలసి 


1 నా వ్యాసంలో ముగింపు వాక్యాన్ని తీసికొని వ్యాసానికీ 
దానికీ ఏలాంటి సంబంధం అేదనీ, దానిని (వాసి నేను అభాసు 
పాల్నెనాననీ (శీ గంటి వారుటున్నారు. నా వాక్యం ఇది: 


“రాజకీయాలో పాలొ నే కృష్ట్ణశ్నాస్తులు కం 'మె కవిత్వం 


వవ్‌ న్‌ 9 
(వా న కృష్టృశ్యాస్నె మనకు 5 త్తు 


ఇదె అమాంతం పూర్వాపరాలు గమనించకుండా (వాసన 
వాక్యం కాదుసుమండి. (నీ గంటివారే నా వాక్యాన్ని సంగతి 
సందర్బాలు చెప్పకుండా ఉద్బరించి ““అభాసు"”* ప పదాన్ని అఎటకట్ళు 
తున్నారు. ““బాంకవచ్చు నధెప పొందడఘమును ఉధ్భ్బురించి పోత 
నను అభాసుపాలుచేయ వ సు (శీ ఇస్మాయిల్‌గారు 
తమ వ్యానం ముగింపులో కృష్టృత్యాస్ని మున్నగు ర రొమాంటిక్‌ 
కవులు సాంఘిక్క రాజకీయ ఉద్యమాలకు దూరమ్నె ఉండిరన్న 
అపోహలను ఖండిస్తూ (వాసిన వాక్యాలకు సమర్శ్యనగా నా వ్యాసాన్ని 


( 
ఇలా ముగించినాను -- 


“కృష శాస్తి (వభృతి భావకవులు సమకాలీన రాజకీయ 
సమస్యలను పట్టి ౦చుకొనలేదనీ, భూమికి ఎత్తుగా 

భావ వీధులో గ వాళ్ళనడ్డానికి మూలం 

దిగిరాను దిగిరాను దివినుండి భువికి వంటి 


వాఖికాజ కీ యాలో, పాలొనే కృష్ట శ్మాస్తు లుకం చ... 


కృష్ట శాస రాజకీయాల్ళో పాలా " నకపోతే పీడాపాయ, 
రాజకీయాల్నో పోలా నే కృష జసు లు సవాలక్ష లుంటారు. 
మనకు ఫ్రా వరపేంది రాజకీయాలో పాలొౌ నే "కృష యు లు. 
(బహువచనం) హ్‌ కవిత్వం వాసే స కృష స్తే “మనకు కు కావలి 
అని దీనిల్గర్మం. 


"సిపెం౦బరు 


కానే రొమాంటిసిజం గురించికాదు. తారుమార్నెయింది 
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ఇప్పుదు చప్పండి సహృదయులు! (శీ గలా ఆరోపణ 
ఎంత వరకు సమంజసమూ అని |! 


2. డా, గంటివారికి వ్వైయక్తికాభ్మిపాయ (పకటన అంటే 
చాలా భయం ఉంది అనిపిస్తుంది. '“కేవల వ్నైెయక్తికాభివియా 
లను సిద్భా ంతీకరించ చడం కూడా కన్పిస్తోంది. అందుచేత ఈ (అంక 
నా యొక్క) వ్యాసానికి (పామాణికత హన ౦ది. "అని ఒకచోటా, 
“ఈ వె యకి క్ట్‌కాభ్మి పాయం (అంటే నా వ్యాసం ముగింపు వాక్యం) 
(పకటనవల్శ వ్యాసకర్ష (అంకే నేను) సాధించిన [పయోజనం 
మృగ్యం” అని ఇంకోచెటా, నా వ్యాసాన్ని తిపినెసినారుు. ఎవర్‌ 
అభి పాయాలను వారు (పకటించకూడదా: సిద్దాంతికరణాన్ని 
చేసేవి వ్వైయక్తికాభ్శిపాయాలే కాని రాళ్ళూ రప్పలు కావు. ఒకరి 
అభ్మిపాయం ఇ౨కికరికి నచ్చనంత మా(తాన దాని (పామాణికత 
లోసపిస్తుందా? అందరికీ (పమాణభూతమ్మున ఒక సిద్దాంతాన్ని 
లీ గంటిగారు పేర్కొనగలరా? (పతి సిద్దాంతమూ ఒక వన్నె యక్తి 
కాభ్మిపాయమే కదా? డిసెంబరు 19/4 “భారతిలో నాప్వ్నె 
(నీగంటివారే. న. డాక్టరు కాదు) (వాసిన ““సమ్యక్‌ దృష్టి 
వినుర్శక ధర్మం” అనే పతి వనక! మననం చేసికొనండని 
మనని చేసూ న్నాను. 

3. కృష్ణశ్శాస్తిని ఎ. ఇ. హవుస్‌ మాన్‌ త పోళ్చినది 
క్నుప్తతలో. క్షుప్తత, స్వచ్చత ఇరువురి కవితలలోని సమాన 
ధర్మం. 

డు. కృష్ణశ్యాస్తి (నీ వ్నెష్ట్యవం మోజులో పడ్డాక అంతా 
తారుమార్మెంది అని. నేనందిి కృష్టృశాస్ని కవితలో ఉన్నదను 
సెక్సు. 
కృష్టృశ్యాస్తి వ్వైష్టృవం మోజులో పడకపూర్వం వారి కవిత్వం 
లోని “నేను”” పురుషుడు,. తర్వాత (స్తీ. 
డొక్కడే పురుషుడు. తక్కినవాళ్ళంతా (స్తీ అని మీరాబాయి 
(పవచనం (పకారం ఈ "సెక్సుమార్చిడి జరిగింది. వ్వెష్టృవ్యపభావం 
విశేషంగా ఉన్న టాగోరు కవిత్వాన్ని “రొమాంటిక్‌” కవితగానే 


ఒఅ క అగి 
సృష్టిలో కృష్ముూ 


గుర్తిస్తున్నామని (నీ గంటిగారు మనని చేసూ' న్నారు. ““గ త్రాంజ లి” 
టాగోరు కవిత్వానికి ప్రాతినిధ్యం వహించేదని ఒప్పుకొం కు 
అందులో వ్వైష్ట్యృవ (ప్రభావం ఉన్నట్ను లేదు. టాగోరు కవిత్వం 
( మిగితా 71వ పేజీలో ) 
1977. 


చర్చ 





లి 


రెడ్డి గారి లేఖ నేనీ రచన. చేయడానికి కారణం. 


(మొదటిసారిగా . శీ సోమసుందర్‌ గారు, “ఇదీవయ్యొకటో 
శతాబ్బపు. ఉషస్స్పార' )ట్రో నేమ (శీ! శేషం (దశర్మగారిని అనుకరించా 


ననీ, వారి కవితా _వభావం నామీద స ఒక అభ పాయని 


(సకటించారు.. 


తర్వాత ఈ విషయాన్ని ఖండిస్తూ కొన్ని లేఖలు రావడం 


జరిగింది. తిరిగి" ఇప్పుడీ యన్నం రెడ్డి గారి లేఖ! . 


| వవ డో అనుకరినచిన. నాయని కృష్ట కుమాలీ దాకా 
యెందుకు... ". అన్న వారి వాక్యాన్ని చూస్తుంయే నాయని కృష్ణ 
కుమారి శర్మగ్గారి కవిత్వాన్ని . అనుకరించిందన్నది. ఒకసి స్పరీభలాత 
సత్యం లాగా 0౫౪49019మే66. సజం0) ధ్వనిస్తోంది. ఇప్పుడిక జవాబు 
చేప్పకులండా ఊరుకోవడం నా కనిత్వానికి నేనే' అన్యాయం వేసు 
కోవడం! ( | 
ఈ ఉత్తం౦ం చూచాక శర్మగారి 'మండేసూర్యుజ్నీ', 
నా ““తమిరంతో : సమరాన్నీ” దగ్న ర పెట్టుకుని చదివాను. సీ సోమ 
సుందర్‌ గానీ, (శీ 'వెంకటరెడ్ని గాస్‌ టై బహిరంశ (పకటన చేయ 
డానికి కావల! న అనుకరణ నాకు దొరకలేదు. అయినా. శర్మగారి 
కవిత్వానికీ, నా కవిత్వానికీ పోలికలేమిటి? 


శీ శర్మగారు .భావుకుడు 


లోనూ తరుము కుంటూ వచ్చేస్తు ౦టు)ది. ఆయన వాడే 
(పతీకలూ, ఉపమానాలూ. ఏ పాశ్చాత్య, సాహిత్యారామంలోనో 
గుబాళిం చవలసి నవి. . 


ఇక నా కవిత్వంలో ఇద్మిదజాలాలు. "ఉండవు. తీసుకున్న విష 
యాన్ని, పరిస్కితుల కనుగుణంగా “శమపరిణూమాన్ని చెందించి 


పరాకొష్టను పాందించడం మాతమే నేన్ను చేస్తాను. "నా 
కవిత్వంలో అయోమయ లక్షణానికి తావులేదు. నాదిఉత్త 'దేశిబ్యో రి. 
నా కవితా సామ్మగి. శుద్ద: దేశ సామ్యగి మరి. ఇప్పుడు. నా స! 
రంతో సమరం" చదవండి -- 


వేను.” న. 
కాంతి ందువుడు 
ఆశాంతికి ఆత్మబంధువును |! 
వంతెనకింది నీటి పొరలాగా 
కదఠికలు కోరని 
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అఎధపిల్‌ నెల' “భారతిలో (పచురింపబడ్డ శీ యన్నంరెడ్ని వెంకట 


ఆయన కవిత్వం నిండా. 
అంతమ్బ్యాతత లేని. 'భావచ్వితాలు | తీసుకున్నది అభ్యుదయ 
ఘూచకమ్నెన' భౌతిక వస్నువయినాసరే, భావుకత్వమే (పతిపాదం, 


చెవుట కలీ _ కాంతి విందువూ 


"ధ్రాలం గుండెల్ని 
*" గాలంలా గుచ్చే నేను 
“కిరణ శరాన్ని " 


ఈ తరానికి ఫేందిన 


. అద్భుత వరాన్ని 1 


ఎందరి మనసుల్నోనో 

చిందర వందర్శ 

దిక్కు తెలియని వంటరి పక్షీలాగా. 
చిక్కుకుపోయిన వ్యగ భోవావికి 


మ. రెక్కరిచ్చి ఎగరమనే నేను 


ఉ్యగమ్మెన ఊర్పును! 


" మార్పును కోరుకునే . 


మనుషుల ఖచ్చితమ్మె న 
వ్రీర్చును | : 

-సోన్వాలి. బంతిలా. 

- కనపడడం; మాన్సేసిన 


ఈ లోకం నాకు లోకువ 
*.. నలుగడలా న 
౧ చేకటి కమ్ముకుని: కబళించే 


'ఈ లళోకంమీద 

నాకు జాలి తక్కువ. 
చీకటిని చేజేతులా. 
చెంతకు చేర్చుకువే:' 
కశ్మలాన్ని 5 కాబ్బడానికి 
నాలుకలుకోసే అగ్నిని నేమ! 


అన్యాయ శతఫ్నిని! ॥ 


నాకు విషశాంతి లేదు ' 


తెరుచుకున్న ఈ. కళ్ళమీదికి 
తేలికగా కునుకురాదు 
గుప్పెడు ఎముకలమీద 
కప్పిన తిత్తిలాంటి లోకం... 
అందంగా అచ్చరలాొగా 


'నా ముందుకు వచ్చేవరకూ 


నాకు నిదలేదు.. 
ఇదుగో, | 

ఆ రాకలో లోకం 
వెనకడుగు వేసిందో 


భారతి 


జుట్టు పట్టుకు ఈడ్చుకొచ్చే 

అపరశక్తి ని “నేను 

ఆదిశకి ని! 

లోకం చుటూ 

ఇంతగా పేరిన తిమిరంమీద 

సమరం చాటిస్తున్న నేను 

కాంతి బిందువును 

విికాంతికి ఆత్మబంధువును! 

ఇక్కడ నన్ను నేను కొన్ని రకాలుగా ఆవిష్కరించుకున్నాను. 
(1) నేను అశాంతిని సూచించే చకచ్చకితమ్మెన కాంతిబిందువు 


నయ్యాను. (2) కిరణ శరాన్నా్న మార్పుకోరని కాలం గుండెటో 
గుచ్చుకున్నాను. (3) ఒక వ్య్యగభావం పక్షిలా ఎగరడానికి 
ఊర్పునయ్యానము. (4) మనుషులు కోరుకునే ఖచ్చితమైన 
తీర్ప్చునయ్యాను. (5) కశ్మలాన్ని కాల్చే అగ్నినీ, అన్యాయాన్ని 


కూల్చే శతఘ్నినీ అయ్యాను. (6) ఇంత అశాంతితో కూడుకున్న 
ఆ కారీతి బిందువునే, చివరకు తిమిఠరంమీధ. సమరం .చాటిస్తూూ 
వి కాంతిని పొదువుకున్న కాంతి బిందువుగా పరిణామం చెందాను-- 
ఇన్ని రకాల రూపచితణలూ' నా ఖండికలో స్పష్టంగా ఉన్నె_ 
వాటి కొక్కొక్కదానికి నిర్జ్యీతమ్నెన- థ్యేయ్యం ఉంది. వీటిల్హో 
ఎక్కడా అయోమయ లక్ష్మణం లేదు. పులుముడు గుణంలేదు. 
అతి మేధావికి మాతనే అర్భమౌతుంది కాబోలు, అని సరిపుచ్చు 
కునే భావక్టిష్టుత ఎక్కడాలేదు. చుట్టూ ఉన్న లోకానికి సంబం 
ధించిన రచనలో ఈ భావ క్షిష్ట్టృతను నేను కోరుకోను. లోకానికి 
నన్ను తెలిసీ తెలయకుండా చెయ్యాలనే తుంటరి [పయత్నం చేసి 
నప్పుడు మా(తమ్తే అటువంటి గుణాన్ని: (పవేశపెడతాను. 
వలటివి చదవగొ రనవారు. పాత (భారతాలు తిరగవెయ్యవచ్చు. 

ఇక స్నె ఖండికలో శర్మగా "రిని నేను అనుకరించానని లే సోమ 
సుందర్‌ - తలపోసిన “మండే సూర్యుణ్జి విశ్శేషించడం ఇక్కడ 
నాకు అవసరమే. అలా చెయ్యడంలో ఆయన కవన పద్దత్రీ నా 


పద్తతీి, ఒకటి కాదని స్తాపించడం మాతమే నా ముఖ్య లక్ట్యం. 
ఉం డ్హా ఉన 


శర్మగారి “మండే సూర్యుడి' ఎత్తుగడ ఇలా ఉంది : 
“నేన్సు చెమట బిందువుని 
కండల 'కొండల్నో ఉదయించేక్షిలోక బంధువుని!” ... 


కండలు కొండల్న్హా ఉన్నాయి కాబట్మ్సి చమట బిందువే 
లోక బంధువుగా ఉపమౌనత్వాన్ని సాధించుకురీది -- ఈ ' చెమట 
బిందువుకు గుండెలతో దోస్తీ. ఇది ఉండేది బాధల బస్తీలో. దీని 
పిడికిలిలో సింధువంత చరిత ఉంది. అయినా ఇది శిల్సిగా మారి 
మనిషిని చెక్కేటప్పుడు, ఆ చర్మితను ఆ మ తెలియ నివ్వదు. 

. ఇక్కడనుండి మొదలు భావక్షిష్వ నిజానికి చెమటు 
బిందువు దేనికి (పతీక? (శమకా 9 కవి తాను చెమట బిందువుగా 
మారి లోకానికి ఏం చేసు న్నట్టు ! తన పిడికిట్లో ఉన్న సింధు 
వంత చరితను, తాను మళిచే మనిషికి తెలియనివ్వకపోవడం ఎందు 
వల్ల? అం కే తాను తయూరుచేసే భవిష్యన్నరుడికి గత చర్మిత 


గ స్టే ట్ర 


కే 
ఉప ౦బరు 
యూ 


అటు 
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తెలియకూడదని కవిగారి ఉద్వేశ్యమా! -- ఇక్కడ సింధు (వతీక 
జొచిత్య మేమిటి ? కేవలం బిందువూ సింధువూ ఒకదానితో ఒకటి 
శబ్బసామ్యం కోసం సఖ్యం నెరుపుథున్నట్టు, మనం అనుకోవచ్చా? 

(“వెళ్ళిన పక్నల గుంపులు వెనక్కిరాలేదని . 

_అ్మక్‌శిస్తున్న అడవుల్నో 

చిక్కటి నక్ష రత్తాలు యు 

చికట్టు స, న్నా! , 

స్మ ఏతులతో అరి న స్నెట చెరగు పట్ము కుని 

నా దేశ న పెనవేసుకుంటున్నా | 

ఇక్కడి “అడవుల్ని” నిక్సల్నెట్‌ ఉద్యమ (ప్రతీకగా భావిస్తు 
ను నేను. మరి వెళ్ళిన పక్షులు వెనక్కు రాలేదని అడవి 
ఆక కోఢిసు ౦కే. కండలకొండల్యో ఉదయించే 'చెమటబిందువ్నె న 
కవి, నిమ్మకు నీరెత్తినట్టు, ఆ అడవిలోనే నక్త క్హతాల్ని కలుపుకుని 
చిక్కని చీకట్టను అస్వాదిస్తూ కూర్చొవడ మేమిటి” కనీసం 
చిక్కని చీకట్ట ను ఛేదిస్తూ అయినా కాదు. కేవలం, ఆస్వాదిస్తూ. 
ఆస్వాదించడం. అన్నది స్వాదిష్క్టు మ్మైెన. వస్నువుకూ, మససుకు 
నచ్చిన వాతావరణానికీ అన్నయించేదిగానే ఉంటుంది. అనగా కవి 
చీకట్టను అనుభవిస్తూ, ఏడుస్తున్న అడవిలో, ఉన్నట్లనేనా 
అర్భ్య 62వ. ఈష్ళవీకటీవి నక్ష క్సృ్మతాలనూ, ఏడ్చే అడ్రవిన్మీ. తమళటు 
బిందువుగా మారిన శకలన్స్‌ కవియెొక్క ఆస్వాదన ల ఒక 
దారానికి కలిపి పొందికగా కటు టకం ఎట్ళాా న 


తర్వాత, చెమట బిందువుగా మారిన కవి స్మ ఎతులు! ఆ 
స్మృృతులతో అగిన స్నెటచెంగు పట్టుకుని ఆయన దేశం పాదా 
లను పెనవేసుకు పోతున్నాడు. ఈ స్నెట చెంగు ఎవరిది? దేశా 
నిదా? అయితే కవి తన స్మృృతులతో అగ్నిన చెరగును దేశానికి 
ధరింపజేశాడనాలా? లేక ఈ స్నెటచెంగు తన స్మ శ్ర్రతులతో అల్ను 
కుని తాను వేసుకున్నదేనా! ఇంతకూ స్నెట చెరగు ' సవరించుకోవ 
డానికి చెమట బిందువు ఆడా, మగా? ఇక్కడ అడవి. దేనికీ (పతీక 
కాదని ఎవరన్నా అం కే మరి ఈ ఉత్త అడవిగోల కండల కొండలో 
ఉదయించే చెమట బిందువు కెందుకట?” ఇంతకూ, అడవులో, 
కూర్చున నక్ట ర్ధ్మ్మతాలు కలుపుకుని, చికట్టు ఆస్వాదించే కవి ఒక్క 
సారిగా దేశం షాదాలను పెనవేసుకుపోవడ 'మెందుకో ! 


“నిజమే! దేశంతో చాలొ జరిగింది: ““చెట్లకు. వేలాడిన 
శిరసులు కొమ్మల్నో పూళ్నె పూస్తున్నయ్‌. గుడిలో గంటల్నె, 
గోలీ దూరిన గుండెలు కదులుతున్నయ్‌””. ఇంత వరకూ బాగానే 
ఉంది. + 

“ఎందరు ఎన్నిర్మాతుల రక్తం సిండి న్‌ యిచ్చారో 

ఈ దినం కోసం 

మన పంచల మంచు బిందువున్నె 

(వేలా డుతున్నారుకో 

ఇక్కడ రాతి దేనికి (పతీక* రాతుల రక్తం పిండడ 
మేమిటి ? పోనీ పిండిన రక్తం ర్యాతులడ్మె తే మధ్యన పిండిన 
మ మంచు బిందువుల్నైె మన. చూర్చు పట్టుకు (వేలాడడ 
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చమటబిందువులూ -- న 


మెందుకు! అసలు *మని మెవరు? కవి తనతోపాటు ఎవర్ని కలుపు 

కుంటున్నట్నుు ౨ లోకాన్నా! అయితే (వేలాడేవా ళ్ళెవరు? వాళ్ళు 

లోకంలో వాళ్ళు కారా? తీరా మంచు బిందువుల్న 

“వా ళ్ళవర్‌" “మనకు” ఒరిగించేదేమిటి? అసలీ భావం తెలుగు 

భావమా” ఒక తెలుగు గుండె రూపు కటి ట్రంచే భావమేనా ఇది 
“ఇదిగో నాది ఇనప పిడికిలి 

న శిలల్య్లో చి కాంతి జ్వాల 


(వేలి ఆ 


కాలపు కఠిన 
తవ్వి తీస్తా | 
ఎదిరించే శతాబ్బాల నిదురకు 


(10) 


స్క 


నిప్పంటిన్తా 

పిడికిలితో మోదుతారుకాని ఎవరూ తవ్వరు. అయినా రాళ్ళు 
తవ్వుతుం కే నిప్పురవ్వలు చెదురుతాయేమో కాన్సీ కాంతి జ్వాలలు 
"స్పెకి రావు. ఇక నిదా, ఎదిరించడమూ రెండ్లూ పరస్పర విర్తుద్ధ 
ఏమయాలు; నిదించే శతాబ్బాలు అసలు నదిరించగలగడ మేమిటి ౨ 

ఇవిలా ఉంచి మధ్య మధ్య చెప్పే విషయంతో నాకు 
(పమయం లేదన్నట్టు భావుకత (_పత్యక్టృ మౌతుంటుంది. 

““సము[దాలమీద విరహంతో పరుగులెత్తే నదుళ్ని 

ఆగండని కేక లేస్తా”-- | 

నదులతో, రంగులేని బంజర్శకు ఆకుపచ్చరంగు పులిమిరిచ 
డానికి సము[ దాలమిది విరహాన్ని కవి ఊహించ నక్కరలేదు. 
ఇందులో మళ్ళీ చిన్న పిడకలవేట. మన సంప్రదాయం నదున్ని 
బహువచనంలో చెప్పి, సము( దాన్ని ఏకవచన6లో చెప్తుంది. సము[దా 
నికి ఈ హే బహువచన మక్కర లేదు. 


“పు పువ్వు క్‌ సం వెతుక్కుంటున్న 
సీత్రాకోక చిలక్కి ఒక 
పూలతోట యిస్తా!! 
పెల్టర్నీ రాతిముక్కలు 
వెన్నెట్బో ముంచుకుని 
కొరుక్కుంటూ తినముంటా |” 
. ఇక్కడ పువ్వెవరు? సీతాకొక చిలకేమిటి? ఎల్జ లు రాతి 
ముక్కర్ని తినడ: మేమిటి అంట్‌ ర్యాతిని అధిగమించడమనీ 
చీకటినీ కష్మాలనూ వాటతడమన్‌ చెప్పడమా! అదే. అయితే మళ్ళీ 
ఆ రాలిముక్కల్ని వెన్నెటో ముంచుకుని, ఏదో జావ్‌ు పూసుకుని 


లనా! ఇది ఇతివృత్తానికి ఏ రకంగా పుష్క 


చివరి 
- విదిలించేసుకున్నట్ను స్పష్టృమౌతున్నది. మొదట కండల కొండలో 
వి ర్త ని 


అతి (ప్రాయంగా (బెడ్‌ ముక్కలు తిన్నట్టు తినడవేమిటి ? కష్టా ఇ స్ప 


ఆధిగమీంచడం అట్టా గే ఉంటుందా? 


ఏడ్‌ కాకపోతే, నదులూ, సము దాలూ, పువ్వులూ, సీత్రాహోక 
చిలుకలూ, రాతి ముక్కలూ, ఎన్నాలా ఈ సామి అంతా, 
కవిగారి భావుకత్వం వల్శ్మ మెరిసే సామ్మగిగా .మ్మాతమే ఊహించా 
నిస్తున్నట్ను ౨ 
“నేను చెమట బిందువును" అంటూ మొదలు పెట్టిన కవి, 
వొచ్చటప్పటికి, తన్ను తాన్యు ఆ (పతీకనుండి పూర్చిగా 


ఉదయించే లోక బంధువులాంటి చెమట బిందువు, చివరికి వచ్చే 
సరికి చ్మితంగా ఎటు పారిపోయిందో తెలియదు. కాని కవిమాతం 
సూర్యుడికి మారుగా, ఈ దేశపు (పాచి రెఫఖలలుట. ఎతఉలతపడానిక్షి, 
మండే తన .గుండెను చీల్చుకుంటూ కనిపిస్తాడు. కండల కొండల 
తత్త్వం మాటుపడి, అవి య్యెరగా నమూరిపోయి ఎండలు కాయ 
ద్రోనీకి కవ దగ్గర హాజరు పలుకుతుంటాయి. నిస్సంశయంగా, 
ఈ గుండె ఉదయించే లోకబంధువు లాంటి చెమట బిందువూ 


కాదు. ఈ ఎ(రటి కండలు: మొదట కది అన్నల్నుుగా ఆ పమలటు 


బీిందువుకు సంబంధించినవీ కావు. 

_ అయ్యా! అందుకని శర్మగారు కవిత్వం చెప్పేపద్దతిక్కీ నేను 
కవిత్వం చె 'ప్పెపద్ధ తికీ ఏమీ సంబంధం లేదు. శర్మగారు ఒక (పతీక 
నుంది వలో (వతీకకూ, వుధ్య మధ్య ఏ (పతీకల్నొ సంబంధం 
ఠేని భావుకత్యానికీ, మండూకప్పుతి లాంటిది చేసుకుంటూ పోతారు. 
మరి కావాలనే చేస్తారో, అలవాటుగా చేస్తారోగావి, భావక్శిష్ట్టృతను 
పోషించుకుంటూ ఉంటారు. నేనుత్త సాదా సీదామనిషిని. కవిత్వం 
చె ప్పేటప్పుడ్నె నా నేల విడిచి సాము చెయ్యడం నాకు చేతకాదు. 

అయితే ఈ రెండు ఖండికల ఎత్తుగడ మొదటి రండు 
పాదాల్ళో ఒక్కలాగా ఉన్నటు నాకూ అనిపించింది. బిందువూ, 
బంధువూ అనే రెండు పదాన్ని ఇద్పరమూ వచన పాదాల్నో వాడడం 
కారణీ మనుకుంటాను. అయినా ఈ పదాలు అచ్చంగా శర్మగారి 
సొత్తుగానీ, నా సొత్తు గానీ కావు గదా! ఒకవేళ మేమిద్దరం 
కూడబలుక్కుని ఆ మాట అన్నా, (శీ సోమసుందర్‌ అందుకు 
ఒప్పుకుంటారా ! ఆయన తాను కవిత్యం (వా సేటప్పుడు ఈ 

బిందువుల్నీ బంధువుల్నీ ఒదులుకుని (వాయగలరా వూరి] 
డాక్టరు నాయని కృష్ణకుయాంి 





రావమా౦టి 


(68వ పేజీతరువాయి 
రొమాంటిసిజం అనడంకూడా, ఆయన కవిత్వ పరిధిని సంకుచిత 
పరతడ మే, 

ర. *ఏ విధంగా చూచినా తిరుమలరావుగారి ష్‌ 
అసంతృప్తి కరంగా ఉంది. తెలుగు సాహిత్యంలో రొమాంటిసిజ 
గురించి ఇంకా లోతుగా పరిశీలన జరగాలొోఅని డా. గంటిగారు తమ 


వ్యాసాన్ని ముగించినారు.  లొమాంటి సిజం ప్నె పాశ్చాత్యదేశా లలో 


(గంథాలయాలకు (గంథాలయాలే ఉన్నాయి కదా. అట్టది తెలుగుతో 
నా ఒక్కని ఒక్క వ్యాసం సంతృప్తికరంగా ఎట్ముంటుంది? డా.గంశీ 
గారికి ' తమ వ్యాసం సంతృప్పి నిచ్చిందా? 6 రొమాంటిసిజం గురించి 
తెలుగు పాఠకులకు కొంత్నెనా తెలియవలెననే గదా నేను (వాసింది ! 
ఇంకా పరిశీలన జరగాలి అని ఇతరులను పురమాయించే బదులు 
డా. గంటిగారు ఆ పని తామేచేస్తే ఎంత బాగుంటుంది ! 


థ్రీ నర్ధాకాయి తిరుయలరాల్య 


ఇళళి 6 అఖిల అని అఖ 4 


సెరలబరు 
౩ 


్న 


1977 


కల గలా 


'అక్త వితోద్యమం 


కంద్‌ సాహిత్యంలో అకవితోద్యమానికి. ఆద్యులుగా శ్యావ్‌ఎ 
పర్వాల్‌ జగదీష్‌ చతుర్వేది కవులను పర్కొనాలి. నూతన యుగా 


రంభమ్మెనప్పటికీ సాంస్కృతికరంగంలో స్వాతం త్యం సిద్పించ 


లేదు. అరిగీ చెరిగిన (ఫణయ గాధలు, పురాణ పాండిత్యం సాహిత్యం 
నుంచి తొలగిపోలేదు. పంత్‌, బచ్చన్‌, ధిన్‌ కర్‌ ఆగ్నేయవంటి 
కవులు పౌరాణిక రీతిల్‌ సుదీర్హ కావ్యాలను వెలయించారు. అనేక 
మంది యువకవులు ఉత్తమ కవిత్వాన్ని రాయగలిగారు. 1940 
(పాంతాల్ళో రాసిన కవిత్వంలో ఆధునికతలేదు. శైలిలో మాతమే 
భేదం కనిపిస్తుంది. వాస్త్రవికమ్మెన మార్పు. 1943లో ఆగ్నేయ 
సంకలినం చేసిన తార్‌ సప్పక్‌ కవితా ( గంథంతోనే ఆరంభ 
మయింది. తెలుగులో కూడా. (శీ (శీ మహా పసాన కవిత్వం. ఒక 
ఉద్యమరూపాన దేశంలో (ఫవర్షించింది 1943లోనే నంటున్నారు 


డొ. కోవెల సు పసన్నాచార్యులుగారు. తరువాత నిరాలా 1946లో. 


నయెపత్తే కవితా (గంథాన్ని పేర్కొనాలి. తార్‌ సప క్‌లో 
_(పయోగవాది అయిన ఆగ్నేయ [.పగతివాద, కవితోద్యమ నాయకు 
డయిన రామవిలాస్‌ శర్మ వీరిరువురు కమ్యూూనిస్తుు ఉద్యమంనుంచిీ 
(పాభావితులయ్యారు. (పగతివాద కవిత్వానికి, (పయోగవాద కవిత్వా 
నికీ మధ్యే మార్దాన్ని అనుసరించాడు ముక్తిబోధ్‌. ముక్తిబోధ్‌ 
కవిత్వం నిశిత కశాత్మకదృష్క్టి, సహజ సాంఘిక చేతనల సమ్మే 
భనం. ఆ నాటికి దేశానికి స్వాతం త్యం సిద్దించలేదు. ఆధునికత 
అనేది ఆంగ్లభాషద్వారా (పవేశించింది. (పగతివాద కవులకు (_పేరణ 
రమ్యా విష్ణవం. నీ (శీ కూడా తన రచనలకు రష్యా. విష్ణువమే 
(పేరణగా చెప్పుకొన్నాడు. (పగతివాద కవిత్వానికి వేళ్ళు రష్యాలో 
వున్నాయి. అడెన్‌ స్పెండర్‌వంటి కవులలో కనిపించే ఇనోసెన్సు, 
ఉత్సాహశక్తి దేశీయ కవులలోను కనిపిస్తుంది. ఇదే లక్ర్రృణం (పేమ 
చంద్‌ కర్మభూమిలో దర్శించవచ్చు. అంతర్జాతీయ కమ్యూనిస్న 
పార్శీ పరిణామాల (ప్రభావం అన్ని దేశాల (పగతివాద కవులమీద 
(నతిఫరించింది. పాశ్చాత్య దేశాల్నో స్టాలిన్‌ దురంతాలు, సోవి 
యట్‌ జర్మనీల ఒడంబడిక కాలంలో ఎందరో కవులు .మేధావులు 
కమ్యూూనిస్ను పార్టీని విడిచారు. కొన్ని దేశాలు అంతర్జాతీయ 
కమ్యూూనిస్మ పోకడలను విస్మరించి దేశానుగుణంగా 'మార్చు చేసు 
కున్నాయి. ఆగ్నేయలో ఈ మార్పు (పస్ఫుటంగా _ గోచరించింది. 
తెలుగులో ఆరుద్ర, కుటుంబరావు, నారాయణబాబువంటి రచ 
యితలు కమ్యూూనిస్క వ్యతిరేకులయ్యారు. (పగతివాద కవుల 
కవితా (పతిధ్వనులు సరిగా వినిపించలేదు. భాషా యోషా ఘలం 
ఫఘులలు వినిపించాయి. * శుష్కనినాదాలే అయినాయి. (పయోగ 
వాదులు ఈ అపవాదుకు గురికాలేదు. యజమాని అడుగుజాడల్నో 
నడవడం తప్పిదంగా భావీంచారు. ఆగ్నేయ ఒక కవితలో అంటాడు-- 
“నగర (పజల నాలుకమీద సబ్బులా జారిపోతున్న అతి వాచాలత్వమె 


"సె స్టెంబరు 
శే 


జ్జ 


రగ౦వ 


గాని దయ శూన్యం అని.” ఇది మార్కిస్టు దృక్పధానికి భిన్న 
మ్నైన భావ వ్యక్తీకరణ. 'నిరాలా తత్వం దేశీయం. సప 
దాయాన్ని త్యజించకుండా రాడికల్‌ పర్పస్‌ కోసం సం(పదాయాన్ని 
జాూనపదాన్ని ఉపయోగించుకున్నాడు. ఇక్కడ దొకరాయి అక్కడి 
దొక "ఘళకు వోగునేసి గుట్ట నిర్మించాడంటాడు నిరాలా ఒక 
కవితలో. నిరాలా రాసిన కుకుర్‌ముత్త (1942), తార్‌సప్తక్‌ 
౪1943) కవితా (గంథాలు సమకాలీనాలు. నిరాలా కవిచ్వంలోని 
అయోమయం _ యాదృచ్చికం కాదు, బుద్ది పూర్వకమే. ఛాయా 
వాద కవిత్వపు ముసుగునుంచి తొలగి న్నెహూ చారిస్మా (సమో స్తీ 
“హనం) లో పడి, గాం థేయతత్యానికి కవిత్వాన్ని లోబరిచాడు 
నిరాలా, ఒక కొత్త పరిష్కార మార్గం కనిపెట్టడం కోసం 
(పజల మధ్య వారి సంస్క ఎతిలోకి చొచ్చుకు పోయాడు, పూర్వ 
ఛాయావాదచ కవుల సాంస్కృతిక శ్‌ రిక్తి వ్యావహారిక భాషను 
అంటు తక్కాడు. వాస్తవికత, స్పష్టత పూరాగా దర్శన 
మిచ్చాయి. హిందీ సాహిత్యంలో (పధమ అకవితా (గంథంగా 
నిరాలా '*కుకుర్‌ ముత్త' కావ్యాన్ని పరిగణించాలి. అకవితాకవుల 
సంకలన (గఎథం “విజప్‌” గతాన్ని నెమరువేసిందేగాని భవిష్యద్ద ర్శ 
నాన్ని నిర్వేశించలేకపోయింది. (పగతివాది అయిన కవి కూడా ఆరిగి 
పోయిన పాత పదాలనే (పయోగించాడు. కవిత్వవాణీనికి (పగతి 
వాదులు (పయోగవాదులు బెమ్మాబొరుసు అయ్యారు; మానో 
యిస్మృ, లెనినిస్న కావాలంటే సాహసం అవసరం. అలాగే రాజకీ 
యాల్లో మితవాద్కి మతంలో 


మౌర్మికవాది, సంస్కృతిలో 


_సం్రపదాయవాది కావడంకూడా అద్భుతమయిన సాహసమే మరి. 


తెలుగుల అనిశెట్మిలో ఈ లక్ష్మణొలు గోచరిస్తాయి. (పపంచ 
సాహిత్యంలో యువతరం తిరుగుబాటు కవితీద్యమాలలో (సతి 
బింబించే శ్నెల్సి శిల్పం, వస్నువు, దేశీయ " కవిత్వంలోనూ [పతి 
ఫలించింది. అందుకే అంతర్జాతీయ దృక్పధం కలిగిన అకవితా వాదు 
లను అనుకరణ వాదులుగా విమర్శించడం జరిగింది. అకవితావాది 
రాజకీయాలకు రాజక్రీయ పార్టిలకు దూరుడ్డెనా వెరిగాలీదు. 


, 'అనేక రాజకీయ సిద్దాంతాల ఒరిపిడికి నరిగిపోతున్న కారణంగా 


వర్తమాన కవి కార్యదక్నుడు, నిశిత పరిశీలకుడు కావాలన్నాడు 
జగదీష్‌ చతుర్వేది. కవిత్వంలో రాజకీయాలుండవచ్చుకాని రాజ 
కీయాలే కవిత్వం కారాదు. రాజకీయ దృక్పథం వాస్తవాన్ని కప్పి 
పుచ్చకూడదు. ఉదాహరణకు చ్నెనా దుర్మాకమణ _ చేసినపుడు 
కమ్యూనిస్నృ కవులు దురాకమణ కాదని బొంకారు. వారికి స్వదేశం 
కన్నా పరదేశాభిమానం మెండు. చ్నెనాకు వారు దాసులు. పర 
(పత్యయనేయ బుద్భులు, 

యం(తాలనుచూచి మనం ఉదేకపడలేం. కవిత చిన్న లేక 
"పెద్ప పదాల యం(తం. ఈయం[తం వ్యక్తి త్వసారాన్ని వెలిగిదీస్తుం 
దంటాడు శ్యావ్‌ఎ పర్మార్‌ - 


1977 


కలగూరగ౦ప 


గ కాల్పనికతకూ, (పయోగవాదుల క్షా సిజానికి 
వారి నాగరిక శ్నెలికి టం, 3716) వ్యతిరేకంగా నిలి 
చింది. న స్వీకరించి జానపదసూక్సులు కృతిమ జాతి 
రత్నాలయ్యాయి. రాజకీయాల ముసుగుతన్ని కాల్చనిక విష్ణవాన్ని 
కొలరాచి ఉన వ్యక్తిత్వాన్ని అన్వేషిస్తూ (ప్రపంచానికి ఎదురాడ్డ 
(పధమంగా కవి నిటారుగా నిలబడగలిగేడు. చతుర్వేది కవిత్వంలో 
అశ్మీలత, అయోమయత్వం అక్కడక్కడా కనిపిస్తుంది. ఈ లక్ష్మ 
ణాలు అ కవితా లక్టృణాలకు విరుద్దం. శా 


వామ పక్ష కమ్యూూనిస్నృ కవుల ఉన్మత్తత (పయోగవాదుల 
మార్మికతనూ విడనాడి ఒక నూతన తేజస్సువూ ఓజస్సును హింది 
కవిత్వానికి సమకూర్చిపెట్మింది అకవితోద్యమం. 


ఖీ ఇిచతతూల్‌ 


“భఛావీక విత్వం-రాయపోలు లేఖ 


ఎదియొ అవూర్వ మధుర 

రకి స్ఫురియిఎచుగాని అర మ్ముకాని 
అనాస న. 

బావగీతమ్ము లఅవిం..... 


అంటూ “ఊర్వశి లో కృష్ట శాస్తిచేసిన ఒకానొక వర్ణ 


నను ఆధారం చేసుకుని, విమర్శకు లనబడేవారు “భావి కవిత్వాన్ని 
నిర్వచించబూనుకున్నారు. అలాంటి నిర్వవనాలు బుద్ది అలసత్వాన్ను 
సూచిస్తాయి. అందుచేత అలనాటి “భావి కవులలో ఒకరిద్బ్చరిని 
సమీషించి “భావి క ప. దాని విలక్టణతను తామే విధంగా 
బోధ పరచుకున్నారో తెలుసుకోదచలిచాను. " వేదుల నల. 
నాకు (కితంలో రాసి పంపిన లేఖ “భావి కవిత్వంమీద 
విశేషమ్మెన వెలుగును (పసరించదు. రాయ్మపోలు సుబ్బారావు లేఖ 
మరింత సహాయకారి. అందుచేతనే దాన్ని ఇక్కడ పునరుళ్ళేఖించడం. 
చరిత పష్మ్యతంగా న్నెనా ఇది పనికి రాగలదని అనుకుఐటున్నాను. 


వా స్పై 


“బసవరాజు అప్పారావు మధురస్మృతి" శీర్షికతో కృష్ణ 
(స్పి “బసవరాజు అప్పారావు గీతాలు'” కు రాసిన ఉపోద్దాతం 
చూస్తే “మొట్ట మొదటి భావకవి*+గా బసవరాజు అప్పారావునే 
ఆయన ఎంచినట్మ తెలుస్తుఎది. తానే ఇలా వివరించారు కూడా: 


ర 
శి ౧ 


[ .- మొట్టుమొదటి భావకవి. అంయమే భావ కవిత్వానికి 
(తోవ చూపినవాడనేకాదు; తరువాత వచ్చిన భావకావ్య జగత్తుకు 
(పవేశికవంటివాడు.” 

కావచ్చు. కొని, రాయ పోలు సుబ్బారావును కాలాన్నిబట్సి 
మొదటి “నవ్య” కవిగా కురుగంటి సీతారామయ్యవంటివారు. ఎంచి 
ఉన్నారు. కాబట్మి ఆయన ఇందుగురించి ఏమి రాశారో ళోకానికి 


తఆతలయాలి. 
! 


“శీ రవ్యాత్‌ రాయప్రోలు 


6-65--1965 


[₹ 


(శీ రమణా రెడ్డి గారికి, మీ యగ: ౨థము శీ అంది. ది. రామిరెడ్డి 
మళ్ళీ ప్రా స క 


..భావ కవిత్వమనే పదము నాది కాదు. నేను పెట్టి స్స్‌ 
"పేరు అభినవ కవిత. హరిసర్వోత్తమరావు అది కాదన్నాడు. ఖండ 


కవిత్వమనే పదం సూచించాడు. ఖండమంయే పటిక బెల్బపుముక్క. 


అది నమలకు. మెల్టగా కరుగుతుంది. రూపనులో చిన్నది. అదీ 
ఒప్పుకోలేదు. భావకవిత్వమని-కృణ కంకణ (_పధమ పీర్రికల్లో 
(వాసిరి. వారిపేరు అేదు. ఊరకే _పకాశకులు అని వేశాను. వారు 
ఆ మాటను *“న్‌ష0)66176 06౪ అనే అర్హములో వాడిరి. తరు 
వాత ఆ పద చర్చ వచ్చింది. వేటూరివారేద్‌ "చెప్పారు. స్ట 
వారుతే లెనేశారు. 


“ఇక్కడ భావపదం కవిత్వమనే' దానితో కూడి వున్నది. 
కాగా కవిత్వములో భావ, విభావ, అనుభావ వ్యభిచారీభావాదులక్షు 
సంబంధించినదని వ్యాఖ్యానం. రాయ పోలు ముఖ్య౨గా శృంగార 
భావాలను శృంగార భావమును--త( త్పాతిపదిక అయిన మానవాను 
రాగమును రాజనాగరక విద్వాంసుల ఆవరణమఘములోనుంచి బయటికి 
లాగాడు. జాతి కులాలు అడ్నుకోని సహృదయ సొమాజిక వీధుల 
లోకి తెచ్చారు. మొట్ట మొదటనే దేవతల నందరినీ విసర్మించి 
“'మనోహరపు వాగర్భ (పణయముూను. కీర్తించాడు కాబటి 
నుణొక పక్టములో --- శబ్బముకాక అర్జ దో్యోతకమయ్యే భావమే 
(పధానఎగా కలది అని" ఫలి మం సిద్దిస్తు ఎంది. నాకు ఇమ్ట్టార్య ] ర్శంకూడా 
ఇదే. కాబట్మి న తరువాత నేను వాడిత్తిని. ' “పాడవమ్మ 
గీతా సఖి! ర ావవదమూ అని “తెలుగుతోటి లో (ధువంచేశాను. 
అయిజే ఇదీ కేవలం రాయ పోలు సృష్ష్టికాదు. మహిమ్న స్తో తమని 
ఒక రచన ఉన్నది. అది - దుర్వాస మహర్షి (పణీతమని పండిత 
సంప్రదాయ. 


అందులోనే మొట్టమొదట “జ్‌ క్యోతిర్మయం వాజ్మయం”. 

ఆనే భోధ ఉన్నది. “మాతృకాక్త 5 సఖీం-- --సౌభాగ్య య. అనే 
పదాలు కూడా అందులోనివే. నన్నయ్య “అక్ట్రరరమ్యతిను తడివి 

రతం సౌభాగ్యవిద్య అం శు కావ్యం--సాహిత్యం--అని నేను' 
సంభావించుక "న్నాను. ప్నెగా, శబ్బ ము దాని వర్ష మ 
నశిస్తుందనీ, అర్హమే బావబోధక మవుతుఠిదనీ పూర్వ వ్యోఖ్యాతలు' 
ఈ విషయమునే --మామిడిపండు ఠసము (తావి, డాని తోలునూ, 
లోని విత్హునూ కూడా త్యజిస్తామని రమ్యా లోకనులో చెప్పితిని. 
శబ్బానికి ఉత్తరపదం--. పకరణం -- కూడా కావాల.  అవసరఐ. 
గీతలో యోగ, ధర్మ, కర్మాది శబ్బాలు అనేకార్హాలలో (ప్రయుక్త 
ములు. కాగా భావములేని అభావకవిత్వముంటు౨దా అన్న ఆశ్టేపకు 
లకు సమాధాన మేమిటి? “శబ్బ్హాను కల్పని విధానం వారికి తెలియ 
దనాఠె. అంతే. తృణకంకణం సమీక్టిస్తూ ముట్నూరివారు 
కృ. ప. 2 5, 6 కాలము వ్యాసము (వాశారు. దానిలో భావ 
కవిత్వమనే పదం వాడారు. ఆ సమీక్టృతో కే “త్పణం” . --ఆ యెడే 
మూడు ముదణలయింది. అంశ వ్నెరాగ్యవిద్య కాక్క సౌభాగ్య 


1977 


భారతి 


మర్లున పల . న. న్‌ద్చి స్సు స్నరిద్ధి, ఇదీ. 
భావ కవిత. ల న లో చ 

“వాగర్భ ంబుల. బాఇధవంబు చిగిరిచపన్‌,, ప. సంతాన ' 
చేతో గోపాయిలే రక్త 'సిక్తమగు. స్వాదు -ప్తా యి. గుర్తించి 


ి  “సంమర్శకు” లు నాకు కొన రాలేదు, 
తద్యో: బశ్ళిరమున పద్మ. [ము] వంటి ముఖం "మీద ముత్యాల మి 


మంచే. ముట్బూర్‌ ర్తసవేత్మలు' నన్న ష్రోత్సహించ్రోరు; క్ష క మించండి, 
వారిరువురి కంక: ' సాహిత్య్టవలోకనర” చేయ ' [2౭], "చేసిన 
పచ్చి “ముత్యాల తమ్మి ఫూ 


గానంద ఫలొవతీర్హ 'రస్తభౌధుర్యం చుపాసింబేడే వాస ద్యాలు వార్‌: ఏమట చుక్కలు, తళుకు అరమోడు గొను జంట కలువ లమర 


కెత్తె ధ సమోవాకంబు న ముండని” అని క్రర సాక పాసితిని,. 
“అన్సష్టు త్త అనేది అర్య అలేస్స్‌. మాట: న. ,తవల్మ 
అస్పన్ను త రావచ్చు. 
స్పష్టత వున్నవా(౨)' వ్యాళ్యోతల్లు న్వటకం వ్ర త్‌స్పష్య్య గెస్‌ 
స్పష్ట త అవుతుంది. వ చ సక న. వ; . 
నే “భావ. _కవిత్వములో, త. శొరిబది పాళ్ళు అగపడి 
(భమ, పెళ్ళే ది అస్పష్క్ట చ కాదు: శబ స్పద్వారబంధము. వదిళెపెట్టి 
అర్భ కవాటములు తెరుస్తాడ్లు... . స్వచ్చందంగా. ఇష్టా ర్న “వీధిలో. 
విహాలిస్తా రు, ఇధి వ్యలభవావృత్తీ స్తే స్తహర. భావించిన. ఇమా రము 
న రు గా వరిణమిసే సి అప్పుడు , దోవ్యమవుతుంది.-. 


రీరంసా -- ఇవన్నీ భావో. ద్యోతకమ్ములు.. ఇవి. ,పరీచిత్సు ' కాబట్టి 
“పబాసంటారు. నవీన మ. 'తటపట్తాయప్ణా రు. "శేషం 
కోపేన పూరయ్వేత్‌. స, 

ల్‌ ోసుభిగ భావత! పొభగ్యమ్ను. ను న + హక సట్రావము 
పాహోత్యమయింది. అందువల్స సాహిత్యం: రచనలో బి. పు... బ్తం 
(శబ్దం), కూడూ: మృంగళమూ - 'మధురమూ . మస్పణమూ' అయిన 


ర్యూపావతార్యమ్మను. పోందుతుది. దానికి అనంద మొక్కకేలక్థ న... 


“కాపు కన్నె. "కాళ్ళ నవక్షంబు లేద నేను అన్నది ఆదే దృష్టి త్‌ో. 


తరువాత. (పకృ తి ఆలంబన ఉద్బీ పనలకు' కారకం + అది ఫెండ్స్‌ ల్శు, 
వగటిది. అచటు 'ప్రధోన్ధుగ్నా 'సంవిచేశము. 'అషాూంమమ్నులమి సంప్‌ | 
రంగా సుస్మితంగా, 'సుశోభీతంగా వుంటుంది. అం కే; వికాథమూ 


విషాదమూ విఘాత' [మూ ఇత్యాదులకు. తనకాశది: _ తక్కువు 
అమంగళల అనడానికి _“శినేతర క్టృతయో ' అంటొడు.' -ఇగి: శబ్బ 


శబలత కాదు. _కవ్యకు (ఆ పరికిణీ కట్టుతుంది.. పదిమూళ్ళ కోక 


కట్టుడు. ఇది: రతాాంయుళమ!. లో ఉన్న సుతారం. ఆది .సున్నితర. 
"స్పెగా. నేను వ్రకృతివి. కళ్యాణినిగా దర్శిస్త్టా ను. మరళుంం శే ర్య 
8 +ంముటాఅక ప్‌ 2 కంర వంటలూ. అన్నది : 'అవబిసెంటు. 


అందువల్ధ న్లో మాథలవంటి' సరన్వతీత్యా ది దేవతల స్త కుచాలు 


వర్మించటము. (క. 'అన్గౌచిత్యంగ్గా పాటించాను. 


' “క్రాంత లేనిది కొధ్యము లేదు. | అసలు, లోకమే లేదు. కొని, 
ఈ కొంతను వూర్వ . సాహిత్యములో “అధికాధకంగ్లా.. మంతపోధయ' 
(ప్రకరణములో--పడకటింటి పొన్సునుంచి, బయటుకు.. "రనీయులేదు. 


సంభోగచమే 'అవధిగా పాటించారు... “నేమ దానిని. 'ఛదలివెట్లామ. 
కచకుచాది పర్జ్మన, లేకుండా. కాంతా... పొ, రదధ్యత _ (వతీయమానము 


కాడా? సంభోగ - “ప్రసక్తి 'అేకుండా .€₹ దానికి ' ఆవలగా-నఠ నారీ 
సంబంధం --ఇదే. అసలు నేను వె గ్నతాలిగి (లు అభినవ .' కబ్లితక్కు 


వయాణించడోనిక్సి' కారణరి._ అష్‌ “సాధ్యమయిందని నాడు '' కట్ట 


"సస్టైలబరు. 


'అమృక్త''మాల్యదలో , త్త తో 'ఫన్నరా?. . తోచె..భోగార్భవ సలిపినటి 


చ్‌ట్వ్వల 
దలేపి" “తింటే, కలువలు. లేవువఅవ్ల 'ని్ధదపోవీడమూ లేదు య 
ప్రర్షదోదయ మయిందని. భొవము.. , వరహుల' బాధ. -- (పణయుల 


శ చిగుకువంటి మవ. దినిని తత్సమించితే-వల్బ,; 


శైడు, 


[ బడ్మ కాటుక 'కండ్శతో) 'జాటు: లతతల. ((వేళాడబడ్డ 
తులతో) విశద మంజరులతోడ్డ స స్నుషుసప్రోలగన ' పాలిండ్ష వ్లతో) 
టా “నుకకాంత? వన - ంా ఆ 
భోగమును. కూడా ఒక అర్చనా వీధానంగా భావించాను. "అవ్పప్పు త 
అం శే వీమి. యేడవవలెనో. తేలియదు; బిడ్డల సయ్యాట తన్మికివలె 
జ మదున్యకీడ (_పకృతికిని ఇష్టార్య మే... అల్గాణే.. అన్నా చెల్లె స్మరడ్చు ఆ 
జ. క 'పుతకులు--అమలిన వ్యాసక్ను లయిన యువత్తి , యువకులు 
వీన్‌. సాహచర్యముకూడా... నా ,కొవ్య. రచ చనయందంతటిన్నూ:అంతర్హీ 
నంగా వుంటుంది... ఇక్షవారి కంఠం కి. పక్షే శ్చైది.నా సమాసాలు . 
ోఅర్చ వత్‌: వమొనవ్‌వ! ఇష్టా ర్య శ్రవచ్చిన్నంగా కావ్య పౌక్య 
మును విహితోవచార; గుణానుసారంగో సమానమును .వ్మిగహించుకో 
వాలె. _పద్మ నయనంబుల వోడు వారీ మామూలు. . ధోరణి. 
పద్మముల యొక్క కృన్నులని వ్మిగహంి. పద్మ ఇవ్‌ నయన అంటే 
ఇష్మ్వార్దం వస్ముర్లడి. ఇది తెనుగులో సాధ్యమేనా? చిగురుమోవి-- 
'వాధరము అవు 
తుంది: అప్పడు | వారీ కంఠం పటు టక్‌ ౧టుంది. ఇది దీనితత్వం, 
. ఇదికూడా భోన కవిత్వం ధు. “మధి సొస్లికో...! చనాను స్వాఠః' 
అనే: న్యూతముళో ద్ద సమాసం. మూమూకుగా " 'చెప్పవద్య నూ 
ముఖ సహ న్లోసిక... అమె 'తళ్చురుష' 'జేయమంటాడు భట్టో బీ. 
(వున్న కం. 'దగ5 "మేరు పరిశీలించండి. ఇంత యెందుకు? 
మీది శాసనాన్జో అనునరీన్ని తెనుగులో 'మహాకవుల-.  నమోషములు 
అనేకములు “భుష్ము ము అవుతవి. “నల్బ ని  చిన్నదాధు చరణంబుల 
గజ్జె లు _మోస్సున్లా! ;-వజ్టాబిల్సి మొగంబువిడు- అన్ని నేను [వాసే స్తే 
నాకు' సమాస య తెలియదన్నార్లు: - బీరతో యేమి వాదం 
మ్ల స. ప న 
లి ఏవో. ఈ, .ఉదయయళా శూర్చోగా మనవుక్కు[2] తగిలిన 
(చకాశన వాక్యాలు (వాశారు.. మీరు. అడిగితే! చెప్పబుద్శి పుట్మిందీ. 





ర కూ య. యా. వ్లావ్లకం. శుభం. .. 


సన భవదీయుడు. 
య . రా! సుబ్రావు 
.త్రీ కె లిం రతుతా రెడ్డ 


నోట్సు: 


ఖ్‌ 1! 


ఖీ 


(0 నేము. రచించిన . “కవి 'కోక్షిలో.. 

(2) కృష్ణా వ్యతిక టే. ం 

(3 “అన్నష్క తౌ” ద్ధోషం గురించి. చేసిన విమర్శలకు 

షా స నమౌధానంగా ' రాయ పోలు సుబ్భారావుగారి. వాక్యం 
, ఎకసుకటిి అక్ట్మ రాలు" పోల్చుకోలే నంతగా - "పెన్సిలురాత 
..మూలాన' "వైరీగీపోయింది. చుక్కలు వీన్నిసూ చిస్తా యి. 


ర్మ? 


కలగూ 
బే షాలు 
శ్రీ నిడదహోలువారి 
విచిత సమాధానం. 

(శీ బంగోరె బాంబు (లీ నిడదవోలు వెంకటరావుగారు 
చిన్నయసూరి బోగన్‌ బొమ్మ (ప్రచురించి. పజలను , అపమార్న 
గౌములు గావించిన విషయం 22-5-77 “ఆం(ధజీళ్టేతి దిన 
ప్మతికలో (పచురించారు. వెంటనే నావద్ప మరొక బలమ్మెన 
సాక ర్స్యం ఉండటంవల్స “ర్‌ ఆుది్‌= “ఆం(ధజ్‌ క్యోతోలో నేను 
దానిని బలపరుసూ బృ (హాసాను. (చిన్నయసూరి శుంధువులే స్వయంగా 
చిన్నయసూరి జీవితంలో ఫోటో లేదని నాతోను, (శీ తల్గా టా 
శివశంకరశా(స్పి గారితోను అన్నమాటలు వివరించాను). 


నీడదవోలు వారు సమాధానం ఇవ్వలేదు. చేసింది తప్పు కనుక 
మౌనంవహించారు, ష్ణ 


అయితే జూన్‌ 77 “భారతోలో (శ వెంకకేశ్వర విశ్వ 
విద్యాలయం [ప్రచురించిన _బంగోరెగారి  *బౌన్‌ లేఖలును 
(శీ నిడదవోలు వారు తీవంగా విమర్శిస్తూ సమీక్షించారు. 
దానికి బంగోరి సమాధానం, 


పుట్టలో పాము బయటకు వచ్చినట్ను _ చివరకు నిడదవోలువారు 
16వ అంశంలో చిన్నయసూరి బోగస్‌ బొమ్మ . విషయమ్నె తప్పు 
ఒప్పుకోక తప్పిందికాదు, కాని ఆయన ఇదేదో చిన్న విషయంలాగా 
దా చెయ్యటానికి (పయత్నించారే గాని క్లీమనన్ఫూర్షిగా కృమాపణ 
చెప్పలేదు. 


(శీ నిడదవోలువారు “చిన్నయసూరి విషయంలో నా కందిన 
వివరాలను అందించాను. చిన్నయసూరి చితం ఊహించి వేసిందె. 
నన్ను ముద్దాయిగా బోనులోకి ఎక్కించారు” అని "మూడు 
ముక్క ల్నో వీషయం .దాటేయటానికి 'స1వయత్నించారు. 


శే 


చిన్నయసూరి చ్యితం ఊహించి. వేసిందా? అది అసలు 
ఫోటోగాని ఊహాచి(తంకాదే! అనాటి' (పముఖ_ పుస్తక (పచురణ 
కర్హ _ (శీ తేవప్పెరుమాళ్ళయ్యగారి.. ఫోటోను చిన్నయనూరి 
ఫోటోగా నిడదవోలువారు (పచురించారు. ఫోటోకు, ఊహా చితానికి 


తేడా ఉందనే విషయం నిడదవోలు వారికి తెలియదా? ఏమ్మె తేనేం" 


తాము చిన్నయసూరి బ్‌ వొమ్మగా (ఫచురించినది నిజమ్మ్నె నబ బొమ్మ 


కాదని టన! ఒప్పుకున్నందుకు ఆయనకు అభినందనలు. 


సరద ల్నెనవారు ఇలాంటి పనులు : వేయకూడదని ““ఎవ్వడు 
బుద్ది గ్ధామంత్తుడో వాడు వృద్భు దుగాని ఏండ్భు మీరినవాడా వృద్దుడు!” 
అన్న చిన్నయనకారి వాక్యాన్ని “పీర్‌ గ్కాంటూ,' ఇలాంటి _ సాహసాలు 
ఎవ్వరూ న ముందు చేయకుండా ఈ లేఖ మ. అంతే! 


"సిపె0జరు 


తిరిగి నిడదవోలు వారిచ్చిన 
16 అంశాల తీర్మానం ఆగస్టు 77 ““భారతిలో. (పచుర్తించారు. 


రగ 


ఈగ 


౦ 


మలేషియా ఆం,ధనంఘం విజ్ఞప్తి 
_మలేషియా ఆంధ సంఘంవారు తాము వెలువరించే 
“తెలుగుతల్ని” (తెలుగు, _ ఇంగ్శీషు భాషలలో) మాసప(త్రికకు 
కధలు, గేయాలు, వ్యాసాలు, కార్డూన్‌లు మొచల్నెనవి పంపగోరు 
తున్నారు. పారితోషికల యిచ్చి రచనలు వేసుకునే స్పితిలో లేమని, 


" రచనలు తెలుగు, ఇంిగ్నీ షు భాషలలో పంపవచ్చని, మలేషియా దేశ 


చట్టా లకు: అనుగుణంగా ఉన్నవాటిని, తెైలుగుభాషకోసం పాటుపడ్డ 
వారినీ గురించి (వాయగోరుతున్నారు., కధలు పంసేవారు. దానికితగ్గ 
బొమ్మగీసి పంపితే వేస్తామని, రచయితల ఫోటోలని కూడా పంప 
మని' వారు విజ్నస్పి చేస్తు న్నెన్నారు. రచనలను ఈ (క్రింది చిరు 
నామాకు పంపాలి : 
యి 0ం06 ముకం తం రళరాతముము 
' 201.త4ఉ0తో 9-4, రుతు? ర” 41 (4ఉలమయా 0౯౯. 


_వ౮౮గ006 04, కం ఉ [106-0౮4 టుక లం 
వశ ఉటీిేన్‌కేడీ. 


(పజాసాహితం అభ్యర్థన :. 


_పజాసాహిత్యం సంస్మృనుంచి ““గోరంతదీపాలు'” 
పవితా ' సంకలనం (పచురణకు సంకల్పించారు. 

' కవులందరూ "తమ కవిత? ల కార్యదర్శి, (పజాసాహిత్యం, 
జగిత్యాల-5605327 అను చిరునామాకు వీలయింత తొందరగ 
పంపవలసినది గా కోరుచున్నారు. 


“టన్ను ముడిఖనిజంలో 


అనుపేర 


టా. 


(గాము నిజంకూడా లేని నమాక్ష” 


/ జ్‌ 


స్ట్‌ 


ఏపిల్‌ “77 క “ఒక ట్రన్ను ముడి ఖనిజంలో 
ఐదు (గొనుల బంగారం” ' అన్న ' “తరం తరం” గురించిన 'సమీక్తా, 
వ్యాసం చదివిం తర్వాత ఈ-లేఖ రాయక తప్పడంలేదు. ఒక సంకల 
నానికి సమీక్ట్ర రాస్తూ, అంతకుపూర్వపు సంకలనాల చరి(తల పొర్వా 
పర్వాలూ సమీకా మైత సం? వివరిస్తూ అంత లంబా. చౌడాగ 
రాయడం అ పస్తుతం. “తరం తరం” ఏలాంటి ' దృక్పథంగల రచ 
యితల రచనలను (గహించామని సంపాదకవర్గ్శం౦ం తెలుపుకున్నదో 
ఆ మార్షానికి వ్యతిరేకమ్మెన ఉదాహరణలను సూచించడం సవీ 
కడు. కావాలని రాస్తున్న లక్ట్మృణాన్ని తెలుపుతుణిది. తాన 
ఎర్కొన్న కవితల్నో నే ఉత మ కవీతా నిలువ లం ద్దేష్టి గం 
సమీక్షుని వింతలక్ట్మ  జానికి 'విఛ్రారం కలుగుతులది:” ' అసలు విషయ 
మేదో మనసులో ఉంచుకుని "అది నెరవేరలేదనే భావంతో చేసి; 
విమర్శవలె కన్చిస్తు ది. ఇదివరకు వెలువడిన _సంకలనాలన్నింట 
కన్నా స్త్‌ లక్సృణొలతో ఈ సంకలనాన్ని వెలువరించిన సంపొద! 
వర్నాన్ని తప్పక. అభినందించాలి... అభ్యుదయ దృక్పథంతో వచ; 
కవితా (ప్మకియతో వెలువడిన సమ్మగ సంకలనం.*తరం తరం”, 


ఖీ బొవ్సకిళ్లు ల 6ం/ద మూ 


1977 


భారతి 


(బౌన్‌ లేక (బౌను లేఖల పుస్తకం గురించి చెలలేగిన 
ఉత్తర (పత్యుత్తరాలని చదవగా తోచినది... 


గ. (శీ నిడుదవోలు వెంకటరావుగారు బౌనుని రాజరాజ 
నరేం్యదుడు, (శీ కృష్టరాయలుతో పోల్పారు. 


“ఆధునిక యుగమున నాంధ భాపోద్చారకుడ్నెన “మహ 
నీయుడూ ని అన్నారు. ఇంతకన్నా పొగడ్త ఉంటుందా ? 


2. విశ్వ విద్యాలయాలికి సంబంధించిన పరిశోధనలో 
అంకెల విషయంలో అనిశ్చితంగా రాయవచ్చునా! ఈ కారణంగా 
రిసెర్చి ధీసెస్‌లు తరిగి వస్తూ ఉండటమూ అందరికి తెలిసిన 
విషయమే. 

త. ఎందరిలాగో నేను “రావ్‌, (బవ్‌ హి అని పలుకుతూ 
రావ్ను (బహ్మ అని రాస్తాను. తప్పొపులు తేల్చటం కష్క్టమే 
అనిపిస్తుంది. . 

ఊఉ. విశేషణాలు రచయిత మౌనసిక పరిస్థితిని సూచిస్తా 


యని కొందరంటారు. ఇదే నిజమయితే (శి బంగోరెగారి మాటలు 
కన్ని, ఈ కిందివి గమని౨ ప-దగినవి. 


1) చచ్చినట్ళు (వాశాడు. 


ఏ2) మొండిగోల చేస్తున్నాడు. 

త్రై మూర్థ విమర్శకు దిగడం ఈయనకు రివాజు. 
త్త యెంగిలి లెక్కలు ఇచ్చుకుంటూ... 

ర) ఎవరండీ ఈ సూ. ని. స్వాములు? 

6) వాళ్ళకేమయినా కొమ్ములు వచ్చాయా 


గ్రా నిడదవోలు వెంక టావుగారి అబ్బ సామ్మెంపోయిందో 
మరి. 

5) ద్రిక్కుమాలిన శుష్కమ్మెన కాలులాగ్‌ పాండిత్యాన్ని. 

| | 

9) అవక తవక [(వాతలతో అక్కసు వెళ్ళబోసుకుని, 
పాక్టిక విమర్శలతో (బతుకుతూ, వొకప్పుడు విశ్వ 
విద్యాలయాలను పావనం చేసిన రా ప _బుద్దుడికి. 
వీటిని చదివిన తరువాత నాకు జాలవేసింది, 


వ్‌ కీహోల్‌ వ్యూ ఆఫ్‌ హిస్టరీ అని అంటారు కొందరు, 
అలాగే “కీహోల్‌ ఆప్‌ రిసర్చి ఉంటుందా? 


శీ యజంగరాళ 





వాడిమర్‌ 
(67వ పేజీ తరువాయి | 


“లోలిత' నవలలోని హంబర్మ్‌ద్వారా నబొకొఫ్‌ తన వ్యక్తిగత 
మ్నెన్మసమస్య లెన్నింటినో పరిష్కరించుకున్నాడని ఊహించడం 
అసమంజసమేమీ కాదు. పందొమ్మిదోఏట రష్యానూ, *“తమారా'ను 
వదలి యూరప్‌ లో (పవాసిగా ఇరవ్నె ఏళ్ళు గడిప్కి అమెరికా చేరు 
కున్న నబొకొఫ్‌ తనలోని లౌల్యాన్నీ గతస్మృృతుల్నీ అధిగమించి, 
రసానుభూతిద్వారా (_పేమనూ ఆనందాన్నీ విముక్తి- యొక్క పరమా 
వధులుగా, గమ్యం చేరుకో గలిగాడనే తెలుస్తున్నది. అదే “శిరచ్చేదం: 
నవలకూ “లోలరిత*కూ మధ్యగల దృక్పధభేదం. “లోలిత” తర్వాత 
(వాసిన నవలళ్ళో కేవలం వేధావిన్యాసం, పాఠకులతో “చదరంగం” 
ఆడటమే కనిపిస్తుంది మనకు. సమస్యలు తీర్చుకున్న వ్యక్తికి చద 
రంగమే మంచి వ్యాపకం కదా! . 


అథోజ్ఞాపికలు 


1, మంంజకిు ంయటం0 (9౦0జము) వ౭౬6 175. 
2. నం02%ు వేశంయం2. ౨2౬6 1709. 
3. నంంణకి, వడీంయంాా  ప2జ2ై0 191. 
4. న 02% వళ్టంయంపా, మె౭క్రం 108. 


_నపొక[కొావ్‌ 


5, 6. వం02%8, 6000, కిజటైం 211. 

7 8. 71440100 10 2 9 6ఈయ102 (౮656 ౨00%) 
మరం 70. 

“గ్నీం0ం1566 01 116 050 +16311016 01 0710065, 2005616 
పరల. 50 2226 ఇ6ే 30 మళ 6622016 26 10 ₹2వ 
00655217 10 156 0120200100410్ట0305 పసం 1006001024. 
టాం. “యఏజం16ి “06011310మి, నొంయ0600664 1027 1141 
౦౧6 10 162061. 7 000ఈజయమన్ల్రు ౧మంరవంపం64 ఓ 1016 
*01126న5 10 అత్యం60126100 0 16 ఇంకంంళాం. 010 021 
ఒరే 1102022016 గజ$6;) 54206102 07 10 06 2501 
౦0121602 "710 జ 5208102 మంజు -- 301 కాలి 50111 
ముంజటాంరు. 50111 0190102240106 -- 0610204005 1616 & 
0206 1002102 ఓం? మీ666400... 


రి మాంస” 00102 జక యుండ 96-211 01 (మనో 
వే 6జళ21ంజ1 40016116 5028-0606 20001365 012 7012 - 
6110 మ21డేంయు. * 00010605 0150. 8226, 16 సం00కట2 
02 మేం ౪211 జ ౨612మపింయూం పరంంయ065కు జర తరణ 
056 పేక ఇమేశంపే పే?0పి6 0010 10 * 6686 7468. 63 
69102 మేజ5 యుసంరే 06 -.. 1218 15 మం రం౭6ే ఈ6కడే 0 01 
19 2పెరే 1 5001164 0% జ76 904200 5217402 71 
శ(5 ౦010120065... వ. 
(28౬౦ 208 .204ఉ) “0714646102 10 2061646138) 


ళ్గ్‌్ర 


19877. 


గ్రంథఎణమిర్శలు 


ఆం(ధహరిక థా వాబ్మయము ప 


[ రచయిత : (శీ వాడరేవు సీతారామాంజనేయ భాగవతార్‌, 
బి. ఏ. డోర్‌ నెం. 20-91. స్థృలు ఫ్యాక్ట్రరీవద్వ, బాలాజీనగరు, 
నెలూరు-2. (కౌన్‌ స్నెజు 13214 పుటలు. వెల : 10 
రూపాయలు. | 


తెలుగులో వివిధ వాజ్మయ శాఖలకు పరిశోధన (గంథాలు 
చాలా ఉన్నవి. కొని హరికథా వాజబ్మయాన్ని గురించిన విమర్శ 
(గంథం ఇంతవరకూ వెలువడినట్టు లేదు. ఆ లోపాన్ని తీర్చడానికి 
స్వయంగా హరిదాసులూ, కజలయుతతటూ అయిన "ఈ (గంథకర్త 
దీనిని రచించి (పకటించినట్ను తెలుసు న్నది. 


రమా రమా ఒక శతాబ్బం నుంచీ హరికథా కాలక్టేపాలు 
జరుగుతున్నవి. భక్త (పహ్మాద, అంబరీష, రుక్కిణీకల్యాణాదుల 
కథల కాలశ్ట్మేపాలు జరిగినపుడు పోతన్నగారి భాగవతంలోని పద్యా 
లను కూడా స్వీకరించడం పరిపాటి. కాని మొత్తం కథారచన ఎవ 
రిదో తెలియదు. హరిగాసులలో కవుల్నెిన వారు తమ స్వంత రచన 
లను వినిపిస్తారు. కవులు కానివారు ఇతిరుల రచనలను స్వీకరిస్తారు. 
హరి కథా "పితామహ, పుంభావ సరస్వతి ఆదిభట్ల నారాయణ 


దాసుగారు ఒక దినంలోనే ఒక హరికధను రచించి, కాలక్షేపం. 


చేశేవారట! ఆయన రచించిన రామాయణ కధాభొగాలనే ఆయన 
. శిష్యులూ, తదితరులూ ఉపయోగింనుకునే వారు. బి. బాలాజీ 
దాసు మున్నగువారు స్వయంగా ,వాసుకునేవారు. ఇవన్నీ చాలావరకూ 
ముదితమయాయి. చాలా హారికథల (పతులు ఇప్పుడు (పయ 
త్నించినా లభించడంలేదు. ఈ వాబ్మయశాఖను గురించి. తెలుసు 
కొనుటకు తగిన 'అవకాశం యింతవరకూ లేకుండా పోయింది. 


సీత్రారామాంజనేయ భాగవతార్‌ గారు | సంగీత సాహిత్యాలలో 
సమర్దులు. బి. (నంటూ టన్ను సంపాదించినవారు. ఉపాధ్యాయు 
లుగా “ఉంటూ అనుబఠిధ వృత్తిగా హరికధలు చవ్తూ ఉంటారు. 
హరికధలతోను, హరీదాసులతోనూ తమకుగల పరిచయాన్నీ, అనుభ 
వాన్నీ పురస్కరించుకొని ఈః విమర్శగంథం .[వాశారు. ఇందులో 
హరి కధలు ఎలా (పారంభమయినదీ, రచనా పద్దతి ఏ రీతిగా ఉండ 
వలసినదీ, వర్మ్మన "లెలౌ ఉండేదీ తెలుపబడింది. హరికధా యక్హగానా 
అకు గల సొమ్య భేదాలను "వివరించారు. తర్వాత (పసిద్దుల్నె న 
హారిదాసులను గురించీ, వారి రచనలను గురించీ తెలయజేశార్థు, 


రచయిత 20 యక్టృగానాలనూ, 101 హరకధలనూ [ 


ధించి యూ (గం థాన్ని రచించారు. చాలొ విషయాన్ని "సీకరించారు. 
దాన్ని [కమబద్ధ ంచేసి ఆయా శీరి కలలో ఇచ్చినట్టృయితే పాఠకు 
లకు ఎంతో ఉపయోగంగా ఉండేది" వీరు చెప్పిన విషయాలుకొన్ని 
స స్పష్టం చెయ్యడం లేదు. [పారంభంలోనే 


ఆప్త మా 
ణి జ్ఞ్రింబరు 


టి 


హరి కథ అం కే ఏమిటో తెలుపుతూ “మానవుని పాపము హరింప 
జేయునట్న్మి కథి హరి కధగా భావింపవచ్చునన్నారు. మరొకచోట 
“(పుట 20) పఠబహ్మరూపుడ్న_ న సచ్చిదానందమూర్తి సద్సు ణ 


, గణ సంకీర్త నమే హరికధ అన్నారు. ఇంకా వేర్వేరు వ్యక్తుల తభ 


(పాయలు . తెలియజేశారు. నారి వారి అభి పాయా రీ రీతిగా ఉన్నా 
యంటూ వాటిని (కోడీకరిస్పే బాగుండేది. ఆ యా హరికధలను 


గురించి చెప్పినపుడు వాటిలోని శీర నలను కొన్నిటిని ఉదాహరించారు, 


ఇది సముచితంగా ఉన్నది. 


“హరిదాసు” అనే దాొనికి మనవారు వాడుకుంటున్న -- 
తమిళాన్ననుసరించి వచ్చిన “భాగ వతాద్‌” పదాన్నిబట్ట్టి హరిదాసు 
రాలికి 'భాగవతారిణి అనే వికృతమ్నెన విచితనామం ఇందులో 
కానవస్తుంది. రచయితకు పద్యరచనలో ఆసక్తి ఉన్నదే కాని 
సామర్శ్య్యం లేదు. ఈ విషయం “విన్నపము, స్వీయ చరిత ల 
నల్ట్టనే తెలుస్తున్నది. 


“సాహిత్యకాడమి సరిభువన విజయం 
ఇజీడు దానికి మన రెడ్డిగారె / 


గీ. కనుక (బహ్మయు విష్కువు కాళిభర్వ 
కఠిసి తమ తమ భార్యల కరుణతోడ . 
జీని బెజవాడ గోపాల రెడి గార్ని 
వేయి కన్నుల గావ నే వేడువాడ. 


క. సాహిత్యకాడమికి నే 
వాహినివఠలె సొగిలబడి (పార్శన దేతున్‌ 
“దేహీ*' యననా (గంథము 
మోహముతో వెల్వరించె ముచ్చట దిఠన్‌్‌* 
(విన్నపముసుంణ 


ఆం(ధ (పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ వారు ఆర్బిక సహాయం 


చేయడంవల సె రీతిని కృతజ్నత వెల్ల డఉింపబడింది. 
(ల్‌ జ లా | 


మాను 


శథ 


. అయనవారిన్నెనంత హరిదాసు నే న్న్వెతి 
పట్ట భ్యదుండవ్నెె పండిటయితి” 


ష్‌ గొ(తమో భరద్వాజస కుదిరె మాకు 
సూ తమా ఆపన్మ్యృంబయు చూడ మాది; 
శాఖయెోా య జుశ్శాఖయె సరిగ టఊుమరి 
' ఉర్వి సీత రోమాంజనేయుండ నౌదు.” 
(స్వీయ చర్మితనుండి) 
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భారతి 


తాము పండితులమని చెప్పుకొంటూ, రవయిత ఇలాటి 
కవిత్వం వెపితే '_ విద్యార్భు లకూ, వాజ్మయాభిమానులకూ సదభి 
(పాయాన్ని కలిగించడం సాధ్యం కాదు, 


తెలుగులో ఉన్న హరికథా వాబ్మయాన్నిగురించి తెలుసుకొన 
దలచిననారికి ఈ పుస్తకం కొంతవరకూ ఉపయోగిస్తుంది. 


“ఆంగీరలోన 


నిజాయితీ ఇతని ఊపిరి 


ణి | సాహిత్యావలోకనం ఏ సొదుం రామ్మోహన్‌, (పచురణ ; 
విశాలాంధ పబ్బీషింగ్‌ హౌస్‌: విజయవాడ. సేజీలు: 195; 
ఎల: రుం 6-00. ] 


“సమాజ అధ్యయనానికి మెదడు, సారస్వత రస్మగహణకు 
హృదయం (పధానమని”) తెలియజేసే రాచమల్ఫు రామచం(దారెడ్డిని 
అన్నగా భావించి, ఆయనకే తన పుస్తకాన్ని అంకితం ఇచ్చిన సొదుం 
రామ్మోహన్‌, (పకాశకుల మాటల్తో *““ఆకు అలజడికే గుండె 
రెప ఠెనస లాడే భావ త వత, 
తీక్ట్ర అణఅతతో పాఠకుడి ఒ థభంజనం (పసరిస్తారు. / 


(శీ రామ్మోహన్‌ విశాలాం ధలో సామాన్యుడి డ్నెర్సీ ఆనంద 
భ్నెరవి-అసావేరి మొదల్నెన శిరి కర్ని నిర్వహించే సాహితీవ్యక్తి వ 
ఆ ష్మతిక ఉపసంపాదకులు. బడిపంతులు ఉద్యోగం మానేసి, నిరంత 
రాధ్యయనంతో, అంతర్మ ధనంతో, మనిషిలోని జాన్నత్యాన్ని (పక 
టించడానిక్సీ సమకాలీన ఎడారితనాన్నీ, నిరాశావాదాన్నీ, మనిషిలోని 
వెనుక చూపునూ  విశ్శేషించడానికీ కలాన్ని వాడుకుంటున్న 
శాతీయవాది, 

ఈ పుస్తృకం ఇరవ్నె ఎనిమిది వ్యాసాల సంకలనం. అన్ని 
న్యాసాలు సాహిత్యం గురించే కాదు. అయితే అన్ని వ్యాసాల్నో నూ 
సాహిత్య సంబంధమైన స్ఫురణ, చర్చ ఎక్కడో అక్కడ చేయ 
బడకపోలేదు. ఏ వ్యాసంలోను నానుడుతనం లేదు. ఏ విషయం 
చెప్పడానికి భయంలేదు. తను చెప్పదల్చుకున్న విషయం స్నె నిర్ను 
ష్క్టృమ్మెన అభిపాయాలు ప ఆ చెప్పేతీరులో 
సూటితనం, స్పష్టత వున్నాయి ఇవి ష్ణ నస్‌ పాయింట్స్‌. 


ఇంక వివరణల్నోకి వస్తే, పుస్తకం పేరు “సాహిత్యావ 
లోకనం.” అ౨టే (శీ రామ్మోహన్‌ ఈ (గంథంలో, సాహిత్యాన్ని 
“దర్శిస్తున్నారు:. పరిశీలిస్తు ఎన్నారు,! అన్న అర్భ స్ఫురణ కలుగు 
తుంది పాఠకుడికి. ఇక్కడ ఆ సాహిత్యం దేశీయమె ్న నదా, విదేశీయ 
మ నద; (పాచీనమ్మైనదా, అర్వాచీనమ్నెనదా; విమర్శకుని దృష్టి 
సంపదాయబద్దమ్మెనద్యా ఆధునికమ్మెనద్సా ఆ అవలోకనం శిల్పాన్ని 
సురించ్యా. కే 
లేక భావాన్ని గురించా మొదల్నెన అన్నిరకాల (పశ్నలూ పాఠ కుణ్ని 
ఆలోచనా తత్పరుణ్మి చేస్తాయి. కొంచెం వోపికపట్టి పుస్తకం 
లోపలి పుటఎ తరవగానే | విమర్శకుని “కామన్‌ సె సెన్స్‌ దృష్టీ | 


జొసె ౧ణిరు 


అ(కమాన్ని స సహిఐఎచలేని విమర్శనా 


లిని గురించా వస్తువును గురించా భాషను గురించా -. 
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సర్వసాహిత్య సృషీ్క్టీ జన్మ పేయానికీ, కార్మికవర్శ విజయానికీ అను 
గుణంగా సాగి తీరవలసిందనే ఆయన దృథవ్నెఖరీ బూర్మువా మన 
స్తృత్వంతో (వా సే రచయితలు రానున్న మం వికాలొనికి (ప్రబల 
శ్యతువులన్న ఆ విమర్శకుని గాఢ నమ శకమూ మనకు అడుగడు 
గునా కనిపిస్తాయి. మార్కి న్స్‌ దృక్పధం 'లీనివాడు, రామాయణ 
ఇారతాళ్ని మాతమే పట్టుకు (పాకులాడేవాడు, రష్యన్‌ సాహిత్యా 
ధ్యయనం చేయనివాడు, తాను చేసే రచనను తన జీవితానికే అన్వ 
యించుకోలేనివాడు, వర్ష దృక్పధం లేనివాడు, వాస్తవికతా పరి 
సోషణం చేయనివాడు, విపష్పవం అంటే ఎరగనివాడు, సామాబిక 
వ్యత్యాసం గమనించనివాదు, సాహిత్యం కూడా (పచారమేనన్న సంగతి 
తెలియనివాడు, రాడార్‌ దృష్టి లేనివాడు, రాజకీయాలకుదూరంగా 
పారిపోయేదాడు, అహంకారంతో వ్మిరవీగేవాడు, చర్మిత తెలియని 
వాడు, (బతుకు భయంఠళో అధికారానికి దాస్యం చేసేవాడు, రచ 
యిత కాలేడన్నది, అధవా అయినా అతడు సంఘ వ్మిదోహి అన్నది 
రామో శ్రహన్‌ గారు కుండబద్వలు కొట్టినట్ము చెబుతారు. 


అయితే వచ్చిన ఇబ్బందల్న్హ్లా ఎక్కడ అంళ్షేు, అనేకానేక 
సందర్భాల్ళో తనకొక (పత్యర్శిని ఊహించుకుని, 
కొన్ని అభి. పాయాలను అంటగట్ట్ట, ఆతర్వాత ఆ ఊహా(పత్యర్శి 
కల్చితాభిపాయాలు ఏవిధంగా తర్కబద్ధం కావో బుజువు పర్చ 
డానికి నానా యాతనా న. (లి రామో శ్రహన్‌. ఉదాహరణకు 


ఆ (_పత్యర్శికి 


“క్త మిసే. రెండు మాటలు అన్న మొదటి వ్యాసంలో, న 
నువ్వు, ఎవరికోసం రాస్తున్నావు ౫౨” అని ఏ న నిలబెట్టి 
“(పశ్నిస్తే, తప్పకుండా. వెంటనే “పజల కోసం” అని జవా 


బిస్తాడు. కానీ నువ్వు మళ్ళీ “ఏ (పజలకోసం”” అని (పర్నించావోం 
నిన్నో మూఫ్హుని కింద జమకట్స్టి “*ఏ [పజలేమిటీ? వరి పశ్న. 
(పజలందరికి. (పజల్నో మళ్ళీ తేడాలుంటాయేమిటి? అందరిలో 
వుండేది ఆ రక్తమాంసాలేనాయొ” అంటాడు అన్నది మొట్ట, 
మొదటి పేర్మాగాఫ్‌. 


ఇందులో ఏ రచయిత అయినా .పజలకోసవే రాస్తున్నానని 
జవాబిస్తాడన్నదిమొదటి *ెమిస్‌'. రెండవది | పతిరచయితా తాను 
ర గా రాస్తున్నట్టు _ భావిస్తాడన్నది రెండవి 
“పెమిస్‌ ఆ మ తేడాలు లేనట్టు అతగాడనుకుంటా 
డన్నది మూడో ' (పెమిన్‌ *, అతను (పజల్‌ వున్న రక్త మాంసాలనే 
చూస్తాడుగాని మేధనూ, హృదయాన్నీ పరిగణనలోకి తీసుకో 
డన్నది నాలుగో (పెమిస్‌. ఇందులో ఒక ( పెమిన్‌కూ, మరో 
(పెమిన్‌కూ సంబంధం లేదు. ( పెమిన్‌ల మధ్య '* కనెక్ష న్‌ లేకపోవ 
డంతో అంగీకృత నిర్ణయం సాధ్యపడదు. ఇంకో విషయం ఇక్కడ 
గపునార్హ్య ౦. ఒక ఊహా రచయితను, రచయితల కందరకూ 
(పతినీధిగా తీసుకొని అతనికి కొన్ని న, జవాబులు ఫలానా 
విధంగా ఉండగలవని ఊహించి, తన సిద్దాంతానికి అనుగుణంగా 
ఒకానొక ఉపపత్తిని తయారుచేసుకునే లోపునే, (శీ రామ్మాహన్‌కు, 
తన *జనరలె 1 జేషన్‌" మీద అపనమ్మకం కలిగి రెండో. 'పేర్మాగాఫుల్ళో 
ఇట్మా (వాస్తా రు; 
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(గంథవిమర్శలు 


““రచయితలందర్న ఈ కోవలోకే జమకట్టు లేంకానీ మొత్తం 
మీడ మెజారిటీ రచయితలు ఇలాంటివాశ్ళే ఉన్నారు ఈ నాడు.” 
అంమే రచయితలందరూ ఈ విమర్శకుడు ఆరోపించినట్ళు గా 
భావించరన్నది ఆయనే వొప్పుకుంటున్నాడు. మళ్ళీ గుద్మి గౌ మలో 
రిమార్క్‌. కానీ మొత్తం మీద మెజారిటీ రచముతలు 
ఇలాంటి వాళ్ళే వున్నారు ఈనాడు. మెజారిటీ మ్మ్మెనారిటీలను 
వ్‌ (పాతిపదికప్నె ఈయన నిర్ధ్జ్యయం చేసినట్టు లి సాహిత్య విమర్శ 
నంఠతో “సబ్‌ జెక్టివ్‌ * గానే ఆలోచించి ఆవేశంతో, కలం ఎట్లా 
నడిపిస్తే టట్లా నడిస్తే అది. సత్య దర్శనం చేసినట్ళా లి 
రామ్మోహన్‌ గారికి మరో విచ్శితమ్నెన అభ్మిపాయంకూడా వుంది. 
ఎవరిని గురించి రాయాలనుకొన్నా, వారినిగురించి “రచయిత _పాక్టి 
కల్‌ గా ధీరిటికల్‌ గా క్షుణ్మంగా తెలుసుకోవాలి! '--అంటారాయన. 


ధియరిటికల్‌ వరకూ బాగానే వుంది. _ పాక్టికల్‌గా తెలుసుకోడం: 


దగ్శరే వస్తుంది చిక్కు. సాహిత్య సృష్టిలో పాత చ్మితణంలో 
ఆయా భావాల మనోభావాలతో తాదాత్మ్యం వుండాలేకాని, రచయితకు 
ఆ ప్మాతలతో నిజ జీవితంలో మమ్మెకం అనేక సందర్భాల్నోసాధ్యం 
కాదు. వ్యభిచార గృహాలు దర్శించక పోజే వ్యభిచారం గురించి 
(వాయలేమనడం, హంతకులతో దోస్తీ కట్టకపోతే హత్యోచంతాల 
ఆంతర్యం చెప్పలేమనడం, దగుల్బాజీంతో,. సంఘవ్యతిరేక శక్ను 
లతో చెలిమి చేయకపోతే వారి ఆంచరిక జీనన చి([తణం అసాధ్య 
మనడ:, చిలిపిగా వుంది. చిన్నపిల్హలు తెలిసీ తెకయనివారు మేళ 
మాడినట్ళుంది. మహా రచయిత అయిననాడు రాముణ్నీ సృష్ముంచ 
గలడు, రావణుణ్నీ సృష్మించగలడు, కానీ అందుకు రామ్న భక్తుడో 
రావణ మ్మితుడో అయివుండనక్కరలేదు.. స్పెగా “*ప్నె మేడలో 
ఈజీ చ్నెర్‌లో కూచుని వూరిపాకల్నోని వ్యక్తుల జీవితాలను 
ఊహించి రచనలు చేస్తే ఒక; విధంగా నేరమే అవుతుంది* అని 


(వాయడం బాధ్యతారహితంగా రాయడమే ! బాలగంగాథర తిలక్‌, 


కొనకళ్ళ వెంకటరత్నం, మంజ్యుశీ ససూజ పరిశీలనంచేసి, ఆ అవ 
లోకనంలో తమకు నచ్చిన వారినీ తాము మెచ్చిన భావాలనూ, 
ఊహించుకున్న సంఘటనలనూ కళోన్మీరితం హకేసనవారకాం, 
తమకు తామ్నె ఆ ప్మాళల మూల స్వరూపాలతో (ఒక వేళ వారు 
ఉం కే గింకే) చెట్బ పట్టాలేనుకుని, నిట్ట నిలువున ఊబిలో 
దిగబడిపోయినవారు కారే! దాశరథి రంగాచార్య అట్లా చెయ్యడు. 
చాఫో కూడా అలా చేసినట్టు లేదు. దీనికితోడు మరో విషయాన్ని 
కూడా రామ్మోహన్‌ గుర్తు "ంచుకోవలసింది. ఈ నాటి సమాజం 
వర్మ సంభరితచే అయినా, వర్శ సంకష్ట ౦ కూడానూ. మనిషిక్షీ 
మనిషికీ మధ్యదూరం సరుగుతూనూనవుంది, అంతరం తరుగు 
తూనూ వుంది. అందుచేతనే చూసేచూపు వుంళకేు, (గహించే 
సఅదదుచుల లం; సద్‌హృదయమూ, సహృదయమూ వుంటే, ఏ 
వర్శం రచయిత అయిన్తా ఏ. వర్శాన్ని గురించ్చానా నిస్సంకోచంగా 
(వాయవచ్చు. కాకపోతే కౌంట్‌లియో టాల్‌స్ట్రాయ్‌కూ, (శీకృష్ట 
దేవరాయలకూ అంతపేరు వ్‌) వుండేదే కాదు. * .“సాహిత్యంలోవర్య 
దృక్పధం అన్న వ్యాసంలో ' రచయిత లన్నవారు అటు ఉన్నవాళ్ళ 
పక్ట పాతుల్నెనా కావాలి, లేక లేనివాళ్ళ పక్టృపాతుళ్నినా కావాలి 


"సెస్టై0ంబరు 


గ్జాట్టి 


అంటూ నిర్హా రిస్తా రి రవచయిత. ఈ రకమ్తె సనద్భష్ల తో కాకుండా, 
సౌందర్య సక్ష కపాతం, మంచితనం. పక్టృపాతం, పీడనకు వ్యతిరేకత, 
దుష్టుత్వమం శే (క్‌ క్రోధం ఇలాంటి గుణాలతో రచయితలు వుండి, 
మంచితనం కలిమిగలవాడిలో వున్నా, లేమి గలవాడిలోవున్నా దాన్ని 
హర్పిస్తూ, చీకటి తప్పులు చేసేవార్కు ఇతరుల స్వేద దోచుకునే 
వారు ఎవర్షెనా వారిని ఖండిన్తూ రచనలు చేయడం వర్మ వివక్షా 
రహితంగా సాధ్యం కాదా? రాక్‌ ఫెల్టర్ము తాతాలువున్న వార్నెనంత 
మా తానచెడ్మవారనీ,కర్వ కకారి కులందరూగుణవం తులనీ భావించడం 
తర్కబద్దమౌతుందా? అయితే ఈ రకం గుణాలు వ్యష్టిగతమ్నెన 
వన్సీ వీటికి సాంఘీక వ్యవన్నకూ అంతగా ముడిబెట్ట కూడదనీ, 
“చర్మితలోని ఒక దశిలో మానవులందరూ స్వార్ద, ద్వేషాది దుర్షుణ 
రహితులనీ అంటారు ఏరు. ఇది నమ్మని రచయితలుండడఎ 
“'మనం చేసుకున్న దొార్చాగ్యం” అంటూ (పతికకులస్నె విరుచుకు 
పడడంకన్నా, చర్మితలోని ఏ దశలో (ప్రాత రాతియుగంలోవా, 
(కొత్త రాతియుగంలోనా, కంచుకాలంలోనా, వేదాల రోజుల్మోనా, 
ఏ వోల్మా పరిసరాల, ఏ న్నైలునదీ (పాంతాల, ఏ గంగా స్నెకతాల్నో 
అది వివరిస్తే సరిపోయేదికదా! విమర్శకు ఆధారం “ఫాక్స్‌” 
కావాలి కాని ఆవేశ కావేషాలు కాదు. “సాహిత్యంలో సామాజిక 
దృక్సధం' అన్న వ్యాసం రవంత మెరుగు. వాస్తవిక దృక్పధంవరు, 
సామాజిక దృక్పధంవేరు అన్న భావనతో కూడా విపతిపత్తి లేదు. 
“సాహిత్యంలో వాస్తవికతను గురించి వాన్నూ, “వాన్నవికత 
"పేరిట కళాస్తాయిని (తోసి రాజనడం కూడా తగదు”” అని చెప్పడం 
బావుంది. ఏ రాగం పాడినా పాడడంలో ఏ పెక్నిక్‌ ఉపయోగిం 
చినా దాని (పయోజనం (శోతల్ని ముగ్గుర్ని చేయడం అని 
చెప్పడం కళా పయోజనాన్ని అంగీకరించడం. అదేవిధంగా 
వాస్తవిక రచన చదివిం తర్వాత, దాని [పయోజనం అవాంఛనీయ 
మ్నెన వాస్తవాలను జీవితరంగంనుండి పరిహరించడం అని ముదల 
కించడం కూడా ఆమోదయోగ్యంగానే వుంది. అయితే అవాంఛ 
నీయమ్మెన వాస్తవాలు స్నెతికదృమా్క్య్యా, రాజకీయం గా, ఆర్బిక 
రంగంలో సామాజికంగా భిన్న భిన్న పరిస్కితుల్నో భిన్నం భిన్నంగా. 
వుంటుంటాయి. ఈ మార్కిస్టు రచయితకు ఉడుగుకూ, 
బియ్యానికీ ఒకటే మం(తమన్నదే సిద్దాంతం. సాహిత్యం విష్ణ 
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ఉఊఉపయాగకరమైన 
సరికొత్త |గ౦థములు 


[వ్యవసాయ-- ఫి ఫిషరీ--కోళ్ళ “పెంపకం--అడవులు--తోటపని 
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స. మ వఉఓల ఉ 50౫/5 
వి. 2.910. 12202, 6౧౪$642-5 


197? 


భారతి 


వానికి ఆనుషంగికమే నంటాడీయన, “'సాహిత్యం--విష్పవం'” అన్న 
మరో వ్యాసంలో అది యధార్శ విషయమే కదా. ఒక్కాక్కచోట 
యధార్వాన్ని శక్తిమంతంగా. [పకటించే ఈ రచయిత, ప(తికల 
వారిప్నె విరుచుకుపడుతూ.”” మంచికధలు అచ్చుకావడం కాన, 
మంచి సాహిత్యంపట్ట పాఠకులకు అభిరుచి కలగడంకానీ ప్మతికలకు 
నిజంగా పెద్ద నష్టం అనడం అన్యాయమేకాడు, అబద్ధం 
కూడాను. ఈనాడు తెలుగుదేశంలో సామాజికస్పృహవున్న రచయిత 
లెందరో తమ కధలనూ, 
ద్వారానే ధారావాహికంగా (పచురించుకొన్న సంగతిని రామ్మోహన్‌ 
గారు కూడా కాదనలేరు. సమకాలీన తెనుగునాట ఏ కొద్చిగా 
చ్వెత్రన్యంవున్నా, అందుకు దోహద(క్రియను జరిపినవీ, (ప్రాచుర్యాన్ని 
కల్సించినవీ మన పష్మతికలే! 


నవలలనూ తొలుతొల్తగా పతికల 


“సొంత ఆస్పి-దాని కధా కమామిషు" అన్న, వ్యాసంలో వర్ష 
పోరాటాన్నీ ఆస్తి కలవారి మనస్తత్వాన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూ, ఆ తత్వం 
భారతంలో రోమన్‌ కాధలిక్‌ మతగురువుల్నో ఎల్లా (పకటిత 
మందీ చెప్పే, కొడవటిగంటి సొదుం జయరాన్‌్‌, ముప్వ్పాళ, 
'సుంకర--వాసిరెడ్డి గారలలో ఎలా సాహితీరూపషం డాల్చిందీ వివరిం 
చారు. ఆయనకు బావుందనిపించిన విషయాన్ని (పశంసాత్మకంగా 
_పకటించారు. ఆ (_పశంస విమర్శనాత్మకం గాదు. “కథల్నో సామా 
బిక వ్యత్యాసం” గురించి చెబుతూ 
“ఫౌల్‌...ఫాల్‌''నూ, రావిశాస్పి “వా శ్బెముక్కి కధనూ, 
చాసా “*కుంకుడాకు”  కధనూ తులనాత్మక పరిశీలనం చేశారు. 


జం పెన ఎద్బిరాజు కథ 


ఈ సంకలనంలో ఇదో మంచివ్వాసం,. వీటిమధ్య కటువుగా, కరకుగా. 
ల గ 


ళల 
గ 


వున్న వ్యాసాలూ లేకపోలేదు. నిర్భయాలుో అటువంటి 
కటువ్నెన వ్యాసాల్నో ఒకటి. “సాహితీ రంగంలో తటస్మృ రచయితలు 


అంటూ ఎవ్వరూ లేరు. వర్షాలకు అతీతంగా రాసే రచయితల్ని 


మేము నమ్మం. దుష్టబుద్పితో వర్శ్షాతీత సిద్ధాంతాలు వల్సించే 
రచయితలు మాకు పరోక్ష (ప్రధమ శ్నతువులు.” రామ్మోహన్‌ 
గౌరు ఒకానొక రాజకీయ సిద్దాంతానికి కట్టుబడి కొందరిని శతు 
వున్నా చేసుకున్నా, ““నిజాయితి ఊపిరి గా (బతికే ఆయననుమా[తం 
నిష్పక్సృపాత బుద్దిగల ఏ రచయితా శ తువుగా 
వీల్ళేదు. ఆయన, నమ్మకాలు, సిద్దాంతాలు ఆయనవి. ఆయన మరి 
ఇన్‌ ౧త ఎదిగితే మరికొంత విశాలభావ మనస్కుడ్మెతే, (పపంచ 
పురొగమనాన్ని మరికొన్ని కోణాలనుండి కూడా పరిశీలనం చేస్తే, 
అప్పుడు ఈ వాక్యాల్ని ఆయనంతట ఆయనే ఉపసంహరించు 
కుంటాడు. “కుటుంబరావుగారు ఒప్పుకోని నిజంోతో ఒక వ్యంగా 
త్మక సూచన చేస్తాడు రచయిత. కొడవటిగంటి మంచి కధకుడని, 
(పతి పధ (పాణ రహస్య మెరిగిన భాషాకోవిదుడని సన్నివేశ కల్ప 
నాధురీణుడని, ప్మాతాచితీ చతురుడని, (పశంసిస్తాడు. “ఆయన 
పుట్టి ఉండకపోతే, మంచి కధలకూ కరువుండేది.” చాలా చక్కని 
మాట! మిగిలిన విషయాలు వ్యాసాలు ఎక్కువ భాగం సాహిత్యానికి 
రాజకీయానికి గల సంబంధాన్నే వర్శిస్తున్నా, నయాపాల్స్‌ పుస్తృకం 
“యాన్‌ ఏరియా ఆఫ్‌ డార్క్‌నెన్‌ స్నె 
ఆత్మకథ అన్న రెండు వ్యాసాలూ అహం గురించీ, | బతుకు భయం 
గురించి వ్యాసాలూ ఈ (గంథంలో చేర్చడం అనవసరం. నయాపాల్‌ 
పుస్తకం పాక్షిక దృక్పధంతోకో_వాసింది. చెత్తా-చెదారం పోగుచేసే 
మునిసిపాలిటీ వారి బండివంటిది. ఛార్జి చాప్టిన్‌_ అత్మకధ 
ఆసక్షికరమే అయినా, సాహితగంథంకాదు. ఇటువంటి ' దృక్పధాన్ని 
(పదర్శించినందుకే రామ్మోహన్‌ పుస్తకం ఉడికీ వుడకని అన్నంలా 
'తయార్నెంది. మృుదణం ముచ్చటగా వున్నా, పంటికింది రాళ్ళు 
పదే పదే బోధిస్తాయ్‌! 


భావించడానికి 


విమర్శా, చార్ని చొప్పిన్‌ 
న్వ్‌. ల! 


(జీ కొండయుది (బీరాముచం్యదయ" త్రి 
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